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Rozdzial 1

Padal cieply, drobny deszcz. Krople wody zwisaty z zardzewialych, kolczastych
drutéw ogrodzenia okalajacego stare wigzienie przy Wilhelmstrasse. Ponad wysokim murem,
w potyskujacym czysto$cig hetmie, stat zotnierz amerykanskiej piechoty, chowajac si¢ przed
zacinajacym deszczem pod daszkiem na szczycie strazniczej wiezy. Obserwowal ciemng od
wilgoci jezdni¢ na zewnatrz wigzienia i I$nigce dachy przyjezdzajacych samochodow.

Od deszczu zaczernial takze ,,pas $mierci” - gola, ubita ziemia mi¢dzy murem a
drutami kolczastymi. Tam tez znajdowalo si¢ jeszcze jedno ogrodzenie, ktore od trzydziestu
lat strzeglo wiezienia Spandau, zakonczone cienkimi, nieizolowanymi przewodami pod
napigciem czterech tysiecy woltoéw. W tym okresie nikt niepowotany nie probowat wedrzec
si¢ do $rodka, ani z wlasnej woli przedwczesnie wyj$¢ na wolnos¢. Przez te wszystkie lata, co
miesigc zmieniali si¢ wartownicy, pierwsi byli zohlierze brytyjscy, po nich francuscy,
rosyjscy, nastgpnie Amerykanie, potem znowu Brytyjczycy i tak dalej - zawsze w tej samej
kolejnos$ci. Natomiast czterech dyrektorow wigzienia oraz podlegajacy im straznicy -
obywatele czterech zwycigskich mocarstw koalicji antyhitlerowskiej - pozostawali w
wigzieniu bez zmian. Wszyscy oni pilnowali przywddcow faszystowskich Niemiec, ktorzy
trafili do Spandau po procesach zbrodniarzy wojennych w Norymberdze. Na poczatku bylo
siedmiu wigznidéw, a teraz - od wielu juz lat - tylko jeden.

Wartownik przeszedl na druga strone wiezy i spojrzal na podwoérze. Ze swojego
posterunku widziat kawalek ogrodu, ktéory niknat za zabudowaniami z czerwonej cegly.
Ciemnozielone liscie drzew btyszczaty od sptywajacej po nich wody. Kwiatowe klomby i
krzewy owocowe w ogrodzie wygladaly na zaniedbane, jakby od wielu lat nikt ich nie

pielegnowat. Wzdtuz piaszczystych alejek wyrosta wysoka trawa i chwasty.



Zomierz nie mial pojecia, dlaczego wiczienie bylo tak pilnie strzeZone, skoro
przebywal w nim tylko jeden skazany - stary Rudolf Hess. Wartownik ustyszal o nim po raz
pierwszy dopiero w zesztym roku, kiedy to zostat przeniesiony do Berlina i wcielony do
kompanii petnigcej stuzb¢ w Spandau. Ten miesigc byt drugim, w czasie ktorego strzegh
wigzienia, 1 zaczynal mie¢ juz do$¢ meczacej bezczynnosci. A Ow starzec spedzit tu
trzydziesci lat! ,,Zamkneli go dziewie¢ lat przed moim urodzeniem”, pomys$lat wartownik.
Myslatl o tym za kazdym razem, gdy obejmowat posterunek na wiezy, i ciagle nie mogt tego
pojac. Hess byl zastepca Adolfa Hitlera i w tamtych czasach ten fakt mial swoja wymowg.
Ale teraz, kiedy pojawiat si¢ w ogrodzie, nie bylo w nim niczego szczegdlnego. Ot,
przygarbiony staruszek o siwych wilosach, spacerujacy z zalozonymi do tylu rekami.
Obserwujac go, wartownik zawsze byt ciekaw, co tez on moze mysle¢, po tych trzydziestu
latach. Jesli w ogdle o czym$ myslat, wszyscy mowili bowiem, ze postradat zmysty. Dzisiaj
byly jego urodziny - konczyt osiemdziesiat trzy lata. Boze. Zoierz uwazal trzymanie Hessa
w wiezieniu za jakie§ wielkie nieporozumienie. To przeciez nie mialo sensu.

Z Wilhelmstrasse na krotka droge do wiezienia skregcit ambulans armii amerykanskie;.
Wartownik, wracajac na swoj poprzedni punkt obserwacyjny, zauwazyl go zanim ten zniknat
za murem. Stojacy tam drugi Zolierz rowniez go spostrzegt.

Wysoka zielona brama zostata otwarta. Postukujac wycieraczkami ambulans ruszyt po
kocich Ibach i1 zatrzymat si¢ przed budynkiem administracyjnym. Z karetki wyskoczyli
kierowca oraz zoierz, po czym obaj szybko wbiegli po kamiennych schodach do wejscia i
znikneli we wnetrzu. Z drugiej strony dziedzinca nadjechat czarny, czterodrzwiowy mercedes
i stangl za ambulansem.

Wojskowy kierowca wysiadl i stangt obok samochodu, chowajac glowg w ramionach
okrytych nieprzemakalng peleryng. Nasunawszy czapke na czolo, obserwowat drzwi u
szczytu schodow. Kiedy si¢ otworzyly, wyszlo z nich czterech mezczyzn w cywilnych
ubraniach, kazdy z nich byt wojskowym putkownikiem i dyrektorem wi¢zienia: Amerykanin,
Rosjanin, Anglik oraz Francuz. Na ich twarzach malowato si¢ napigcie.

Kierowca wyprezyl si¢ na baczno$¢, zasalutowal i otworzyl tylne drzwi limuzyny.
Rosjanin, Anglik i Francuz wsiedli do auta.

- Usiade z przodu - powiedzial putkownik amerykanski.

- Tak jest, sir. - Kierowca zatrzasnat tylne drzwi i otworzyt przednie dla swojego
przelozonego.

Warta pilnujagca wjazdu uformowata si¢ w szereg. Gdy czarny mercedes ruszyt,

ponownie otworzono zielona, stalowg brame, a stojacy przy niej zohierze sprezentowali bron.



Z ich wypolerowanych helméw powoli kapatly krople deszczowej wody. Samochdéd wolno
przejechat przez brame, ktora natychmiast zostala zamknigta i wlaczyt si¢ do ruchu na
Wilhelmstrasse.

Kiedy zoierze wracali do wartowni, drzwi budynku administracji otworzyly si¢
jeszcze raz. U szczytu schoddéw pojawili si¢ dwaj mezczyzni z sanitarki ostroznie niosacy
przod noszy. Ich drugi koniec podtrzymywali dwaj straznicy. Niesli je tak z bloku
wigziennego, polozonego na tytach gmachu glownego. Obok szedt lekarz z sanitariuszem. Na
noszach lezal starzec okryty az po brodg¢ plastykowa plachta, tak, aby deszcz nie zmoczyt jego
koca. Gdy schodzili po schodach, lekarz nieustannie obserwowal twarz chorego. Byta biata,
podobnie jego wilosy. Jedynie krzaczaste brwi, nad zapadnigtymi oczami, zachowatly czarny
kolor.

Delikatnie wsun¢li nosze do ambulansu. Lekarz, sanitariusz oraz straznicy usiedli
obok lezacego. Kiedy tylko zamknetly si¢ drzwi, lekarz odpigl przymocowang do $cianki
sanitarki maske tlenowa i trzymatl ja w gotowosci, na wypadek gdyby zaszla koniecznos¢
uzycia jej w drodze do szpitala. Miat jednak nadzieje, ze do tego nie dojdzie. Juz wcze$nie;j -
w celi - zrobit co mogt stosujac zastrzyki i tlen. Moze nie bylo jeszcze za pdzno na ratunek,
ale przeciez pacjent mial juz osiemdziesiat trzy lata. Lekarz modlit si¢, zeby udato si¢ go
ocali¢. W przeciwnym wypadku... nie miat pojecia, co moglo sie wydarzy¢. Ale z pewnos$cia
trzeba bedzie za to drogo zaptaci¢. To bylo nieuniknione.

Spoza gmachu wigzienia wyjechat drugi mercedes i zatrzymawszy si¢ przed brama
czekal na ambulans. W $rodku bylo czterech wojskowych, bez czapek i w cywilnych
plaszczach okrywajacych ich mundury. Przy kierownicy siedziat sierzant, obok niego kapitan,
a z tylu dwoch szeregowcoOw. Na podlodze, zeby nie rzucaly si¢ w oczy, lezaly cztery
karabiny maszynowe. Ponadto, kapitan i sierzant mieli ukryta pod plaszczami bron osobista.
Otrzymali rozkaz, aby dyskretnie eskortowaé sanitarke z sektora brytyjskiego do szpitala
wojskowego w sektorze amerykanskim. Trzeba bylo uwazaé. Nikt w Berlinie nie mogt
podejrzewaé, ze Rudolfowi Hessowi co$ si¢ stato.

Kapitan siedziat na wpot odwrdcony patrzac przez tylng szybe na ambulans, ktory po
chwili ruszyl.

- Jedziemy, sierzancie - zwrécil sie do kierowcy. Mercedes potoczyt si¢ wolno po
kocich tbach i przejechat przez ponownie otwarta brame¢. Ambulans podazyl jego $ladem.
Samochody skrecity na poludnie w Wilhelmstrasse. Sierzant pewnie i szybko prowadzit

torujac droge.



Kapitan spojrzal do tyhi i stwierdzil, Ze sanitarka podaZa za nimi. Zalowal, Ze nie
mogli uzy¢ syreny, aby dotrze¢ do celu jak najszybciej, ale rozkaz byt jasny: nie zwraca¢ na
siebie uwagi.

- Niech pan popatrzy, sir - odezwal si¢ sierzant.

Kapitan odwrdcit si¢ i popatrzyt na droge przed samochodem. Na pdinoc jechat
szybko jeep amerykanskiej zandarmerii, a tuz za nim wojskowa ci¢zarowka. Kiedy jeep ich
mijal, kapitan zobaczyl w nim czterech Zzandarmoéw siedzacych pod szczelnie zapigtym
brezentowym dachem. Dwodch nastepnych siedzialo w kabinie cigzarowki, a gdy przejechata,
kapitan odwrociwszy si¢ zobaczyl, ze z tylu bylo ich pelo. Siedzieli pod brezentem na
tawkach wzdhiz obu burt. Ostatnich dwdch opierato si¢ o tylng barierke.

- Mysli pan, ze jada do Spandau, sir? - spytat sierzant. Kapitan skinat glowa i opart si¢
wygodniej w swoim fotelu.

- Bez watpienia. - Ci zandarmii dopilnuja, zeby nikt i nic nie wydostato si¢ z terenu

wigzienia, dopoki nie bedzie wiadomo, jak doszto do tego, co przydarzyto si¢ Hessowi.

Rozdzial 2

Kiedy zabrzmiat brzeczyk domofonu, Strang byt w fazience i wycieral si¢ po wyjsciu
spod prysznica. Nikogo nie oczekiwat i zawsze prosil, zeby nie przychodzi¢ do niego bez
uprzedniej zapowiedzi swojej wizyty przez telefon. Pewnie kto§ na dole wecisnal
przypadkowo niewlasciwy guzik, albo tez nie bedac lokatorem chciat dosta¢ si¢ do $rodka i
szukat kogos$, kto by go wpuscit. Strang wycierat si¢ dale;j.

Sygnal odezwat si¢ ponownie, tym razem dhuzej, wiec umiescit recznik na wieszaku,
siegnal po szlafrok i wkladajac go pospiesznie, poszedt do przedpokoju. Wcisngt guzik
domofonu.

- Kto tam? - powiedzial do mikrofonu.

- Jack. Przepraszam cig, Phil, ale mam piekielnie wazng sprawe.

- Wejdz. - Drugim przyciskiem otworzyt drzwi wejsciowe na dole. Czego, do diabta,
mogl cheie¢ Tillman. Nie mingta jeszcze godzina, jak pozegnali si¢ w budynku misji i wtedy
jako$ nie miat zadnej waznej sprawy.

Otworzyt drzwi i czekat. W drugim koncu korytarza z windy wysiadt Tillman i Strang
od razu dostrzegl, ze co$ bylo nie w porzadku. Nigdy nie potrafit tego ukry¢. Mial

piec¢dziesiagt dwa lata i wiele rzeczy napawato go niepokojem. Cztery czy pie¢ lat temu, przed



aferg Watergate i wyniktym z niej dochodzeniem, podczas ktorego Kongres zabrat si¢ ostro
za CIA, byl podobno zupehie innym czlowiekiem. Mozliwe, ale wtedy Strang go jeszcze nie
znat. Lubit Tillmana za pos$wigcenie, jednak uwazal, Ze jego nadmierne przejmowanie si¢
wszystkim przyprawi go kiedys o atak serca.

- Mam nadziej¢, ze w niczym ci nie przeszkodzilem. - Wszedt do mieszkania.

- Nie. Przygotowuje si¢ wlasnie do wyjscia na kolacj¢. - Poprowadzil go przez hall do
pokoju dziennego.

- Obawiam sig, ze bedzie c¢i musiata wystarczy¢ kanapka w naszej misji.

- Co sig stato?

- Wielka afera w Spandau. Albo Hess probowat popetni¢ samobojstwo, albo ktos
chciat go w tym wyreczy¢.

Strang zatrzymat si¢ w drzwiach.

- Hess? Dlaczego kto$ miatlby probowac go zabic¢?

- Nic jeszcze nie wiem. Sledztwo prowadzi wojsko. Wiasnie przyjechat do mnie do
domu porucznik Zandarmerii i wszystko mi powiedzial. Cata sprawa jest trzymana w
najscislejszej tajemnicy. Dlatego przyszedlem do ciebie bez uprzedzenia. Nie chciatem
rozmawia¢ o tym przez telefon.

Strang pomyslal, ze telefony prawdopodobnie nie byly na podstuchu, ale Tillman
wolat nie ryzykowac.

- Jak to sie stato?

- To musiata by¢ proba samobojstwa.

Hess probowat juz tego dwa miesigce temu, podcinajac sobie zyty w kilku miejscach.
Weczoraj Sowieci dali mu wystarczajacy powdd, zeby sprobowat jeszcze raz. Kilka miesiecy
temu jego pani adwokat zlozyla skierowang do Moskwy apelacje w sprawie zwolnienia -
tylko do Moskwy, gdyz Zachdd od wielu juz lat gotow byt wypusci¢ go na wolnos¢. Wczoraj,
w przeddzien jego urodzin, Moskwa odrzucita apelacj¢. Tego ranka pisata o tym szeroko cata
prasa, nie tyle o samej odmowie, ktora i tak byla spodziewana, ile 0 momencie przekazania jej
do wiadomos$ci. To nie mogt by¢ zwykly zbieg okolicznos$ci. Prasa pisata o podarunku
urodzinowym z Moskwy.

- Kiedy to sig¢ stato?

- W czasie lunchu. Bog raczy wiedzie¢, dlaczego wojsko powiadomilo nas dopiero
teraz. Ubierz si¢, Pial. Chciatbym, zeby$Smy jak najszybciej pojechali do misji.

- Bede gotowy za dwie minuty.



Szybko przeszedl przez pokdj i znikngt w sypialni. Dlaczego Hess usitowal ze soba
skonczy¢, po tylu latach spedzonych w Spandau? Wydawalo si¢, Ze juz dawno pogodzit si¢ ze
swoim losem. Odmowne zatatwienie apelacji rowniez nie byto dla niego niespodzianka, bo
wydarzylo si¢ juz trzy czy cztery razy w przesztosci. Moskwa niezmiennie dawata t¢ sama,
odmowng odpowiedz. Moze jednak ta wczorajsza u§wiadomita mu, ze Rosjanie wcigz go
nienawidzg i nigdy nie zgodza si¢ na jego zwolnienie?

- W jakim on jest stanie, Jack? - zawotal Strang zapinajac koszulg.

- Nie wiem. - Tillman stangl w drzwiach. - Lezy w szpitalu wojskowym. Ze wzgledu
na wiek, nie jest z nim chyba dobrze.

- To prawda. - Strang mial juz na sobie rozszerzane, sztruksowe spodnie bezowego
koloru. Wyciagnat z szafy z6tta apaszke i wetknat sobie pod niebieskg koszulg. Prawie nigdy
nie nosit krawatow. Lubit ubiera¢ si¢ swobodnie, gdyz wtedy czut si¢ znacznie lepiej.

- Co mam dla ciebie zrobi¢?

- Chcialbym, zeby$ zbadat t¢ sprawg. Wojsko obiecato udzielic nam wszelkiej
mozliwej pomocy. Zdaja sobie sprawg, ze jesli on umrze, bedzie to mialo powazne
nastgpstwa polityczne. Bog raczy wiedzie¢, jak zareagowaltaby na to Moskwa.

- Prawda. Ale w tej chwili nie mamy na to wplywu, Jack. Hess moze umrze¢ stawiajac
nas wobec faktu dokonanego.

W lutym udalo im si¢ pozszywac go bardzo szybko i nie bylo grozby utraty zycia.
Jednak ile takich szokow modgl znie§¢ organizm starca?

Tillman nie odezwat si¢. Strang wyjat z szafy brazowa, zamszowa marynarke.

- Chodzmy. - Kiedy szli w stron¢ wyj$cia, natlozyl marynarke, podwinal jej rekawy i
wywingl na nie mankiety koszuli.

Deszcz przestat juz padaé. Przed blokiem, w powietrzu unosit si¢ zapach wilgotne;j
trawy. Mercury Tillmana stal zaparkowany na tukowatym podjezdzie do budynku, ktory byt
nowoczesnym wiezowcem w dzielnicy Zehlendorf, potozonym o dwa kilometry od
amerykanskiej misji. Strang zwykle chodzit tam piechota, a samochodu uzywat tylko wtedy,
gdy wskazany byl pospiech. Jazda przez miasto i stanie w korkach nie nalezaty do
przyjemnosci. Poruszajac si¢ na wlasnych nogach miat wigksze poczucie wolnos$ci i swobody.

- Czy znasz putkownika Goodblooda? - Rozgladajac si¢ uwaznie w prawo i lewo
Tillman wyjechal na ulicg.

- Nie. Ale wiem, kim jest.

Goodblood byt komendantem Zandarmerii amerykanskiego garnizonu w Berlinie.

Przebywajac w Berlinie od dwoch lat, Strang nie poznat zbyt wielu ludzi z misji, poza swoimi



wspolpracownikami z CIA. Z pozostaltymi moglby si¢ pozna¢ jedynie przy okazji spotkan
towarzyskich 1 przyje¢, ale rzadko bywat na tego typu imprezach. Wigkszo$¢ czasu spedzat w
towarzystwie Berlinczykow, glownie jego agentow albo ludzi, ktérych mial nadzieje
zwerbowa¢. Spotykal si¢ rowniez z funkcjonariuszami zachodnioniemieckiej shuzby
bezpieczenstwa.

- W kazdym razie, on ci¢ oczekuje. Powiedzialem Zandarmerii, Ze z ramienia naszej
instytucji ty bedziesz prowadzil t¢ sprawg.

- A co ty zamierzasz zrobi¢, Jack?

- Powiadomig¢ o wszystkim Langley.

- Moze zaczekamy z tym godzing lub dwie, az bedziemy wigcej wiedzieli.

Tillman odwrdécit si¢ w jego strong.

- Ale ja nie chce, do cholery, czekaé jeszcze godzing lub dwie!

Strang popatrzyt na niego uwaznie, po czym odwrécit glowe do okna. W samochodzie
zapanowato milczenie. Tillman, mocno skoncentrowany na prowadzeniu pojazdu, odezwat
si¢ dopiero po dtuzszej chwili:

- Przepraszam cig, Phil.

- Nie przejmuj si¢. Masz tyle lat, ze moglby$ by¢ moim ojcem, a to daje ci prawo do
krzyku.

- Przeciez nie jestem az taki stary.

- Pewnie, Ze nie.

Strang odetchnal z ulgg styszac jego zduszony $miech. Napigcie troche spadlo, ale
gdyby Hess zmarl, zrobiloby si¢ prawdziwe piekto. Tillman mial racje.

Duzo zalezalo w tej chwili od samego Hessa. Bardzo duzo. Moze wojna albo pok6j w
Europie. Niewiarygodne, ale tak wlasnie bylo. Zohierze strzegacy Spandau, byli ostatnim
widocznym symbolem antyhitlerowskiej koalicji Rosji 1 krajow zachodnich, symbolem
porozumienia czterech mocarstw w sprawie okupacji Niemiec i Berlina po zakofczeniu
wojny. Na podstawie traktatu, wojska amerykanskie, radzieckie, brytyjskie oraz francuskie
wspolnie sprawowaty kontrole nad miastem i mialy wstep do kazdej jego czgsci. Ta sytuacja
nie trwala jednak dlugo. Trzy lata po wojnie Rosjanie odizolowali Berlin Wschodni, ale sami
nieustepliwie egzekwowali nalezne im prawo do wysylania swoich uzbrojonych oddziatow
przez Brame¢ Brandenburska na stron¢ zachodnig. Robili to co cztery miesigce, kiedy
przychodzita ich kolej na objecie warty w Spandau. Od jedenastu lat przebywat tam tylko
odsiadujac dozywocie stary Rudolf Hess. Rosjanie nigdy nie wyrazili zgody na jego

zwolnienie, nawet w sze$¢dziesigtym szostym, kiedy Speer i Schirach po odbyciu kary



dwudziestu lat wigzienia wyszli na wolno$¢. Zachod gotéw byl wtedy uwolni¢ takze Hessa,
Moskwa nie wyrazita jednak zgody, argumentujac, ze byt on zastepca Hitlera czyli jednym z
najwigkszych zbrodniarzy. Jednak prawdziwym powodem byla dla nich mozliwo$¢ wysytania
swoich zolierzy do zachodniej cz¢$ci miasta, co wynikalo z ustalen traktatu. Z pewnoscia
nienawidzili Hessa jako hitlerowca, ale ich stanowisko mialo poditoze polityczne. Kiedy$
nawet stwierdzili, Ze po jego $mierci chcg utrzymac kontrolg czterech mocarstw nad Spandau
na dotychczasowych zasadach.

Jaka bylaby jednak reakcja Moskwy, gdyby Hess zmart teraz? Zachdd nigdy nie
nalegal na utrzymanie swoich praw do Berlina. Rezygnowali z nich powoli na rzecz Rosjan,
ktérzy wymuszali to stosujac blokad¢ i wznoszac Mur Berlinski. Nigdy nie napotkali na
fizyczny opdr dawnych sojusznikow. A jesli Moskwa zazada teraz, aby mocarstwa dalej
strzegly pustego wiezienia? Czy Zachod zgodzi si¢ rOwniez na to? A w przypadku, gdyby
takiej zgody nie bylo, czy sprobuja powstrzyma¢ Rosjan? Moze wtedy nastgpitby atak i
Moskwa sita wzigtaby Berlin Zachodni, czym wielokrotnie juz grozila w czasie poprzednich
kryzysow? Oznaczaloby to wojng. Waszyngton zbyt wiele razy gwarantowal bezpieczenstwo
zachodniej czeéci miasta, zeby si¢ teraz wycofa¢. To bylo niemozliwe. Gdyby Moskwa
przejeta ja bez walki, nastepne bylyby Zachodnie Niemcy. Sprawa mogta wigc mie¢ bardzo
powazne nast¢pstwa i Tillman miat powody do zdenerwowania. Wszystko wisiatlo dostownie
na cienkiej nitce zycia starego Rudolfa Hessa.

Byli juz na ruchliwej Clayallee i z daleka Strang dostrzegl, Ze mimo wieczornej pory
w wielu oknach misji palito si¢ §wiatto. Sporo 0séb musiato dzi$ zosta¢ po godzinach.

Przy bramie pokazali straznikowi swoje legitymacje, po czym Tillman wjechal na
teren misji 1 stangt obok gldéwnego budynku. Weszli do $rodka i skierowali si¢ do windy.

- Bede w swoim biurze - oznajmit Tillman. - Wpadnij, to powiesz mi, jak ci poszio z
Goodbloodem.

- Przyjde¢ od razu po rozmowie.

Tillman wysiadl na drugim pigtrze, gdzie miesécita si¢ sekcja polityczna, stanowigca
przykrywke dla CIA w Berlinie Zachodnim. Oficjalnie Tillman byt szefem tej sekcji;
nieoficjalnie petnit funkcje szefa komorki CIA.

Strang patrzyt na zamykajace si¢ drzwi windy i czekal, az otworza si¢ ponownie na

trzecim pigtrze.

Rozdzial 3



Na powitanie Goodblood uscisngt mu dlon i zacisngwszy usta nieznacznie si¢
u$miechnal. Z6tta apaszka i rozszerzane spodnie Stranga nie przypadly mu do gustu, co
zreszta nie bylo odosobniong reakcja. Jego styl odrzucat wielu ludzi, ktéorzy oczekiwali
trzyczeSciowego garnituru w prazki. Z powodu jego niedbatego wygladu, czesto byt
traktowany niezupetnie powaznie. Nikt jako$ nie zauwazyl, Ze apaszka byta zawigzana bardzo
starannie, a samo ubranie utrzymane w schludnym stanie. Dopiero po pewnym czasie
spostrzegano, ze nie nalezalo go lekcewazy¢. Dawato mu to pewng przewage.

- Prosze usigs¢, panie Strang. Przekaze panu wszelkie informacje o tej sprawie.

Strang usiadt na drewnianym krze$le z prostym oparciem i patrzyl, jak wyprostowany
Goodblood obszedt biurko. Zauwazyl, ze jego pantofle miaty bardzo wysokie koturny, ale
nawet one nie nadawaly mu wzrostu wyzszego niz $redni. Strang przewyzszat go o glowe.

Na czarnym, wypolerowanym biurku lezal szeroki, zielony bibularz i podstawka z
wetknigtymi w nig dwoma pidrami, a obok - zamknieta teczka. Z tyhu, za obrotowym fotelem
Goodblooda, stata amerykanska flaga oraz sztandar jednostki.

- W jakim stanie znajduje si¢ teraz Hess, panie putkowniku?

- Personel medyczny naszego szpitala prowadzi intensywng terapi¢. Nie wiem, jakim
cudem on jeszcze nie umarl, ale trzyma si¢ przy zyciu. Twardy cztowiek. Lata spedzone w
wigziennym rezimie chyba go uodpornily. - Siedzac wyprostowany w swoim fotelu
Goodblood opart lekko zaci$nigte dtonie na bibularzu.

- Mam nadzieje.

Goodblood nabrat pewnosci, iz Strang rozumiat wagg sprawy.

- Niech mi pan wierzy, ze ja rOwniez.

- Czy wiadomo juz, co to bylo? Proba samobojstwa czy morderstwo?

- Jeszcze za wczesnie na kategoryczng odpowiedz. - Goodblood wsunat palec pod
okulary w drucianej oprawie i1 przetarl oko. - W wigzieniu jest teraz pelno moich ludzi w
cywilnych ubraniach. Dowiemy si¢ jak to bylo, choébySmy mieli roztozy¢ wszystko i
wszystkim na pojedyncze atomy.

- O ile wiem, to stalo si¢ w porze lunchu, prawda?

- Zgadza si¢. Ze wzgledu na urodziny, pozwolono mu wybra¢ dowolne menu na caty
dzien. Stary Hess lubi owoce. - W glosie Goodblooda zabrzmialy ciepte tony, rysy twarzy
jakby ztagodnialy i usta nie zaciskaty si¢ juz tak mocno.

- W ogrodzie wigziennym rosng wisnie i maliny. Dojrzewaja w lipcu, miesigcu w

ktérym kontrole nad Spandau maja Rosjanie. Od wielu lat Hess skarzyt si¢, Zze ich Zzohierze



wchodza do ogrodu i ogolacaja go ze wszystkich owocéw, zanim on zdota cokolwiek
uszczkna¢ dla siebie. Sa zupetnie jak plaga szaranczy. - Pokrecit glowa. - No wigc lubi owoce
1 poprosit o placek z morelami. Upieczono mu go i dostal na deser dos$¢ duzy kawalek.

Goodblood wziat teczkg. Otwierajac opart o bibularz.

- Mam tutaj raport. - Padajac z sufitowej lampy $wiatlo odbijato si¢ w oprawce jego
okularow. Pochylit glowe nad kartkg. - Dwoch straznikow petnigcych shuzbe na korytarzu,
Amerykanin 1 Rosjanin, uslyszato jego pojekiwania. Wbiegli do celi 1 znalezli go lezacego na
pryczy. Miat podkurczone kolana i trzymat si¢ za brzuch. Zaraz potem stracit przytomnos¢.
Wezwali peligcego stuzbe lekarza wojskowego, ktorym byl oficer amerykanski. Jak tylko
wbiegt do celi 1 pochylit si¢ nad Hessem, poczut zapach jego oddechu.

- Co to bylo?

- Cyjanek. Pachnie jak gorzkie migdaty.

- Boze!

- Tak. Lekarz wstrzyknal mu azotyn sodowy i tiosiarczan sodowy, podal tez tlen. W
tym samym czasie cywilny lekarz amerykanski, pelnigcy w tym miesigcu dyzury w wigzieniu,
zawiadomit szpital wojskowy, zeby przygotowat si¢ na przyjecie tego naglego wypadku.

- Czy cyjanek byt w placku?

- Tylko w kawatku jedzonym przez Hessa. Spozyl ponad potowe porcji, ale
dokonali$my analizy pozostawionej przez niego resztki. Byla nim naszpikowana.

- A reszta tego placka?

- Paru ludzi w kuchni prébowalo go i nic im si¢ nie stato. T¢ cze$¢ rdéwniez
poddali$my analizie, ale nic w niej nie byto. Tylko w kawatku Hessa.

- Mgl wigc sam nafaszerowaé swoja porcje.

Goodblood zamknat teczke i odsunat ja na bok.

- Mogl. Doskonale go rozumiem. - Siedzial wyprostowany wpatrujagc si¢ w Stranga
spoza swoich okularéw. Czekal na jego reakcje.

- Ma pan na mysli fakt, ze Moskwa odrzucita jego apelacje?

- Oczywiscie. Ten czlowiek ma osiemdziesiat trzy lata, z czego ostatnie trzydziesci
spedzil w celi, a te rosyjskie dranie wcigz probuja go zlamaé. - W glosie Goodblooda
zabrzmiata gorycz. - Zapewne nie czyta pan niemieckich gazet, ale oni...

- Czytuje je codziennie, panie putkowniku. - Nie wiedziat, co bylo bardziej niezwykte:
umiej¢tno$¢ Goodblooda czytania po niemiecku, czy tez przypuszczenie, ze on, Strang, nie
zna tego jezyka. - Czytalem dzi$ rano, co prasa napisata o Moskwie.

Po raz pierwszy Goodblood spojrzat na niego przyjaznie.



- Pan tez zna niemiecki?

Strang kiwnal glowa. Goodblood usmiechnat sig.

- Juz od do$¢ dawna nie stykam si¢ tutaj z pracownikami CIA, ale trzy czy cztery lata
temu mialem stuzbowe kontakty z dwoma takimi, ktérzy razem nie znali chyba wigcej niz
dwudziestu niemieckich stow. Bog jeden wie, jak mogli dziata¢ na tym terenie.

- A ja jestem tutaj od dwoch lat, przedtem trzy lata spedzitem w Bonn i réwniez nie
spotkalem wielu oficerow armii amerykanskiej, méwiacych po niemiecku.

- Ma pan racj¢. Nie bede si¢ z panem o to spieral. Za mato naszych ludzi zbliza si¢ do
mieszkancoéw na tyle, zeby nauczy¢ si¢ jezyka. Ten btad popetniamy zreszta w kazdym kraju.
Osobiscie uwielbiam niemiecki, mam duzo szacunku dla Niemcoéw. Sa twardzi, pracowici i
nigdy si¢ nie zalamuja. Spedzilem w tym kraju juz osiem lat, ale Bog mi §wiadkiem, ze wcale
nie mam ochoty kiedykolwiek stad wyjecha¢. - Goodblood wpadt w dobry humor. - Czy nie
sprawi panu roznicy, jesli przejdziemy na niemiecki?

- Najmniejszej. - Strang wiedzial, Ze to utatwi mu rozmowe. Lody zostang przetamane
o wiele szybcie;j.

- Das ist wunderbar! - Goodblood wstal, pokazujac reka w bok. - Tam bedzie nam
wygodnie;j.

Przy $cianie stata kanapa obita brazowa skorg oraz takiez dwa fotele. Migdzy nimi
znajdowat si¢ maty stolik.

Strang usiadl w jednym z foteli, a Goodblood na brzegu kanapy. Ostroznie zalozyt
noge na noge, zeby nie pognies¢ kantow swoich mocno wyprasowanych spodni.

- Czy to mozliwe ze Hess posiadal cyjanek? - spytal Strang po niemiecku.

- Owszem, panie Strang. Tego nie da si¢ wykluczy¢.

- Kim byta ostatnia z odwiedzajacych go os6b?

- Nic z tego. - Goodblood pokrecit glowa. - Nikt z odwiedzajacych nie mogt tego
zrobi¢. Hessowi przystuguje jedno poétgodzinne widzenie na miesigc. Gos$ciowi nie wolno
wchodzi¢ w zaden fizyczny kontakt z wigzniem, nawet u$cisng¢é mu dloni, nie méwiagc juz o
wreczeniu czegokolwiek. Przebieg wizyty obserwuje non stop dwodch straznikéw, nie mogh
wigc otrzymac¢ cyjanku w czasie widzenia.

- Sugeruje pan, ze zrobil to kto§ na stale przebywajacy w wigzieniu, na przyktad
straznik?

- Mozliwe. Spandau zawsze bylo miejscem bardzo dokladnie strzezonym. Chcielismy
nieco rozluzni¢ panujace tam rygory, ale Rosjanie nigdy nie wyrazili na to zgody. Kontrola

jest wigc bardzo $cisla, ale mimo to kto§ mogl mu przekazaé ten cyjanek. Kiedy jeszcze



przebywal tam Albert Speer, udalo mu si¢ naméwi¢ kogo$ ze shizby wigziennej do
przeszmuglowania poza mury manuskryptu calej ksigzki. Wigkszo$¢ straznikow oraz
pozostalego personelu, administracyjnego, kuchennego, sprzataczy i innych pracuje tam od
wielu lat. Wylaczywszy Rosjan, wszyscy przewaznie bardzo wspdlczuja doli Hessa. Ja
zresztag rowniez. Gdyby wyznal ktéremu$ z nich, Zze chce ze sobg skonczy¢, na pewno
otrzymalby jaka$ pomoc. Wiasnie t¢ ewentualnos$¢ teraz badamy.

- Ilu ludzi tacznie jest teraz w Spandau?

- Okolo czterdziestu wojskowych wartownikéw, ktorymi w tym miesigcu sg nasi
chlopcy, czterech dyrektorow, ze trzydziestu straznikOw oraz mniej wigcej dwadziescia 0sob
dodatkowej obstugi. Ci ostatni s obywatelami krajow ktore byly neutralne w czasie wojny,
lub tez zostali przesiedleni po jej zakonczeniu. Razem bedzie okoto setki ludzi. Wszyscy
zostang przestuchani, z wyjatkiem Rosjan. Ich przetozeni nie wyrazni na to zgody.

- Niemozliwe.

- Przeciwnie. Powiedzieli, ze sami to zrobig.

- No nie!

- Owszem. Ostatnie z nich skurczybyki. - Goodblood potarl oko. - Poszli$my na to,
pod warunkiem, ze beda przestuchiwani osobiscie przez ich wlasnego dyrektora. Przyjeli juz
do wiadomosci, ze nie wpuscimy do Spandau nikogo z KGB. Rozpoczelismy badania od
personelu cywilnego. Ludzie ci mieszkaja poza terenem wigzienia i1 nie chcieliSmy
przetrzymywac ich do pdzna. Teoretycznie mamy prawo zatrzymac ich tam do czasu, az
przekonaja nas, ze nic nie wiedza, ale zalezy nam na ich pelnej wspodtpracy. Gdyby ktorys z
nich zdenerwowatl si¢ takim traktowaniem i opowiedzial o wszystkim prasie... - Goodblood
pokrecit glowa. - Nie mozna do tego dopuscic.

Prasa narobila duzo halasu po lutowej probie samobojstwa. Gdyby obecna afera
rébwniez przedostala si¢ do medidéw, opinia publiczna w Niemczech i na Zachodzie
nacisnglaby mocno na rzady w Waszyngtonie, Londynie i Paryzu, zeby uwolnity Hessa,
nawet jesli zostal mu tylko jeden dzien Zzycia. Ale Rosjanie nigdy nie ustgpig i wowczas
sytuacja moze wymkna¢ si¢ spod kontroli.

- Czy mozna zaufa¢ tym cywilom, ze dochowaja tajemnicy?

- Z pewnoscia. Przepracowali w Spandau wiekszo$¢ swojego zycia i1 beda lojalni. Jesli
ktérys z nich wyda mi si¢ podejrzany, policja berlinska wezmie go pod stalg obserwacje¢. Nic
innego nam nie pozostaje. Nie mozemy przetrzymywaé tych ludzi w izolacji az do

wyjasnienia calej sprawy.



Strang nie byt zachwycony tg sytuacjg. Oczywiscie Goodblood miat racje, ale czuliby
si¢ pewniej, gdyby wszyscy pozostali w Spandau do zakonczenia §ledztwa. Kto$ mogt jednak
pusci¢ farbe albo zatrze¢ §lady.

- Chcialbym rozejrze¢ si¢ po wiezieniu. Czy to da si¢ zorganizowaé, panie
putkowniku?

- Przykro mi, ale to niemozliwe. Rosjanie nie zgodza si¢. Dopiero po poteznej
awanturze wpuszczono tam moja ekipe Sledcza. Zazadali, Zeby Amerykanom towarzyszyta
grupa rosyjskich ekspertow, ale w koncu wyperswadowaliSmy im, ze w tym miesigcu my
petnimy stluzbe w Spandau i my bedziemy decydowaé. Nie zachwycit ich rowniez pomyst
przewiezienia Hessa do szpitala, ale w tym wypadku do$¢ szybko ulegli argumentowi, ze w
przypadku jego $mierci oni poniosg za nig catg odpowiedzialno$¢. A przeciez nie chca, Zeby
umart. Wymogli na nas umieszczenie czterech dyrektorow wigzienia oraz kilku straznikow w
szpitalu, w poblizu pokoju Hessa. Wszyscy juz tam sg. Jak pan widzi, z wycieczki do
Spandau nic nie wyjdzie. - Goodblood przejechat palcem po kancie spodni, wzdliz uda do
kolan. - Jesli stary Hess chciat zwiekszy¢ napiecie migdzy nami a Moskwa, znalazt na to
najlepszy mozliwy sposob. 1 jesli umrze... - Potrzasajac glowa spuscit wzrok na
wypolerowany czubek swojego buta, przekrecajac go, jakby chciat ujrze¢ w nim odbicie
Swiatla.

- Jednego nie rozumiem - odezwal si¢ Strang. Goodblood spojrzal na niego w
milczeniu.

- Jesli juz mial ten cyjanek, dlaczego zwyczajnie go nie potknat? Po co wkladat go w
ten cholerny placek?

- Kt6z to moze wiedzie¢? Moze chciat zwali¢ wing za morderstwo na nas, zebySmy
mogli zamkna¢ Spandau na cztery spusty? Albo naprawde¢ zalezalo mu na pordznieniu nas z
Rosjanami? Nigdy nic nie wiadomo. To troch¢ niewiarygodne, zeby starzec o
trzydziestoletnim wig¢ziennym stazu miat do$¢ sit na wrobienie nas w podobna histori¢. Moze
myslat, ze to bylby spektakularny sposob pozegnania si¢ z tym $wiatem.

- Ale pan chyba w to nie wierzy? - spytat Strang. - Nie przeprowadza pan $ledztwa
wylacznie w celu potwierdzenia hipotezy o samobojstwie?

- Oczywiscie, ze nie. Jednak trudno mi znalez¢ jakikolwiek motyw dla morderstwa. A
panu?

- Tez nic nie przychodzi mi do glowy.

Hess stangl o krok od $mierci, lecz jesli kto§ probowal pozbawi¢ go zycia, powdd i

osoba sprawcy pozostawaly w zupetnej ciemnosci.



Rozdzial 4

Z misji pojechat taksowka do szpitala wojskowego. Gdy zblizat si¢ juz do celu,
zauwazyt dwoch berlinskich policjantéw spacerujacych przy glownej ulicy przylegajacej do
szpitala, dyskretnie ja obserwujac. Taksowka stanela przed gléwnym wejsciem. Na granicy
zasiggu jej reflektorow dostrzegl jeepa zaparkowanego przy bocznych drzwiach szpitala. W
srodku siedzialo dwoch zandarméw, ktérzy rozmawiali z dwoma innymi, stojacymi na
chodniku. Jeden z nich odwrdcit si¢ i patrzyt na Stranga, jak ten wysiadat z auta.

W hallu stalo jeszcze czterech zandarmow, po dwoch z kazdej strony. Idac w kierunku
recepcji Strang czul na sobie ich wzrok. Obstawa byta szczelna. Jak poinformowat go
Goodblood, Hess byl zarejestrowany pod nazwiskiem Schmidt i lezat w specjalnie
wyizolowanej dla niego czgsci szpitala..

- Dobry wieczor. - Usmiechneta si¢ recepcjonistka.

- Dobry wieczor. Jestem umowiony z kapitanem Edisonem.

- Pan nazywa sig¢...? - Recepcjonistka patrzyta uwaznie na jego twarz. Miata polecenie
zachowywac¢ ostrozno$¢ wobec obcych, ktorzy przychodzili do szpitala, zwlaszcza cywili.

- Strang.

- Tak jest. Kapitan Edison prosit, Zzeby pan wjechal do niego na gore. Powiadomig go,
ze pan juz jest. - Podniosta stuchawke.

Wijechal winda na trzecie pigtro. Musial porozmawia¢ z tym psychiatra, chociaz
zawsze odnosit si¢ do nich do$¢ sceptycznie. Prawie wszyscy znani mu ludzie zasiggali
kiedys$ porad psychiatrycznych, ale dalibog nikt nie ukonczyt terapii w lepszym stanie, niz byt
przed nig. Moze tylko bardziej $wiadomie wnikali w giab samych siebie, co zreszta czgsto
zwigckszalo ich frustracj¢. Najbardziej nie lubil u psychiatrow zadzy dominacji oraz
narzucania wszystkim swoich wilasnych standardow normalnosci. Jednak dzisiaj nie miat
wyboru: jedynie psychiatra mogl udzieli¢ potrzebnych mu informacji, bez wzgledu na ich
merytoryczng warto$¢, musiat przyja¢ do wiadomosci to, co powie mu Edison.

Poszedt wzdtuz korytarza. W potowie jego dlugosci znalazt drzwi z numerem, ktory
wczesniej podal mu Goodblood i zapukat.

- Proszg!

Otworzyt drzwi. W matym, kwadratowym pomieszczeniu stal obok metalowego

biurka poteznie zbudowany mezczyzna, nieco nizszy od Stranga, ale szeroki w barach, o



falistych blond wiosach i gestych wasach. Byt w jego wieku, moze nieco mtodszy, mial okoto
trzydziestu dwoch lat.

- Witam, panie Strang. - USmiechnat si¢ 1 wciggnat dlon. - Jestem Edison.

- Mam nadzieje, Ze to nie przeze mnie jest pan jeszcze w szpitalu, kapitanie.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku. Wychodzitem juz, kiedy zadzwonit
putkownik Goodblood i powiedzial, Zze pan chciatby bez zwloki porozmawia¢ o wiadomej
sprawie. Od wielu lat interesuj¢ si¢ starym Hessem. Z przyjemnos$cia postaram si¢ panu
pomoc. Prosze spocza€.

Strang usiadl na twardym, metalowym krzesle, jakie czgsto spotyka si¢ w rzadowych
instytucjach. Marynarka mundurowa Edisona wisiala na wieszaku obok drzwi, razem z
narzuconym na nig krawatem. Lekarz mial rozpiety kotierzyk koszuli i podwinigte rekawy.

- Czego chciatby si¢ pan o nim dowiedzie¢? - Edison rozsiadt si¢ w swoim obrotowym
fotelu, opierajac kolano o biurko i splatajac rece z tylu glowy.

- Czy mozliwe, ze to byta kolejna proba samobojstwa? - Edison u$miechnat si¢
pokazujac biate, rowne z¢by.

- Oczekiwatem takiego pytania. - Przechylit si¢ do tylu i do przodu. - Szczerze
mowigc, nielatwo udzieli¢ na nie jasnej, jednoznacznej odpowiedzi.

- To dobrze. W jednoznaczng odpowiedz i tak bym nie uwierzyl. - Jak na razie nie
byto najgorzej. Edison wydawat si¢ do$¢ sensowny. Moze ta rozmowa bedzie miata rzeczowy
charakter.

Edison znowu u$miechnat si¢, wyprostowal plecy i oparl fokcie na biurku.

- Przed ta proba w lutym powiedziatbym, ze nigdy juz nie targnie si¢ na swoje zycie.
Poprzednio robit to trzy razy, ale bardzo dawno temu. Myslatem, Ze juz na dobre pogodzit si¢
ze swoim losem. Dziwny z niego czlowiek, jakby klasyczny przypadek w psychiatrii. Nigdy
go nie widziatem, ale oddatbym rok mojego Zycia za mozliwo$¢ spgdzenia z nim paru godzin.
Przeczytalem wszystkie raporty psychiatrow, jakie do tej pory o nim napisano. Badali go
kilkakrotnie najlepsi w §wiecie specjaliSci i po przeczytaniu ich opinii w dalszym ciggu nie
wiem, w jakim stanie jest jego umyst Na podstawie wszystkich tych lektur nie mogibym
stanowczo stwierdzi¢, czy jest troche niespelna rozumu, czy tez jest zdrowy, ale bardzo
przebiegly i przez wiele lat wodzit wszystkich za nos, nie wylaczajac psychiatrow. W
dodatku, co najmniej kilka z tych raportow bylo - wykonat znaczacy ruch dlonig -
wyretuszowanych z przyczyn politycznych.

- Naprawdeg?

- Alez tak. Pana to dziwi? Myslatem, ze dla CIA takie rzeczy sa codziennoscia.



- Jesli nie bedzie pan mowil, co mysli o CIA, ja powstrzymam si¢ od uwag na temat
psychiatrow.

- Okay. - Edison roze$miat si¢. - Jest jednak udokumentowane, ze po przylocie Hessa
do Wielkiej Brytanii zostal tam przebadany i stwierdzono u niego objawy schizofrenii oraz
oblgkania. Winston Churchill nakazat wéwczas zmiane raportu lekarskiego, aby unikngc
koniecznosci repatriowania Hessa ze wzgledu na jego stan. Chciat zatrzyma¢ go w Anglii do
konca wojny w celu postawienia go przed sadem. Dwa czy trzy lata po wojnie byl badany w
Spandau przez Amerykanina, ktéry potwierdzit diagnoze Brytyjczykow, ale naczelny lekarz
wojskowy kazal mu zmieni¢ raport. Wtedy nie chcieliSmy naraza¢ si¢ Rosjanom, ktorzy
utrzymywali, ze Hess jest zdrowy i nie dopuszczali zadnych odstepstw od tego stanowiska.
Nie chcieli stwarza¢ podstaw do ubiegania si¢ o zwolnienie: miat odby¢ peing karg
dozywotniego wig¢zienia. Przeciez w Norymberdze domagali si¢ dla niego kary $mierci.

* %k %k

Wylaczywszy Szwajcari¢ i Francj¢ Vichy, 10 maja 1941 hitlerowskie Niemcy wtadaty
calag Europa od Karpat po Pireneje, od pdinocnego przyladka Norwegii po Grecje. Jedynie
sze$¢ tygodni dzielito ich od rozpoczecia operacji ,,Barbarossa” - zmasowanego ataku
piechoty, czotgéw oraz Luftwaffe na Rosj¢. Ta kampania miata by¢ przeprowadzona z
zaciekloscia oddajaca calg nienawis¢ Hitlera do komunizmu. Odczucia Hessa do tego systemu
byly rownie glgbokie, co jego wodza.

Wowczas, 10 maja, Hess byt zastepca Hitlera od o$miu lat, i drugim w kolejnosci - po
Hermanie Goringu - do sukcesji wladzy w panstwie. Byt czlonkiem Tajnej Rady Gabinetu
oraz Rady Ministrow z ramienia resortu obronnosci Rzeszy. Posiadat stopien honorowy
Obergruppenfuhrera SS, réwnowazny generalowi w armii ladowej. Mial wielka liczbe
podlegtego mu personelu, ktérym kierowat Martin Bormann. Wieczorem tego dnia Hess -
pilot od czaséw pierwszej wojny Swiatowej - wsiadl do kabiny mys$liwca typu
,Messerschmitt” i polecial do Szkocji, gdzie w okolicach Glasgow skoczyt na spadochronie.
Zostal wtedy jencem brytyjskim i siedzial w pustym pomieszczeniu w podartym mundurze
pilota Luftwaffe.

Powiedzial Anglikom, ze Hitler nic nie wie o jego misji. Przyleciat w celu omowienia
z nimi uktadu pokojowego i przekazania im warunkéw, jakie wedhug jego opinii bylyby do
przyjecia przez Hitlera. Powiedzial, Ze Anglia i Niemcy powinny zosta¢ sojusznikami, po
czym razem zaatakowatyby wspolnego wroga, czyli Rosje.

Poniewaz Hitler chciat go zdyskredytowac i zmniejszy¢ propagandowo korzystny dla

Anglikow efekt tego lotu, w ciggu kilku dni radio niemieckie zaczelo nadawac¢ informacje o



chorobie psychicznej Hessa. Sami Anglicy byli o niej przekonani. Przez nast¢pne cztery lata,
do konca wojny, byl trzymany w areszcie. Kiedy zrozumial, ze jego misja okazala si¢
fiaskiem, zaczal okazywaé przejawy irracjonalnego zachowania oraz kompletnego zaniku
pamieci. Wigkszg cze$¢ czasu spedzonego w Anglii znajdowal si¢ pod obserwacja
psychiatrow. Dwukrotnie probowat pozbawi¢ si¢ zycia.

W pazdzierniku 1945, pig¢ miesigcy po zakonczeniu wojny, Hess zostat przewieziony
samolotem do Norymbergii w amerykanskiej strefie okupacyjnej, aby zosta¢ osadzonym za
zbrodnie wojenne. Przebywal w tamtejszym wigzieniu razem z innymi przywodcami
hitlerowskimi, ktorych schwytano pod koniec wojny.

Przed procesem byl dwukrotnie badany przez konsylia psychiatrow z czterech
mocarstw, ktorzy stwierdzili u niego histeri¢, paranoj¢ oraz amnezj¢, zmniejszajaca
mozliwos$¢ jego obrony. Orzeczono jednak, ze moze stana¢ przed sadem, czego domagat si¢
zwlaszcza prokurator radziecki. Jeszcze w czasie wojny Anglicy wyjawili Moskwie cel misji
Hessa i podczas dziesieciu miesigcy procesu Rosjanie byli wobec niego bezlitosni.

Proces przed Migdzynarodowym Trybunatem Wojskowym rozpoczat si¢ 20 listopada
1945 w Patacu Sprawiedliwos$ci. Hess, ubrany w starg sportowa marynarke z tweedu, siedziat
w pierwszym rzg¢dzie tawy oskarzonych, tuz obok Goringa, i wydawat si¢ nie rozpoznawac
zadnego z nich. Kilka dni po rozpoczeciu procesu, kiedy oskarzenie pokazalo film o
potwornos$ciach hitlerowskich obozéw koncentracyjnych, sprawiat wrazenie zdumionego i nie
okazal Zadnych emocji, chociaz kilku innych oskarzonych zalamalo si¢. Nast¢pnego dnia
zlozyt o§wiadczenie na sali sadowej. Powiedzial, ze jedynie symulowat amnezje 1 gotow byt
przyjac¢ cala odpowiedzialno§¢ za wszystko, co uczyniono w podleglych mu instytucjach
rezimu hitlerowskiego.

Proces trwal miesigcami. Pod koniec lutego 1946, znalaztszy si¢ w krzyzowym ogniu
pytan oskarzenia, znowu zaczal traci¢ pamie¢, lecz pierwszego pazdziernika tegoz roku
uznano go winnym konspiracji i przestgpstw przeciwko pokojowi. Otrzymat wyrok
dozywotniego wiezienia.

Radziecki cztonek trybunalu wylamat si¢ z jednomyslnej decyzji wigkszosci. Domagat
si¢ dla niego kary $mierci.

* %k %k

- Rosjanie byli wobec niego wyjatkowo bezwzgledni - podjat Edison - ale woéwczas
nasze stanowisko bylo niemal réwnie pozbawione skruputow. Tak samo postepowali Anglicy.
Rosjanie nigdy nie przyznaliby, ze postradat zmysty, gdyz chcieli, aby byl osadzony i
skazany. Z drugiej strony, Brytyjczycy byli przekonani o jego obledzie jeszcze przed



pierwszym przestuchaniem go po ladowaniu w Szkocji. Jego lot byt czynem szalenca.
Przeciez Wielka Brytania byta od dwoéch lat w stanie wojny z Niemcami i miata na koncie
wigcej klesk niz zwyciestw. Zapewne uwazali kazdego Niemca za troche stuknietego. Tak
podawala propaganda. W takich okolicznosciach, oczekiwanie obiektywnej oceny stanu
umystowego lidera hitlerowskich Niemiec byloby Zadaniem nieco wygérowanym, prawda?

- Raczej tak.

- Jestem tego pewien. - Edison ponownie opart kolano o krawedz biurka i odchylit sie
w fotelu. - Nie watpi¢ jednak, ze co$ si¢ z nim stato, kiedy po kilkutygodniowym pobycie w
Anglii doszedl do wniosku, iz nie traktuja go powaznie. To musialo nim wstrzasnaé. Moze
pan sobie przeciez wyobrazi¢, jaka wladze ten czlowiek mial w Niemczech! Uczestniczyt w
planowaniu ich wszystkich operacji wojskowych w Europie. Potem poleciat do Anglii,
przekonany, ze zostanie tworcg przymierza, ktore zmieni bieg historii. No i spotkat si¢ ze
znang nam reakcja Brytyjczykow. Wyrzekt si¢ go rowniez Hitler. - Pogladzit wasy. - Nic wigc
dziwnego, ze chciat zamkna¢ si¢ w sobie. Amnezja, paranoja i cala reszta, wszystko to bylo
nieuniknione.

- Tak pan my$l1i?

- Oczywiscie. Jestem pewien jeszcze czego$ innego: wszystkie te orzeczenia
psychiatrow nie moga by¢ traktowane jako obiektywne, gdyz wszyscy lekarze, ktorzy badali
go w czasie wojny i w Norymberdze byli pod silnym wplywem nastroju tamtych czasow. Byli
po prostu ludzmi.

- Czy teraz uwaza go pan za oblakanego?

- Siedzial przez trzydziesci lat w wigzieniu. Dziwitbym si¢, gdyby byt zupehie
normalny. Ale nie mogg¢ stwierdzi¢, czy jest zdrowy psychicznie. Nikt nie mégtby tego orzec.

- A czy mozliwe, ze dzisiaj znowu chcial popetni¢ samobojstwo?

- Oto jest pytanie, prawda? Najwazniejsze pytanie.

- Tak.

Powoli Edison obnizyt swoj fotel i pochyliwszy si¢ w zamysleniu potozyl dlonie na
biurku.

- W lutym zrobit to po raz czwarty - rzekl Strang. - Bog $wiadkiem, ze naprawde
chciat pozegnac si¢ z Zyciem.

- No tak, ale dwukrotnie zrobil to jeszcze w czasie wojny, kiedy przebywal w Anglii.
Prawdopodobnie przyczyng byta depresja, ktora spowodowala takze amnezj¢ i inne przejawy
irracjonalnego zachowania. On byt niestychanie dumnym czlowiekiem, i z tego co styszatem,

pozostat nim do dzisiaj. Trzecia proba nastgpita w Spandau pod koniec lat pig¢dziesiatych, ale



potraktowano ja niezbyt powaznie. Wielu ludzi uwazalo, ze zrobit to w celu zwrdcenia na
siebie uwagi. Podobny motyw mégt mu przy§wieca¢ rowniez w lutym.

- Dlaczego?

- Wydaje mi si¢, ze chciat wywota¢ wspolczujace komentarze prasy, w czasie gdy
jego adwokat wnosila apelacjg.

- Uwaza go pan za az takiego spryciarza?

Edison skingt glowa.

- Wczorajsze oddalenie jego apelacji przez Moskwe musialo nim niezle wstrzasac -
powiedziat Strang.

- Niekoniecznie.

- Co pan przez to rozumie?

- Nie jestem przekonany, czy on chce wyj$¢ na wolnos¢. Kiedy$ pewnie tego pragnat,
ale nie wiadomo, co czuje teraz.

- Ale przeciez uwaza pan, ze przeciagt sobie zyly, aby poprawi¢ szanse apelacji. Nie
powiedziatbym, zZe to $wiadczy o obojetnosci.

Edison pokrecit glowa.

- Mowitem tylko o pozyskaniu wspdtczucia opinii publicznej. Watpig, zeby apelacja
cokolwiek go obchodzila, poza zwigzanym z nig zainteresowaniem prasy.

- Pan méwi powaznie?

- Nie pozwolitbym sobie na zarty wobec CIA. Mysle, ze w Spandau czuje si¢ zupetnie
dobrze. Dziesi¢¢, moze dwanascie lat temu, kiedy wyszli na wolno$¢ ostatni dwaj z
pozostatych wieznidw, pewnie tez chciat opusci¢ wigzienie. Ale teraz spedzil tam samotnie
juz wiele lat. Ma dla siebie duzo miejsca, przeznaczonego przez budowniczych dla szes$ciuset
wigznidw. Pilnuja go Zolierze najpotezniejszych armii $wiata i znajduje si¢ tam w centrum
zainteresowania. Ma §wiadomo$¢ roli, jaka odgrywa we wspodlczesnej polityce. Wszystko to
moze przyjemnie techtaé jego proznos$¢. Ma bardzo silng osobowos¢, nie ma co do tego cienia
watpliwosci. Z zadowoleniem przyjmuje kolejne apelacje w jego sprawie, ale chyba nie
przywiazuje do nich wigkszej wagi.

- Jesli pan si¢ nie myli kapitanie czy zdaje pan sobie sprawg co to oznacza?

- Nie bardzo.

- To oznacza, ze nie mial powodu, zeby targna¢ si¢ dzisiaj na swoje zycie. A wigc ktos
probowat go zgladzi¢. Nie wiem, dlaczego kto§ mialby to zrobi¢, ale jesli to prawda, moga

wynikna¢ powazne i niebezpieczne komplikacje.



- Radze, zeby pan nie przyjmowal wersji o samobdjstwie, panie Strang. Zdaje si¢, ze

staje pan wobec duzych problemow.

Rozdzial 5

P6zno wieczorem czarny volkswagen ,,garbus” podjechat po kocich tbach dziedzinca
Spandau do glownej bramy. Wewnatrz siedziat tylko jeden cztowiek - niski, tysy mg¢zczyzna
w wieku okoto pigcédziesieciu lat. Z budki przy bramie wyszedl wartownik oraz jeden ze
straznikOw narodowosci angielskiej, ktory zajrzawszy przez opuszczong szybe do wngtrza
samochodu, odezwat si¢ do kierowcy.

- Dobry wieczor, Walterze.

- A! Pan Sims. Dobry wieczor.

- Widze, ze w koncu pozwolili panu jecha¢ do domu. - Sims u$miechnat sie.

- Tak. - Mgzczyzna nie odwzajemnit u$miechu. Sims pomyslat, Zze musial by¢
zdenerwowany tym, co wydarzylo si¢ w wigzieniu oraz wieczornymi przestuchaniami.

- P6Zno pan dzisiaj wraca.

- To niewazne, panie Sims. I tak nikt na mnie nie czeka. Cieszg¢ si¢, ze moglem pomodce
detektywom prowadzacym $ledztwo. To straszne, co si¢ stalo.

- Prawda. Czy otrzymat pan przepustke?

- Tak. Proszg. - Nerwowymi ruchami kierowca po omacku szukal zlozonej kartki,
ktora lezata na sgsiednim fotelu. Dopiero gdy spojrzat, znalazt ja i podat.

- Nie, prosze wejs¢ do $rodka. Sierzant musi obejrze¢ przepustke osobiscie. - Sims
pokazal glowa w strong budki wartowniczej, skad obserwowal ich stojacy tam sierzant
zandarmerii.

Kierowca wysiadt z auta i poszedt za Simsem. Drugi wartownik zostat przy
samochodzie.

- To jest pan Lichti, sierzancie. - Sims zwrocit si¢ do zandarma. - Moj stary znajomy.
Obaj stuzymy tutaj od wielu lat prawda Walterze?

- Tak, Od bardzo widu lat

Na zandarmie nie zrobilo to jednak najmniejszego wrazenia.

- Czy ma pan przepustke na opuszczenie terenu wigzienia, panie Lichti?

- Mam. Prosze bardzo. - Lichti wyciggnat reke. Zandarm zaniost kartke do stojacego

przy $cianie pod oknem starego biurka i uwaznie jg obejrzat w $wietle lampy. Na dole widniat



podpis kapitana dowodzacego ekipa prowadzaca S$ledztwo. Podpis byl z pewnosciag
autentyczny. Sierzant wpisat nazwisko Lichtiego do rejestru lezacego na biurku oraz doktadna
godzing jego wyjscia i podpisat si¢ obok.

- W porzadku. - Na biurku lezaly spigte inne przepustki. Wziat je i dolaczyt do nich
przepustke Lichtiego.

- Czy mogg juz jecha¢? - Lichti zwrocit si¢ do Simsa.

- Tak. Chodzmy, Walterze.

Kiedy zblizali si¢ do volkswagena, stojacy przy nim wartownik ruszyl w strone
bramy, zeby ja otworzy¢. Lichti zasiadt za kierownicg i Sims zatrzasnal za nim drzwi.

- Zycze milych snow - powiedziat Sims.

- Dzigkuje. Wzajemnie, panie Sims.

- Tak, mieli$my dzi$ cigzki dzien.

- A wigc, dobranoc panu.

- Do zobaczenia.

Volkswagen odjechal, a Sims wrocit do budki przy bramie.

Sierzant siedzial na brzezku biurka i przeciagat si¢.

- Mity go$¢ z tego Waltera - odezwat sie Sims. Zandarm skinat glowa. Byl zmeczony i
znudzony.

- Pracuje tutaj juz od dwudziestu czterech lat - Sims usiadl na krzesle pod $ciang i
rozprostowal nogi. - Ja jestem tu dziewigtnascie.

- Jest Niemcem?

- Alez skad. Niemcy tu nie pracuja. To Szwajcar.

- A co robi?

- Jest pomocnikiem szefa kuchni. Sam zreszta tez Swietnie gotuje.

Sierzant wziat z biurka paczke¢ papierosow.

- Milo go bylo pozna¢. - Wyciagnat reke z papierosami. - Nie, dzigkuj¢. - Sims
pokrecit glowa. - Zawsze dobrze jest zna¢ kucharza. Tak zawsze mowiliSmy w wojsku.

- My réwniez.

* %k %k

Lichti pojechal wzdluz Spandauerdamm, kierujac si¢ przez miasto na potudniowy
wschod. Mieszkat samotnie na ostatnim pigtrze czterokondygnacyjnego bloku w Kreuzbergu -
robotniczej dzielnicy w sektorze amerykanskim.

Objechat wzgorze Kreuzberg i pokonawszy kanat Teltow skrecit w swoja uliczke,

boczna od Lindenstrasse. Wylaczywszy silnik wyjat kluczyki siegajac do klamki.



- Guten abend, Walter.

Lichti podskoczyt odwracajac glowe w strong opuszczonego okna. Wysoki m¢zczyzna
stat pochylony z u$miechem na twarzy. Dlon oparl na drzwiach auta, w miejscu, gdzie
chowala si¢ szyba.

- Dobry wieczor. - Lichti probowatl u§miechnaé¢ si¢. - Przestraszyt mnie pan.

- P6Zno dzisiaj wracasz.

- Tak. Prowadzg §ledztwo i...

- Rozumiem. ChodZzmy. Opowiesz nam o tym. - Ton zaproszenia byl stanowczy.
Mgzczyzna zrobil ruch glowa w glab ulicy, gdzie stat zaparkowany samochod. W $wietle
latami, za kierownicg rysowata si¢ sylwetka czlowieka.

- Bardzo pana prosze. Jestem zmgczony, chciatbym...

- Chodz 1 moéw, Walterze - padt rozkaz. Wysoki mezczyzna otworzyt drzwi

volkswagena. - Idziemy.

Sroda 27 kwietnia 1977

Rozdzial 6

Rankiem deszczowe chmury, ktore od tygodnia wisialy nad Berlinem rozrzedzity si¢ i

wyjrzalo stonce. W potowie drogi do misji, idgc cichymi uliczkami dzielnicy Zehlendorf



Strang zauwazyt zblizajace si¢ w jego kierunku srebrno-szare audi. Samochdd zaczat
zwalnia¢. Strang wzmogl uwage, gdyz czasami w Berlinie zdarzaly si¢ rdzne rzeczy.
Rozpoznawszy twarz kierowcy rozluznit sig.

Audi stangto przy krawezniku kilka krokéw przed nim. Podszedt do opuszczonego
okna po prawej stronie i zajrzat do $rodka.

- Wczednie dzisiaj wstates, Dieter.

- Ostatnio wcze$niej si¢ ktadg, to 1 wstaje o pierwszym brzasku.

Strang u$miechnat sie, ale kierowca pozostat powazny, powoli zul gume¢. Wygladat na
zmeczonego. Nazywat si¢ Kluger 1 byl oficerem Bundesamt fur Verfassungsschutz, czyli
zachodnio-niemieckiego Urzedu Ochrony Konstytucji. On i Strang czgsto ze sobg
wspolpracowali. Miat czterdziesci trzy lata 1 pot roku wezesniej ozenit si¢ z kobieta mlodsza
od niego o szesnascie wiosen. Byla pelna energii do tego stopnia, ze Kluger z niepokojem
myslat, jak dlugo jeszcze zdota dotrzymac jej kroku. Dwukrotnie, w Zartach, wspomniat o
tym Strangowi, ale ten wyczul troske w jego glosie. Przez ostatni miesigc nie wracali do tego
tematu, ale Kluger ciagle sprawial wrazenie przygnebionego.

- Za par¢ miesiecy w ogole nie wypusci cie z t6zka. - Kluger wykrzywil twarz w
krotkim usmiechu nie wyrazajacym rozbawienia.

- Przejedzmy sie.

- Lubie chodzi¢ piechota.

- Chcialem cig¢ zabra¢ troche dalej. - Wskazat glowa w kierunku Grunewaldu, duzego,
lesnego parku, polozonego poza dzielnica Zehlendorf, wzdluz brzegu Haveli.

- Nie mam czasu na przejazdzke po parku, Dieter.

- Wiem, ze jeste$ zajety. Dlatego chciatem, zebySmy pojechali w jakie$ spokojne
miejsce. Cheialbym z tobg o tym porozmawiac.

- O czym? - spytal obojetnie Strang.

- Mam na mysli afer¢ z Hessem.

- Jaka znowu afere?

- To, co wydarzylo si¢ wczoraj w Spandau. - Tym razem Kluger si¢ u§miechnat.

Strang wyprostowal si¢ i1 rozejrzal dookota. Nikogo w poblizu nie bylo. Obszedt
samochdd, otworzyt drzwi 1 wskoczyt do $rodka.

- Co o tym wiesz?

- Wiem, ze Hess najadt si¢ trucizny.

- Postuchaj, Dieter. Ta informacja jest $ciSle tajna i bardzo chcemy, zeby taka

pozostata. Wiesz, jakie moga by¢ klopoty, gdyby dowiedziala si¢ o tym opinia publiczna?



- My nic nie powiemy.

- A skad wiesz o tej historii?

Kluger zul gume z wyrazem zadowolenia na twarzy.

- Na lito$¢ boska, czy ona tak ci zadala, Ze stracite§ rozum? Przeciez to sprawa
najwyzszej wagi. Wedtug mnie, kto$ probowat otru¢ starego Hessa, a ktokolwiek powiedzial
ci o tym, moze wiedzie¢ co§ waznego. Jesli pracuje dla ciebie, moze takze pracowac dla
kogo$ innego. Kto to jest?

- Nie. - Kluger pokrecit glowa, ktadac dlon na ramieniu Stranga. - To sprawdzony
czlowiek, Phil. Rgcze za niego. Pewnie, ze jest informatorem, poniewaz chcemy wiedzie¢, co
dzieje si¢ tam w $rodku, a zwlaszcza co robig te sowieckie skurczybyki, kiedy przejmuja
kontrolg. To wszystko. Ten czlowiek pracuje dla nas, ale nie przeciw nam. Jeszcze nie
zwariowatem. Myslisz, ze gdyby dziatat na dwa fronty, nie wiedziatlbym o tym? Nie martw
si¢, jest na pewno w porzadku. Ale nie pytaj mnie o jego nazwisko.

Strang patrzyl na niego. Nie podobato mu si¢, ze bylo co$, czego nie mogh
samodzielnie sprawdzi¢, ale przynajmniej ufat Klugerowi na tyle, zeby nie watpi¢ w jego
stowa. Jesli Kluger byt pewny tego czlowieka, ta pewno$¢ mu wystarczata. Byl réwnie
ostrozny, jak on sam.

- Moze masz szczg$cie, ze znam sprawg, bo moge ci pomoc. - Kluger spojrzal na
drugg strone¢ ulicy, gdzie staly duze domy otoczone pigknie utrzymanymi ogrodkami. - No
wigc, wybierzesz si¢ na przejazdzke? Tutaj nie jest najlepsze miejsce na rozmowe.

- Dobrze. Ruszaj.

Kluger jechat szybko, nieustannie zujac gumg. Przejal wiele amerykanskich
zwyczajow. Zucia gumy nauczyl sie pod koniec wojny w Regenburgu od zohierzy
amerykanskich. Potem otrzymat stypendium i studiowat nauki polityczne w University of
California w Los Angeles. Z powodu jego uwielbienia dla Amerykanow, Urzad Ochrony
Konstytucji, wystat go dwanascie lat temu do Berlina, gdzie miat z nimi wspotpracowaé w
tym najbardziej wrazliwym punkcie Europy.

Jadac przez Zehlendorf widzieli ponad dachami doméw stonce, przezierajace przez
czubki sosen Grunewaldu. Zostawili za sobag ostatnie zabudowania i ujrzeli zielong $Sciang
drzew. Kluger zaparkowat samochod na skraju parku i poszli wzdhiz brzegu Schlachtensee -
jednego z tamtejszych dhugich, waskich jezior.

- Naprawde sadzisz, ze kto$ chcial zabi¢ Hessa? - spytat Kluger. - Nie uwazasz tego za

kolejng probg samobdjstwa?



- Wedlug mnie, to bylo usilowanie morderstwa. Wiesz przeciez, ze zawsze szukam
dziury w catym.

- Ja chyba rowniez, bo w pelni podzielam twoje zdanie.

- Jakie masz informacje o tej sprawie, Dieter?

- Znam takich, ktoérzy mieliby motyw oraz $rodki, Zeby to zrobi¢, albo kogo$ wynajac.

- Kto?

- Czy obserwujesz dziatalno$¢ nacjonalistow?

- Nie czytuje wszystkich ich przeméwien. Sg do siebie bardzo podobne.

Partia Narodowa miata charakter ekstremalnie prawicowy, neonazistowski. Mieli
nawet wlasng bojowke, zwang przez nich , komitetem bezpieczenstwa”. Jego cztonkowie nie
nosili munduréw, ale poza tym nie roznili si¢ od ,,brunatnych koszul”, ktérych Hitler uzywat
do zwalczania opozycji we wezesnym okresie dzialalnosci NSDAP. Wszczynali potyczki ze
wszystkimi, ktorych uwazano za lewicowcoéw: z radykalnymi studentami, socjaldemokratami,
unionistami. W ciggu kilku ostatnich lat miaty miejsce trzy lub cztery wielkie bitwy uliczne,
zwlaszcza te w Monachium i Hamburgu. Uzywano, co prawda, jedynie pigsci oraz palek, ale
zamieszki miaty gwaltowny przebieg. Podczas ostatnich wybor6w municypalnych w RFN
nacjonali$ci zebrali $rednio pigtnascie procent glosow, a dwadzies$cia procent w wielu matych
miasteczkach. Okazali si¢ silniejsi niz ktorakolwiek partia prawicowa w Niemczech od
zakonczenia wojny. W swoich przemowieniach najczgéciej domagali si¢ dwoch rzeczy:
zjednoczenia Niemiec oraz nieograniczonej restrykcjami remilitaryzacji kraju, wlaczajac
strategiczng bron nuklearna.

- Czy zwrdcite$ uwage, ze juz dos¢ dawno nie wspominali o Hessie?

- Nie.

Od czasu do czasu nacjonali$ci przypominali o wielkiej niesprawiedliwosci, jaka jest
przetrzymywanie Hessa w wigzieniu. Oczywiscie nie chodzilo im o sprawiedliwos$¢, ani
nawet o Hessa; chcieli, zeby Moskwa stracita pretekst do posylania swoich wojsk do
zachodniej czgsci Berlina. Dazyli do zlikwidowania tam radzieckiej obecnosci.

- Nie obserwujesz ich z nalezyta uwaga, Phil. Nie wspominali o Hessie od o$miu
miesigcy.

- Jak sadzisz, co to moze oznaczac?

- Pomyslatem o tym wczoraj wieczorem, gdy poinformowano mnie o wydarzeniu w
Spandau. Nie mam dla Hessa krzty wspotczucia, ale...

- Na lito$¢ boska, Dieter, daj spokoj! - Kluger popatrzyl na niego ostro.

- O co ci chodzi?



- Jestem tu od pigciu lat i nigdy nie slyszatem, zeby jaki§ Niemiec dobrze mowil o
Hitlerze, albo czymkolwiek, co wtedy si¢ wydarzyto. To naprawdg jest zenujace.

Kluger nie odezwat sig, ale wygladat trochg nieswojo. Szybko, z zacigciem zul gume.

W poprzek $ciezki, ktorg szli przebiegl krolik, znikajac w trawie na polance zalanej
promieniami stonca, przedzierajacym si¢ przez galezie drzew.

Kluger spojrzat w bok, tam gdzie przepadt krolik i powiedziat cicho:

- Chcesz wystucha¢ tego, co mam do powiedzenia, czy tez wolisz pogada¢ o moim
skrytym poparciu dla faszystow?

- Chee ci¢ wystucha¢d, ale nie usprawiedliwiaj si¢ przede mna za to, co sadzisz o
Hessie. Sam troch¢ mu wspotczuje i gdyby$ myslat podobnie, nie byloby to dla mnie
szokiem. Trzydziesci lat za kratkami jest wystarczajacag kara.

- Moze. Nie o tym jednak chcialem z toba rozmawiaé. - Strang zerknat na niego i
zobaczyt, jak szybko rusza szczeka zujac gume. Zatowatl, ze naskoczyt na niego, ale czasami
nie mogt si¢ powstrzymac, gdy jaki$ Niemiec zaczynal glo$no odcina¢ si¢ od wszystkiego, co
przyniosty ze soba czasy Hitlera. Kluger byl jednak porzadnym cztowiekiem i Strang nie
powinien wprawia¢ go w zaklopotanie.

- No wigc, co z tymi nacjonalistami, Dieter?

- Jak méwilem, nie odczuwam dla Hessa specjalnego wspodiczucia, ale nie podoba mi
si¢ sposOb, w jaki nacjonali§ci wykorzystuja jego sytuacje. Maja powdd, zeby domagaé si¢
jego zwolnienia, a jednak przestali wspomina¢ o nim okoto dwa miesigce przed zlozeniem
apelacji.

- Myslisz, ze to nie jest przypadkowe?

- Wiasnie. Od poprzedniej apelacji mingto sporo lat i nie jest zbiegiem okolicznos$ci,
ze zostawili go w spokoju, kiedy przygotowano ostatnie odwolanie. Oni sami nie mogli
wnies¢ apelacji gdyz ich motywy bylyby zbyt oczywiste. Potrzebowali figuranta o
nieposzlakowanej opinii.

- Kto jest jego adwokatem?

- Niejaka Karin Hartmann.

- Najonalistka?

- Nie. W tym wlasnie s¢k, ze nie ma z nimi zadnych powigzan. Jest ostatnig osoba,
ktéra moglaby ich popierac.

- I mimo to jest adwokatem Hessa?

- C6z to ma znaczy¢? Czy koniecznie musi by¢ neonazistka, zeby zostaé jego

obronca? Sam przed chwilg powiedziate$, ze mu wspotczujesz. Gdyby wszyscy ludzie na



$wiecie, ktorzy mu wspodlczuja byli nazistami, $wiat bylby ich pelen, przyjacielu. Czasami
dziwny z ciebie dran, Phil.

- Probujesz mi wiec powiedzie¢, ze ona robi to po prostu ze wzgledow
humanitarnych?

- Otoz to. Jest w tym podobna do swojego ojca, dr Petera Hartmanna, ktéry bronit
Hessa na procesie norymberskim. Zmart dwa lata temu i wtedy ona przejeta wszystkie jego
sprawy.

Zza zakretu $ciezki wyszta trzymajaca si¢ za rece para. Strang i1 Kluger szli dalej w
milczeniu, az kroki zakochanych stopniowo zamarty za ich plecami.

- Myslisz, Dieter, Ze to nacjonali§ci naméwili te kobiete do przygotowania apelacji?

- Nie mogli zaproponowac jej tego bezposrednio. Pewnie nie wpuscitaby Zadnego z
nich do swojego biura. Ale musi tu by¢ jaki§ zwigzek. Wszystko odbylo si¢ w optymalnym
czasie. Zapewne przestali mowi¢ o Hessie, poniewaz nie chcieli zmniejsza¢ jego szans, ani
traci¢ poparcia powazanych osobistosci, ktore przy okazji apelacji zawsze agitowaly na rzecz
zwolnienia bylego zastepcy Hitlera. Nie sg przeciez idiotami.

- A kiedy apelacj¢ odrzucono, probowali go zabi¢?

- Mowitem juz wczesniej, ze maja motyw. Maja tez pienigdze, zeby przekupi¢ kogo$
ze Spandau. Mogli to zrobi¢. Jaka dla nich rdéznica, czy Hess opusci wiezienie zZywy czy
umarty, jesli Spandau zostanie puste i Rosjanie nie b¢da mieli kogo pilnowac?

To byla ciekawa hipoteza. Strang pomyslat, ze Kluger mogl by¢ na dobrym tropie.

- Porozmawiam z panig Hartmann. - Zawrocili na $ciezce.

- Jak dlugo masz nadziej¢ utrzymac cala sprawe w tajemnicy, Phil?

- Jesli si¢ da, to na zawsze.

- Chyba, ze Hess umrze.

- Jeszcze nawet o tym nie myslg. Juz teraz jest dos¢ ktopotow.

- Jezeli umrze, wszystko diabli wezma. Sprawa wyjdzie na jaw i jako samobdjca czy
ofiara, zostanie uznany w Niemczech za m¢czennika.

- Nie chee o tym myslec.

- Ale zanotuj to sobie w pamigci.

- Rozumiem. Bgdzie mgczennikiem 1 nacjonali$ci wykorzystajg ten fakt, aby zdoby¢

sobie szersze kregi zwolennikdw. Masz racje, Dieter.

Rozdzial 7



Jej biuro miescilo si¢ w centrum miasta, w starym, kamiennym budynku niedaleko
Bismarckstrasse. W Berlinie Zachodnim pozostalo niewiele starych budowli - niemal
wszystko zostatlo wzniesione po wojnie na placach, z ktérych usunigto gruz. Kiedy Strang
zadzwonit do niej z misji, powiedziata, Zze powinien znalez¢ jej biuro bez trudnosci, gdyz
wszystkie okoliczne bloki byly nowoczesnymi konstrukcjami ze stali i szkta. W jej glosie
brzmiata nutka dumy.

W hallu na dole podloga byta wytozona marmurem, a sufit znajdowat si¢ wysoko nad
nig. Nazwisko Karin Hartmann bylo w$rdéd niewielu innych nazwisk lokatorow, ktorych lista
wisiala w $ciennej gablocie.

Z boku wznosity si¢ tukiem marmurowe schody. Wewnatrz utworzonej przez nie
spirali znajdowat si¢ szyb windy, opleciony z zewnatrz druciang siatka. Kabina stala na dole.
Wijechal na czwarte pietro 1 znalazt si¢ na korytarzu pokrytym lastrykiem. Drzwi wszystkich
biur byly czarne ze ztoconymi gotyckimi literami.

Wszedt do niewielkiego sekretariatu. Na podlodze, w przenikajacych przez okno
promieniach stonica staly w doniczkach wysokie rosliny. Znad maszyny do pisania uniosta na
niego wzrok siwa kobieta w okularach o grubej oprawce.

- Guten morgen. Jestem umoéwiony z panig Hartmann - powiedzial Strang.

- Jak panskie nazwisko? - spytata kobieta wstajac.

- Strang.

- Tak jest. Jedng chwileczke, panie Strang. Moze zechce pan spoczacé.

- Dzigkuje. - Popatrzyt na wytarta, skorzang kanape, ktora stala przy Scianie obok
drzwi, ale nie usiadt.

Sekretarka otworzyta cigzkie, obite skorg drzwi w glebi pomieszczenia, zapukata w
wewnetrzne, drewniane i weszta zamykajac za sobg drzwi zewngtrzne. Nie przedostawat si¢
przez nie zaden dzwigk.

Na $cianie obok kanapy wisiaty w przeszklonym regale trzy potki ksigzek z dziedziny
prawa. Nad nimi znajdowata si¢ fotografia w waskiej, czarnej ramce. Strang podszedt blizej i
popatrzyt na nig. Na zdjeciu widnialo dwoch mezezyzn, ktérzy stali uSmiechajac sie do siebie.
Jeden z nich, o bialych wlosach, nie byt Strangowi znany. Drugim byt Willi Brandt. Za nimi
stat Schonenberger Rathaus, czyli gmach zachodnioberlinskiego ratusza. Fotografia zostala
wykonana prawdopodobnie w latach szes¢dziesiatych, kiedy Brandt byt burmistrzem Berlina

zachodniego, zanim zostal kanclerzem RFN. Drugi mezczyzna byt zapewne doktorem



Hartmannem, niedawno zmartym ojcem Karin Hartmann. Wygladalo, Zze fotografia wisi tam
od bardzo dawna.

- Panie Strang. - Sekretarka stangla w drzwiach obitych skorg. - Panna Hartmann
przyjmie pana.

Wszedt do przestronnego, zalanego stonicem gabinetu. W jednej ze $cian miescito sie
pie¢ okien i chociaz jedno z nich bylo juz w cieniu, $wiatlo stoneczne wpadalo przez
pozostate cztery. Wzdhiz okien staly rzedem rosliny doniczkowe o szerokich, gladkich
lisciach.

- Dzien dobry panu. - Stala przed duzym, mahoniowym biurkiem. - Jestem Karin
Hartmann. - Wyciagneta do niego dlon. Ujawszy ja poczul, ze byta bardzo delikatna.

- Dzigkuje, panno Hartmann, ze zechciala mnie pani przyja¢ tak szybko. - Byta bardzo
fadna: wysuniete kosci policzkowe, prosty nos i ciemnoblond, zaczesane prosto wilosy
siegajace nieco ponizej dolnej linii uszu.

- Powiedziat pan, ze ma wazna sprawg. Niestety, nie bed¢ mogta poswigci¢ panu zbyt
wiele czasu. Prosze usigsc.

Usiedli naprzeciwko siebie przed biurkiem na dwoch obitych czarng skorg krzestach z
drewnianymi por¢czami. Zalozyla noge na noge obciagajac spodnice do kolana.

- Ciekawe, o czym moze chcie¢ ze mng rozmawia¢ pracownik misji amerykanskiej -
powiedziata.

- Chodzi o Rudolfa Hessa. - Byl pewien, ze tego si¢ wlasnie spodziewata, chociaz nie
pytala go o nic, kiedy zatelefonowal. Po prostu zaprosita go do swojego biura.

- A dokfadnie;?

- Od wczoraj jest w naszym szpitalu wojskowym.

Jej dlonie przesunety si¢ wzdhuz uda. Splotta palce za kolanem.

- Kiedy go tam przewieziono?

- Po lunchu.

- Nic o tym nie wiem. Nie podano tej wiadomosci w telewizji ani w porannej prasie.

- To $cisle tajna informacja. Nie ujawniamy jej.

- Ale dlaczego? Co mu si¢ stato? Czy co$ powaznego?

- To nastgpito w czasie lunchu. Co$ bylo w jedzeniu. - Obserwowal, jak przyjmuje te
wiadomos¢.

- Ma pan na mysli trucizng?

- Tak.



- O, Boze! - Gwaltownie wyprostowala nogi i przylozyta dlonie do policzkow.
Koniuszki jej dtugich, waskich palcéw siggaly niemal do linii wlosow.

Byl pewien, ze dopiero w tej chwili dowiedziata si¢ o wszystkim.

- Czy bardzo z nim zle?

- Lekarze mowia, Ze reaguje na terapig.

Nagtym ruchem oderwata dlonie od twarzy i niecierpliwie potrzasne¢ta glowa.

- Reaguje na terapi¢! Co to na mito$¢ boska, znaczy?

- Tyle, ze jeszcze nie umart.

- Z tonu panskiego glosu wnioskuje, ze jego zycie lub $§mier¢ nie stanowi to dla pana
wigkszej roznicy. - Zdenerwowana zacisnela mocno usta.

- Nie chcialbym, zeby umart, panno Hartmann. - Odwroécita glowa w strong okien. Po
chwili wstata, podeszta do nich i stangta wygladajac na zewnatrz. Podniosta z podlogi
niewielka konewke, stojaca na koncu rzedu doniczek. Zaczeta podlewaé jedng z roslin, ktéra
stala w cieniu. Pochyliwszy glowe patrzyla na rozpryskujaca si¢ wode.

Strang siedziat stuchajac szmeru wody na wilgotnej ziemi. Spojrzat na nig od tyhu.
Nisko pochylona, z opuszczonymi ramionami, wydawata si¢ bardzo przygngbiona. Nie
przypuszczal, ze to nig tak wstrzasnie. Siedziat dalej patrzac na nig. Miala naprawdg §wietne
nogi.

Ostroznie postawita konewke obok jednej z doniczek 1 wrocita na swoje miejsce.

- Niech diabli porwg tych przekletych Rosjan - powiedziata cicho, - Sg nieludzcy. -
Siedziata krecac glowa. - Bydlaki.

- Poniewaz odrzucili apelacjg?

- Oczywiscie. Dlatego Hess to zrobil.

- Wigc pani zaktada, Zze prébowat si¢ zabi¢?

Popatrzyta na niego.

- A czy istnieje inna mozliwos$¢?

- Nie jestesmy pewni.

- Jesli nie samobdjstwo, to co? - Po chwili zrozumiala i pochylifa si¢ do przodu. - Pan
podejrzewa, ze kto$ usitowat go zamordowac?

- Nie moge tego wykluczy¢.

- Boze - szepngta opierajac si¢ na swoim krzesle. - Dlaczego kto$ chciatby go zabi¢?
To nie ma przeciez sensu. Rosjanie nienawidza go, to fakt, ale nie nastawaliby na jego zycie,

prawda?



- Z pewnoscig nie zrobili tego Rosjanie. Dla nich powinien zy¢ jak najdiuzej dajac im
przepustke do Spandau.

- No wigc kto? - Rozejrzata si¢ bezradnie po gabinecie. - Proszg mi wybaczy¢, ale
wcigz nie moge w to wszystko uwierzy¢. Wiasnie zdalam sobie sprawe o czym méwimy. -
Patrzyla na swoje dlonie, ulozone plasko na zwartych kolanach. - To niestychane.
Wstrzasajace.

- Zgadzam si¢ z panig.

- Ale ktoz cheiatby go zabi¢, panie Strang?

- Wlasnie szukam ludzi, ktérzy mieliby jaki§ motyw.

Milczata.

- Panno Hartmann, dlaczego zdecydowala si¢ pani wystapi¢ z apelacja o jego
zwolnienie?

- Czy tak trudno to zrozumie¢? Ma osiemdziesiat trzy lata, a w lipcu minie trzydziesci,
jak zostat zamkniety w wigzieniu.. Przedtem siedzial szes¢ lat w Anglii oraz Norymberdze.
Czy to nie wystarczy? Taki byt powod. Czy moze go pan pojac?

- Chyba tak.

- O co panu chodzi? - Marszczac brwi przechylita glowg na bok, jakby starata si¢
zrozumie¢, co miat na mysli, co$ raczej niezbyt przyjemnego. - Dlaczego pyta mnie pan o
apelacje?

- Zastanawiam si¢, czy przypadkiem kto$ jej pani nic zasugerowat?

- Niby kto?

- Jacys politycy. Cztonkowie Partii Narodowe;.

- Nacjonali$ci? Uwaza pan, ze moglabym mie¢ co$§ wspdlnego z tymi przeklgtymi
nazistami? - Wciaz siedziata z przechylong gtowa, patrzac na niego.

- Moze wyslali kogos$, zeby ich reprezentowat.

- Nikogo takiego tu nie bylo. To §mieszne przypuszczenie.

Strang widzial wyraznie, jak bardzo si¢ zdenerwowala. Miat pewno$¢, ze nie
poswiecitaby dla nacjonalistow nawet sekundy swojego czasu.

- Kim pan jest? Czym si¢ pan zajmuje w misji USA? A moze pracuje pan dla CIA?

- Czy to wazne?

- Panskie pytania stajg si¢ napastliwe, chcialabym wiedzie¢ dlaczego.

- Interesuje mnie, kto moégt usitowac zabi¢ Hessa. Myslatem, ze ta sprawa nie jest pani

obojetna.



- Oczywiscie, ze nie, ale... - Odezwat si¢ telefon. - Przepraszam. - Wyciagneta rgke po
shuichawke. - Jal - po chwili glos jej ztagodniat. - Popro$ go, zeby chwilke zaczekal, Greta. -
Odlozyta stuchawke i oparla si¢ na krzesle. - Dlaczego pytal mnie pan o nacjonalistow?

- Oni domagaja si¢, miedzy innymi, usuni¢cia radzieckich zotnierzy ze Spandau.
Glosza, ze trzymanie tam Hessa jest niesprawiedliwos$cia, ale tak naprawde chca jedynie
pozby¢ si¢ Rosjan. Maja wiec powodd, aby Hess opuscit wigzienie.

- I pan uwaza, ze posungliby si¢ do zabicia go? Jako$ nie moge w to uwierzyc.

- A jednak co$§ w tym jest. Moze, gdy pani to przemysli, réwniez dojdzie do
podobnego wniosku. Czy wedlug pani, sprawitoby im réznice, czy opusci Spandau zywy albo
martwy?

Whpatrywala si¢ w niego przez chwilg. Jej blond wlosy mignely w powietrzu, kiedy
gwaltownie poruszyla glowa, jakby otrzasajac si¢ z mysli.

- Nie wierze¢ w to - powiedziala wstajac. - I nie dodam juz, co mysle o panskiej
sugestii, ze mogtam mie¢ z tym co$ wspolnego. - Podeszta do okna.

Strang odczul dzielacy ich dystans oraz chtod, z jakim zaczgta go traktowaé. Proba
powigzania jej z nacjonalistami zupetnie jg rozstroita.

Usiadta, ale tym razem za biurkiem, przyjmujac oficjalny wyraz twarzy.

- Mam nadziej¢, ze wyrazilam si¢ dostatecznie jasno, panie Strang. Wniostam t¢
apelacje, poniewaz uwazam przetrzymywanie go w tym brudnym wigzieniu za nieludzkie.
Nie mam innego powodu. Tak si¢ skiada, ze obchodzi mnie los innych ludzi, zwlaszcza, jesli
sa zle traktowani. Ale pan nie jest w stanie tego pojac.

- Rozumiem jedno: proszenie Moskwy o zwolnienie Hessa jest beznadziejne. Staram
si¢ nie traci¢ czasu na rozwazanie malo prawdopodobnych motywow i jestem podejrzliwy
wobec ludzi, ktorzy tak wiasnie postepuja. Zawsze zastanawiam si¢, czy robig to tylko dla
zabicia czasu, zamiast pogra¢ w brydza czy poflirtowac.

Mocno zwarta dlonie oparte na biurku.

- Niech pan to sobie daruje - powiedziata ze ztoscia.

- W takim razie niech pani nie wydaje o mnie pochopnych sadéw. Tacy ludzie sa dla
mnie roéwniez podejrzani. Promieniujace z nich samozadowolenie wcale nie nadaje ich
sfowom wiarygodno$ci.

Zadzwonil telefon. Gwattownym ruchem chwycita stuchawke nie spuszczajac z niego
wzroku.

- Jal... do pana. - Wyciagneta reke nad biurkiem. Kiedy siggat po sluchawke, niemal

rzucita mu jg ze zto$cia.



- Slucham? - powiedziat zaintrygowany.

- Pan Strang?

- Tak.

- Moéwi pulkownik Goodblood. Mamy $wieze wiadomosci, ktore powinien pan
poznaé. Dlugo jeszcze zamierza pan tam zostac?

- Kilka minut. - ,,Co najwyzej”, pomyslat. Nic tu po nim.

- Cos$ si¢ wydarzylo. Niech pan do mnie wpadnie w wolnej chwili. Wprowadze¢ pana
w obecna sytuacje.

- Oczywiscie, panie putkowniku. - Oddat jej stuchawke. - Dzigkuje pani.

Nie patrzac w jego strong trzasneta nig w widetki.

- Obawiam si¢, ze nie mam dla pana wigcej czasu. Czy chcialby pan wiedzie¢ co$
jeszcze?

- Nie. Dzigkuj¢ za pomoc. Byla pani bardzo faskawa.

Ignorujac jego stowa, oparla si¢ wygodniej i1 spytata:

- Wnoszg, ze pomimo utrzymywania tej sprawy w tajemnicy, matzonka Hessa oraz
jego syn zostali o wszystkim powiadomieni.

- Nie.

- No wigc ja im powiem.

- Nie chce, Zeby pani to zrobita.

- Nie obchodzi mnie, czego pan chce.

- Jesli pani im powie, cala sprawa wyjdzie na jaw.

- Jak najbardziej. - Wygladata na zadowolona.

- Srodki przekazu zaczng o tym trabi¢, panno Hartmann. Jego etatowi obroncy zaczng
wrzeszcze€, zebysSmy nie odsytali go do Spandau, jesli wroci do zdrowia.

- Oczywiscie, panie Strang.

- To nic nie da. Moskwa i tak nigdy si¢ nie liczyta z opinig publiczng. Przysporzy pani
jego rodzinie niepotrzebnych nerwdw. Prosze sie od tego powstrzymac.

Nie odpowiedziata, ale widzial, ze ja przekonal I tak chciala go pewnie tylko
sprowokowac. Ruszyt w strong drzwi.

- A moze wy, Amerykanie, mogliby$cie nie odsyla¢ go do wigzienia, skoro jest juz w
waszym szpitalu?

Odwrécit sig.

- Na Boga, nie wiemy nawet czy zdota przezy¢! Ma osiemdziesiat trzy lata i potknat

cyjanek.



- Ale moze nie umrze. - Wstala. - Nie mozecie wywiez¢ go samolotem z Berlina tam,
gdzie Rosjanie nie bedg w stanie mu zaszkodzi¢?

- Istnieje taki wariant. - Wiedziat jednak, Ze to nieprawda. Waszyngton nie
zaryzykowatby dla Hessa zaognienia stosunkow z Moskwa. Nie byl tego wart. - Ale ta
mozliwo$¢ zniknie, jesli do sprawy dobierze si¢ prasa i opinia publiczna zacznie wywiera¢
nacisk, Moskwa uprze si¢, zeby natychmiast odesta¢ go do Spandau, bez wzgledu na stan
zdrowia. Wynikng z tego same klopoty.

- Rozumiem. - Kiwngta glowa. - Nie powiem nikomu.

- Tak bedzie najlepiej. - Otworzyl drzwi. - Do widzenia.

- Do widzenia, panie Strang. - Podeszta do drzwi i przytrzymata je.

W sekretariacie na kanapie siedziat jaki§ blondyn, ktory na widok Stranga wstat,
usmiechnat si¢ do Karin Hartmann i ruszyl w jej strone. Kiedy Strang wychodzit na korytarz,

odwrocit si¢. Panna Hartmann i blondyn obejmowali si¢ czule.

Rozdzial 8

Strang wysiadl z taksowki przy przej$ciu do sektora amerykanskiego i piechota udat
si¢ do budynku misji. Od razu wjechat na gorg, do biura Goodblooda.

- Guten Tag, Herr Strang. - Usmiechnat si¢, Goodblood uscisnat mu dlon.

- Guten Tag, Herr Oberst. - Wiedziat juz, ze tak odtad zostanie: zawsze beda mowili
po niemiecku, kiedy beda tylko we dwoch. Goodbloodowi sprawialo to wyrazng
przyjemnos¢, a poza tym rozmowa tracita oficjalny charakter.

- Proszg. - Prowadzit do wygodnych, skérzanych foteli po drugiej stronie gabinetu.
Usiedli. - Zdaje si¢, ze zidentyfikowali§my osobnika, ktéry nabroit w Spandau.

- Kto?

- Niejaki Walter Lichti. Dzisiaj rano nie przyszedt do pracy.

- Czym si¢ zajmuje?

- Jest pomocnikiem szefa kuchni.

- O, Boze!

- No wiasnie. - Goodblood spojrzat na swoje skrzyzowane nogi. Czubkiem palca
przejechat po kancie spodni. - Lichti byt w idealnym miejscu, zeby wlozy¢ cyjanek do placka
przeznaczonego dla Hessa.

- Czy podjat pan w zwigzku z tym jakie$ kroki?



- Poprositem policje zachodnioberlinska, zeby sprawdzili w jego mieszkaniu.
Pojechali tam i nic. Ani $ladu Lichta.

- Moze spakowat walizki i wyjechat?

- Nic na to nie wskazuje. Wszystko bylo na miejscu, nawet przybory do golenia.
Ubran tez raczej nie brakowato. Nie mogli tylko znalez¢ jego paszportu.

- A jakie ma obywatelstwo?

- Szwajcarskie.

- I mieszka samotnie? - Goodblood kiwnat glowa.

- Nigdy nie byt Zonaty, zawsze mieszkal sam. Pracuje w Spandau od dwudziestu
czterech lat 1 nigdy nie bylo z nim ktopotow. Wszyscy tam bardzo go lubili.

,Jezu Chryste”, pomyslat Strang. ,,Wszyscy go lubili”.

- Czy byt wczoraj przestluchiwany, panie putkowniku?

- Tak. Przekonat moich ludzi, ze nie bylo go w kuchni podczas przygotowywania
lunchu dla Hessa. Potwierdzilo to dwoch innych pracownikow.

- Wyglada mi na to, ze wiedzial wigcej niz zeznat. - ,,Boze, a oni pozwolili mu zwiac!
Niech to szlag...” - Musimy go odnalez¢.

- Nic innego w tej chwili nie robimy. - Goodblood patrzyt spoza okularéw twardym
wzrokiem. - Nie zajedzie daleko. Tutejsza i zachodnioniemiecka policja otrzymaly jego
fotografie.

- Mysli pan, Ze nie ma go juz w miescie?

- Mozliwe. Mial przeciez do$¢ czasu. Probujemy sprawdzi¢, czy odleciat jakims$
samolotem, albo przekroczyt ktores z przejsé...

- Lacznie z tymi do Berlina Wschodniego?

- Oczywiscie.

- Nie wierze, ze pracowat dla Rosjan. Jestem pewien, Ze to nie oni za tym stoja.

- Zgadzam si¢ z panem, ale musz¢ wiedzie¢ na sto procent, czy nie uciekt na Wschod.

ZamysSlony Strang pokiwal glowa. Kto zaplacit Lichtiemu za t¢ robot¢? Tego wiasnie
musieli si¢ dowiedzie¢.

- Czy panscy ludzie w Spandau, putkowniku, prowadza przeshuchania pod katem
wyjasnienia, z kim Lichti kontaktowat si¢ na zewnatrz?

- Tak. Z niego byla, zdaje si¢, cicha woda. Niewiele o sobie opowiadat.

- A sgsiedzi?

- Policja rozmawia teraz z nimi. Mam nadzieje, ze czegos$ si¢ dowiemy.



- Kto$ musial go widzie¢, jak z kim§ rozmawial. Jesli przekupili go, zeby otrut Hessa,
nie poszto im chyba tatwo. Czlowiek, ktéry przepracowatl tam tyle lat, nietatwo dalby si¢
naméwi¢ do podobnego czynu.

- I pewnie zazadal za to sowitej zaptaty, ktora urzadzitaby go na reszte zycia.

- O ile pozyje na tyle dlugo, zeby moc wydac te pienigdze, panie putkowniku.

I na tyle dlugo, zeby mogli go jeszcze znalez¢ i1 przestluchaé. Czy pozwolg mu
pozostaé przy zyciu dostatecznie dtugo?

Czwartek 28 kwietnia 1977

Rozdzial 9

O godzinie pierwszej osiemnascie w nocy zadzwonit telefon recepcji konsulatu USA.
Pehiacy shuzbe oficer ochrony podniost stuchawke:

- Konsulat Generalny Stanéw Zjednoczonych.

- Uwaga! To jest ostrzezenie. - Kto§ mowit po angielsku z niemieckim akcentem. -
Jesli Rudolf Hess wréci do Spandau, wasz budynek zostanie wysadzony w powietrze. Czy
zostalem zrozumiany?

Oficer nie mogac uwierzy¢ w to, co ustyszal, siedzial nieruchomo, trzymajac
shuichawke. Zupetlne szalenstwo. Co to mialo znaczy¢: ,,wréci do Spandau”? Czy Hess
kiedykolwiek opuscil wiezienie? To musial by¢ jaki$ ghupi dowcip.

- No predzej! Zrozumiates$, co powiedziatem?

- Tak. - Oficer zaczat zapisywac tajemnicze ostrzezenie. - Kto mowi?

Rozmoéwca rozlaczyt si¢. Oficer zanotowat doktadng godzine tego telefonu.

Minut¢ pdzniej aparat zadzwonil w hallu misji 1 tamtejszy wartownik wystuchat
identycznej pogrozki.

Po kilkunastu sekundach, kilometr dalej, recepcjonistka w amerykanskim szpitalu
wojskowym odebrata telefon. Obok niej stal zandarm, z ktéorym wiasnie rozmawiata.
Zobaczyl zdumienie na jej twarzy.

Czujac ogarniajacy ja chlod poprosita rozméwcee, zeby powtodrzyt swoj komunikat.
Jednoczes$nie przesuneta stuchawke do zandarma dajac mu znak reka. Kiedy zotnierz pochylit
sie, ustyszat:

- Jesli Rudolf Hess zostanie odestany do Spandau, wasz budynek wyleci w powietrze,

jasne?



- Kim, u diabta, jeste$? - krzyknat zandarm. Dobiegt go dzwigk odktadanej stuchawki.

Natychmiast wykrecil numer, aby zameldowac o otrzymanym telefonie.

- O czym on mowit? - spytata recepcjonistka. - O co mu chodzilo z tym Hessem?

Ciagle wybierajac numer odpark:

- Nie mam pojecia. - Wiedzial jednak o mezczyznie lezacym na gorze,
zarejestrowanym pod nazwiskiem Schmidt. Wszystkim zandarmom powiedziano, ze to kto$
bardzo wazny. Czekajac na polaczenie spojrzat na dziewczyng. - Przepraszam ci¢. Mary, ale
musze ci¢ poprosi¢, zebys odeszta stad kilka krokéw. Nie mozesz stysze¢ tego, o czym bede
mowit.

Odsuneta si¢ przestraszona wzdhiz kontuaru, ciggle myslac o niesamowitym telefonie.
Zandarm odwrocit sie do niej plecami i pochyliwszy si¢ nisko, rozmawiat przyciszonym
glosem.

Szes¢ kilometréow na poilnoc, w centrum miasta, telefon zadzwonit réwniez w
konsulacie brytyjskim przy Uhlnadstrasse. Nocny straznik odebrat tam takie samo

ostrzezenie.

Rozdzial 10

Strang nie byl w swoim biurze nawet dziesi¢gciu minut, kiedy zadzwonit Goodblood.

- Czy moze pan do mnie wpasc¢?

- Co$ nowego, panie putkowniku?

- Tak. Mam zte wiadomosci.

- Juz biegne.

Skaczac po dwa stopnie na raz, popedzit schodami na trzecie pigtro. Gdy wszedt,
Goodblood odwrocit si¢ od okna, przy ktorym stat.

- Noca wydarzylo si¢ par¢ ciekawych rzeczy. - Goodblood opowiedziat mu o
telefonicznych grozbach.

- A Francuzi? Czy tez dostali ostrzezenie?

- Nie. Brytyjczycy za$ tylko jedno. To moze mie¢ znaczenie o tyle, ze Spandau
znajduje si¢ w ich sektorze. Nas potraktowali jednak na petng skalg.

- Co pan zamierza zrobi¢, putkowniku?

- Wzmocni¢ ochrong tych budynkow. Poprositem takze berlinska policje, aby

zwigkszyla ilo$¢ ulicznych patroli.



- Jak si¢ miewa Hess?

- Coraz lepiej. Wylize sie z tego. - Goodblood usmiechnat si¢ swoimi waskimi ustami.
- To nieprawdopodobne. Oczywiscie, przez pewien czas pozostanie jeszcze w szpitalu.

- Dopoki tam jest, nic si¢ nie zdarzy.

- Tak. O ile pogrézki nie byly Zzartem.

- Kto moégt by¢ autorem tych telefonéw, panie putkowniku?

- Sam chcialbym wiedzie¢. Wydaje si¢, ze rozméwca we wszystkich przypadkach byta
ta sama osoba. Nasi ludzie i ten z konsulatu brytyjskiego zgadzaja si¢ co do glosu. Ale kim
jest idla kogo pracuje... - Krgcac glowa Goodblood przysiadt na rogu biurka. - Mam nadzieje,
ze uda si¢ nam ustali¢, skad dzwonit.

Musiat dobrze wyciagnaé¢ noge, zeby dotknaé podlogi czubkiem grubej podeszwy
swojego buta. Druga stopa wisiala wysoko w powietrzu. Nie bylo mu wygodnie, ale
widocznie chciat pokazaé, ze jest dostatecznie wysoki, aby siedzie¢ w tej pozycji.

- Ktokolwiek dzwonil, panie putkowniku, musi by¢ zwigzany z ludZzmi, ktérzy otruli
Hessa. Tylko oni mogli wiedzie¢, ze Hess przebywa w szpitalu. Nikt inny praktycznie o tym
nie wiedzial. Wszystko utrzymywano w $cistej tajemnicy. Chyba, Ze...

- Mozemy chyba przyja¢ takie zalozZenie.

- Chyba, zZe kto$ puscit farbeg.

- To mato prawdopodobne, panie Strang. - Sugestia, ze podjete przez niego kroki
dotyczace ochrony byly niewystarczajace nie sprawila mu przyjemnosci.

- Istnieje jednak pewna mozliwos¢.

- Mianowicie?

- Ta cholerna adwokat Hessa. - Powiedzial Gooodbloodowi, jak grozita, ze rozdmucha
calg historie.

Putkownik zesliznat si¢ powoli z biurka i stangt wyprostowany.

- Czy ona moze za tym stac?

- Usilnie domaga si¢ zwolnienia Hessa ze Spandau. - Strang wstal. - Mogla si¢ wiec

do tego posuna¢. Sprawdze.

Rozdzial 11

Pojechal prosto do biura, nie zapowiedziawszy telefonicznie swojej wizyty. Chciat

obserwowac jej reakcje na klopotliwe pytania, ktore zamierzat jej zadac.



Kiedy wszedl, siwowlosa sekretarka podniosta wzrok. Poznata go, nie mogla sobie
jednak przypomnie¢ nazwiska.

- Guten Morgen.

Zdecydowanym krokiem ruszyt przez sekretariat.

- Muszg si¢ zobaczy¢ z panng Hartmann.

- Tak, ale... - Wstajac poprawita okulary w grubej oprawce, ktore zjechaty jej na
czubek nosa. Jednocze$nie podniosta z podtogi kartke porwang pedem powietrza. Strang juz
siggal do klamki zewnetrznych, obitych skoérg drzwi gabinetu Karin Hartmann. - Chwileczke,
prosze pana. - Podbiegla do niego, ale zdazyt juz otworzy¢ drzwi wewngtrzne.

Karin Hartmann podniosta glowg.

- Czego pan chce? - spytala lodowato.

- Porozmawia¢. - Czut za sobg obecno$¢ sekretarki.

- Nie mam dla pana czasu. Przygotowuje si¢ do rozprawy sadowej. - Przeniosta
spojrzenie na pokrywajace biurko papiery.

- Moze si¢ pani znalezé w sadzie jako oskarzona, jesli nie da mi pani
satysfakcjonujacej odpowiedzi na kilka pytan.

- Co takiego? - Gwaltownie podniosta glowe i wstata za biurkiem. - Jak pan $mie
odzywac¢ si¢ do mnie w taki sposob? Nie jest pan w Ameryce. Tutaj panujg inne prawa!

Trzema susami podbiegt do biurka. Pochyliwszy sie zblizyl twarz do jej twarzy.

- Musi pani odpowiedzie¢ na moje pytania. W przeciwnym razie zada je pani policja.
Ktory wariant pani wybiera?

Stali mierzac si¢ wzrokiem, oddzieleni szerokos$cia biurka. Po chwili obojetnie
odwrdcila glowe.

- W porzadku, Greta. Zostaw nas samych.

Wycofujac sig, sekretarka zamkneta za sobg drzwi. Karin Hartmann powoli usiadia.

- No wigc, stucham. Dlaczego wbiega pan tu jak burza i naskakuje na mnie niczym
szaleniec?

- Komu pani powiedziata o Hessie?

- Nikomu.

Zauwazyt nerwowe mrugnigcie jej oczu oraz delikatne drzenie w kacikach ust. Nie
umiala ktama¢ zbyt dobrze.

- Z kim pani rozmawiata?

- Nikomu o tym nie wspomnialam.



Patrzyt na nig, siedzaca za biurkiem i nie byt pewien, co o niej sadzi¢. Nie uwazat,
zeby rozmysSlnie starata si¢ przemilcze¢ co§ waznego. Moze wspomniata mimochodem o
Hessie sekretarce lub przyjacielowi, tak, ze teraz nie potrafita odpowiedzie¢ ,nie” w
przekonywujacy sposob. Byla zirytowana i wrogo do niego nastawiona, ale nie odnidst
wrazenia, jakby miala przed nim co$ do ukrycia. Na pewno nie miata nic wspolnego z
grozbami zamachéw bombowych.

- Wydawalo mi si¢, ze wczoraj przekonatem pani o konieczno$ci utrzymania calej
sprawy w tajemnicy. Zreszta dla dobra Hessa.

- Jak najbardziej. Przeciez mowi¢ panu, ze nie przekazalam nikomu tej informacji.
Dlaczego wtargnat pan tutaj i zadaje mi podobne pytania? - Nagle zaswitata jej myslL - Czy
co$ si¢ stato z Hessem?

- Nie. Jego stan ulega poprawie. Ale kto$ dzwonit do naszej misji grozac podlozeniem
bomby, gdyby Hess wrdcit do Spandau.

Byta zaskoczona.

- O Boze!

- Telefonowat takze do szpitala, naszego oraz brytyjskiego konsulatu. Zanosi si¢ na
cala seri¢ eksplozji.

- I dlatego przyszedt pan do mnie?

Byl juz pewien, ze nic o tym nie wiedziata. Albo tez byla wyjatkowo utalentowanym
ktamca, w co watpit lub, w koncu, wariatka, czego objawow nie zauwazyl. Okazywala troche
zlej woli, lecz to mozna bylo w zaistnialej sytuacji zrozumie¢. Nikt przeciez nie lubi
natarczywego nagabywania i fatszywych oskarzen.

- Jest pani jedyng osobg spoza grona bezposrednio zwigzanych ze sprawa, ktéra o niej
wiedziata. W kilka godzin po naszej ostatniej rozmowie otrzymali$my te pogrozki. Niezwykty
zbieg okoliczno$ci, panno Hartmann.

- I nic ponadto! - Pokrecita szybko glowa. Blond wlosy przeleciaty tukiem po jej
twarzy. - Na milo$¢ boska, czy zdaje pan sobie sprawe z tego, o co mnie oskarza?

- Nie oskarzam pani. Chee tylko wiedzie¢, czy powiedziala pani komu$ o Hessie.
Komukolwiek. Ten kto§ moégt to przekaza¢ cztowiekowi, ktéry do nas telefonowat.

- Powtarzam: ode mnie nikt si¢ o tym nie dowiedzial. Jak pan moze przypuszczaé, ze
mam kontakty z terrorystami?

Nie odpowiedziat. Naglym ruchem odwrdécita glowe 1 wpatrzyla si¢ w rosling rosnaca

w doniczce przy jednym z okien. Niecierpliwym ruchem potarta wierzchem dtoni pod okiem,



ktére bylo poza zasiggiem jego wzroku. Dostrzegt jednak jak przelkneta. Kiedy ponownie
spojrzala na niego, twarz miata opanowana, ale oczy wilgotne.

- Niech pan siada, panie Strang.

- Nie zamierzam tu dluzej pozostawac.

- Prosze pana. Chcg co$ powiedziec, a nie lubie, jak kto$ stoi nade mna.

Usiadt przed biurkiem.

- Niech pan mnie wigcej o to nie pyta, ale niech pan zrozumie, Ze moim jedynym
pragnieniem jest wydostanie Hessa ze Spandau, tak, by mogt zy¢ spokojnie ze swoja rodzing
przez te lata, ktore mu jeszcze pozostaly. Kiedy w styczniu rozmawialam z nim w wigzieniu o
apelacji, wygladat tak bezradnie... - Zacisne¢la wargi. - Nie wiem i nie obchodzi mnie, w czym
bral udzial, ani w co wierzyt. To bylo trzydziesci i wigcej lat temu. Jak dlugo moze przetrwaé
zadza zemsty, jesli uwazamy si¢ za zdrowych na umysle ludzi? Byl sadzony w Norymberdze
przez trybunal, w ktérym zasiadat Rosjanin, reprezentant rezimu odpowiedzialnego za §mier¢
milioné6w ludzi. Uznano go winnym tak zwanych zbrodni, ktére nie byty zbrodniami, gdy
robit rzeczy, o ktore go oskarzano. I to miata by¢ sprawiedliwosc?...

Strang styszal juz podobne rzeczy z ust osob, ktore uwazaty trzymanie Hessa pod
kluczem za przestgpstwo, ale jeszcze nigdy nie widzial, zeby kto§ moéwil o tym z takim
przejeciem jak ona.

- ... A potem zostal skazany na dozywotnie wi¢zienie. Kto mogt przypuszczaé, ze
bedzie to potraktowane dostownie? Tylko Rosjanie, ci podli barbarzyncy. Nawet tych szesciu,
ktérzy zostali umieszczeni w Spandau razem z nim, zostato przedterminowo zwolnionych ze
wzgledu na zty stan zdrowia, Ale nie Hess. Rosjanie nigdy go nie wypuszcza. A jaka popetnit
zbrodni¢? Po pierwsze, byt przekonania antykomunistycznego, a po drugie, poleciat do
Anglii, zeby namowi¢ Brytyjczykow do wspolnej wojny przeciwko Rosji. Dla Rosjan wtasnie
to sa jego zbrodnie, mimo ze mogg twierdzi¢ inaczej. No i siedzi w Spandau, aby radzieckiej
sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢. Wedlug mnie, to niehumanitarne i ludzie na Zachodzie
powinni domagac si¢ jego uwolnienia. Do tego dazg. Czy jest pan w stanie mnie zrozumie¢?
Czuje pan cho¢ odrobing wspotczucia dla starego Hessa?

- Tak.

Z niedowierzaniem przekrzywita glowe.

- Co prosze?

- Zgadzam si¢ z panig. Uwazam, Ze powinien zosta¢ zwolniony. I to wiele lat temu.

- Wczoraj jako$ nie wyczulam u pana tej szlachetno$ci.



- Podobno nietatwo wyczu¢ moje intencje. Trzeba mnie bylo spyta¢, co mysle. Istniata
mozliwos$¢, ze odpowiedziatbym pani.

- No tak. - Powoli u§miechneta sie¢. - Troche si¢ chyba uprzedzitam. Pan nie ubiera si¢
jak pracownik CIA, a teraz nawet panskie stowa nie bardzo mi pasuja do instytucji, ktéra pan
reprezentuje.

- A iluz ludzi z CIA zdazyta pani poznac?

- Zdaje si¢, ze zadnego. Znowu ma pan racj¢. To wszystko przez moje uprzedzenie.
Pomysli pan, ze jestem bardzo drobnomieszczanska.

- Alez skad. Pani si¢ uczy zycia, panno Hartmann.

Rozeémiata sie.

- Prosz¢ mi mowi¢ Karin. Jesli mamy by¢ wobec siebie zupelnie szczerzy,
powinni$my zwracac si¢ do siebie po imieniu.

- Tak. Jeszcze jedno, Karin. Nie ma chyba sensu, zeby$ poswigcata az tyle swojego
zycia na wydostanie Hessa z wigzienia. Stanowisko Moskwy nie ulegnie zmianie. Nigdy.

Nawet nie probowat sobie wyobrazi¢, jakby si¢ czul, gdyby czekalo go dozywotnie
przebywanie w wigzieniu. Wiedziat tylko tyle, Zze nie znidstby tego. Do diabla z tymi
egzystencjalnymi bzdurami o czlowieku, ktory bedac fizycznie zniewolonym ma wolno$é¢
duchowa i niedostgpne dla nikogo krélestwo swoich mys$li. To nie wystarcza do poczucia
pelnej swobody, przynajmniej jemu. Gdyby byl jednym z wieznidéw Spandau, pierwszego
dnia sprobowalby przeskoczy¢ przez mur i wartownicy wykonczyliby go. Nie mogt jednak
powiedzie¢ o tym Karin. Jego otwarto$¢ miata swoje granice.

- Wielu ludzi podziela twoje zdanie, Karin, i nic z tego nie wynika. Wszyscy oni
powtarzali te same rzeczy o Norymberdze juz w tamtych czasach, a potem przez kolejne
trzydziesci lat: byla to sprawiedliwos$¢ zwycigzcow a prawdziwa zbrodnia Hessa oraz innych
polegala na tym, ze przegrali t¢ wojne. Nie pytaj mnie ilu Amerykandow, Anglikow, Rosjan i
Francuzéw otrzymaloby wyroki za zbrodnie wojenne, gdyby stangli przed sadem po
Norymberdze. Nie pytaj ilu Chifczykéw, Arabow, Zydow, czarnych i biatych Afrykanow.
Jeste§ prawniczka, wigc nie powinna$ mnie pyta¢ czy w Norymberdze dokonal si¢ akt
sprawiedliwo$ci. Byta to zwykla, ludzka zemsta. Przez to nie daje o sobie zapomniec.

- Naprawdg Zle ci¢ ocenitam. - Nagle przypomniata sobie o czyms i spojrzala szybko
na zegarek. - Przepraszam cig¢, ale musz¢ goni¢ do sadu. - Zgarneta papiery z biurka do teczki
1 wstata. - Nie jestem pewna, czy przekonates mnie o bezcelowosci dalszych prob zwolnienia
Hessa, ale moze moglibysmy o tym jeszcze kiedy$ porozmawiac?

- Owszem, mogliby$my.



- Czy powiesz mi w koncu, jak masz na imi¢?

- Philip.

Rozdzial 12

30 lipca 1945, dwanascie tygodni po kapitulacji Trzeciej Rzeszy wobec armii panstw
sprzymierzonych, delegacje sztabéw wojskowych czterech mocarstw spotkaty si¢ w Berlinie
na pierwszej konferencji Sojuszniczej Rady Kontroli Niemiec. Stanowila ona wojskowy rzad
Niemiec, koordynujacy administracje w czterech strefach okupacyjnych.

Juz wtedy Zwiazek Radziecki usitowat nie dopuszcza¢ wojsk panstw zachodnich do
kontrolowanej przez siebie strefy i dlatego zaproponowal, aby siedziba Rady byt amerykanski
sektor Berlina. Tak wigc inauguracyjne spotkanie odbylo si¢ w cze$ciowo zburzonym
budynku mieszczacym sztab armii USA w Berlinie.

Na poczatku lipca pierwsze oddzialy alianckie przekroczyty granice radzieckiej strefy
okupacyjnej kierujac si¢ na Berlin. Wjechali do zupetlie zrujnowanego miasta. W kanatach,
przy pokrytych gruzem ulicach oraz w stawach, migdzy pokiereszowanymi pniami drzew
Grunewaldu 1 lasku Tegeler, wszedzie tam, na wodzie unosity si¢ ciata zabitych. Mieszkancy
Berlina otrzymywali dzienne racje Zywno$ciowe po osiemset kalorii. Pracowali ci¢zko przy
odbudowie budynkéw, w ktorych mialy znalez¢ si¢ pomieszczenia sprawujacej wiladze
wojskowej rady. Byli juz na skraju sit i dopiero amerykanskie ciezarowki z zywnoscia daly
im mozliwos$¢ spozycia goracych positkow. W czasie ostrzeliwania przez radzieckie dziala,
czolgi, mozdzierze irakiety cate budowle rozleciaty si¢ na pojedyncze cegly.

W centrum miasta - dzielnicy Schonenberg - zniszczone bylo dziewigédziesiat procent
budynkéw, z czego niemal polowa pokryla rumowiskiem ulice. Jako jeden z mniej
uszkodzonych ostat si¢ gmach Sadu Apelacyjnego - Kammergericht - o pigciuset wysoko
sklepionych pomieszczeniach. Dookota niego ziemia byla zryta lejami po bombach i §ladami,
ktére zostawity czolgowe gasienice. Wyglad tego ogrodu nie licowat z majestatem budynku.

W ciaggu lipca i przez pierwszy tydzien sierpnia inzynierowie z armii amerykanskiej
oraz niemieccy robotnicy naprawiali stary gmach, porzadkowali przylegle tereny zieleni, tak,
ze 10 sierpnia mogto odby¢ si¢ drugie spotkanie Rady, juz w swojej stalej siedzibie.

Na poludniowy zachéd, w dzielnicy Dahlem, ktora takze lezala w sektorze
amerykanskim, w ten sam sposob odbudowano duzy, trzypietrowy dom o stu

pomieszczeniach. Kiedys bylo tu towarzystwo ubezpieczeniowe, a obecnie przeznaczono go



dla Komendantury, wojskowego ciata sprawujacego wiadz¢ nad samym Berlinem, oddzielnie
od reszty Niemiec.

We wszystkich pomieszczeniach tych dwoch budynkéw oraz w ich korytarzach petno
bylo ludzi w mundurach czterech mocarstw. Na zewnatrz gmachow powiewaty flagi Stanow
Zjednoczonych, Zwiagzku Radzieckiego, Wielkiej Brytanii i Francji. Powiewaly obok siebie
tylko przez trzy lata.

20 marca 1948, nie mogac zgodzi¢ si¢ na koncepcje przyszlosci Niemiec
przedstawiong przez zachodnich sojusznikow, delegacja radziecka pod przewodnictwem
marszatka Wasylija Sokolowskiego opuscila siedzib¢ Sojuszniczej Rady Kontroli Niemiec i
nigdy tam nie wrocita. Rada nie zebrata si¢ juz wigce;.

16 czerwca general major Aleksander Kotikow opuscit Komendantur¢ na czele calej
delegacji radzieckiej. Mimo to, komendanci garnizonow trzech panstw zachodnich spotykali
si¢ co miesigc od 1948 roku, sprawujac dyskretng kontrole nad wiadzami lokalnymi Berlina
Zachodniego, burmistrzem i jego gabinetem.

Dzisiaj w Komendanturze miato miejsce wyjatkowe spotkanie. Odbywalo si¢ ono na
wniosek gldwnodowodzacego wojsk radzieckich w NRD, ktory wyslal swojego delegata z
prosba o przyjecie i wyshuchanie go. Nie mieli watpliwosci, ze Moskwa chciala omowic¢
sprawe¢ Hessa i1 skorzystali z okazji, by poznac¢ jej stanowisko.

Przy stole w sali konferencyjnej zasiedli: general major Benson, komendant
amerykanski; Brytyjczyk - general major Henshaw; general Bourdais z garnizonu
francuskiego oraz delegat radziecki - general major Igonin. Przed kazdym z nich stal
mikrofon i1 kazdy miat na uszach shichawki, aby stysze¢ symultaniczne tlumaczenie
wypowiedzi obecnych. Na $cianie wisiaty fotografie trzech komendantow zachodnich i
generata majora Kotikowa, ktory opuscit to pomieszczenie przed dwudziestu dziewigciu laty.

Igonin z miejsca przystapit do ataku.

- Jestem tutaj, zeby przekaza¢ panom stanowczy sprzeciw mojego rzadu wobec
wywiezienia ze Spandau wieznia numer siedem, zbrodniarza wojennego Hessa. - Kiedy
siedmiu przywodcoOw nazistowskich przewieziono z Norymbergii do Spandau i nadano im
numery wiezienne, Hess otrzymat siodemke.

- Stan jego zdrowia byt bardzo powazny, generale - odpart Benson. - I ciaggle takim
pozostaje.

- Radziecki dyrektor w Spandau protestowat przeciwko jego przeniesieniu do szpitala

i domagat si¢ przeprowadzenia zabiegow leczniczych w ambulatorium wigziennym.



- Radziecki dyrektor wig¢zienia nie jest lekarzem, a poza tym juz wiele lat temu
wszystkie nasze rzady stwierdzity, ze ambulatorium w Spandau nie nadaje si¢ do uzytku.

- Przed wywiezieniem Hessa nie poproszono o konsultacje lekarza radzieckiego.

- Poniewazgo tam nie bylo, generale. Zgodzi si¢ pan chyba ze mna, Zze czekanie na
niego nie bylo najlepszym rozwigzaniem. W zaistniatych okoliczno$ciach nie byliSmy pewni,
czy Hess zgodzilby sie podda¢ badaniu przez waszego lekarza. - Z kamienng twarza Benson
spojrzal ponad mikrofonem na siedzacego naprzeciw komendanta brytyjskiego. Z
Henshawem znali si¢ od dawna i mieli podobne poczucie humoru.

Anglik oparl si¢ w swoim krzesle i w jego oczach zamigotaty iskierki rozbawienia,
chociaz twarz pozostata bez wyrazu. Czubkiem palca dotykat blizny, ktéra biegla od lewego
kacika ust tukiem przez policzek, omijata lewe oko i nikta wsérdéd wlosow. Pamigtka po
bombie, ktéra wybuchla sze$¢ lat temu w Irlandii Potnocnej, gdzie dowodzit brygada
piechoty.

Igonin niczego nie zauwazyt.

- Mamy informacjg, Ze stan zdrowia numeru siedem jest zadowalajacy i...

Benson powoli nachylit si¢ do mikrofonu.

- Przepraszam, generale. Czyj stan?

- Numeru si6édmego.

- Obawiam sig, ze bgdzie pan musial moéwi¢ o nim ,,Hess”. Oznaczenia cyfrowe nie sg
znane wszystkim spos$rod obecnych - Benson popatrzyt dookota od Henshawa po Bourdaisa -
a chcielibySmy umknaé nieporozumien. To znaczy takich nieporozumien, ktorych da si¢
uniknag.

Igonin zacisngt mocno palce na podstawce swojego mikrofonu. W mundurze o
szerokich, wyszywanych pagonach wydawat si¢ kanciasty i wielki.

- Stan wigznia Hessa zostat uznany za zadowalajacy - powiedzial cigzko. - Dlatego
moj rzad wyraza zyczenie, aby zostat on natychmiast przewieziony z powrotem do Spandau.

- To w ogole nie wchodzi w rachube - odpart Benson. - Ma pan racje, ze stan Hessa
znacznie si¢ poprawil, ale on ma osiemdziesiat trzy lata, przeszed! cigzkie zatrucie cyjankiem,
a w szpitalu spedzit jedynie dwa dni. Wypisanie go z naszego szpitala, w ktorym otrzymuje
najlepsza mozliwa opieke byloby niepotrzebnym i, prosz¢ mi wybaczy¢ to stowo, niemadrym
posunigciem. Mam nadziej¢, ze pozostali obecni zgodza si¢ ze mng. Generale Bourdais?

Opalona twarz francuskiego generata wyrazala nieprzejednanie. Mial biale wasy oraz
takiegoz koloru krotkie wlosy, nadajace jego opaleniznie bardzo ciemny wyglad. W ogole

sprawial wrazenie znacznie mlodszego niz sugerowata barwa jego wlosow.



- Bylby to akt wielkiej glupoty - odezwat si¢ Bourdais, - gdyby odestano Hessa do
wigzienia przed zakonczeniem rekonwalescencji. - Mowiac patrzyl prosto na Igonina jakby
go nienawidzil, chociaz nigdy przedtem si¢ nie spotkali.

Benson spojrzat na Henshawa.

- A jakie jest panskie zdanie, generale?

- Absolutnie popieram. Nie wyobrazam sobie, aby mogt wréci¢ do Spandau zanim
bedzie w pelni sit. Nawet bym si¢ nad tym nie zastanawial.

Igonin przypatrywat si¢ wszystkim trzem. Benson powiedziat:

- Gdybysmy zrobili to przedwczesnie 1 Hess zmartby w wiezieniu, opinia publiczna
podniostaby wielki szum poznawszy towarzyszace temu okolicznosci. Zaden z naszych
rzadow nie chcialby, aby tak sie stato.

- Mojemu rzadowi chodzi o sprawiedliwo$¢, a nie o poklask opinii publicznej,
generale Benson. Sprawiedliwo$¢ za$ domaga sie, aby Hess siedziat zamkniety w celi
wigzienia Spandau.

- Ale jesli wrdci tam zbyt weze$nie, moze umrze€. Przeciez panski rzad tego nie chce,
generale. Wasz dyrektor, ktory byt przeciwny zabraniu Hessa do szpitala, zrozumiat to dos¢
szybko.

- Mowi pan, ze gdyby wrocil za wezednie, to mogltby nie wytrzymac?

- Oczywiscie, generale.

- Przekazg¢ panska opini¢ swoim przetozonym.

- Jest jeszcze jedna sprawa. - Benson popatrzyt na przygotowane przed spotkaniem
uwagi w notesie. - Obecnie prowadzimy dochodzenie, majace na celu wyjasnienie wszystkich
okolicznosci tego, co zaszto. Jesli okaze si¢, ze kto$ usitowal go zabi¢, a my nie odkryjemy
kto, powrdt Hessa do Spandau da mordercy kolejng szanse, ktéra tym razem moze
wykorzysta¢ w stu procentach.

- Czy nie sadzi pan, ze to byla proba popelnienia samobodjstwa, tchoérzliwej,
samobdjczej ucieczki, ktorej probowat juz nieskonczong ilo$¢ razy?

- Ta nieskonczona ilo$¢ zamyka si¢ w czterech podobnych przypadkach, generale.
Wecale nie jeste§my przekonani, ze to byta proba targnigcia si¢ na zycie. Co wigcej, uwazamy
to za bardzo mato prawdopodobne.

- Jak to? - Igonin pochylit si¢ do mikrofonu. - Czy chce pan przez to powiedzieé, ze
nastgpito cos, co sugeruje wersj¢ o morderstwie?

- Zniknat jeden z cywilnych pracownikéw Spandau, generale, i my...

- Kiedy? Przepraszam, generale Benson. Kiedy to si¢ stalo?



- Czlowiek ten wczoraj rano nie zjawit si¢ w pracy.

- Wcezoraj rano? Dlaczego nie zostaliSmy o tym poinformowani?

- Przeciez nie ma tu o czym mowié. Tyle tylko, Zze mg¢zczyzna nazwiskiem Lichti
najwyrazniej zniknal.

- Zniknat! Chciat pan powiedzie¢, ze ten Lichti probowat zabi¢ Hessa, a teraz po
prostu uciekt. - Igonin wcisngt glowe w swoje kanciaste ramiona, koniuszkiem uszu niemal
dotykajac naramiennikow. Opart si¢ cigzko o stot.

- Chcemy go przeshucha¢d, ale jest teraz nieosiggalny. To wszystko. Szukamy i nie
watpig, ze znajdziemy go.

- W imieniu moich zwierzchnikéw, stanowczo zadam dopuszczenia nas do
prowadzenia §ledztwa.

- Wasz dyrektor otrzymat juz pozwolenie na przeshuchanie radzieckich straznikéw ze
Spandau.

- Miatem na mysli uczestnictwo w catosci dochodzenia, we wszystkich zwigzanych z
nim czynnosciach.

Benson pochylit si¢ nad mikrofonem kregcac glowa.

- Wykluczone. - Opart si¢ ponownie w krzesle.

- Mamy legalne prawo bra¢ udziat we wszystkim, co ma zwigzek z administrowaniem
Spandau oraz bezpieczenstwem wi¢znidéw. To prawo wynika z migdzynarodowego traktatu.

- Nie wydaje mi si¢, zeby uklad przewidywal mozliwos¢ Sledztwa w sprawie o
usifowanie morderstwa, generale. W kazdym razie, w tym miesigcu kontrole nad Spandau
sprawuja  Stany Zjednoczone. Interpretuje to jako obarczenie nas wylaczng
odpowiedzialnoscig za calkowite wyjasnienie wszystkich aspektow zdarzenia.

Henshaw wpadt mu w stowo:

- Poniewaz Spandau znajduje si¢ w sektorze brytyjskim, musiatbym, oczywiscie,
wyrazi¢ uprzednio zgode na wkroczenie do wig¢zienia innych niz amerykanscy oficerow
$ledczych. Tego jednak wolatbym za wszelka cen¢ unikna¢.

Igonin nie odezwat si¢.

- Zdecydowanie popieram stanowisko generaléw Bensona i Henshawa - powiedzial
Bourdais. - Jestem przekonany, ze ludzie generata Bensona doprowadzg t¢ sprawe do petnego
wyjasnienia. - MOwigc te slowa patrzyl twardo na Igonina.

Pig¢ lat temu, kiedy stacjonowat w Marsylii, odbyla si¢ tam demonstracja
komunistow, ktora przeksztalcila si¢ w zamieszki ogarniajace centrum miasta. Jeden z nich

rzucil butelke z benzyna, ktéra wybuchta poteznym plomieniem na samochodzie jego Zony.



Nie zdazyta nawet chwyci¢ za klamke. W ciagu nastepnych sze$ciu miesiecy wlosy i wasy
Bourdaisa z czarnych zrobily si¢ biate. Znienawidzil komunistow. Wiedziat, ze to
nieracjonalne, ale nie potrafit nad soba zapanowac, nigdy tez nie umiat pogodzi¢ sie ze
$miercig zony. Z takimi mys$lami spojrzat ponownie na Igonina.

- Propozycja wlaczenia waszych ludzi do prowadzenia $ledztwa jest
nieodpowiedzialna i nie moze by¢ traktowana powaznie.

Jakby go nie styszal, Igonin zwrdcit si¢ do Bensona:

- Czy mam to przekaza¢ moim zwierzchnikom jako panska ostateczna decyzje w tej
sprawie, generale?

- Tak. Proszg réwniez zaznaczyé, ze dochodzenie jest prowadzone nie tylko w
Berlinie Zachodnim, ale tez w RFN i innych krajach Europy. Wlasnie tam szukamy
Lichtiego. Zaktadamy, Ze jesli to on probowat zabi¢ Hessa, musiat by¢ sowicie optacony. Nie
uwazamy, aby opusciwszy Berlin Zachodni mégt si¢ uda¢ do wschodniej czesci miasta, czy w
ogole do NRD. - Benson westchnat cigzko. - Gdyby tak si¢ stalo, komplikacje bytyby
oczywiste. Rozumie pan, co mam na mysli?

- Naturalnie, Zze rozumiem i z pewnos$cig ten cziowiek nie uciekl do Niemiec
Wschodnich.

- W takim razie, nie wiem, w jaki sposéb wasi ludzie mogliby nam pomoéc - rzekt
Benson.

Siedziat czekajac na odpowiedZ Igonina, ale doskonale zdawat sobie sprawe, ze
radziecki general nie miat nic do powiedzenia, popatrzyl do swojego notesu. Przez cale
spotkanie stuchajac Igonina i pozostatych rysowat grube, czarne kreski, niektore proste i
spiczaste, inne w parach stanowigcych ramiona kata, a wszystkie zakonczone strzatkami.
Wygladaly niczym linie wskazujace kierunki natarcia na mapach wojskowych. Benson byt
spadochroniarzem. W czasie II wojny $wiatowej jako miody podporucznik 101 dywizji
desantowej zostat zrzucony w Normandii i stacjonowal w Bastogne. Potem walczyt w Korei,
oraz - trzykrotnie - w Wietnamie. Objecie komendantury w Berlinie uwazal za bardziej
odpowiednie dla polityka niz wojskowego, ale skoro juz otrzymatl taki przydzial, wypetnial
swoje obowigzki z najwyzszym poswigceniem. Wiedziat jedno: gdyby kiedy$ przyszio mu
stuzy¢ tutaj jako zotierzowi - dowddcy walczacych oddzialow - Berlin stalby sie¢
najcickawszym miejscem na $§wiecie. Nie stawilby dlugiego oporu, ale walka na pewno

bylaby interesujaca.



Rozdzial 13

Whbiegajac po schodkach prowadzacych ze stacji metra na ulicg Strang spojrzal na
zegarek. Do spotkania z Krugerem pozostaly jeszcze cztery minuty. Znalazlszy si¢ na
zalanym promieniami stonca chodniku podszedt do kraweznika i odwrocit glowe, aby
zobaczy¢ ludzi, ktorzy wyszli razem z nim z kolejki podziemnej. Tak na wszelki wypadek.
Nie spodziewat si¢ zadnych klopotow, ale zawsze instynktownie sprawdzal, czy na
horyzoncie nie byto wida¢ nic podejrzanego.

Ze stacji wyszty dwie kobiety w §rednim wieku i1 razem skierowaty si¢ do przystanku
autobusowego. Za nimi pojawita si¢ para - kobieta trzymajaca mezczyzne pod reke. Odeszli
ulicg nie ogladajac si¢ za siebie. W wyjsciu ze stacji pojawil sie idac powoli starzec i dotaczyt
do dwoch kobiet czekajacych na przystanku.

Przy krawgzniku zatrzymat si¢ autobus. Kobiety puscily starca przodem i1 same
réwniez wsiadly do $rodka. Strang patrzyt jak autobus odjezdza, po czym skierowal wzrok
wzdtuz Seidelstrasse szukajac srebrnoszarego audi.

W Berlinie bylo wiele kobiet podobnych do tych, ktére odjechaty autobusem. Miat
wrazenie, ze okolo trzydzieSci procent populacji stanowily pig¢cdziesigcioletnie starsze,
niezame¢zne kobiety. Wszystko to wdowy albo niedoszlte Zony, ktore stracity swoich
narzeczonych, czy chtopakéw w czasie wojny. Dla nich czas stanagl w miejscu.

Kiedy dojrzal zblizajace si¢ audi, spojrzat na zegarek i usSmiechnat si¢. Kluger, jak
zawsze, byl bardzo punktualny. Samochod zatrzymat si¢ przy krawezniku. Strang wsiadt i
zatrzasnal drzwi, gdy pojazd juz ruszat.

- Jak si¢ masz, Dieter?

- No c6z - Kluger kiwnat glowa zujac gume. - Jest chyba okay.

- Ton twojego glosu jako$ tego nie zdradza.

Kluger nie odpowiedziat i Strang zauwazyl, ze myslami jest gdzie indziej. Domyslat
si¢, jaki Kluger miat problem i czul, Ze zaraz zacznie o tym moéwié, chociaz miat pewne
wewnetrzne opory.

- Phil, czy mozemy przez chwilg porozmawia¢ o czyms osobistym?

No tak. Problem nowozencoéw. Czy dhugo potrwa, zanim ta sprawa zacznie ujemnie
wplywac na jego prace? Na Boga, przeciez wladnie teraz miato to miejsce. Nie prosit Klugera
o spotkanie, aby dyskutowac o jego matzenstwie.

- Jasne, ze mozemy.



Kluger nie mogt znalez¢ wlasciwych stow, zeby zacza¢.

- O co chodzi, Dieter?

- Stuchaj. - Kluger zdjat jedng dlon z kierownicy. Krecac nadgarstkiem wykonywat
nig koliste ruchy, jakby pomagajac stowom przej$¢ przez gardlo. - Kiedy byle§ Zonaty, czy
miale$ jakie$ problemy z seksem?

Jezus Maria.

- Nie, a dlaczego pytasz?

- Nie wiem. - W napieciu szybko zul gume. - Moze mégiby$ mi powiedzie¢ czy ty i
twoja zona...? Nie, przeciez to nie wypada.

- Co takiego?

- Czy uwazasz za normalne, zeby chcie¢ to robi¢ trzy albo cztery razy kazdej nocy?
Czy nie ma w tym nic niezwyklego?

- Wedhug mnie, jest to catkiem w porzadku.

Kluger za$miat si¢ krotkim, nerwowym $miechem.

- Ty draniu. Mowie¢ zupetnie powaznie.

- No dobrze. Wiec Irena chce to robi¢ trzy, cztery razy przez kazda z siedmiu nocy
tygodnia?

- Wiasnie.

- I nie dajesz rady?

Kluger spojrzat na niego z ukosa.

- Tu nie chodzi wytacznie o meskos¢.

- No wigc o co? - Musieli dojs¢ do jakiej$ konkluzji, zeby Kluger poczut si¢ bardziej
rozluzniony. W takim stanie jak teraz, pozytek z niego bylby o wiele mniejszy.

- Gdy ona zaczyna swoje zaloty, zwykle jestem juz zbyt zmegczony. - Kluger skrecit na
droge prowadzaca na potnocny wschdod, do Lubras, peryferyjnej miejscowosci, w ktorej
zamierzali zje$¢ wspolnie lunch. - Czy ty miate§ podobny problem?

- Nie. - Je$li maja rozmawia¢ o matzenstwie Klugera, beda to musieli robi¢ nie
wywlekajac spraw jego wilasnego zwiazku, ktory zreszta rozpadt si¢ siedem lat temu. - Ale
kiedy si¢ zenitem, miatem tylko dwadziescia pig¢ lat, a dwadziescia siedem, gdy si¢
rozstaliémy. To bylo krotkie.

- Przeciez nie jestem dziewigc¢dziesigcioletnim starcem. Mam czterdziesci trzy lata. Po
prostu o poOinocy oczy same mi si¢ zamykaja. Zawsze tak bylo, nawet gdy bylem

osiemnastolatkiem.



- Czy probowales powiedzie¢ Irenie, ze wszystko ulozyloby sie lepiej, gdybysScie
robili to przed kolacja, tak aby$ o pélnocy mogt spokojnie zasngc?

- Nie. Pomyslataby, ze szukam wymowki.

- Wkrétce zacznie tak mysle¢, jesli szczerze z nig nie pogadasz, Dieter.

Udzielat dobrych rad o tym, jak wazne s3 szczere rozmowy z zong. Komunikacja
werbalna. Powinna to stysze¢ Paulina. Ale oni nie mieli problemu takiego jak Kluger. O tym
fatwo byloby porozmawia¢. Nietatwo bylo jednak zy¢ z kim$, kto oczekiwat od ciebie
zupetnego otwarcia si¢, bliskoSci pozwalajacej na poznanie wszelkich twoich uczu¢ i mysli.
To nie pozostawialo nawet odrobiny miejsca na wilasne, tylko sobie znane sekrety. Dla jego
skrytej, samotniczej natury to bylo nie do przyjecia. Lecz Paulina, gdy juz go dobrze poznata,
nie probowata zmieni¢. Po dwuletniej walce z jego przyzwyczajeniami powiedziala, Ze oboje
sa zupelnie normalnymi ludzmi, ale po prostu do siebie nie pasuja. Odeszta, chociaz nie
mogla wyobrazi¢ sobie dalszego zycia z kim$ innym. Wolata zosta¢ sama. Nigdy nie przestat
jej podziwiaé, za tak dojrzaty decyzje.

- Chyba masz racj¢, Phil. Powinienem porozmawia¢ o tym z Ireng.

- Zrobisz to?

- Tak. - Zujac szybko, z usmiechem skingt glows.

- Powodzenia.

- Ja tez mam problem z kobieta.

Kluger przyjrzat mu si¢ uwaznie, podejrzewajac jaki$ kawat.

- Z kim?

- Karin Hartmann.

- Naprawde? Czyzby sprawiala ci jakie$ klopoty?

- Nie, ale po tym jak rozmawialem z nig wczoraj, kto§ zagrozit wysadzeniem w
powietrze naszej misji i kilku innych budynkow. - Opowiedziat Klugerowi o telefonach.

- Niezle. Myslisz, Ze ona wie co$ o tym?

- Nie sadzg. - Pokrecit glowa patrzac przez boczng szybe. - Raczej nie.

- To nie brzmi zbyt przekonywujaco.

- Jestem pewien, ze jest czysta, Dieter. Rozmawiatem z nig dwie godziny temu i
wierze w jej szczerosc.

- Nie wyobrazam sobie, aby mogta mie¢ co$ wspolnego z podktadaniem bomb, Phil.
Straszna z niej lwica, ktora nigdy si¢ nie poddaje. Taka ma reputacj¢. Ale nie mieszataby si¢
w podobne historie.

Skrecili z glownej drogi i pojechali w kierunku Lubars.



- Mogla jednak powiedzie¢ o Hessie komus, kto nie przejawia wstretu do podkladania
bomb.

- Spytates ja o to?

- Pewnie, Ze spytatlem i naturalnie zaprzeczyta, ale nie wiem, czy powiedziala mi
prawdg.

- Nie ufasz jej, co?

- Nie mam powodu, Zeby jej nie wierzy¢. Nawet ja lubig. Ale mogg si¢ przeciez mylic.

- Ty? To niemozliwe.

- Odpieprz si¢. - Kluger roze$miat sig.

- Btagam. Jesli rowniez ty tego cheesz, zupetnie opadng z sit.

Na ustach Stranga pojawit si¢ usmiech.

- Potrzebuj¢ informacji o jej znajomych, o kazdym, z kim mogta rozmawia¢. Moze
znajdziemy wsrdd nich kogo$ mniej niewinnego niz ona.

- Zaraz po lunchu sprawdze nasze dane. Jesli znajdzie si¢ kto$ podejrzany, dam ci
znac.

- Powiadom mnie bez wzgledu na rezultat. Ta sprawa nie daje mi spokoju.

- W porzadku. - Kluger kiwnat glowa.

Zatrzymali si¢ na koncu centralnej uliczki miasteczka, naprzeciwko starej gospody o
czerwonym dachu, dokad czasami przyjezdzali na lunch.

Strang siggnat do klamki.

- A co z Lichtim? - spytat Kluger. - Jest co§ nowego?

- Nie.

- Tuz przed wyjazdem na spotkanie z tobg rozmawiatem z policja. Tez nic nie maj3.
Nie wykryto zadnych jego powigzan z nacjonalistami.

- Nie musi by¢ ideowcem. Pienigdze na pewno wystarczyly.

- Odnajdzie sig¢, Phil.

- Mam nadziej¢. - Strang otworzyt drzwi samochodu.

Rozdzial 14

Kiedy skonczyli lunch byto juz dobrze po potudniu. Strang pojechat do swojego
mieszkania. Od pewnego czasu starat si¢ pracowa¢ w domu jak najwigcej, gdyz Tillman, w

zwigzku ze sprawg Hessa, robit si¢ coraz bardziej nerwowy. Strang nie mial ochoty na



znoszenie humorow swojego szefa, ktore zreszta ujemnie wptywatly na efekty jego, Stranga,
pracy.

Po okoto dwudziestu minutach, w czasie ktorych intensywnie myslal, zadzwonit
telefon. W stuchawce odezwat si¢ Tillman.

- Gdziez ty si¢, na Boga, podziewasz? Od poéttorej godziny wydzwania tu i dopytuje
si¢ o ciebie panna Hartmann. Przed chwila znowu telefonowata.

- O co jej chodzito?

- Nie wiem. Chciala rozmawia¢ tylko z toba.

- Jest teraz w swoim biurze?

- Tak.

- Zaraz do niej zadzwonig, Jack.

Wykrecil numer. Kiedy tylko sekretarka potaczyla go z Karin i ustyszat jej glos, od
razu poznat, Ze byla bardzo zdenerwowana.

- Probowatam skontaktowac si¢ z toba, Philipie.

- Wlasnie zadzwonili do mnie z naszej misji. Co si¢ stato, Karin?

- Cos$ sie tutaj wydarzylo i... Czy mogliby$my si¢ spotkaé?

- Moge by¢ w twoim biurze za okoto dwadziescia minut.

- Na dole mam samochdd. Czy pozwolisz, ze spotkamy si¢ tam, gdzie ty jestes?
Chcialabym stad wyjs¢. - W wypowiadanych przez nig szybko stowach brzmiat niepoko;j.

- Jestem w domu. - Podat jej adres.

- Dzigkuje ci, Philipie. Bedg za kilka minut.

Odltozyt stuchawke. A wiec co$§ sie wydarzylo. Tylko co? Co az tak bardzo nig
wstrzasneto?

Przeszedt do przedpokoju i czekat na nig. Wkrotce odezwat si¢ brzeczyk domofonu.

- Stucham? - powiedziat w stron¢ glo$niczka.

- To ja, Philipie.

- Wejdz. - Nacisnat guzik otwierajacy drzwi do budynku i stangl w otwartych
drzwiach swojego apartamentu czekajac na nig.

Wysiadta z windy i rozejrzawszy si¢ w prawo i lewo szybko ruszyla korytarzem w
jego strone.

Ujat ja za tokie¢ i wprowadzit do $rodka.

- Co sig stato?

- Kto$ wlamat si¢ do mojego biura.

- Wejdz i usiadz.



Przeszli do pokoju dziennego. Widzial, Ze to nie bylo zwykte wlamanie. Sprawa
musiata by¢ o wiele powazniejsza.

Usiadta w fotelu, a on przyciagnat dla siebie drugi i ustawit go tuz przed nia.

- Opowiedz mi o tym, Karin.

- Kto$ wlamat si¢, kiedy ja bytam w sadzie, a sekretarka wyszta na lunch. Ona nawet
nie zauwazyla, ze cokolwiek si¢ stalo. Sama tez nic nie wiedziatam, do chwili, gdy wrécitam 1
weszlam do swojego gabinetu.

- Co zginglo?

- Koperta. Zabrali ja z sejfu. Nie mam poje¢cia, dlaczego to zrobili.

- A co bylo w tej kopercie?

- Nie wiem. Byta zapieczetowana. Przechowywalam ja dla Hessa.

O, Boze!

- W jaki sposob wesztas w jej posiadanie?

- Pozostala po moim ojcu. Hess wreczyl mu ja w czterdziestym szdstym w
Norymberdze, kiedy spodziewat si¢, ze zostanie stracony. Koperta miala by¢ otworzona
dopiero po jego $mierci i mdj ojciec trzymal ja w sejfie. Zostawit mi instrukcje; zebym ja
dalej przechowywata. - Obiema dlonmi odgarngta wlosy ze skroni. - Lezata w sejfie przez te
wszystkie lata.

- Czy Hess wyjawit twojemu ojcu, co zawiera koperta?

- Nie. Nie sadze. Jestem nawet pewna, ze tego nie zrobit. Tak twierdzil ojciec. Gdyby
znat jej zawarto$¢, powiedzialby mi.

- Nie domyslasz sig, co jest w srodku?

- Nie mam zielonego pojecia.

- A czy twoja sekretarka wiedziata, Ze masz t¢ koperte?

- Greta? Nie.

- Jeste$ pewna, Ze nigdy jej nie widziata? Ze nie wiedziala o jej istnieniu?

- Absolutnie. Koperta od trzydziestu lat lezata w sejfie. Ojciec nigdy o niej nie
wspominat. Ja za§ dowiedzialam si¢ o tym dopiero po jego $mierci, kiedy przeczytatam
instrukcje, ktore mi zostawit. Odszukatam ja wtedy w sejfie, ale od tamtej pory w ogdle o niej
nie myslatam. Do wczoraj.

- Jak to, do wczora;j?

- Wyjetam ja po tym, jak powiedziate$ mi o probie otrucia Hessa. Nie otworzylam jej,
tylko uwaznie obejrzatam. Na kopercie jest instrukcja napisana r¢ka Hessa 1 opatrzona jego

podpisem: ,,Mam zyczenie, aby pan po mojej $mierci ujawnit i nadat mozliwie jak najwigkszy



rozglos temu, co zawiera ta koperta”. Kusilo mnie, zeby ja otworzy¢. Rozmawiatam na ten
temat z przyjacielem, ale on poradzil mi, zeby zaczeka¢ z tym do czasu, gdy nadejdzie
potwierdzona wiadomos$¢ o $mierci Hessa.

- Wigc jednak powiedziatas o tym komus - powiedziat cicho. Juz rano byt pewien, ze
dojrzat w jej zachowaniu co$ dziwnego.

- Tak. - Odwrocita wzrok 1 po chwili znowu spojrzata na niego. - Przepraszam cig,
Philipie, ale kiedy wyszedle§ wczoraj z mojego biura, bytam wyprowadzona z rownowagi.
Obawialam si¢, ze Hess umrze. Rozmawialam o tym, co si¢ wydarzylo z przyjacielem. Nie
mowitam ci o tym, gdyZ on nie ma zadnego zwigzku z tg sprawa. W zaden sposdb nie mogt
mie¢ nic wspdlnego z telefonami terrorystow, grozacych uzyciem bomb.

- A to dlaczego?

Spojrzata na niego. Nie mogta uwierzy¢, ze podejrzewat jej przyjaciela.

- Poniewaz ja tak mowig. - Zacisn¢ta mocno usta.

- To nie jest wystarczajacy argument, Karin.

- Nie bylo go juz tutaj, kiedy odebrano te pogrozki - powiedziata cierpliwie. - Wczoraj
rano opuscit Berlin.

- Dokad si¢ udat?

- Prosze ci¢! - Pochylita sie¢ do przodu opierajac rece na kolanach. - Naprawdg¢ nie ma
powodu, zeby go z tym taczy¢.

- Rozumiem, ale mam akurat taki kaprys. Dokad wyjechat?

- Do Nowego Jorku.

- Jest Amerykaninem?

- Tak.

Us$miechnat sie.

- Wobec tego na pewno jest czysty. - Wspomniat blondyna, ktéry wczoraj czekal w jej
biurze, i ktorego potem czule objeta.

- No wilasnie. - Usmiechneta si¢ i oparla wygodnie w fotelu.

- Czy mozliwe, Ze ja go znam?

- Watpie.

- Mieszka w Nowym Jorku?

- Tak.

- Mam tam kilku bardzo dobrych znajomych.



- Ty nigdy nie dajesz za wygrana. - Roze$miata si¢. - Nie sadze, zeby byl jednym z
twoich znajomych, Philipie. Jest adwokatem 1 specjalizuje si¢ w dziedzinie praw
obywatelskich.

- Mimo to, méglby by¢ moim przyjacielem. Nie mam uprzedzen co do adwokatow,
ani praw obywatelskich.

- Nazywa si¢ Joseph Ross. - Pokrecit glowa.

- Nigdy o nim nie styszatem. Czy jest blondynem?

- Skad wiesz? - Uniosta si¢ lekko w fotelu.

- Wczoraj, kiedy wychodzitem, czekal na ciebie.

- Tak! Zgadza si¢. To byl Joe.

- Czy wlasnie wtedy powiedziata§ mu o kopercie Hessa?

- Tak. Jechaliémy na lotnisko i chcialam zasiggna¢ jego porady zanim opuscit Berlin.

- Pokazata§ mu koperte?

- Owszem. Przeczytal instrukcj¢ i powiedzial, Zze powinnam zaczekac.

- Zna niemiecki?

- Tak. W mowie i pi$mie. Czy to takie dziwne? Ty tez znasz ten jezyk.

- Ale ja tutaj pracuje.

- A on czgsto tu przyjezdza. - USmiechnela si¢ z zadowoleniem. - I bardzo mu si¢ tu
podoba.

- To mnie nie interesuje.

Zachichotata. Strang zapytat:

- Dlaczego tak bardzo zalezato ci na jego opinii? Czy jest ekspertem w sprawie Hessa?

- Myslalam, Ze on ci¢ juz nie interesuje.

- Nie obchodza mnie stosunki migdzy tobg a nim. Interesuje mnie jedynie jego osoba.

- Ach tak. No wiec Joe bardzo si¢ interesuje sprawg Hessa. Pomagal mi w
przygotowaniu apelacji. I wiasnie dlatego byt tutaj przez dwa tygodnie. Czekali§my na
odpowiedz Rosjan.

- Musial by¢ rozczarowany.

- Tak, bardzo. Mocno si¢ zdenerwowat.

- Mogg to sobie wyobrazi¢. - Kiwnat glowa, jakby wspolczul Rossowi. - Czy poza
toba zna tutaj kogo$?

- Naturalnie.

- Ludzi pracujacych nad apelacja Hessa?

- Owszem. Jedng czy dwie osoby.



- Ale nie sadzisz, ze mogt komus z nich powiedzie¢ o probie otrucia Hessa, albo nawet
o kopercie?

Otworzyla szeroko usta.

- Jak to? Dlaczego miatby to zrobi¢?

- Z tego samego powodu, z jakiego ty powiedziata$ o tym jemu, Karin. Ludzie lubig
dzieli¢ si¢ z innymi swoimi sekretami.

- Joe by tego nie zrobil. Jest na to o wiele za dyskretny. Poza tym z nikim si¢ nie
widziat. Pojechatam z nim na lotnisko i nikogo nie spotkali$my.

Nie chciat wypytywac jej o Rossa zbyt natarczywie, zeby nie zamkneta si¢ w sobie,
musiat jednak uzyskac jeszcze kilka odpowiedzi.

- Czy telefonowat do kogo$ z lotniska?

- Nie. - Pokrecita glowa, ale krotko i niezdecydowanie.

- Na pewno?

- Zadzwonit tylko do hotelu. Zapomnial zabra¢ pantofle i prosit, zeby mu je odestali.

Wzruszyt ramionami, jakby ten telefon nie miat znaczenia.

- No i co? Mieli te pantofle?

- Tak. Powiedziat mi, ze juz je znalezli.

- Powiedzial ci? To nie byliScie razem w czasie tej rozmowy?

- O Boze! - Odchylita glowe do tylu i przez chwile patrzyla na sufit, po czym
pochylita si¢ w jego stron¢ z pelnym politowania u§miechem. - Nie. Nie bylam obecna przy
tej rozmowie. Czekatam obok stanowiska obstugi podréznych. A jakiez to ma znaczenie?

- Zadnego. - Boze, jej nawet nie przyszto do glowy podejrzewaé Rossa o cokolwiek.
Byta od tego tak daleka, ze nie pozwalata sobie nawet na szczypte zwatpienia. Ale ufno$¢ do
ludzi byta w jej naturze, podobnie jak w jego naturze tkwila instynktowna podejrzliwo$¢. Juz
bardziej nie mogli si¢ r6zni¢. - Dziwi¢ si¢ troche, ze Ross zamieszkat w hotelu, skoro
jestescie takimi dobrymi przyjaciétmi.

- Mowiles, ze nasze sprawy osobiste si¢ nie interesuja.

- Zgadza si¢. Mowitem. Ktory to byl hotel?

- ,,Ambasador”.

- Niezle jak na obronce¢ praw czlowieka.

Rozbawiona pokrecita glowa. Zdenerwowanie mingto i czula si¢ teraz o wiele pewniej
niz na poczatku tej wizyty.

- Karin, czy jeste$ pewna, ze nie wspominatas o kopercie Hessa nikomu innemu?

- Absolutnie.



- Oczywiscie, w ciggu minionych lat mogt to zrobi¢ twoj ojciec. - Byt przekonany, ze
tak si¢ nie stalo, ale gdy uzyskal juz wszystkie informacje o Rossie, chciat odwrécic jej uwage
od osoby Amerykanina. Nie miat zamiaru wzbudza¢ jej niepokoju swoimi podejrzeniami.

- Nie wydaje mi si¢, zeby ojciec to zrobit.

- Zobaczymy. Jaka to byla koperta? Listowa?

- Nie. Duza, bragzowa, taka na dokumenty.

Zastanowit si¢. Co tez mogto by¢ w §rodku?

- Nie dzwonita$ w tej sprawie na policje, prawda?

- Jeszcze nie.

- Nie réb tego. Porozmawiam z przyjacielem. Chciatbym, aby on sprobowat nam
pomaoc.

Nie mogli pozwoli¢, zeby policja przejeta wszystkie $lady. To nie bylo przeciez

zwykte wlamanie. Catla historia miata o wiele powazniejszy wymiar.

Rozdzial 15

Jadac do swojego biura podwiozta Stranga do budynku misji, Od razu wjechat na gore
i zatelefonowat do Klugera.

- Nie dzwonisz chyba po informacje o Karin Hartmann? - spytat Kluger. - Nie miatem
jeszcze czasu, zeby uzyska¢ materiat na jej temat.

- Dzwoni¢ w innej sprawie. Widzialem si¢ z nig. - Opowiedzial Klugerowi o
wlamaniu.

- Jezu - szepnat Kluger. - Chcialbym wiedzie¢, co bylo w tej kopercie.

- By¢ moze kiedy$ si¢ dowiemy. Tymczasem, czy moglby$ sprawdzi¢ przyjaciela
Karin? Amerykanin o nazwisku Ross.

- Ross? R-O-S-S?

- Tak. Na imi¢ ma Joseph. Jest adwokatem z Nowego Jorku. Zajmuje si¢ prawami
obywatelskimi i pomagal Karin w przygotowaniu apelacji Hessa. Byt w Berlinie przez dwa
tygodnie.

- A dlaczego on ci¢ interesuje, Phil?

- Wczoraj powiedziala mu o tej kopercie. Nawet mu jg pokazata.

- Naprawdeg?



- Wiasnie. Jest jedyna osoba, ktora ogladata koperte. Potem pojechali z Karin na
lotnisko, skad on odleciat do Nowego Jorku. Czy méglibys to potwierdzi¢?

- Dobrze. Dam ci zna¢.

- Jest co$ jeszcze. Ot6z ona twierdzi, ze on z nikim nie rozmawial, ale z lotniska
telefonowat do hotelu ,,Amasador”, w ktorym mieszkal. Powiedziat jej, ze zapomnial zabra¢
pantofle i prosil, zeby mu je odestano.

- Sprawdzg to.

- Poprosz¢ Langley, zeby przystali mi wszystko, co moga o nim zdoby¢. Jak tylko
bedziesz cos miat, zadzwon.

- W porzadku. Myslisz, Ze on prowadzi jakas gre?

- Tylko Ross i Karin Hartmann wiedzieli o kopercie. Co o tym sadzisz?

- Zatelefonuje, jak tylko czego$ si¢ dowiem.

Odktadajac shuchawke, Strang unidst sie gwaltownie z miejsca i ruszyl biegiem do
wyjscia. Zjechat na dol, gdzie miescito si¢ centrum tacznosci, zeby wysta¢ meldunek do
centrali CIA w Langley w stanie Virginia.

* %k %k

Dwadziesécia pig¢ minut pozniej zadzwigczat telefon na jego biurku. Strang chwycit
stuchawke. Dzwonit Kluger.

- Wystatem jednego z moich chlopakéw do ,,Ambasadora” - powiedzial. - Ross nie
zostawit zadnych pantofli, ani tez nie telefonowatl tam z lotniska.

- Wspaniale - odezwal si¢ cicho Strang. Z kim wigc rozmawial, je$li nie z
recepcjonistg ,,Ambasadora”?

- Nie wydaje ci si¢, Ze on jest w co$ zamieszany?

- Jestem tego pewien. Czy macie go w swojej kartotece?

- Nie. Ale figuruje w teczce Karin Hartmann. Poznali si¢ trzy lata temu na
miedzynarodowym kongresie we Frankfurcie. Od tamtej pory kazdego roku przyjezdza do
Berlina na trzy, cztery tygodnie i razem spedzaja czas.

- A wigc nic podejrzanego?

- Na to wyglada. Tak jak mowita, byt tu przez ostatnie dwa tygodnie.

- Masz co$ jeszcze?

- To wszystko. Wczoraj bez watpienia opuscil Berlin. Najpierw poleciat samolotem

Pan Am do Frankfurtu, a stamtad lotem Lufthansy o trzynastej trzydziesci do Nowego Jorku.



- Dzi¢ki, Dieter. Zaczekam teraz na odpowiedz z Langley. To moze porwac, ale jesli
bedzie co$ interesujacego na temat Rossa 1 potrzebowalbym twojej pomocy, to gdzie ci¢
szukac?

- W domu.

- Mam nadzieje, ze w niczym nie przeszkodze.

- Zadzwon po kolacji. Wtedy bede juz chyba wolny.

- Oby.

Odlozyt stuchawke i oparl si¢ wygodniej. Jesli Ross i Karin Hartmann byli takimi
dobrymi przyjacioimi, dlaczego zatrzymat si¢ w hotelu, a nie u niej? Na pewno przyczyna nie
byfa nieufno$¢ Karin. A jezeli to byt pomyst Rossa? Mozliwe, ze miat przed nig co$ do

ukrycia. Tylko co?

Rozdzial 16

O 6smej czterdziesci dwie wieczorem dwdch policjantéw jechatlo wozem patrolowym
wzdluz Konigstrasse w kierunku centrum miasta, od strony potudniowo-zachodniej, w
poblizu granicy Niemiec Wschodnich.

Mijali wlasnie okolice plazy nad Wannsee. Za jednym z zakretow, w S$wietle
reflektoréw ujrzeli zaparkowanego na $rodku jezdni czarnego volkswagena ,,garbusa’.

- Boze milosierny! - Kierowca radiowozu nacisngt gwattownie hamulec. - Jezeli maja
ochote robi¢ to w ,,garbusie”, dlaczego nie zjadg na strone, gdzie nie beda blokowa¢ ruchu?

- ChodZmy usung¢ tych idiotow ze §rodka drogi - odezwat si¢ drugi policjant.

Zatrzymali samochod na skraju jezdni za volkswagenem i wysiedli. Na wszelki
wypadek wyciagneli pistolety i ostroznie podeszli blizej, jeden z kazdej strony.

Kierowca zajrzal do wngtrza przez tylng szybe, ale na siedzeniu nie bylo Zadnej
obejmujacej si¢ pary. Poswiecit latarka.

- Cos$ tu jest na podtodze, Horst!

Drugi policjant rowniez os$wietlit wngtrze samochodu i zobaczyl czubek glowy,
wystajacy spod koca okrywajacego ciato.

Chwycit za klamk¢ i1 drzwi otworzyly si¢. Odchylil oparcie przedniego fotela i
wsungwszy si¢ do wnetrza odsunat koc z twarzy lezacego mezczyzny. Skierowal na nig
strumien §wiatta z latarki.

Kierowca zajrzat do wngtrza przez okno.



- To chyba ten ze Spandau, ktoérego szukamy.

- Zdaje sie, ze tak. - Drugi policjant $ciagnat koc odkrywajac cala postaé. W swietle
latarki dojrzeli na calym ciele lezacego zaschnigta krew. Jej rdzawe plamy widniaty na
marynarce, koszuli, krawacie i wigkszej czgsci spodni. Wygladalo to jakby mezczyzna
otrzymat wiele cioséw nozem w klatke piersiowa i w brzuch.

- Zaczekaj, Horst! Przynios¢ zdjecie. - Kierowca podbiegt do radiowozu i wrécil z
dostarczong wczesniej przez Amerykandéw fotografia.

- To on, Horst. Lichti. Powiadomi¢ centrale.

- Powiedz im, Ze nie zyje. - Przytrzymujac czapke¢ drugi policjant ostroznie wycofat

si¢ z volkswagena. - Powiedz, ze nie odpowie juz na zadne pytanie.

Rozdzial 17

O dziewiatej wieczorem Strang czekal w swoim biurze, ale odpowiedz z Langley nie
nadchodzita. Byt pewien, ze Ross miat zwigzek ze sprawa i potrzebowal o nim wigcej
informacji, aby uchwycic¢ jaka$ nic.

Zadzwonil telefon. Porwat sluchawke.

- Halo?

- Pan Strang?

- Tak.

- Mowi putkownik Goodblood.

- Dobry wieczor, panie putkowniku.

- Pomyslatem, Ze to pana zainteresuje. Policja znalazta Lichtiego. Nie Zyje.

- Boze! Gdzie?

- W poblizu Wannsee. Jego samochdd stat na §rodku drogi, a on lezal w nim z tyhu.
Otrzymat jedenascie ciosow nozem. Zginat jego portfel i zegarek.

- Ale pan nie uwaza, ze to bylo przyczyng morderstwa, prawda?

- Nie. Kto$ chciat go uciszy¢. Nie mam co do tego watpliwosci.

- Cholera!

- Zupehnie si¢ z panem zgadzam. Bedziemy jednak dalej badali jego przeszio$¢ i moze
odkryjemy co$ ciekawego. Gdyby tak si¢ stato, dam panu zna¢.

- Dzigkuje, panie putkowniku.



* %k %k

Byla prawie dziesigta, kiedy przyszedl postaniec z centrum tacznosci. Langley
nadestato wszystkie informacje na temat Rossa, jakie udalo si¢ zebra¢. Pochodzitly one w
catosci od FBI oraz nowojorskiej policji. Byly to rutynowe szczegodty biograficzne, nie
zawierajagce nic podejrzanego. Tyle tylko, ze w 1970 roku legalnie zmienit nazwisko z Rauss
na Ross.

Urodzit si¢ w Nowym Jorku czwartego wrzesnia czterdziestego Osmego roku.
Rodzice, Otto i Trudi Rauss, przybyli z Niemiec do portu w Nowym Jorku jako imigranci 11
marca tegoz roku. Oboje urodzili si¢ w Monachium: Otto 7 sierpnia 1910; Trudi 29
pazdziernika 1913.

Joseph Rauss uczgszczal do panstwowej szkoly podstawowej i $redniej w Nowym
Jorku, nast¢pnie ukonczyl wydzial prawa New York University. W pazdzierniku 1973
rozpoczal wilasng praktyke prawnicza w biurze przy wschodniej 48 ulicy. Bral sprawy
mieszczace si¢ glownie w zakresie prawa cywilnego - czgsto reprezentowat lokatorow w ich
dysputach z wiascicielami domow. Byl kawalerem i mieszkal sam w apartamencie przy
wschodniej 52 ulicy.

Jego matka zmarfa 15 lutego 1968. 31 marca 1970 ojciec sprzedat posiadany od
dwudziestu lat sklep z wykwintng Zywno$cig i zamieszkal w matym wiejskim domku
niedaleko Kingston w kanadyjskiej prowincji Ontario. Tam tez kazdego miesigca przysytano
mu czek z emeryturg.

Strang odlozyt na bok waski arkusz papieru z teleksowym wydrukiem. Informacji nie
bylo wiele. Ale to, co nadeszto, mogto si¢ okaza¢ interesujace.

Przysunat do siebie telefon 1 wykrecit numer Klugera.

- Mam juz materiat dotyczacy Rossa, Dieter.

- Co$ ciekawego?

- Nie z wyjatkiem tego, ze zmienil nazwisko. Poprzednio nazywatl si¢ Rauss.

- A to dran. Porzadne niemieckie nazwisko nie byto dla niego wystarczajaco dobre.

- Bylo jednak dostatecznie dobre dla jego ojca i chciatbym, zeby$ wyszukal co$ na ten
temat. Otto Rauss, urodzony w Monachium 7 sierpnia 1910. Sprawdz rowniez, co macie o
matce: Trudi, urodzona takze w Monachium 29 pazdziernika 1913.

- Okay. Na kiedy ci to potrzebne, Phil?

- Natychmiast.

- Oddzwonig.

* %k %k



Dziewigc¢dziesigt minut pozniej ciggle czekat na wiadomo$¢ od Klugera. Zadzwonit
telefon 1 w shuichawce rozlegl si¢ glos wartownika petnigcego shizbe przy wejsciu do
budynku.

- Jest tu do pana me¢zczyzna nazwiskiem Kluger, sir. Czy mam go wpusci¢?

- Jesli naprawdg nazywa si¢ Kluger, to tak. Zamieni¢ z nim dwa stowa.

- Tak jest, sir.

Kluger podszedt do aparatu.

- Co ty tutaj robisz, Dieter?

- Mam co$ dla ciebie. Nie chcialem mowic tego przez telefon.

- Jakies$ rewelacje?

- To malo powiedziane - w glosie Klugera brzmialo niezwykle podniecenie.

- Daj z powrotem wartownika.

- Shucham, sir? - Ustyszat Strang po chwili.

- W porzadku. To jest pan Kluger.

- Zaraz kto$ go do pana przyprowadzi, sir.

Odlozyt stuchawke 1 oparlszy si¢ wygodnie czekal. Zaraz tez rozleglo si¢ pukanie.

- Prosz¢! - zawotat. Drzwi otworzyt wartownik.

- Jest pan Kluger, sir. - Przytrzymujac drzwi przepuscit go do srodka.

Wstajac Strang skingt glowa wartownikowi. Zaczekali az wyszedt 1 zamknat za soba
drzwi.

- Siadaj, Dieter. - Uderzyt lekko w oparcie krzesta, ktore stalo obok biurka. - Czego
si¢ dowiedziates?

Kluger byt zbyt podekscytowany, zeby spokojnie usiasc.

- Chodzi o ojca Rossa. Wiesz kim on byl? - Wyciagnal z kieszeni zlozong kartke
biatego papieru.

- Mow.

- Adiutantem Hessa.

Strang az przysiadt na krawedzi biurka, nie spuszczajac z niego wzroku.

- Niech mnie diabli... - Wstatl i podszedt do swojego krzesta. Nie mogt w to uwierzyc.
- Nie ma co do tego watpliwosci?

- Najmniejszej. - Zadowolony z wrazenia, jakie zrobily na Strangu jego stowa, Kluger
usiadt. Wiasnie dlatego nie chcial méwi¢ o tym przez telefon. Musiat przyjechad, zeby ujrzeé
efekt. Rozlozyt kartke z notatkami. - Wstapil do wojska w trzydziestym drugim, a w

trzydziestym szostym zostal adiutantem Hessa. Orzymat wowczas stopien kapitana.



Strang wiedziat, ze Kluger byt bardzo dumny ze swojego odkrycia. Miat prawo. To
byta prawdziwa bomba.

- Byl jego adiutantem az do 10 maja 1941, kiedy Hess poleciat do Wielkiej Brytanii -
podjat Kluger.

- Nie moge w to uwierzy¢ - wyszeptat Strang.

- Po tej eskapadzie Hessa zostat aresztowany, podobnie jak wigkszo$¢ podwtadnych
zastepey Hitlera i spedzit dwa lata w wigzieniu. W sierpniu 1943 zwolniono go i wystano na
front wschodni. W lutym czterdziestego piatego roku dostal si¢ do niewoli Rosjan a dwa lata
p6zniej podlegl repatriacji 1 powrdcit do Monachium. Razem z Zong wyjechali do Stanéw w
marcu czterdziestego 6smego, ale o tym juz przeciez wiesz.

Strang skinat glowa.

- Nie mam nic o jego zonie. Pobrali si¢ w 1938 i az do emigracji nie opuszczala
Monachium.

- Informacje o Zonie nie beda nam potrzebne, Dieter. To co znalazte$ o Raussie daje az
za duzo do myslenia. Co wedhug ciebie, wszystko to moze oznaczac?

- Bez watpienia Ross jest Sci$le zwigzany ze sprawa Hessa. Na pewno co$ wie o
probie jego otrucia oraz o wlamaniu do biura Karin Hartmann. - Strang wstat. - Porozmawiam
Z nim o tym.

- Jak?

- Polece do Nowego Jorku.
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Rozdzial 18

Wyladowatl na lotnisku Kennedyego o pierwszej dwadzie$cia siedem po potudniu.
Gdy tylko przeszedl przez komore celna, skierowat sie do najblizszego automatu. Potozywszy
torb¢ miedzy nogami odszukat numer biura Rossa i nakrecit go.

Nikt nie odpowiadat. Czekal, az sygnat odezwal si¢ dwanascie razy i odwiesil
stuchawke.

Podobnie nikt nie odbierat telefonu w mieszkaniu Rossa.

Cholera! Odszedl od automatu z nadzieja, ze Ross nie zamknal biura i nie wyjechatl na
weekend poza miasto. Moze po prostu nie wrocil jeszeze z lunchu.

Wyszedt z terminalu. Na zewnatrz, przez unoszacg si¢ w powietrzu mgietke, §wiecito
stonce. Bylo parno. Wsiadl do taksowki i pojechat do centrum miasta, siedzac na $rodku
tylnej kanapy, mi¢dzy opuszczonymi do polowy szybami okien. Bylo mu duszno. Ostatniej
nocy nie spat zbyt dobrze, gdyz ciggle myslat o Rossie. Probowat odespa¢ nieco w samolocie,
ale po pigtnastominutowej drzemce poczut si¢ jeszcze bardziej zmgczony i zaczela go boleé
glowa.

Wysiadl z takséwki na 48 ulicy przy piatej alei, przed starym budynkiem, w ktoérym,
na czwartym pigtrze, miescilo si¢ biuro Rossa.

Drzwi do biura miaty w gornej czesci szybe z krysztatu gorskiego. Byly zamknigte.
Strang zapukal w szybe 1 nastuchiwal, ale z wnetrza nie dochodzit zaden dzwiek. Bylto juz
prawie wpot do trzeciej. Nawet gdyby Ross nie wrécil jeszcze z lunchu, na pewno miat
sekretarke, ktora powinna tu by¢. Chyba, ze razem skonczyli prace przed potudniem.

Spoza drzwi po drugiej stronie korytarza dochodzity dzwigki muzyki oraz stukot
maszyny do pisania. Otworzyt je i zajrzat do Srodka. Za biurkiem siedziala kobieta o dhugich,
czarnych wlosach i1 pisala na maszynie. Obok niej stalo radio. Spojrzawszy na niego
usmiechneta si¢ i §ciszyta odbiornik.

- Witam. Co moge dla pana zrobic¢?



- Szukam pana Rossa. - Wskazat glowa na przeciwng strong korytarza.

- Nie ma go w biurze?

- Nie. Drzwi sg zamknigte.

- Wiem, Ze dzisiaj byt tutaj. Widziatam go rano.

- Czy ma sekretarke?

- Tak. - Zerkneta na zegarek. - Powinna juz wréci¢ z lunchu. Ale jest piatek, a w piagtki
czasami konczg prace wezesniej. Tez chciatabym pracowac dla prawnika.

- Powinna pani. - Zaczat si¢ wycofywac.

- Jesli ich zobaczg, czy moge co$ przekazac?

- Nie, dziekuje.

- Trudno. - USmiechng¢ta sig.

Wrécil do wind. Byly stare, ale automatyczne; nie bylo windziarzy, ktérzy mogli
widzie¢, jak Ross opuszczal budynek. A w dolnym hallu nie bylo rdwniez portiera.

Kolejng taksowka dostat si¢ na wschodnig 52 ulicg. Na rogu drugiej alei stat blok, w
ktorym mieszkat Ross, znacznie nowszy od siedziby jego biura.

Strang zszedt trzy stopnie z chodnika i znalazt si¢ przed wejsciem. Dozorca otworzyt
przed nim przeszklone drzwi.

- Slucham pana? Z kim chcialby si¢ pan widzie¢?

- Z panem Rossem.

- Nie jestem pewien, czy jest w domu. Sprawdzg. - Dozorca podniost stuchawke przy
bramofonie i nacisngt guzik obok nazwiska Rossa. Bylo to mieszkanie na sz6stym pietrze.

Dozorca stal ze shluichawka w dloni. Ponownie wcisngt guzik, tym razem
przytrzymujac go nieco dhuzej. Po chwili krecac gtowa odlozyl stuchawke na miejsce.

- Przykro mi, sir, ale nikt nie odpowiada.

Strang spojrzat na ulicg, jakby spodziewat si¢, ze Ross moze wiasnie teraz wraca¢ do
domu.

- Wyjezdzat na dwa tygodnie, ale miat juz by¢ z powrotem.

- Tak, sir. Przebywalt, zdaje si¢, w Europie.

- Wiem. Powinien wroci¢ przedwczoraj.

- Alez wrbcil, sir. - Dozorca zsunat na tyt glowy czapeczke, wygtadzit wlosy i
naciggnat daszek nisko na czoto. - Widziatem, jak wychodzit dzi$§ rano. Byl pan z nim tutaj
umowiony?

- Wiasénie tak.

- A sprawdzit pan, czy nie ma go w biurze?



- Owszem, ale bez rezultatu. Jest zamknigte na ghucho.

Dozorca zrobil zdumiong ming¢ i wzruszyt ramionami.

- Chyba nie bed¢ mogt panu w niczym pomoc.

- Mam nadziejg, ze si¢ z nim nie rozminagtlem. Moze jednak wrécil z pracy wezesniej i
wyjechat na weekend z miasta.

- Nie, sir. - Dozorca zdecydowanie pokrecil glowa. - Jestem tu od 6smej rano i nie
widziatem, zeby wracal. Jesli ma pan ochot¢ zaczekaé, to proszg bardzo. - Wskazat na stojaca
przy $cianie, ciemnozielong lawg.

- Dzigkuje, ale wrdce chyba do jego biura. Moze juz wrocit z lunchu.

Dozorca pokiwat glowa.

Na ulicy nie byto taksowki, wiec Strang ponidst swoja torbe do rogu drugiej alei. Czut
si¢ fatalnie z powodu nieprzespanej nocy, wygniecionego, lepkiego od potu ubrania, w
ktérym przemierzat Atlantyk oraz upalnego, petnego wilgoci powietrza.

Na rogu alei wsiadt do taksowki i pojechal z powrotem do budynku, w ktérym
miescito si¢ biuro Rossa. Jesli on sam jeszcze nie wrocil, to przynajmniej jego sekretarka
powinna juz tam by¢. W przeciwnym wypadku nie bardzo wiedzial, co dalej robic.

Ponownie wjechat na czwarte pigtro i nacisnat klamke jego drzwi. Byly zamknigte. Z
biura naprzeciwko ciaggle dochodzily dzwigki muzyki, przez ktérg przebijal si¢ stukot
maszyny do pisania. Polozyl torbe¢ na podlodze i popatrzyl wzdtuz korytarza w obydwu
kierunkach. Pusto. Zamek w drzwiach Rossa byt bardzo prosty. Do diabta, musiat si¢ przeciez
upewnic, ze w $rodku naprawde nikogo nie byto.

Wyjat portfel. Nigdy nie nosit kart kredytowych, ale miat cienki pasek plastyku,
ktorego juz uzywat do otwarcia podobnych drzwi. Wetknat plastyk w szczeling migdzy
drzwiami a futryna, zaczepil o rygiel i mocnym pchnigciem otworzyl drzwi na osciez.
Podniodslszy torbe, wszedt do §rodka.

Sekretarka lezala na dywanie za biurkiem. Cze$ciowo przykrywata swoim cialem
przewrdcone krzeslo. Wygladato to, jakby upadla do tylu siedzac na swoim miejscu.
Otrzymata strzal w czolo, a reszta jej glowy byta krwawa plama pokiereszowanych kosci
czaszki oraz mézgu.

Drzwi wewnetrzne byly otwarte. W drugim pomieszczeniu, za biurkiem siedziat
mezczyzna z odrzucong do tylu glowa, tak ze Strang widziat tylko jego szyje 1 spod zuchwy.
Miat obnazony tors.

Strang podszed! blizej i obejrzal skierowang na sufit twarz. To byl Ross, cztowiek,

ktorego widzial w biurze Karin Hartmann. Miat zwigzane z tyhu rece, a nogi w kostkach



przymocowane do podstawy obrotowego fotela, na ktoérym siedzial. Na szyi wisial mu
obluzowany knebel. Wyrwany z koszuli strzep materialu w biale i r6zowe paski lezal obok
biurka.

Ross zostat dwukrotnie postrzelony w okolicy serca. Przedtem jednak byt
torturowany. Naokoto obydwu sutkéw widniaty §lady oparzen, zaczerwienione i opuchnigte.
Zwlaszcza na prawym, ktorego nie dawato si¢ juz odrézni¢. Wygladaty na oparzenia od
papierosa, po cztery, moze pi¢¢ z kazdej strony oraz to, ktore prawie zupetnie wypalito prawy
sutek.

Strang popatrzyl na cialo Rossa, potem na sekretarke. Biedaczka. Tyle tylko, Ze nie
meczyli jej przed $miercig. Natomiast Ross, z kneblem w ustach, byt torturowany. Dlaczego?
Kto$ znecat si¢ nad tym zakneblowanym draniem, az zmusil go do méwienia. Odetkano mu
usta, zeby powiedzial, co miat do powiedzenia i zastrzelono. Tak to musialo wygladac.
Oprawcow bylo chyba kilku: gdy Ross byt wigzany, drugi z nich pilnowal, zeby nie probowat
stawia¢ oporu.

Ale jaka informacje chcieli od niego wydoby¢? I dlaczego nikt nie styszal strzatow? Z
pewnoscig uzywali thumika. A wigc zawodowcy.

Popatrzyt na szuflady biurka. Wszystkie byly zamknigte, a na blacie panowat idealny
porzadek. W rogu gabinetu stat zamknigty sejf. Ksigzki na potkach byly nienaruszone. Gdyby
Rossa zmuszono do oddania czego$, nie byto sladu wskazujacego, ze znajdowalo sie to w
jego biurze.

Strang przeszedt cicho do sekretariatu, wziagt swoja torbe¢ 1 stangwszy przy oszklonych
drzwiach nashuchiwal. Z korytarza nie dobiegal zaden dzwigk. Delikatnie otworzyl drzwi
chwytajac klamke przez pote marynarki, zeby nie zostawi¢ odciskow palcéw. Stuchat jeszcze
przez moment, wycierajac zewnetrzng klamke, ale brzmiata jedynie cicha muzyka z
pomieszczenia naprzeciwko.

Wyszedt na korytarz i delikatnie zamknat za soba drzwi. Obok wind znajdowato sie
wyjscie awaryjne. Szybko zbiegt schodami na doél, nie ryzykujac, ze kto$ zobaczy go teraz w
windzie. Pragnat unikng¢ mozliwych komplikacji.

Na ulicy podszedl do automatu i wykrecil zastrzezony numer pewnej nowojorskiej
firmy, pod ktora ukrywala si¢ CIA.

W shuchawce natychmiast odezwat si¢ glos:

- Watchman Consultants. Dzien dobry.

- Nazywam si¢ Strang. Z placowki w Berlinie. Przyleciatlem tu dzisiaj i wpadlem w

ktopoty. - Opowiedziat o tym, co zastal w biurze Rossa.



- Czy dotykat pan tam czegos$?

- Nie. Tylko zewnetrzng klamke, ale wytartem ja.

- Pojedziemy i sprawdzimy, czy wszystko jest czyste, a potem zawiadomimy policje.

- Wstrzymajcie si¢, lece do Kanady, zeby porozmawia¢ z ojcem Rossa i nie
chciatbym, zeby przed moja wizyta policja zawiadomita go o $mierci syna.

- W porzadku. Zaczekamy dwadziescia cztery godziny. Czy tyle wystarczy?

- Tak. Polecg¢ tam pierwszym dostepnym samolotem. Prosilbym tylko, Zebyscie
uprzedzili go o mojej wizycie. Zanim wyrusz¢ chce mie¢ pewnosé, ze jest w domu i moze ze
mng rozmawiaé. Nazywa si¢ Otto Rauss, mieszka blisko Kingston w kanadyjskiej prowincji
Ontario. Powiedzcie mu, ze mam do niego sprawe jako urzednik panstwowy.

- Zajmiemy si¢ tym. Z jakiego numeru pan telefonuje?

- To automat publiczny - odpowiedzial Strang. - Jesli bedzie zajety, probujcie do
skutku.

- Dobrze. Sprawdzg¢ rozklad lotow, zeby powiadomi¢ Raussa, kiedy ma pana
oczekiwac.

Strang odwiesit stuchawke 1 niecierpliwie czekal obok telefonu. Miat nadzieje, ze
Rauss byl bezpieczny. Nie wiedziat dlaczego zabito Rossa, ale podobny los mogt spotka¢ jego
ojca. Wszystko to bylo niezrozumiale.

Po siedmiu minutach automat zadzwonit i Strang szybko podniést stuchawke.

- Halo?

- Kto mowi?

- Strang.

- Okay. Rauss jest u siebie i czeka na pana. Byl troche zaskoczony, ale nie stawiat
zadnych pytan.

- To dobrze.

- Ma pan samolot Air Canada z lotniska Kennedy’ego o piatej trzydziesci pigc. O
siodmej bedzie pan w Toronto, skad pojedzie pan samochodem. Wynajete auto bedzie juz
czekato. Do domu Raussa sa dwie godziny jazdy. Przy stanowisku Air Canada bgdzie dla
pana informacja, jak tam dojechac.

- Wspaniale.

Miat nadziej¢, ze Rauss wiedzial, czym zajmowat si¢ jego syn, i ze zechce o tym

porozmawiac.



Rozdzial 19

Autostrada biegta na wschod od Toronto wzdluz brzegu jeziora Ontario. Kingston
znajdowato si¢ w odleglosci okoto dwustu dwudziestu kilometrow. Strang prowadzit
wynajetego chevroleta po szerokiej, niczym pas startowy drodze, mijajac niewielkie
miejscowosci potozone nad jeziorem.

Rauss mieszkat okoto pigtnascie kilometréw od Kingston. Przy autostradzie stata biata
skrzynka pocztowa z jego nazwiskiem wymalowanym czarng farba, i gdy Strang ujrzatl ja w
swietle reflektorow, skrecit w boczng, zwirowa droge prowadzaca wsrdd drzew do jeziora.

Wziagt dwa lagodne zakrety, za ktorymi znajdowala si¢ wielka polana. Na $rodku stat
biaty bungalow, w stylu rancha. W oknach i nad wej$ciem pality si¢ lampy.

Obok domu na trawie stat furgon. Strang podjechat tam i zatrzymatl samochdd.
Wysiadiszy odetchnat peing piersig. Chyba jeszcze nigdy nie czut w powietrzu podobnej
$wiezo$ci. W blasku domowych $wiatet widziat pochylo$¢ ziemi w kierunku jeziora. Z
drugiej strony wody btyszczaty $wiatla domoéw na wyspie.

Drzwi bungalowu otworzyly si¢ przy brzgku umocowanej do nich sprezyny. Na ganku
stangl tysy me¢zczyzna, z resztka bialych wlosow na glowie. Miat na sobie bialy sweter z
golfem.

- Pan Strang?

- Tak, to ja. - W jego glosie brzmiata odrobina niemieckiego akcentu.

- Mam nadzieje, ze w niczym nie przeszkodzilem? - Strang wyciagnat reke.

- Alez skad. - Rauss sprawial wrazenie niepewnego i pelnego rezerwy. Kiedy uscisneli
sobie rece, zrobil to bardzo ostroznie, obejmujac palcami dlon Stranga, jakby nie chciatl, Zzeby
tamten ja $cisnal. Nastepnie wycofat reke i zwinagt palce w pigstke, chowajac ich czubki
wewnatrz dloni.

Otworzyt drzwi i1 wpuscit Stranga prosto do pokoju. Meble w pomieszczeniu
wygladaty masywnie: dwie dtugie kanapy oraz dwa duze fotele, wszystkie obite brazowym,
welnianym materialem. Podloge pokrywal ciemnozielony dywan. Strang wyczut zapach
dymu palonej niedawno fajki. Wszystko przypominato palarni¢ jakiego$ klubu dla panéw, o
niewielkiej liczbie cztonkow.

Rauss podszedl do bardziej wytartego z dwoch foteli, widocznie jego ulubionego

miejsca. Stojak na fajki i puszka z tytoniem lezaty obok na stole.



- Zechce pan usigs¢. - Wskazat reka na kanapy. Dlon ciagle trzymat w taki sposob, ze
nie bylo wida¢ paznokci.

Strang zajal miejsce na jednej z kanap. Miat juz dzisiaj do$¢ siedzenia.

- Czy mogg panu zaproponowac kawe albo cokolwiek innego?

- Nie, dziekuje.

- Przyleciat pan z Waszyngtonu?

- Z Nowego Jorku.

- Ale pracuje pan dla rzadu federalnego?

- Tak.

- Cztowiek, ktory telefonowat nie powiedziat, o co chodzi. Zastanawiatem sig, czy to
aby nie jakie$ problemy z moim ubezpieczeniem spolecznym. Chociaz wszystko powinno by¢
w porzadku. - Rauss bat si¢ o swdj czek z emerytura.

- Tu nie chodzi o ubezpieczenie.

- Nie? - Rauss poczut ulge, ale réwniez zdziwit sig.

- Nie. Musze panu powiedzie¢, ze panski syn nie Zyje.

Patrzac na niego Rauss cofnagl si¢ w swoim fotelu. Otworzyt zaci$nigte dlonie i
przebiegt palcami po ramionach.

Strang zauwazyl, ze starzec nie miat paznokci. W ich miejscu byly jedynie stare,
pomarszczone blizny.

- To byt wypadek? - przerwat cisz¢ Rauss. Jego glos nie ulegt zmianie. Tylko palce
zacisnety si¢ mocno na poreczach fotela. Poza tym zadnego §ladu emocji.

- Nie. Zostat zastrzelony w swoim biurze.

- Zastrzelony? Czy to byl napad rabunkowy?

- Nie wiem. Zginat dzi$ rano i §ledztwo jeszcze si¢ nie rozpoczeto.

Rauss spojrzat w bok i wybrat jedng z fajek, po czym przygladat si¢ jej. Palcami
gladzit brazowy cybuch.

- Przedwczoraj wrécit z Berlina - podjat Strang.

Rauss nie przerwat pieszczenia fajki.

- Spedzit tam dwa tygodnie. Czy wiadomo panu, co tam robit?

Rauss powoli zaprzeczyt ruchem glowy.

- Nie. - Odstawit fajk¢ na stojak. - Czgsto tam jezdzil. Od pigciu lat nie
utrzymywali§my ze soba kontaktow. Kilka... wiele razy chciatem do niego zadzwonié, ale

nigdy tego nie zrobitem. On tez do mnie nie telefonowal Obaj jestesmy bardzo dumni.



ByliSmy dumni. Zawsze méwitem sobie, Ze to przeciez nie moze trwac¢ wiecznie i kiedy$
znowu bedziemy ze sobg rozmawiali. Ale teraz to juz niemozliwe.

- Dlaczego zerwaliscie kontakty?

- To przeze mnie. Sprzeciwitem si¢ temu, co robit.

- Chodzi panu o zmiang¢ nazwiska?

- Alez nie! Tamta drobnostka nie miata znaczenia. Myslal, Zze nazwisko Ross bedzie
lepsze w jego prawniczej karierze. W niektorych kwestiach jest bardzo tradycyjny. - Rauss
moOwigc o synu nie przestawil jeszcze czasu na przeszly. - Nie podobato mi si¢ to, ale jesli
miat ochote... - Wzruszyt ramionami.

- Wigc jakiej rzeczy pan nie zaaprobowat?

- A! - Rauss odchrzaknal, cofnat si¢ w fotelu i rozprostowawszy ramiona nabrat
gleboko powietrza. Klatka piersiowa uniosta si¢ pod biatym swetrem.

- Nie akceptowalem jego przyjaciol w Niemczech. Kiocilis$my si¢ o nich kilka razy.

- Dlaczego?

- To byli nazi$ci spod znaku partii narodowej. Joseph byt ich goragcym zwolennikiem
od wielu lat. Zauwazylem to dziesig¢ lat temu, kiedy wrécil ze swojej pierwszej podroézy do
Niemiec. Byt wtedy jeszcze studentem. Woéwczas poklociliSmy sie po raz pierwszy.

To bylo ciekawe. Ross i nacjonaliSci. A wigc, czy telefonowal z lotniska, aby
powiadomi¢ ich o kopercie Hessa, skoro nie dzwonit do ,,Ambasadora”? Strang nie miat juz
watpliwosci, ze tak wlasnie bylo.

- Jest pan pewien, ze utrzymywat kontakty z nacjonalistami?

- Tak. Z biegiem czasu coraz bardziej si¢ z nimi identyfikowal. Gdyby jego poglady
uleglty zmianie, znowu rozmawialiby$Smy ze sobg. Powiedzialby mi, jesliby z nimi zerwatl. -
Rauss potrzasnal glowa. - Ale Joseph nigdy nie zmienitby zdania.

- Dlaczego nie podobali si¢ panu jego przyjaciele?

- Czy trzeba pytac, panie Strang? Byli nazistami. Czy to nie wystarczy?

- Pan byt kiedy$ cztonkiem partii narodowosocjalistycznej, prawda?

- Ja? - Rauss zrobit si¢ ostrozny. - Dlaczego pan tak mys$l1i?

- Byt pan adiutantem Rudolfa Hessa, a on nie dobralby sobie wspotpracownika spoza
kregu cztonkéw partii.

- No tak. Wigc pan o tym wie. Bylem w partii. Wstgpilem do niej, gdy bytem bardzo
miody, znacznie miodszy od Josepha. Chyba tylko miodzi mogg wierzy¢ w co$ takiego jak
nazizm. Mtodzi i bujajacy w oblokach.

- A pan kiedy zszedl na ziemig?



- Bylem jeszcze do$¢ mlody. Gestapo pokazato mi prawdziwe oblicze rzeczywistosci.

- Gestapo?

- To bytla tajna policja, jaka mieli§my w Niemczech za Hitlera.

- Wiem. Co oni panu zrobili?

- Zrobili? - Rauss u$miechnat si¢ tagodnie. - Odbyli ze mng dlugie rozmowy po tym
jak Der Stellvertreter odlecial do Szkocji.

Der Stellvertreter, czyli zastepca wodza. Strang nie mogt uwierzyé, ze padlo to
niemieckie, szybko wypowiedziane stowo. Siedziat w tym zacisznym kanadyjskim domu nad
brzegiem jeziora i stuchal starca, ktory mowit o Hessie jako o zastepcy Hitlera, ktory od
dawna nie zytl

- Owszem, odbylem dlugie rozmowy w gestapo. W ciggu kilku tygodni
opowiedziatem im calg histori¢ moich pigciu lat, w czasie ktorych bylem adiutantem Hessa.
Oni mieli niezwykty dar przekonywania.

* %k %k

Latem 1936 roku Rauss byt porucznikiem w pierwszym bawarskim pulku piechoty, w
ktérym Rudolf Hess stuzyl przez pierwsze dwa lata I wojny $wiatowej. Dowoddca Raussa,
pulkownik Boch, byt wowczas towarzyszem broni Hessa i przyjazh mi¢dzy nimi przetrwata
przez dwadziescia lat od wspodlnej walki w okopach. Kiedy Hess poprosit Bocha o polecenie
mu jakiegos$ oficera na adiutanta, Boch bez wahania wskazat Raussa.

Rauss przeszedt do wielkiej kwatery Rudolfa Hessa, ktéra zbudowano specjalnie dla
niego 1 jego licznych pracownikéw w Pullach, dziesi¢¢ kilometrow na potudnie od
Monachium. Bylo tam osiedle jedno - i dwupietrowych budynkéw oraz bunkry, a wszystko
otoczone murem o dlugosci dwoch kilometréw. Rauss od razu przypadt Hessowi do gustu i
zostat promowany na kapitana. Byt najblizszym wspotpracownikiem Hessa, blizszym nawet
niz szef personelu - Martin Bormann. Jezdzit z Hessem wszedzie: na konferencje z Hitlerem,
na masowki, w czasie ktorych jego przelozony przemawiat do thuméw, a w weekendy nawet
do wiejskiej posiadtosci Hessa.

12 marca 1938 niemieckie oddzialy zajety Austri¢. Tego samego dnia Hess zabrat
Raussa ze soba do Wiednia, zeby podpisa¢ deklaracje jednoczaca Austrie z Niemcami.

Na wielkiej masowce mlodziezy w Norymberdze, 12 wrzesnia 1938, Rauss stat na
trybunie w najblizszym otoczeniu Hitlera, Hessa i Baldura von Schiracha.

Siedemnascie dni pdzniej Rauss stal u boku Hessa, ktory asystowal przy podpisaniu
ukladu monachijskiego z premierami Wielkiej Brytanii i Francji: Chamberlainem i

Daladierem.



Chamberlain powiedziat potem Anglikom, Ze porozumienie to ,,przyniesic pokoj
naszym czasom”.

W nastgpnym roku wybuchta II wojna $wiatowa, a latem 1940 armia niemiecka
pokonatla Francje, zmuszajac Anglikow do ucieczki przez plaze Dunkierki. 21 czerwca tego
roku, kiedy Hitler pojechat do lasku Compiegne, aby w wagonie-salonce podpisa¢ pakt o
zawieszeniu broni, byt tam réwniez Hess razem z adiutantem.

Kilka dni p6zniej, siedzac z Raussem w swoim gabinecie w Pullach, Hess stwierdzit:

- To dopiero poczatek. Majac rozejm z Francuzami mozemy zaczaé z nimi
wspoOtprace.

- Ale jest jeszcze Anglia, panie ministrze - powiedzial Rauss.

Hess miat na sobie szary, partyjny uniform z czarng swastyka na czerwonej opasce
zalozonej na lewy rekaw. Spod gestych ciemnych brwi patrzyly osadzone gleboko pod nimi,
niebieskie oczy.

- Zawrzemy pokdj z Anglikami, Rauss, tak jak dokonali§my tego z Francja. Musimy
to zrobi¢. Musimy wszyscy stang¢ razem przeciwko bolszewizmowi. Prawdziwymi wrogami
Europy sa komunisci. Trzeba to uzmystowi¢ Anglikom. Jestem pewien, Zze przyznaja nam
racje.

- Sg jednak narodem twardym i upartym.

- Ale nie glupim. Nie mysla przeciez, ze to my jestesmy ich prawdziwymi wrogami.
Fuhrer pozwolil im uciec z Dunkierki, poniewaz nie chcial niszczy¢ mozliwo$ci przysziego
porozumienia z nimi i przymierza przeciwko komunizmowi. Kiedy im si¢ to wyjasni, na
pewno zrozumieja, zobaczy pan. - Hess kiwnat glowa. - Zrozumieja zywotna potrzebe takiego
przymierza, ujrza cala jego madros¢.

Zabrzmiato to jak co$ wigcej niz czysta spekulacja i Rauss siedzial zaintrygowany.
Nic nie slyszat o planach zaproponowania Anglikom wspolpracy, ale Hess mowit o tym z
takim przekonaniem, jakby miato si¢ to sta¢ rzeczywisto$ciag. Rauss ciekaw byl, ozy Hitler i
Hess opracowali tajny plan negocjacji z Anglia, ale nie bylo sensu o to pytac. Jesli Hess sam
nic nie mowil, widocznie nie nadszedt jeszcze czas, aby Rauss poznat prawde. Kiedy taka
chwila nadejdzie, Hess z pewnos$cia powie mu o wszystkim.

Patrzac na swojego przelozonego, ktory zacisngwszy usta usmiechal si¢, Rauss
wyczul, ze co$§ wisi w powietrzu. Hess powiedzial mu dosy¢, aby wzbudzi¢ jego ciekawos$é, a
teraz patrzyl na niego z rozbawieniem.

Po chwili Rauss zdat sobie sprawg, ze w zasadzie pomyst zaproponowania Anglikom

antykomunistycznego przymierza nie powinien go dziwi¢. Prawdopodobnie juz od dawna



byto to cze¢scig dlugofalowego planu Hitlera. W ostatnich latach, publicznie i prywatnie Hess
zawsze mowit o komunizmie jako glownym wrogu, a Hitler catkowicie podzielat jego opinig.

Kilka tygodni pozniej, pod koniec sierpnia Rauss pojechat z nim do fabryki
Messerschmitta w Augsburgu, aby porozmawia¢ z profesorem Willim Messerschmittem o
jego ostatnim modelu mysliwca, dwusilnikowym Me-110.

Siedzac w biurze projektowym Rauss obserwowal twarz Hessa, gdy Messerschmitt
opowiadal mu o mozliwosciach samolotu i umocnit si¢ w swoich podejrzeniach. Hess z
pewno$cig co$ planowal. Na jego twarzy malowala si¢ wigcej niz zwykla u niego
przyjemnos¢, ktorag odczuwat rozmawiajac o samolotach. Czgsto wspominal Raussowi, jak
bardzo zalowal, ze w 1918, gdy zostal §wiezo upieczonym pilotem, I wojna §wiatowa miata
si¢ ku koncowi i zdotal zaliczy¢ jedynie kilka lotdéw bojowych. W latach dwudziestych i
trzydziestych uprawial latanie jako hobby, a w 1934 nawet zwyci¢zyl w zawodach. Potem
Hitler sprowadzil go na ziemie; powiedzial, ze jego zycie jest zbyt cenne, aby miat je
ryzykowaé pilotujac wlasny samolot. Kiedy we wrzesniu 1939 wybuchta wojna, Hess
poprosit Hitlera o przydziat do Lufiwaffe, ale ponownie uslyszal, Ze jest na to zbyt cenny.
Hess zobowigzat si¢ do zrobienia rocznej przerwy w lataniu. Za kilka dni ten roczny okres
minie i Rauss lamat sobie glowe co tez jego przetozony zamierza uczyni¢. Po co tu przyjechat
1 wypytywat o nowego mysliwca?

Kiedy siedzieli z tylu mercedesa wracajac do Pullach, Rauss poczut na sobie wzrok
Hessa. Od kierowcy odgradzala ich podniesiona szyba. Odwrocit si¢ i zobaczyt, jak Hess si¢
usmiecha.

- Zastanawiat si¢ pan, o co w tym wszystkim chodzi, prawda? - spytat.

- Przyznam, Ze tak.

- Cierpliwosci, Rauss. Juz niedlugo sam pan zobaczy.

Po dziesigciu dniach, w pierwszy, tygodniu wrzesnia Hess wezwat Raussa z samego
rana do swojego gabinetu.

- Po potudniu jedziemy do Messerschmitta - oznajmit.

- Tak jest, panie ministrze.

- Ciagle zastanawia pana ta historia?

- Tak.

- Znowu zasigde za sterami samolotu, Rauss. - Hess u§miechnal si¢ pokazujac szpare
miedzy przednimi zgbami. Rzadko kiedy jego usmiech byt az tak szeroki.

- Ale przeciez Fiihrer panu zabronit.



- Obiecatem mu nie lata¢ przez rok, a rok mingt wtasnie wczoraj. Zaplanowatem lot na
dzisiaj.

- Czy Fiihrer wie o pana zamiarze?

- Nie, Rauss. To bedzie nasza tajemnica, panska i moja. Mowie panu o tym teraz, aby
unikna¢ podobnej dyskusji po poludniu, w obecnosci Messerschmitta. On nie wie, ze Fuhrer
ma zastrzezenia do mojego latania i chciatbym, zeby tak pozostato. Moglby poczucé si¢ bardzo
zaklopotany.

- Rozumiem, panie ministrze.

Po potudniu pojechali do Augsburga. Hess zasiadl w kabinie Me-109, szybkiego,
jednosilnikowego mysliwca, ktory stanowit glowng site uderzeniowa Luftwaffe i Scieral sie ze
Spitfire’ami oraz Hurricane’ami RAF-u w powietrznej bitwie o Anglig.

Podczas nastepnych trzech miesiecy odbyli okoto tuzina wycieczek do Augsburga i za
kazdym razem Hess latat sto dziewiatka. Gdy nabral juz wprawy po rocznej pauzie, przesiadi
si¢ na Me-110.

Po wyladowaniu wyskoczyt z kabiny i podszedt do samochodu, przy ktorym czekali
obserwujacy go Rauss z Messerschmittem. Wrdcili do biura profesora i usiedli.

- Mam kilka pytan dotyczacych tego samolotu, panie ministrze - zaczat Hess.

- Slucham. Odpowiem najlepiej, jak potrafie.

- Jaki jest jego zasigg?

- Operacyjny, okolo dziewigciuset kilometrow.

- Myslalem, czy nie daloby si¢ go zwigkszy¢ przez zamontowanie dodatkowych
zbiornikoOw na paliwo, nie zmieniajac zdolnosci manewrowych maszyny.

- Tak, oczywiscie. Mozna to zrobi¢ bez szkody dla warto$ci bojowej samolotu.

- Gdzie umiescitby pan takie zbiorniki? - Hess obserwowatl Messerschmitta. Siedziat
ze skrzyzowanymi na piersiach ramionami.

Rauss widzial, ze to nie byla zwykla ciekawo$¢ dotyczaca techniki lotnicze;.
Messerschmitt z otdowkiem w r¢ku przeprowadzal obliczenia, majac w glowie tylko pytanie i
odpowiedz, ktorej miat na nie udzieli¢; naukowiec szukajacy rozwigzania problemu. Rauss
zdawal sobie jednak spraweg, ze w pytaniu Hessa krylo si¢ co$ wiecej. Zreszta nie po raz
pierwszy.

- Mogltbym doczepi¢ mu dwa siedmiusetlitrowe zbiorniki. - Messerschmitt stuknat
konicem otdéwka w notes. - Jeden pod kazdym skrzydltem. To zwigkszyloby zasieg do okoto

tysigca sze$ciuset kilometrow, zaleznie od predkosci i wysokosci.



- A czy daloby si¢ zainstalowa¢ w nim silniejsze radio, zeby odbiera¢ sygnaty
nawigacyjne z wigkszej odlegtosci?

- Oczywiscie.

Hess wydawat si¢ catkowicie pochfonigty problemami technicznymi.

- Czy to wszystko byloby wykonalne w ciagu kilku najblizszych dni? Chciatbym
wyprébowaé samolot, gdy dodatkowe wyposazenie bedzie juz zamontowane. Moze za dwa
dni?

- Tak - powiedzial powoli Messerschmitt. W konicu zdobyt si¢ na zadanie pytania. -
Czy mozna wiedzie¢, panie ministrze, w jakim celu?

- Niewykluczone, ze bede potrzebowat samolotu o takim zasiggu. W pewnym bardzo
$cisle okreslonym celu.

Messerschmitt o nic wiecej juz nie pytat. Kiedy wrécili do Pullach, Hess zabrat
Raussa do swojego gabinetu i zapytat z uSmiechem:

- Czy juz pan odgadt?

- Nie.

- Zamierzam polecie¢ do Wielkiej Brytanii z propozycja zawarcia sojuszniczego
porozumienia przeciwko Rosji.

Raussa zupehie zatkalo. Hess usiadt zaciskajac usta w us$miechu.

- Wszystko zostalo dokfadnie zaplanowane. Polec¢ do Szkocji. To poéttora tysigca
kilometréow, ale tym zmodernizowanym Messerschmittem dam radg, Rauss. Wyladuje w
Dungavel, niedaleko Glasgow, gdzie znajduje si¢ wiejska rezydencja ksigcia Hamiltona. On
zaprowadzi mnie do najbardziej wplywowych ludzi w Anglii. Ma dostgp do wszystkich
osobistosci w Londynie, nawet do Churchilla i kréla Jerzego.

- Czy on wie o panskim przybyciu?

- Nie. Ale otrzymat list sugerujacy potrzebe spotkania mi¢dzy nim a przedstawicielem
Niemiec. - Trzy miesigce wcze$niej Albrecht Haushofer, syn profesora Karla Haushofera,
ktory byt wykladowca Hessa na Uniwersytecie Monachijskim, wyslal list do ksiecia
Hamiltona, z propozycja takiego spotkania w Lizbonie. Pismo przekazano przez
mieszkajagcego tam wspoOlnego znajomego, ktorego Albrecht znal jeszcze sprzed wojny.
Woystanie tego listu zaaprobowat sam Hitler. Niech si¢ pan nie obawia, Fuhrer wyraza zgode
na podjecie takiej linii postgpowania.

- Wigc panski lot, panie ministrze, odbedzie si¢ na rozkaz Wodza? - To bylo
niewiarygodne. Rauss nie mogt pojaé, jakim cudem Hitler moglby wysta¢ Hessa z podobna

misj3.



- Nie na jego rozkaz, ale gwarantuje, ze zaaprobuje to posunigcie, kiedy dowie si¢ o
fakcie dokonanym. Moze pan by¢ tego pewien.

- Nie wiem, co mam powiedziec.

- Na razie niech pan nic nie méwi. Kiedy nadejdzie czas, przekaze¢ panu, co komu
trzeba begdzie powiedzie¢. Niech si¢ pan niczego nie obawia - dodat lagodnie.

Po kilku dniach Hess odbyt pierwszy lot dwusilnikowym mysliwcem z dodatkowymi
zbiornikami, a w czasie nastepnych tygodni powtorzyt probe jeszcze parokrotnie. W styczniu
1941 chcial sprawdzi¢ maksymalny zasigg, ale zepsula si¢ lotka i nie mégt osiagna¢ putapu
potrzebnego do przekroczenia niemieckiego wybrzeza. Dwa miesigce pdzniej sprobowat
jeszcze raz, lecz wleciat w obszar zlej pogody i musiat wroci¢ do Augsburga.

Wezesnym rankiem 10 maja zadzwonit do Raussa i polecit mu potwierdzi¢, ze pogoda
bedzie dobra, tak jak poprzedniego dnia zapowiadali meteorologowie. Po poludniu miat by¢
gotowy na wyjazd do Augsburga.

- Mam przeczucie, Ze to si¢ stanie dzisiaj - powiedziat na zakonczenie.

Wyruszyli z polozonego niedaleko Monachium domu Hessa. Jazda mercedesem do
fabryki Messerschmitta zajeta niecala godzing. Po drodze zatrzymali si¢ w lesie na zachod od
Monachium i poszli na krotki spacer. Hess mial na sobie cywilng marynarke, ale pod spodem
nosit mundur oficera Luftwaffe: jasnoniebieskg koszulg, granatowy krawat, szaro-niebieskie
bryczesy oraz buty pilota. Z bocznej kieszeni marynarki wyjal dwie koperty. Podat Raussowi
jedna z nich. Byla zaadresowana do Hitlera.

Rauss poczut pot sptywajacy mu pod mundurem.

- A tu s3 instrukcje dla pana. - Hess wreczyl mu druga koperte. - Niech pan czeka
przez trzy godziny, i jesli nie wroce, otworzy pan t¢ kopert¢ i postapi doktadnie wedlug
zawartych w niej wskazowek.

- Tak jest, panie ministrze.

Pojechali do zakltadow Messerschmitta. Gdy napetniono zbiorniki samolotu, Hess
wlozyl szaroniebieska marynarke munduru Luftiwaffe z kapitanskimi dystynkcjami na
naramiennikach i naszywkach. Naciagnal podszyty futrem kombinezon lotniczy z brazowe;j
skory 1 trzymajac w dloni pilotke ruszyt w towarzystwie Raussa do maszyny. Byla czwarta
czterdzie$ci po poludniu. Mysliwiec stal gotowy do lotu.

- Do widzenia, Rauss. Dzigkuje za wierng sthuzbe przez te pie¢ lat. - Hess wyciagnat
reke.

- To byt dla mnie zaszczyt, panie ministrze. Zycze panu powodzenia.



- Dzigkuj¢. - Hess nalozyl pilotke, wdrapat si¢ na skrzydlo i1 wskoczyt do kokpitu.
Stojacy na skrzydle mechanik zamknat kabine.

Rauss cofnat sie. Najpierw jedno, a zaraz potem drugie $miglo zaczelo sie krecic¢ i
mysliwiec podkotowal na pas startowy.

Po chwili wystartowat i Rauss obserwowat go, az rozmyt si¢ zupetnie na niebie.

Odczekawszy dokladnie trzy godziny otworzyt koperte z instrukcjami. Hess napisat,
zeby o dziewiatej zatelefonowal do centrali Luftwaffe w Berlinie, nakazujac im nadanie
wigzki sygnalu kierunkowego, wycelowanego w Dungavel Hill, trzydziesci kilometrow na
potudnie od Glasgow. Nastepnie miat odda¢ druga koperte Hitlerowi w jego kwaterze w
Berchtesgaden, na potudnie od Salzburga.

Rauss zadzwonit do Berlina i przedstawil si¢ dyzurnemu oficerowi w centrali
Luftwaffe.

- Mam dla was polecenie od zast¢pcy Hitlera. - Rauss wyjasnit dokfadnie, o co chodzi.

- Czy moge wiedzie¢, do czego to jest potrzebne? - spytal dyzurny oficer.

- To tajemnica panstwowa.

- Wysylamy tam wieczorem duzg grup¢ bombowcoéw. Nie wolno nada¢ sygnatu, ktory
moze ostrzec Anglikow przed nalotem. Transmisj¢ zaczniemy najwcze$niej o dziesiatej.

- No ¢6z, jesli tak pan mowi, bedziemy si¢ musieli tym zadowoli€.

- Zaczniemy nadawac natychmiast.

- Dzigkuje.

Rauss podszedt do mercedesa, kazat kierowcy zawiez¢ si¢ na stacje kolejowa w
Monachium i usiadl z tyhu. Cala droge siedziat przy samym oknie rozmyslajac, co si¢ stanie,
kiedy wreczy Hitlerowi list.

W Monachium trzymano prywatny wagon kolejowy Hessa. Rauss zarzadzil, aby
doczepiono go na koncu sktadu nocnego pociggu jadacego do Berchtesgaden, ktory odchodzit
o péhocy. Przez dwadzie$cia minut chodzit tam i z powrotem po ulicy przed dworcem. W
prawej kieszeni caty czas trzymat list do Hitlera. W koncu przeszedt na peron i wsiadl do
wagonu.

Wigksza cze$¢ siedmiogodzinnej podrozy spedzit lezac na jednym z 16zek. Zgasit
$wiatto, odsunat zastonki i wpatrywat si¢ w ciemnos$¢ za oknem.

O siddmej rano byl na miejscu i zatelefonowal do kwatery Hitlera proszac adiutanta o
natychmiastowe widzenie z Wodzem Rzeszy oraz o przystanie po niego samochodu na stacjg.

- W jakiej to naglej sprawie chce si¢ pan z nim zobaczy¢?

- Niestety, nie moge powiedzie¢. To sprawa $cisle tajna.



- W takim razie spotkania nie da si¢ zorganizowac.

- Moze pan tego pozatowac.

- Moge. - Adiutant nieustannie slyszat podobne teksty, jesli odmawial komus$
natychmiastowej audiencji u Hitlera. - Ale wysle po pana samochdd, kapitanie. Kiedy pan
przyjedzie, zrobig, co bede mogl, zeby dostat si¢ pan do Fuhrera jak najszybciej.

Auto przyjechato po pewnym czasie. Rauss usiadt z tylu 1 patrzyl na mijane drzewa,
podczas gdy pojazd wspinat si¢ kreta droga do gorskiej rezydencji Hitlera.

Kiedy przybyt do wilii, odszukat adiutanta, z ktérym przedtem rozmawiat przez
telefon. Powtorzyl mu, Zze ma pilng wiadomos$¢ dla Hitlera i to od samego Hessa.

Czekat prawie trzy godziny, zanim Hitler zszedt na dét. Nosit ciemne spodnie i szarg
marynarke od partyjnego uniformu z opaska ze swastyka na ramieniu. Czarne wlosy miat
gladko zaczesane na bok. Adiutant szepnal co$ do niego, a on, spojrzawszy na Raussa, ktory
stal wyprezony shuzbiscie w drugim koncu hallu, skingt glowa i wszedt do gabinetu. Adiutant
pospieszyt do Raussa. - Fuhrer przyjmie pana teraz.

Dlonie Raussa byly wilgotne, a koszula przylepita mu si¢ do plecow. Wszedt do
gabinetu, a za nim adiutant. Cala jedng $cian¢ pomieszczenia tworzyly rozsuwane, widokowe
okna, przez ktore wpadaty promienie stonca. Na oddalonych szczytach gér wida¢ bylo sosny.
Przed oknami znajdowato si¢ wielkie biurko. Obok niego stat Hitler. Z zatlozonymi do tylu
rekami patrzyt na duzy globus. Po chwili spojrzat w stron¢ drzwi.

- Niech pan podejdzie blizej, Rauss. - Hitler kiwnat na niego reka.

Rauss przeszedl po puszystym dywanie i stangl na baczno$¢ o krok od Hitlera,
Wwyrzucajac prawe rami¢ w gescie partyjnego pozdrowienia.

- Orzymalem rozkaz od ministra Hessa, aby wreczy¢ to osobiscie panu, Mein Fuhrer. -
Podat Hitlerowi list.

Hitler wziat z biurka okulary, natozyl je ostroznie, po czym otworzyt kopertg.

Rauss obserwowal jego twarz, kiedy czytal. Zauwazyl, ze zacisngl mocno szczeki, a
kaciki ust wykrzywil do dolu w grymasie niezadowolenia. W nastonecznionym pokoju byto
bardzo ciepto. Rauss poczul silny aromat kwiatow stojacych w wazonie na biurku.
Jednocze$nie byt swiadomy obecnosci adiutanta, ktory czekat za jego plecami.

- Gdzie Hess jest w tej chwili? - spytal Hitler chlodnym, cichym glosem, nie
odwracajac oczu od trzymanej w reku kartki.

- Nie mogg tego stwierdzi¢ z cala pewnosciag, Mein Fuhrer. Wczoraj wieczorem,
dokladnie za kwadrans szosta odleciat z Augsburga. Zamierzat uda¢ si¢ do Szkocji, do ksigcia

Hamiltona.



- W obecnym stadium wojny, moze si¢ to okaza¢ wielce niebezpieczng eskapada. -
Hitler patrzyl na Raussa spoza okularow.

- Tak jest, Mein Fiihrer.

Hitler przebiegl oczami po tekscie jeszcze raz. Hess wymienit w nim techniczne
szczegbly lotu 1 zwigzane z nim trudnos$ci, a nastgpnie wyjasnial, ze jego misja ma na celu
realizacj¢ starego planu Hitlera, jakim bylo panowanie nad Europg i catym $wiatem,.

Zaczal czyta¢ po cichu na glos, 1 spocony, wyprezony na baczno$¢ Rauss ustyszat:

- ... a jesli moj projekt, ktory, przyznaje¢, ma niewielkie szanse powodzenia, skonczy
si¢ fiaskiem, nie przyniesie to szkody ani panu ani Niemcom: zawsze be¢dzie pan mogh
zaprzeczy¢, ze miat z tym co§ wspdlnego. Po prostu oglosi pan, ze postradatem zmysty... -
Nie patrzac na Raussa, Hitler odlozyt list na biurko. Zdjawszy okulary odwrécit sie do okien i
znieruchomial z rgkami splecionymi z tytu. Patrzyl na gory.

Otworzyty si¢ drzwi, przez ktore weszta przyjacidlka Hitlera, Ewa Braun. Wyczula
napiecie i zatrzymata si¢ niepewnie z dlonig na klamce.

- Obiad gotowy - powiedziala.

Ciagle w tej samej pozycji, Hitler kiwnat glowa. Ewa Braun wycofata si¢ zamykajac
za sobg drzwi.

Jeszcze przez chwile stat spogladajac przez okno. Potem odwrocit sig, wymingt
Raussa i wyszedt z gabinetu.

- Prosze. - Adiutant wskazal drzwi. - Zapraszamy na obiad.

Wyszli. Ze wszystkich czesci wilii schodzity si¢ kobiety i m¢zczyzni, zdazajac do
jadalni. Byli tam czlonkowie osobistego personelu Hitlera oraz goscie przybyli na
konferencje, a wérdd nich minister uzbrojenia - dr Fritz Todt general Luftwaffe - Ernst Udet,
Martin Bormann, oraz naczelny dowodca Luftwaffe - marszatek Rzeszy Karl Bodenschatz,
adiutant Hermanna Goringa.

Kiedy Rauss szedl w kierunku jadalni, ztapal go Bormann.

- Co si¢ stato? - szepnat.

- Hess poleciat do Anglii, Zeby negocjowaé przymierze mi¢dzy nami i Brytyjczykami.
Wiasnie przywioztem list od niego do Fuhrera.

- Na Boga? - Bormann cofnat si¢ o krok. - Ja nie mam z tym nic wspdlnego - dodat
szeptem. - Niech pan mnie w to nie miesza. W ogdle nie znam sprawy. - Ruszyl szybko

wyprzedzajac Raussa.



Obiad odbywatl si¢ w ciszy. Wszyscy siedzieli po obu stronach dlugiego stoh, przy
ktérym honorowe miejsce zajmowat Hitler. Jako wegetarianin jadt salatk¢ z surowych
warzyw z dodatkiem jogurtu. Popijal woda mineralna.

Rauss przezut trochg migsa, ale gardlo miat §cisnicte i przetknagt z duzym trudem. Czut
w sobie suchos$¢, wiec wychylit kilka szklanek wody.

Skonczywszy positek Hitlera wstat, patrzac wzdhz stolu na Raussa.

- Niech wszyscy wyjda, z wyjatkiem pana, Rauss. Bormann, pan takze zostaje.

Obydwaj stali przy swoich krzestach, podczas gdy pozostale osoby opuszczaty
jadalni¢. Bormann spojrzat karcaco na Raussa. B¢dac szefem personelu Hessa obawiat sig, ze
Hitler oskarzy go o trzymanie w tajemnicy zamystow swojego przetozonego.

Z wyniostag ming Hitler obszedtl st6t i stangl przed Raussem - Bormann, niech pan
sprowadzi Deckera i Raaba - warkngt. Dwaj wymieniem bylo oficerami SS z osobistej
ochrony Hitlera.

- Rozkaz, Mein Fuhrer. - Bormann wymaszerowat z jadalni.

- Jest pan aresztowany, Rauss - wyszeptal Hitler. Wida¢ bylo, ze ledwo nad soba
panuje. Rauss zauwazyt jego dlonie, mocno zaci$nigte w pigsci i wilgotne wargi. - Opowie
pan nam, jaka rol¢ odegral w tym szalenstwie Hessa.

- Tak jest, Mein Fiihrer.

Wrécit Bormann z dwoma oficerami SS w czarnych mundurach.

- Zabra¢ go! - Hitler odwroécil sie¢ od Raussa. Stangwszy po obu jego stronach
wyprowadzili go na zewnatrz.

W ciggu nastgpnych dwoch dni aresztowano wigkszo$¢ personelu Hessa. Ale nie
Bormanna. Jeszcze przed koficem miesigca Hitler powierzyl mu wszystkie stanowiska, jakie
do tej pory zajmowat Hess.

Rauss zostal przewieziony do wigzienia gestapo w Berlinie przy Prinz Albrechtstrasse.
Przez trzy tygodnie trzymano go w izbach tortur pod celami. W koncu upewniono si¢, ze

powiedziat wszystko, co wiedziat o planach Hessa. Potem zamkni¢to go w wigzieniu.

Rozdzial 20

- Czy to robota gestapo? - Strang wskazal glowa na czubki palcow Raussa,
spoczywajacych na porgczach.

Rauss zwingt dlonie i skrzyzowat ramiona na piersiach.



- Nie. Oni byli stosunkowo tagodni. Paznokcie wyrwali mi Sowieci.

- Rosjanie?

- Wiasnie oni. Gdy gestapo zostawito mnie w spokoju, pozostawalem w wigzieniu
przez kolejne dwa lata, a dokfadnie, dwa lata, dwa miesigce i sze$¢ dni. Wowczas moj kraj
odczuwat chyba tak duze zapotrzebowanie na wyszkolonych oficerow, ze trzymanie mnie w
wigzieniu bytoby marnotrawstwem. W sierpniu czterdziestego trzeciego zostalem zwolniony i

wystany na front wschodni.

Latem 1943 armia niemiecka na froncie rosyjskim byla w rozsypce. Od wielu
miesigcy 1ilo$¢ polegtych liczebnie znacznie przewyzszala docierajace positki. Morale
zohierzy bylo bardzo niskie, mimo wcigz nieztomnej dyscypliny i odwagi. Juz nie wierzyli w
mozliwo$¢ ostatecznego pokonania nawalnicy rosyjskich czolgow 1 piechoty, ktore
nieustannie famigc ich opor parly naprzod. Niemcy byli w odwrocie, cofali si¢ na zachdd,
palac za soba mosty, burzac umocnienia, w koncu grzebigc swoich poleglych w ptytkich,
piaszczystych grobach.

Rauss otrzymat przydziat do pulku piechoty w drugiej armii, walczacej na froncie
centralnym. Zostal mianowany dowoddca kompanii. Jego oddziat zawsze stanowit tylng straz
w czasie licznych akcji wycofywania sig.

W polowie lutego 1945 putk Raussa, jak i cala druga armia, zostat zepchnigty na
tereny Niemiec 1 walczyt na linii rzeki Nysy. Nocg 15 lutego, wykonujac zadanie, jako tylna
straz, kompania Raussa znalazta si¢ w okrazeniu. On sam zostal ranny w lewa nogg i dostat
sie do niewoli.

Po opatrzeniu rany, wzi¢to go na przeshuchanie. Oficer radziecki spisat jego nazwisko,
stopien, numer ewidencyjny oraz to, co Rauss wiedzial o ruchach swojej jednostki. Nastepnie,
razem z innymi rannymi wi¢zniami, zaltadowano go do bydlgcego wagonu i przewieziono
przez Polske do obozu jenieckiego na obrzezach bagien w Biatorusi.

Przebywatl tam sze$¢ tygodni. Rana zagoita sig, tak ze mogt troche ¢wiczy¢ na stoncu,
spacerowac jak inni po blotnistej ziemi dookota barakéw, probujac zapomnie¢ o kolczastych
drutach, wiezyczkach, wartownikach, karabinach maszynowych.

Wigzniowie czesto rozmawiali miedzy sobg o tym, co Rosjanie moga z nimi zrobic.
Wszyscy jency widzieli, jak ich przyjaciele dostawszy si¢ do niewoli zostali rozstrzelani.

Cigzko rannych wykonczono na ziemi, tam gdzie ich znaleziono, a wielu zdrowych jencow



zabito w czasie marszu przez Polske do obozu. Zastanawiali si¢, jak beda teraz traktowani,
Rauss przystuchiwat si¢, ale sam nie zabieral gtosu. Od dnia, kiedy wzigto go do niewoli
rozmyslat, jaki bylby jego los, gdyby Sowieci odkryli, ze byt adiutantem Hessa. Przestuchanie
na polu walki bylo niczym - po prostu oficer wywiadu jednostki zbierat rutynowe informacje,
aby przekaza¢ je do Moskwy. Ale jesli tam, w Moskwie, natkng si¢ na jego nazwisko na
listach setek tysigcy jenicow niemieckich, jesli sprawdzg w swoich kartotekach i dojdg kim
jest? Kim by#t?

Przyszli po niego w pierwszych tygodniach kwietnia - sierzant Armii Czerwonej i
dwoch szeregowych zotnierzy z pepeszami. Siedziat wiasnie oparty o $ciang baraku, razem z
innymi wi¢zniami wystawiajac twarz do stonca. Wyciagnicto go poza teren obozu i
popedzono pie¢ kilometrow droga do najblizszej miejscowosci. Po obu stronach traktu bylo
kilka matych domoéw o potatanych dachach i $cianach noszacych widoczne $lady po kulach i
pociskach.

Stary dom nie byt uszkodzony, jesli nie liczy¢ powybijanych szyb we wszystkich
oknach. Wprowadzono go do wng¢trza, gdzie byto tylko jedno pomieszczenie. Za prostym,
drewnianym stolem siedzial major armii radzieckiej. Miatl na sobie czysty, $wietnie
dopasowany mundur. Pod stotem skrzyzowat w kostkach nogi, obute w wypolerowane na
potysk oficerki. Zomierze podprowadzili Raussa do stotu i staneli na bacznoéé.

Czapka majora lezata z boku na stole. Czarne, zaczesane do tylu wlosy nadawaty jego
glowie kwadratowy ksztalt. Po niemiecku mowit bardzo ptynnie.

- Nazywam si¢ Galkin, kapitanie Rauss. Jestem z GRU. Wie pan, co to takiego?

- Nie - sktamat.

GRU bylo Naczelng Administracja Wywiadowcza Sztabu Generalnego. Jeszcze przed
wojng, dwa czy trzy razy jej agenci zostali aresztowani w Niemczech i straceni. Przez te
wszystkie tygodnie zywit nadziej¢, ze GRU go nie znajdzie.

- Wydaje mi sie¢, ze pan jednak wie. - Galkin siedzial patrzac na mego. - Znamy pana.
- Otworzyt akta. - Niech mi pan opowie o swoim bylym zwierzchniku. Rudolfie Hessie.

- Nic o nim nie wiem. Opuscit moja ojczyzn¢ prawie cztery lata temu. Jak wiecie,
poleciat do Wielkiej Brytanii.

- Wiemy. Niech pan powie, dlaczego to zrobit.

- Nie mam poj¢cia.

- Byl pan jego adiutantem.

- Owszem, ale o wielu rzeczach mi nie moéwit.



- Przeciwnie. Jestem przekonany, ze zwierzal si¢ panu ze wszystkiego. Byl pan bardzo
blisko niego przez pig¢ lat, Rauss. Z pewnoscia wie pan, dlaczego tam polecial. I powie mi
pan o tym.

- Zapewne zrobil to, poniewaz zrozumial, iz Niemcy nie moga wygrac¢ tej wojny. -
Rauss widzial, ze Gatkin mu nie wierzy. W swoim podartym, brudnym mundurze czut si¢
czyms gorszym od niego. - Chcial przytaczy¢ sie do zwycigzcow.

- W maju czterdziestego pierwszego? Wtedy to wlasnie wygrywali$cie na wszystkich
frontach. Dopiero sze$¢ tygodni pozniej stalo si¢ jasne, ze musicie ponies¢ kleske, kiedy
zdradziecko zaatakowali$cie nasz kraj.

Rauss w milczeniu stat na bacznos¢.

- Czy zna pan samolot Messerschmitt 110, Rauss?

- Tak.

- Widzial pan ten mysliwiec wiele razy, prawda?

- Tak.

- Widziat pan, jak latat nim Rudolf Hess?

- Widzialem.

- Wiele razy. - Galkin powiedziat to bez intonacji pytajacej. Rauss byl pewien, ze
wiedzieli o nim wszystko, nawet to, co skrywat przed nimi, prawde o locie Hessa.

- Tak. Wiele razy.

- Kiedy byt pan z nim w Augsburgu, w zaktadach Messerschmitta, Hess powiedziat
panu, dlaczego poswigcat tyle swojego cennego czasu na oblatywanie tego samolotu, prawda?

- Méwit, ze chee odby¢ dugi lot, nic wiecej. - To juz nie moglo potrwac dlugo. Mieli
go u siebie 1 mogli zrobi¢ z nim co tylko chcieli, az powiedziatby im wszystko.

Gatkin odchylit si¢ do tylu. Rozprostowal ramiona za oparciem krzesta.

- Niech pan postucha, Rauss - powiedzial cierpliwie. - Wiemy, ze poleciat tam, aby
namowi¢ Anglikow do zawarcia przymierza z wami, hitlerowcami, przeciwko nam.

- To brzmi niewiarygodnie.

- Czyzby? A jednak to prawda. Wie pan, skad mamy t¢ informacj¢?

- Nie.

- Od naszych sojusznikow, Anglikow. Ponad trzy lata temu powiedzieli nam, co ten
antykomunista Hess im zaproponowat. - Galkin skrzyzowat ramiona. - Niech pan powie, czy
poleciat tam na rozkaz Hitlera.

- Nie wiem.

- Kiedy pojechal pan do Hitlera, nazajutrz po odlocie Hessa, co on panu powiedziat?



- Bardzo niewiele.

- A wigc wiedzieli o jego wizycie w Berchtesgaden, o wszytkim.

- Nie pamigtam juz dokladnie. - Nie byt zadowolony.

- A co zeznal pan na przestuchaniu w gestapo?

- Prawie nic nie miatem im do powiedzenia.

- Czy pytali pana tak, jak ja to robi¢ teraz, czy tez byli bardziej brutalni, bardziej
niemieccy?

- To ostatnie §winie.

- By¢ moze bytby pan bardziej komunikatywny, gdyby$my potraktowali pana, tak jak
zrobilo to gestapo. Moze byli $winiami, gdyz mieli do czynienia ze §winig.

A wiec teraz si¢ zacznie”, pomyslat Rauss. Spodziewat si¢ tego kazdego dnia, przez
wszystkie tygodnie sp¢dzone w niewoli. Trudno mu bedzie cokolwiek przed nimi ukry¢,
poniewaz wiedzieli juz znacznie wigcej, niz przypuszczal, i zbyt duzo, aby modgt ich
okfamywac.

Trzymali go w tym pomieszczeniu dwa dni bez jedzenia. Wartownicy przychodzili na
zmiang i tlukli go niemilosiernie pigsciami i kijami. Bicie nie ustawalo, gdy major wychodzit
na posilek, ani nocg, gdy szedt spac. Kiedy Rauss tracil przytomnos¢, chlustali na niego woda
1 zaczynali bi¢ od nowa.

Po dwoch dniach powiedziat Gatkinowi, jakie byly oczekiwania Hessa, zwigzane z
jego lotem do Anglii. Rosjanie i tak wszystko wiedzieli, nie bylo wigc sensu dluzej milcze¢.
Odczuwat troche dumy, ze zmusit ich do pewnego wysitku, zanim powiedzial im prawdg.

Jednak Rosjanie nie byli usatysfakcjonowani. Wyciagneli go z domku, wrzucili na tyt
cigzarowki i zawiezli na lotnisko wojskowe w asys$cie szeéciu straznikow. Stamtad odbyt lot
do Moskwy. Kolejng ciezarowka przetransportowano go do centrum miasta, czego zreszta
zrazu nie wiedzial, gdyz lezat na podlodze w skrzyni pojazdu. Rece 1 nogi miat mocno skute
kajdankami. W koncu dojechali do siedziby GRU przy placu Arabatu, po przeciwnej stronie
Palacu Kremlowskiego niz Lubianka, gdzie miescita si¢ rywalizujaca z GRU instytucja
wywiadowcza - KGB.

Sprowadzili go dlugimi schodami na dét i powiedli korytarzem. Chrzgst fancuchow
uderzajacych w kamienne podloze odbijal si¢ zlowieszczym echem miedzy gotymi $cianami.
Zokierze otworzyli ciezkie, stalowe drzwi, po czym wciagneli go do jasno o$wietlonego
pomieszczenia. Kiedy zostal podniesiony i posadzony na drewnianym krzesle, zobaczyt, ze
byt w izbie tortur. To, co przeszedt do tej pory bylo niczym. Tutaj nie spoczng, dopdki nie

wycisng z niego wszystkiego.



Rauss nigdy nie poznat nazwiska oficera prowadzacego przestuchanie. Byl to jakis$
pulkownik. Chodzil podpierajac si¢ laska, a kiedy siadal, jego sztuczna noga sterczala
podparta daleko do przodu. Na lewym oku nosit opaske. Rauss od samego poczatku widzial,
ze Rosjanin nienawidzit go za sam fakt, ze byt Niemcem.

Catymi dniami i nocami pulkownik pytal go o powody, dla ktérych Hess poleciat do
Anglii. Pytat tez, czy byt to wlasny pomyst Hessa, czy tez wykonywat on polecenie Hitlera.
Rauss powtorzyt wszystko, co przedtem zeznat Gatkinowi, ale torturowano go przez wiele
dni, gdyz pulkownik chciat si¢ upewni€, ze niczego nie przemilczat. Zadawali mu wstrzasy
elektryczne, przyktadajac elektrody do genitaliow. Przywigzali go, lezacego na plecach do
tawki, owingli glowg grubym, wetianym materialem i polewali woda tak dlugo, az zaczat ja
wdycha¢ i niemal sie utopit.

Po wielu dniach doszli do wniosku, ze ma dosy¢ i przeciagneli go do celi, gdzie przez
pare dob lezat w spokoju. Dawano mu je$¢ tylko tyle, zeby przezyl. Potem wrocit do sali
tortur i wszystko zaczelo si¢ od nowa.

W koncu putkownik przekonat si¢, ze Rauss powiedzial juz wszystko i ze Hess
rzeczywiscie poleciat do Brytyjczykow z wiasnej inicjatywy. Wtedy zaczat pytac, co jeszcze
Hess robil z nienawisci do komunizmu i Zwigzku Radzieckiego. Rauss odpart, Ze o niczym
wigcej nie wie.

Znowu zngcali si¢ nad nim, ale bez rezultatu. Przez kilka dni przyprowadzali go do
izby wczesnie rano, przywigzywali do fotela dentystycznego i powoli wiercili mu dziury w
zgbach - po trzy, cztery dziennie. Ciaggle milczal, az nie zostal mu ani jeden caly zab.

Nazajutrz wyrwali mu wszystkie paznokcie, wcigz bez skutku.

Nastepnego ranka ujrzal w sali tortur rozpigty na $cianie ekran oraz projektor z
zatlozonym filmem. Putkownik siedzial w drewnianym fotelu na wprost ekranu. Jego lewa
noga sterczala sztywno do przodu. Rauss zastanawiat si¢, po co to wszystko.

- Nie wiesz tego, ale wczoraj byl historyczny dzien dla mojego kraju - odezwal si¢
putkownik. - Osmy maja. Powiniene$ zapamictaé te date do konca zycia. Wasi przywodcey
podpisali w Berlinie akt bezwarunkowej kapitulacji wobec Armii Czerwone;j.

Rauss nie uwierzyt Ta $winia ktamata, Zeby go zlamac¢ psychicznie.

Putkownik powiedziat co$ po rosyjsku. Chwil¢ potem zgasto $wiatlo i rozpoczeto
projekcje. Na ekranie pojawily sie radzieckie czolgi, jadace szerokimi alejami Berlina,
strzelajace seriami do ukrytych snajperow; grupki piechurdw, ostrzeliwujacych sig¢ z
karabindbw maszynowych, rzucajacych granaty w czasie pokonywania rumowiska z cegiet i

polamanych belek, ktore kiedy$ byly domami. Na szczycie czarnej od ognia i uszkodzonej



pociskami Bramy Brandenburskiej powiewata flaga radziecka. Dwoch Rosjan w diugich
butach i torbiastych spodniach ciagneto kobiete z chodnika na ubitg trawe jakiego$ parku lub
ogrodu.

Film trwat jeszcze, ale Rauss myslat tylko o tej kobiecie szarpanej przez Sowietow.
Moze nie dotarli az do Monachium, gdzie byta jego Zona.

Projekcja skonczyla si¢ i ponownie zabtysto §wiatto. - Sam widzisz jak tam teraz jest -
przemowit pulkownik. - Robimy z waszymi kobietami doktadnie to, co wyscie robili z
naszymi przez cztery lata. Jak si¢ czujesz z tg §wiadomoscia?

Rauss milczat.

- Nic nie méwisz? - Putkownik stanal, opierajac si¢ na swojej lasce. - Ciaggle nie masz
mi nic wigcej do powiedzenia? Wojna skonczona. - Teraz nie musisz si¢ niczego ba¢. Nie
zaszkodzisz juz swojej zasranej ojczyznie. - Usiadt za biurkiem. - No wigc, stucham; co
jeszcze zrobit Hess z nienawisci do mojego kraju? Za co jeszcze ponosi odpowiedzialno$¢?

Rauss pomyslal, ze to nie byt blef. Jesli Rosjanie byli w Berlinie - a film nie
pozostawial co do tego watpliwosci, - wojna dobiegla konca i mogt juz powiedzie¢ wszystko.
Czlowiek, ktorego chronit byt niemal na pewno Rosjaninem, a jego warto$¢ polegata na tym,
ze pracowat dla Niemiec. Ale teraz niech ten cholerny Rusek sam chroni swoja skore. Rauss
powiedziat putkownikowi o Michaile.

Jak zeznal, Michail byt agentem, ktérego Hess zwerbowal samodzielnie, aby mie¢
swoje wlasne zrodlo informacji o Zwigzku Radzieckim, ktore mogt wykorzystywac w czasie
narad gabinetu Hitlera. Cz¢sciowo chciat ol$ni¢ Hitlera swoimi informacjami, ale przede
wszystkim nie ufal wielu raportom, jakie nadchodzity z Abwehry, czyli wywiadu
wojskowego oraz od wywiadu SS. Podejrzewat, ze wickszos$¢ tych meldunkow byla dzietem
wyobrazni, ze byly tak ksztaltowane, aby zadowoli¢ zaréwno sztab generalny, jak i
Reichsfuhrera SS, Heinricha Himmlera. Generalowie oraz przywddca SS cheieli mie¢ swoj
wplyw na gabinet i nada¢ jego pracom obrany przez siebie kierunek.

- Kim jest ten Michail? - spytat putkownik. - To jego prawdziwe imi¢, czy tylko
pseudonim?

- Tego nie wiem, ale uwazalem je zawsze za pseudonim.

- Jest Rosjaninem?

- Nie mam poje¢cia. - ,,Ale mam nadzieje, ze tak, pomyslal. Chcial, zeby go znalezli,
zeby zrobili z nim, ich rodakiem, to wszystko, czego sam doswiadczyl w izbie tortur.

- Ale jestes$ pewien, ze to mezczyzna, a nie kobieta?

- Mgzczyzna. Pamigtam dobrze, jak Hess kiedy$ powiedziat o Michaile, ,,on”.



- Czy pod pseudonimem ukrywa si¢ tylko jeden czlowiek, czy moze wigksza grupa
ludzi?

- Nie wiem. Zawsze styszatem tylko o Michaile, nic ponadto.

Siedzac obok biurka stenograf zapisywat caty przebieg rozmowy.

- Kiedy ustyszate$ o nim po raz pierwszy? - Pulkownik przetozyt laske, ktora trzymat
do tej pory na kolanach na biurko.

- W marcu lub kwietniu trzydziestego dziewigtego. Dokladnie nie pamigtam.

- Dowiedziale$ si¢ o nim od Hessa?

- Tak. Byl bardzo zadowolony z raportu, jaki wtasnie otrzymat.

- Od jak dawna naptywaly informacje od Michaita?

- Nigdy przedtem o nim nie styszalem. Moze to byt pierwszy kontakt i dlatego Hess
byt w takim dobrym humorze.

- W jaki sposob przestano meldunek?

- Droga radiowa, do kwatery Hessa w Pullach.

Putkownik wziat laske i zrobit taki ruch, jakby chciat smagnaé¢ nig Raussa.

- Droga radiowa do kwatery Hessa. - Trzymat laske oburacz nad biurkiem. - A ty,
adiutant Hessa, mOwisz mi, Ze poza pseudonimem nic o nim nie wiesz. Nigdy nie
rozmawiate$ z radiooperatorami, nigdy nie pytale$ ich o Michaila? Nie byte$ cieckawy?

- Kontakt odbywal si¢ zawsze przez tego samego radiowca. To byl porucznik,
wybrany przez Hessa i zaprzysiezony przez niego do dochowania tajemnicy. Zajmowat si¢
wylacznie kontaktami radiowymi z Michaitem. Nawet gdyby go o co$ spytac i tak nic by nie
powiedziat.

- Jak si¢ nazywat?

Rauss zatowatl, Ze nie byt juz w stanie odmowi¢ odpowiedzi na to pytanie. Teraz
mowic¢ bylo tatwiej. Wszystko stracito znaczenie, skoro wojna zostata przegrana.

- Porucznik Gunther Langkau, oficer sygnatowy. - Mial nadzieje, ze Langkau polegt,
albo dostal si¢ do niewoli aliantéw zachodnich, tak aby te §winie nie mogly go dostac.

- W jaki sposob Hess zwerbowat tego Michaita?

- Nie wiem.

- Odpowiada;j!

- Nie wiem.

Putkownik kiwnat glowa, jakby spodziewatl si¢ takiej odpowiedzi. Rauss zdawal sobie
sprawe, ze jeszcze wroca do tej kwestii, a ten dran bedzie pytat i pytal, az upewni si¢, ze

styszal prawdg.



- Czy ten porucznik Langkau takze kodowat i dekodowat informacje do i od Michaita?

- Nie. Hess sam to robit.

- Ach, tak. Wiec méwisz mi, ze Hess nie ufat zadnemu ze swoich ludzi?

- Nie ufal, jesli chodzi o wszystko, co dotyczylo Michaita.

- Jakiego rodzaju informacje dostarczat ten agent?

- Nie wiem.

Putkownik zatoczyl powoli tuk laska, az jej koniec spoczal na piersi Raussa. DZgnat
go mocno i popchnat do tyhu.

- Gadaj, jakie to byly informacje: blahe czy wazne?

- Nigdy nie widzialem Zadnego meldunku, nawet zaszyfrowanego. Sam Hess tez
nigdy mi o tym nie mowil. - Rauss wiedzial, Ze jego oprawca nie bedzie usatysfakcjonowany
takg odpowiedzig.

Kolejne przeshuichania w izbie tortur GRU ciagnely si¢ catymi dniami i nocami.
Wreszcie pulkownik orzekt, ze wycisneli z Raussa wszystko, co bylo mozna.

Wtedy odestano go do obozu jenieckiego, gdzie przebywal przez dwa miesiace. Gdy
nabrat trochg sit po koszmarze przestuchan w GRU, zaladowano go do wagonu bydlecego
razem z setkami innych wigzniow i wystano do pracy przy odbudowie zniszczonych w czasie
wojny drog w potnocnej Rosji. Pracowat tam i na potudniu Rosji do lipca 1947, kiedy zostat
repatriowany.

* %k %k

- Naprawde nie wiedziat pan w jaki sposob Hess zwerbowal Michaita? - spytat Strang.

- Prosz¢ pana, gdybym wiedzial, z pewnos$cia powiedzialbym to Rosjanom.
Odpowiedz brzmi: ,,nie”.

- A czy wspomnial pan o Michaile gestapowcom, gdy przestuchiwali pana w
czterdziestym pierwszym?

- Tak. Nie miatem powodu, aby tego nie robi¢. W konca ptyn¢liémy na tym samym
okrgcie. WalczyliSmy po jednej stronie, chociaz nie aprobowalem sposobu walki, jaki
stosowalo gestapo.

- Czy mysli pan, ze kto$ inny mogt przeja¢ kontrolg nad Michaitem po wyjezdzie
Hessa i aresztowaniu pana oraz innych jego podwitadnych?

- Tak chyba si¢ stalo. Pewnie Abwehra wzigta go pod swoja kontrole, a gestapo
znalazto ksigzke szyfrow w Pullach. Langkau musiat im podaé czgstotliwos$¢ oraz godziny

facznosci.



Moze nie powiedzial wszystkiego od razu, ale predzej czy podzniej zdobyliby te
informacje.

- Uwaza pan, ze GRU podejrzewalo istnienie takiego, jak Michail, kiedy byt pan
przeshuchiwany?

Rauss siedzial nabijajac jedng ze swoich fajek.

- Gdy odestali mnie do obozu, mys$lalem o tym wiele razy. Nie jestem pewien, panie
Strang. Miatem wowczas podejrzenie, ze chcieli doj$¢ jakiej$ konkretnej prawdy. Pytali czy
Der Stelhertreter, jako zaciekty antykomunista zrobit co$ jeszcze przeciwko nim. - Zastanowit
si¢ przez moment, po czym kiwnal glowa. - Tak, czulem, ze wiedza, czego chca. Moze
podejrzewali, ze wielkie zwycigstwa armii niemieckiej w pierwszym okresie realizacji planu
,Barbarossa” byly nastepstwem naszej znajomosci ich najbardziej tajnych decyzji. A nasze
sukcesy byly wtedy ogromne, panie Strang. Nikt nie moze temu zaprzeczy¢. Rosjanie woleli
raczej wierzy¢ w to, w cokolwiek, niz uwaza¢ zwycigstwa za wynik faktycznej wyzszosci
Wehmachtu nad Armig Czerwona.

- Ale podejrzewali co$?

- Tak. - Rauss zapalil dlugg zapalke i przytrzymat ptomien przy fajce, wydmuchujac
kteby dymu. - Niewatpliwie. - Zdmuchnat zapatke i wrzucit ja do popielniczki lezacej na
skraju stotu.

- A kiedy wrocit pan do domu w czterdziestym siodmym czy opowiedzial pan o tym
komus?

- Bylem przestuchiwany w zachodnioniemieckim os$rodku dla powracajacych jencoéw
wojennych. Powiedzialem im o rozrywkach, jakich zaznatem w GRU. Potem, gdy bytem juz
w domu w Monachium, przyszedt do mnie jaki§ czlowiek i wypytywat o te sprawy. Byt
Niemcem, ale, jak twierdzil, pracowat dla armii amerykanskiej. Mowit prawdg, bo zanim
zaczalem z nim rozmawia¢, sprawdzitem to w waszej komendanturze. Pytat mnie, doktadnie
tak samo jak pan, czy Rosjanie podejrzewali istnienie Michaita, jeszcze przed moimi
przeshuchaniami. Odpowiedzialem mu to, co panu.

- Ciekawe, kim byt naprawdg.

- Czgsto, bardzo czg¢sto o tym myslatem. - Rauss pyknat fajke.

- Wczoraj w Berlinie dowiedziatem si¢ o kopercie, ktora Hess wregczyl swojemu
adwokatowi w Norymberdze w czterdziestym széstym. Co ona moze zawierac?

- Skad, przebdg, miatbym wiedzie¢? W czterdziestym szdstym? - Pokrecit glowa. -
Nie mam najmniejszego pojecia, co jest w srodku. Nie mozna otworzy¢?

- Wlasnie wczoraj skradziono ja adwokat Hessa.



- I nikt nigdy jej nie otwieral?

- Hess zostawit instrukcje, zeby zrobi¢ to dopiero po jego $mierci.

Rauss zaciaggnat si¢ mocno dymem z fajki.

- Czy wlasnie dlatego przyjechat pan do mnie, panie Strang? Czy przypuszczat pan, ze
moge co$ wiedzie¢ o tej skradzionej kopercie?

- Nie bylem pewien, czy begdzie mi pan w stanie pomoc. Ale panski syn niewatpliwie

co$ o niej wiedziat.

Sobota 30 kwietnia 1977
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Strang spedzil noc w motelu, niedaleko lotniska w Toronto, a rano kupit bilet i
samolotem American Airlines poleciat do Waszyngtonu. Przed podréza zadzwonit do
Langley z prosba o przestanie po niego samochodu na waszyngtonskie lotnisko ,,National”.

Kierowca czekat na mego w hali przylotow. Poszli do samochodu. Strang nie byt w
Waszyngtonie od trzech lat. Patrzyl przez szyb¢ na drugg strong rzeki Potomac, gdy jechali
tukiem Washington Memorial Parkway.

Skreciwszy z gtownej alei w boczng droge mingli wysokie ogrodzenie z tancuchow,
ktoére otaczalo zalesiony teren siedziby CIA. Wartownik przy bramie sprawdzit ich tozsamos¢,
po czym ruszyli kreta jezdnig miedzy drzewami do wielkiego, betonowego budynku centrali.

Strang wysiadt przed wejsciem, przeszedt przez duzy hall i zjechat na d6t do glownej
kartoteki. Tam poprosit o materialy dotyczace antyradzieckich operacji wywiadu
niemieckiego od 1940, kiedy Hitler przygotowywat si¢ do ataku na Rosje¢, az do lipca 1955.

Po wojnie wywiad niemiecki specjalizowal si¢ w dziataniach przeciwko Zwigzkowi
Radzieckiemu. 1 wlasnie wowczas zostal w calosci - lacznie z prawie nienaruszong
dokumentacjg z okresu wojny - przejety przez USA. Poczatkowo piecz¢ nad nim objat
wywiad wojskowy, a nastepnie, w czerwcu 1949 - CIA ktoéra finansowata i kontrolowala
calo§¢ przedsiewziecia az do lipca 1955. Wtedy to, w dwa miesigce po uzyskaniu
niepodleglosci przez RFN, wywiad niemiecki ponownie stal si¢ instytucja niezalezng od
Amerykanow, gdyz pod nazwa Bundesnachrichtendienst, czyli BND, zostal oficjalng stuzba
wywiadowczg rzadu federalnego w Bonn.

Cata historia okresu II wojny $wiatowej 1 pierwszego dziesigciolecia po jej
zakonczeniu byla w kartotekach CIA; dzienne raporty z dzialalno$ci wywiadowczej,
pseudonimy i nazwiska agentow oraz nadzorujacych ich prace oficerow. Wszystkie te dane
Strang otrzymal w postaci wydruku z komputera. Przebiegl wzrokiem po diugiej liscie
szukajac tylko jednego nazwiska.

* %k %k

Planujac operacje ,,Barbarossa” - inwazj¢ na ZSRR - Hitler i jego generalowie opierali
swoja strategie na ocenie sity militarnej przeciwnika. Dane na ten temat nadchodzity gtownie
z wywiadu Sztabu Generalnego Sit Ladowych, jednostki zwanej Armie Obce ,,Wschdd”,
utworzonej u schytku 1938 roku.

Pod koniec 1941 kiedy wojska niemieckie juz od szesciu miesi¢cy przebywaty na
terenach radzieckich, generalowie przekonali si¢, Zze calo$¢ kampanii nie przebiega tak, jak
tego oczekiwali. Postep byl wolniejszy niz zakladano. Przyczyna tkwita w niedoktadnych

meldunkach wywiadowczych.



General Franz Haider, szef sztabu armii niemieckiej, podjal dziatania skierowane
przeciwko oddzialowi Armie Obce ,,Wschod”. Z kofnicem marca 1942 zdymisjonowat
dotychczasowego dowoddce tej jednostki i mianowal w jego miejsce podputkownika Reiharda
Gehlena.

Gehlen od razu zreorganizowat i rozszerzyt podlegla mu sekcje. Z catej armii $ciagnat
oficeréw znajacych problematyke radziecka, budujac miody i energiczny zespol. Centrala
miescita si¢ w lasach na potudniowy-zachdd od Angerburga w Prusach Wschodnich.

Gehlen wspotpracowat z Abwehra, a szczeg6lnie z komodrka kierowang przez majora
Lansdorffa, ktory kontrolowal agentow zrzuconych na spadochronach za ling frontu
radzieckiego. Wielu z nich bylo rosyjskimi jencami, ktorzy zgodzili si¢ pracowaé dla
Niemcow.

Wiosng 1943 Lansdorff, dziatajacy z bazy w Winnicy na Ukrainie, zostat przeniesiony
z Abwehry do Oddzialu Armie Obce ,,Wschdd” razem z podlegajacym mu personelem.
Kontrolowal juz wowczas agentéw 1 ich grupy, ktérzy pracowali w radzieckich fabrykach i
biurach, byli wérod partyzantow ukrywajacych si¢ w lasach, a nawet w radzieckim sztabie i
moskiewskim aparacie administracyjnym partii komunistyczne;.

Wkrotce po przeniesieniu Lansdorffa jego raporty zaczely pojawiac si¢ w kartotekach
Oddzialu Armie Obce ,,Wschod”; 4 czerwca 1943 po raz pierwszy wymieniono tam imi¢
Michait. W nadestanym z Moskwy komunikacie donosit o zmianach w sztabie armii
radzieckiej.

Przez caly 1943 i1 1944 rok Michail byl wymieniany jako zrodlo informacji
nadchodzacych z Moskwy. Prawie w kazdym tygodniu, a czasem dwa lub trzy razy na
tydzien Michait nadsytat meldunek. Kilkakrotnie Gehlen wyrazat Lansdorffowi pisemne
gratulacje, bo informacje od Michaila byly rzeczywiscie najwyzszej jakosci. Nigdzie jednak
nie bylo wzmianki o jego prawdziwym nazwisku. W kartotekach okresowo dokonywano
poprawek: skre§lano imiona agentow, ktorzy zerwali kontakt, gdyz zgingli lub zostali
aresztowani, dodawano za§ imiona oraz prawdziwe nazwiska nowo zwerbowanych. Na
listach znajdowaty si¢ pseudonimy oraz prawdziwe nazwiska. Na kazdej aktualizowanej liScie
Michait pojawiat si¢ jedynie pod pseudonimem.

Od 31 stycznia 1943 - wielkiej kleski Niemcow pod Stalingradem - oficerowie
Oddziatu Armie Obce ,,Wsch6d” zrozumieli, ze Wehrmacht nie zdota powstrzyma¢ naporu
Armii Radzieckiej. Wysylane przez nich do sztabu meldunki, niemal zawsze oddajace
prawdziwy obraz sytuacji, byly coraz bardziej pesymistyczne. A Hitler coraz bardziej si¢

niecierpliwit czytajac te raporty i wyladowywat swoja zto§¢ na Gehlenie.



W konicu marca 1945, gdy armia radziecka juz od dwdch miesigcy przebywata na
terytorium Niemiec, awansowany na generata majora Gehlen przygotowat raport, w ktorym
stwierdzal, ze wielkie sity pod dowddztwem marszatkéw Zukowa i Koniewa przygotowuja
si¢ do szturmu na Berlin. Generat zabral raport na narad¢ u Hitlera, ktory wrzeszczac i
uderzajac pigscig w stot powiedzial, ze nie bedzie tolerowat takich meldunkow.

Od wielu miesigcy Gehlen snut wiasne plany. Wiosng 1942 zaczat badac¢ site militarna
armii amerykanskiej i doszedt do wniosku, ze Niemcy nie dadza jej rady. Byl rowniez
przekonany, iz po wojnie Zachod bedzie potrzebowal Niemiec jako sojusznika przeciwko
ZSRR.

Powiedzial to wszystko Lansdorffowi, wowczas bedacego w stopniu pulkownika,
proponujac przeniesienie centrali Oddziatu oraz kopii wszystkich posiadanych dokumentow z
Zossen - dwadziescia kilometréw na poludnie od Berlina - bardziej na potudniowy zachéd, w
kierunku zblizajacej si¢ armii amerykanskie;.

Gehlen, szczuply me¢zczyzna o rzadkich, zaczesanych do tylu wlosach, powiedziat:

- Musimy skopiowaé¢ na mikrofilmach wszystko, co mamy i odda¢ si¢ w rgce
Amerykanow.

- Jestesmy pod obserwacja SS - odpart Lansdorff. - Ci dranie maja swoich ludzi
wszedzie. Gdyby domyslili sig, jakie mamy plany, wpadliby tutaj i zastrzelili nas siedzacych
za biurkiem.

- SS mamy z glowy. Powiedziatem im, ze musimy przygotowac si¢ na ewentualnos¢
okupacji Niemiec przez nieprzyjaciela, a w takim razie stuzba wywiadowcza bedzie
zmuszona kontynuowa¢ dziatalno§¢ w podziemiu. - Gehlen u§miechnat si¢. - Wyjasnitem im,
jak istotne jest dla nas posiadanie kopii wszystkich materialdw na mikrofilmach, aby mie¢
mozliwo$¢ funkcjonowania w przypadku zniszczenia oryginatow.

- To potezne zadanie. Zabierze mnostwo czasu.

- Tak, ale postaramy si¢ go skroci¢ do minimum. Ci przeklgci Sowieci nie begda
czekac.

Na poczatku kwietnia praca byla skoficzona i duplikaty dokumentéow przygotowano
do transportu. W piecdziesigciu stalowych skrzyniach schowano wszystko: mikrofilmy
raportow, fotografii z powietrza, bibliograficzny spis wszystkich dowddcow w Rosji. Byt
wsrdd nich Michail, ciagle przekazujacy informacje Lansdorffowi.

9 kwietnia Hitler pozbawil Gehlena dowddztwa nad Oddzialem Armie Obce
,Wschod”, nie mogac si¢ pogodzi€ z jego alarmujaco pesymistycznymi meldunkami. Nowym

szefem zostat jeden z oficerow Gehlena i przygotowania jednostki do przeprowadzki na



zachod byly kontynuowane. Godzina wybila 19 kwietnia. Berlin byt juz prawie zupeinie
okrazony przez Armi¢ Czerwong. Oddziat Armie Obce ,,Wschod” wraz z zatadowanymi na
ciezarowki stalowymi skrzyniami opuscil kwater¢ w Maybach kolo Zossen i ruszyl do
Bawarii, dokad zblizata si¢ armia amerykanska.

Lansdorff jechat samochodem terenowym na czele konwoju cigzarowek. Plan byt taki,
ze Gehlen dotaczy do nich w Bawarii i ponownie przejmie dowodztwo, jednak Lansdorft byt
peten watpliwosci czy do tego dojdzie, gdyz generat opuscit Zossen juz dwanascie dni temu, a
drogi na potudniu Niemiec byly obiektem atakoéw powietrznych przeciwnika. Cokolwiek
poruszalo si¢ po nich, stawalo si¢ celem dla bomb. Taka przygoda mogla spotkac i Gehlena.
Jesli tak by si¢ stalo Lansdorff dysponowalby materialami wywiadowczymi o bezcennej
warto$ci dla Amerykanow. Zawsze uwazal, ze jest lepszym oficerem wywiadu niz Gehlen,
ktéry posiadat glownie talent do wprawiania w podziw swoich zwierzchnikow. Lansdorff byt
przekonany, ze byl lepszy, 1 ze Amerykanie na pewno wlasciwie go ocenia, o ile nie bedzie
tam Gehlena, ktory $ciggnie na siebie calg ich uwage.

Jechali wlasnie przez zalesione obszary Dolnej Bawarii, gdy Lansdorff dojrzal przed
soba stojacy na poboczu drogi samochdd Gehlena. Obok stat sam generat z dwoma oficerami.
Lansdorff dal kierowcom ci¢zarowek sygnat do zatrzymania si¢, wysiadl i zasalutowal z
usmiechem.

- Jak dobrze pana znowu widzie¢, panie generale.

- I wzajemnie, Lansdorff. Byly jakie$ problemy?

- Nie. - Lansdorff wskazal glowa cigzarowki. - Mamy wszystko.

- Doskonata robota, putkowniku. - Gehlen wsiadt do swojego auta. - JedZcie za mna.
Ukryjemy siebie i1 mikrofilmy, az nadejdzie wlasciwy moment na ujawnienie si¢ i
porozumienie z Amerykanami.

Wijechali w Alpy Bawarskie, na poludnie od Monachium, w poblizu Valepp zakopali
wszystkie pigcdziesiat skrzyn, po czym Gehlen, Lansdorff i szeSciu innych oficerow wspieli
si¢ po zalesionym zboczu do gorskiej polany, na ktorej stal samotny szalas. Postanowili
zosta¢ tam do czasu, az upewnig sie, ze teren jest pod kontrolg amerykanska, a nie radziecka, i
ze tak pozostanie rowniez po kapitulacji Niemiec. Nie mieli watpliwosci, iz koniec wojny jest
juz bliski.

Nastepnego ranka po przybyciu LansdorfT wyszedt na zewnatrz i rozpoczat swoja
codzienng gimnastyke. Robil to od wielu lat, nawet w okresach najwigkszego obcigzenia
obowigzkami, ktére narzucita wojna. Cwiczyt kazdego dnia przez dziewieédziesigt minut, w

tym p6t godziny samego biegu.



Na zalanej stoncem trawie przed szatasem rozpoczat seri¢ pompek, gdy ustyszat:

- Putkowniku Lansdorff!

Doliczyt juz do pigédziesigciu dwdch i podtrzymujac ciatlo na wyprostowanych
ramionach spojrzal przez rami¢. W drzwiach szalasu stat Gehlen. Lansdorff skoczyl na
baczno$¢. Jego szeroka, potezna klatka piersiowa nie poruszala si¢: pompki nawet nie
przyspieszyty mu oddechu.

- Na rozkaz, panie generale.

- Co tez pan, na mito$¢ boska, wyprawia?

- Cwicze, panie generale.

- Czlowieku, niech pan natychmiast wraca do §rodka! - Gehlen cofnat si¢. Jego twarz i
sztywna sylwetka wyrazaly zdenerwowanie 1 zto$¢.

Lansdorff przeszedl obok niego i znalazt si¢ w ciemnym wngtrzu. Bylo tam tylko
jedno pomieszczenie, w ktorym przyrzadzali positki, jedli, spali. Pozostali oficerowie stali w
drugim koncu szatasu, prébujac odizolowac sie od nadchodzacej awantury.

- Czy pan w ogdle nie mysli, pulkowniku? - Gehlen zamknat drzwi i opart si¢ o nie
plecami. - Czy przyszlo panu do glowy, Ze pokazujac si¢ na zewnatrz naraza pan nas
wszystkich? Przeciez tu moga juz by¢ amerykanskie patrole. - Wskazat reka na okno, za
ktorym widnialy sosny, rosngce na otaczajacych ich zboczach. - Wyjdziemy z ukrycia dopiero
wtedy, gdy nadejdzie odpowiednia chwila, gdy bedziemy pewni, ze taka chwila nadeszta. Nie
chcemy dostac si¢ do niewoli i by¢ oddani w r¢gce Rosjan. Calg akcje planowalismy od wielu
miesiecy, a pan ryzykuje wszystkim, zeby - wskazal obnazong pier§ Lansdorffa - wyrobi¢
sobie pickne mig$nie.

- Musze zaprotestowac, panie generale. To zupehie niepotrzebny, personalny przytyk.

- Przyjmuje¢ panski protest do wiadomosci, Lansdorff, i zakazuj¢ panu pokazywania
si¢ na zewnatrz. Do czasu ujawnienia si¢ pozostajemy w ukryciu. Zrozumial pan?

- Tak jest, panie generale! - Lansdorff strzelil obcasami. Od tamtej chwili byli
$wiadomi powstatego miedzy nimi napigcia. Przez wszystkie spedzone razem lata Lansdorff
nigdy nie okazat Gehlenowi, jak bardzo irytowalo go zwierzchnictwo czlowieka, ktérego
zawodowo uwazal za gorszego od siebie. Teraz, gdy przebywali w goérach, nie mogt juz
dhuzej ukrywaé wrogosci.

Zaczety do nich dociera¢ wiadomosci, ze Amerykanie zajeli cala okolice i posuwaja
si¢ dalej na wschod. Jednak Gehlen kazal czeka¢, az okupant umocni si¢ na zdobytych

terenach. Nie chcial poddawa¢ si¢ pierwszemu napotkanemu oddziatowi, ktoéry mogt ich



odstawi¢ do obozu jenieckiego. Chcial oddac si¢ w rece jakiego$ generata, ktory pojatby, ile
$3 warci.

Pod koniec pierwszego tygodnia czerwca, miesigc po kapitulacji Niemiec, Gehlen
orzekl, ze armia amerykanska miata caly teren pod swoja wylaczng kontrola. Wieczorem
wszyscy zdjeli z mundurdéw oznaki stopni wojskowych i sztabowe lampasy. Rano zeszli z gor
1 oddali si¢ w rece Amerykanow.

W towarzystwie zandarmoéw odwieziono ich jeepami do Miesbach i zaprowadzono
przed oblicze kapitana dowodzacego jednostkg kontrwywiadu. Stangli szeregiem naprzeciwko
drewnianego stotu, ktorego kapitan uzywat jako biurka.

- Jestem dowddcg Oddzialu Armie Obce ,,Wschod” w Niemieckim Sztabie
Generalnym - odezwal si¢ Gehlen. - Pan nim byl, generale - odpart kapitan. Amerykanski
Osrodek Kontrwywiadu intensywnie poszukiwat zbrodniarzy wojennych i bytych liderow
hitlerowskich. Kapitan podejrzewat w zwigzku z tym kazdego pojmanego Niemca.

- Posiadam do przekazania waszemu rzadowi niezwykle wazne informacje.

- Wszyscy tak mowig.

Lansdorff widzial, ze Gehlenowi nie uda si¢ przekona¢ Amerykanina, gdyz generat
nie byt przyzwyczajony do kwestionowania jego wilasnych stow. Nie mial doswiadczen z
nikim pokroju tego kapitana, ktory nigdy o nim nie styszat i na ktérym jego stowa nie robity
zadnego wrazenia.

- Panie kapitanie, to jest general Reinhard Gehlen - wtracit si¢ Lansdorff - a my
jestesmy podleglymi mu oficerami. Naprawdg¢ zalezy nam, zeby zabral pan nas do wyzszego
dowodcy, ktéremu moglibysmy wyjasnié, jakg przedstawiamy warto$¢ dla waszego kraju.

Kapitan przyjrzat si¢ mu przez chwile, po czym przenidost wzrok na sierzanta,
siedzacego przy drugim stole.

- Sierzancie, spiszcie personalia tych ludzi i dopilnujcie, aby odstawiono ich do
Salzburga.

- Tak jest, sir. - Sierzant kiwnat r¢ka na Gehlena i towarzyszacych mu oficeréw. -
Podejdzcie tuta;.

Ustawili si¢ rzedem za Gehlenem i po kolei odpowiadali na pytania sierzanta.
Nastegpnie pod eskorta zandarmow zajeli miejsca w jeepach, ktérymi wyruszono do obozu
jenieckiego w Salzburgu. Lansdorff nie patrzyt na siedzacego obok Gehlena. Byt oburzony
nieporadnos$cia swojego dowodcy i cheiat mu to okazac.

Jednakze oficerowie kontrwywiadu amerykanskiego poszukiwali juz Gehlena i jego

podwiadnych z Oddziatu Armie Obce ,,Wschod™.



Szukali ich od trzeciego tygodnia maja, po tym, jak otrzymali sygnaty, ze dopytuja si¢
o nich Rosjanie. Sprawdzano wowczas obozy jenieckie pelne Zolierzy niemieckich,
sprawdzano miliony cywilnych uciekinierow w miastach i na wsi. Jednym z celow obtawy
byto wykrycie zbrodniarzy wojennych, ktérzy pozbywszy si¢ munduréw probowali unikngé
rozpoznania.

Wywiad odnalazt Gehlena dopiero w polowie lipca. Przebywal wtedy w obozie
jenieckim w Oberursel, posrod gor Taunus na pdtnoc od Frankfurtu, dokad przeniesiono go z
Salzburga. Wreszcie udalo mu si¢ dosta¢ do wysokiego rangg dowoddcy - generata brygady
Edwina Siberta, szefa wywiadu wojskowego w amerykanskiej strefie okupacyjnej. Po
kilkudniowych rozmowach Gehlen wziat udzial w odkopaniu ukrytych w Alpach Bawarskich
skrzyn z mikrofilmami. Lansdorff i pozostali oficerowie Oddzialu Armie Obce ,,Wschod”
takze zostali odnalezieni w réznych obozach. Zebrano ich razem i polecono odtworzenie
posiadanych przez nich kartotek dotyczacych Armii Czerwone;.

W sierpniu przewieziono ich do Waszyngtonu, gdzie przez dziesi¢¢ miesigcy
konferowali z oficerami wywiadu w Departamencie Wojny na temat utworzenia niemieckiej
stuzby wywiadowczej, ktora bytaby finansowana przez amerykanski wywiad wojskowy.

Na poczatku lipca 1946 wrécili do Niemiec i zalozyli swoja komodrke przy
amerykanskim sztabie w Oberursel. Z pomocg oficeréw tacznikowych armii USA rozpoczeli
odbudowe swojej antyradzieckiej grupy wywiadowczej. Stata si¢ ona znana pod nazwa
,Organizacji Gehlena”.

W kilka dni po przybyciu do Oberursel Gehlen wezwat Lansdorffa do swojego biura.
Od czasu tamtej ktétni w gorskim szalasie stosunki migdzy nimi znacznie si¢ ochlodzily.
Mimo to Gehlen usmiechat si¢. Nieufny Lansdorff wzmogt czujnos¢.

- Stoimy u progu nowej, wspolnej kariery, putkowniku - zaczal Gehlen. - Zapewniam
pana, ze bardzo wysoko oceniani panskie umiejetnosci zawodowe, profesjonalizm, z jakim
potrafi pan zdobywac informacje. Ja jestem ekspertem w ocenie wartosci meldunkéw, brakuje
mi jednak panskich talentow. Organizacja potrzebuje wigc 1 pana i mnie. Wierze, Zze mozemy
pracowa¢ razem. Co pan o tym my$li?

- Zgadzam si¢ z panem. - ,Na razie”, dodat w mys$lach. Gehlen z pewnoscia
potrzebowal go, inaczej nie zaczynatby tej rozmowy od deklaracji przyjazni. Ale czy z kolei
Gehlen byt niezbedny jemu? Sam potrafitby pokierowac organizacja dla Amerykandw i nie
zrobilby tego gorzej niz Gehlen.

- Konieczne jest odbudowanie naszych zrodel informacji. Gdzie proponuje pan

zacza¢, putkowniku?



- Chciatbym odnowi¢ kontakt ze wszystkimi agentami z okresu wojny, ktérych
mieliSmy w Zwiazku Radzieckim.

- Uwaza pan to za mozliwe?

- Na pewno nie uda nam si¢ dotrze¢ do wszystkich, ale chociaz w kilku, a moze wiecej
przypadkach powinno si¢ udac.

- Niech si¢ pan zabiera do dzieta - przytaknat Gehlen. - Prosz¢ odszuka¢ wszystkich
swoich dawnych wspotpracownikow i powiedzie¢ im, ze beda nam potrzebni.

Organizacja Gehlena spedzita wiele miesigcy na poszukiwaniach bylych cztonkoéw
Oddzialu Armie Obce ,,Wschod” w obozach jenieckich na terenie zachodnich stref
okupacyjnych. Zalatwiano im zwolnienia i przydzielano nowe zadania. W styczniu 1947
Lansdorff byt gotow. Jego radiowcy rozpoczeli nadawanie sygnatu przywotujacego dawnych
agentow w ZSRR. Uzyto starych czg¢stotliwosci 1 czaséw nadawania z nadzieja, ze szpiedzy
ciggle prowadza nastuch.

Niewielu z nich odpowiedzialo, ale byt w$réd nich Michail, ktory odezwat si¢
natychmiast.

Przez dwa tygodnie Lansdorff wysytat pytania sprawdzajace autentycznos¢ kontaktu i
studiowal odpowiedzi, az nabrat pewnosci, ze to byl rzeczywiscie Michait, a nie radziecki
operator radiowy, probujacy ich oszukaé. Powiadomil woéwczas Gehlena o nawigzaniu
facznosci.

- Doskonale, putkowniku! Ten jeden agent wart jest stu innych.

- Chcialbym wiedzie¢, kto to taki - odrzekt Lansdorft.

- Najwazniejsze, ze informacje od niego sg godne zaufania i zawsze niezwykle istotne.

W lecie 1947 Rosjanie zaczeli odsyta¢ do ojczyzny niemieckich jencow i Gehlen
wystal swoich ludzi do o$rodkow repatriacyjnych w Niemczech, aby przestuchiwali
powracajacych i wydobywali z nich wszelkie informacje. Trzy miliony Niemcoéw pracowato
niewolniczo na terenie Zwigzku Radzieckiego: w rolnictwie, przemysle, w kazdej galezi
gospodarki. Ich opowiesci znacznie wzbogacily zasoby danych Gehlena. Jednym z
repatriantow byt kapitan Otto Rauss, ktéry opowiedzial o przestuchaniach w GRU 1 o
wyjawieniu Rosjanom faktu istnienia Michaita - agenta Rudolfa Hessa.

Raport z odbytej z Raussem rozmowy trafit do Lansdorffa i wprawit go w ostupienie.
Natychmiast udat si¢ do Gehlena.

- Czy wiedzial pan o tym, Ze to wlasnie Hess zwerbowat Michaita? - spytat generat.

- Alez skad. Nie mialem o tym pojecia.

- A w jaki sposob znalazl si¢ on pod panska kontrolg?



- Przejatem go od gestapo.

- Co takiego? - Gehlen wyprostowat si¢ na swoim krzesle.

- To bylo we wczesnym okresie kampanii rosyjskiej, gdy pracowalem jeszcze dla
Abwehry. Jako$ w lipcu czy sierpniu czterdziestego pierwszego zjawil si¢ u mnie oficer
gestapo z poleceniem nawigzania kontaktu z Michaitem. Podal mi czasy i terminy
nawigzywania lacznosci, czgstotliwosci oraz ksigzke szyfrowa.

- I to wszystko? Gestapo nie poinformowalo pana, ze Michait byl agentem Hessa?

- Nie, a ja, oczywiscie, o nic nie pytalem.

Gehlen wziat do r¢ki protokot z przestuchania bylego adiutanta Hessa.

- Pan w to wierzy, LansdorfT? Czy to mozliwe, Zeby sam Hess zwerbowat Michaifa?

- Chyba tak. Gestapo zglosito si¢ do mnie z tg sprawg jakie$ dwa, trzy miesigce po
eskapadzie Hessa do Anglii. Mieli wigc do$¢ czasu, aby przeshuchaé jego personel i zdoby¢ te
wiadomos¢.

- Ten Rauss pojechat juz do Monachium, gdzie mieszkat przed wojna. - Gehlen
odlozyt na biurko raport. - Wysle kogo$, zeby przeprowadzit z nim bardziej szczegdlowa
r0ZMOWg.

- Jesli moze wzbogaci¢ nasza wiedz¢ o Michaile, bardzo bylbym ciekaw poznaé
prawde o tym agencie.

Geheln polecit jednemu z oficerow, aby udat si¢ do Monachium, a ten spedzit caty
dzien w domu Raussa, zadajac mu setki szczegoétowych pytan, poszukujac najdrobniejszej
wskazowki mogacej wyjasni¢, kim naprawdg jest Michail. Ale Rauss nie wiedzial nic ponad
to, co zeznat juz wczesniej.

Kilka dni pozniej Gehlen i Lansdorff czytali razem zapis tej rozmowy w gabinecie
generala.

- Wynika z tego, ze jedyng osoba, ktéra zna Michaita jest Hess - powiedzial Lansdorf.
- A on od dwéch tygodni siedzi w Spandau i prawdopodobnie spedzi tam reszte zycia pod
strazg Rosjan.

- Nie jestem pewien, czy powinien pan kontynuowa¢ wspotprace z Michaitem. - W
glosie Gehlena zabrzmial niepokd;.

- Nie rozumiem.

- To chyba zrozumiate, putkowniku - odpart Gehlen zniecierpliwiony konieczno$cia
wyjasniania tak oczywistych rzeczy. - Zaré6wno Waszyngton, jak 1 tutejsi dowodcy
amerykanscy krytykuja mnie za wciagganie do naszej organizacji bytych nazistow. Co bedzie,

gdy dowiedza si¢, ze jeden z naszych najwazniejszych agentdéw zostal pierwotnie



zwerbowany przez skazanego za zbrodnie wojenne Rudolfa Hessa? Amerykanie sg wcigz
bardzo podejrzliwi, pan zreszta o tym wie. Potrzebuja nas do wykonywania dla nich roboty
wywiadowczej przeciwko Sowietom, ale sg dalecy od ufania nam.

- Michait to fantastyczne zrdédlo informacji. Tylko to powinno nas obchodzié. -
Lansdorff pomyslal, ze wlasnie tego mozna si¢ bylo spodziewa¢ po Gehlenie: myslal o
komplikacjach politycznych, podczas gdy powinni si¢ koncentrowaé na dziatalno$ci
wywiadowczej. - To chyba nie ma znaczenia, w jaki sposob zaczal z nami wspotpracowac.

Gehlen nie odezwat sig, ale jego oblicze wyrazalo niezadowolenie.

- Czy mam zerwac¢ z nim kontakt? - spytal Lansdorff. Wiedziat, Ze Gehlen by na to nie
poszedl. Nie mogli sobie pozwoli¢ na utrat¢ Michaita.

- Nie, nie. - Gehlen niecierpliwie pokrecil glowa. - Niech pan go dalej wykorzystuje.

Lansdorff podtrzymywat taczno$¢ z Michaitem 1 meldunki z Moskwy nadchodzity po
jednym, dwa kazdego tygodnia. W czerwcu 1949 ,,Organizacja Gehlena” zostata wyjeta spod
kontroli wywiadu wojskowego 1 stata si¢ instytucja podlegajaca CIA i przez nig tez byla
finansowana. A jednak nic si¢ nie zmienilo - informacje od Michaila naptywaly tak, jak
dawniej, 1 wcigz byly najwyzszej jakosci. Byl on najcenniejszym agentem pracujacym dla
CIA na terenie ZSRR.

Tak bylo do 10 marca 1952, kiedy radiooperator Lansdorffa o oznaczonej porze czekat
na kolejny meldunek od Michaita, ale w eterze trwata martwa cisza. Lansdorff polecil nada¢
sygnal wywotawczy, ale i tym razem nie bylo odpowiedzi. Lansdorff zameldowat o tym
Gehlenowi.

- Musiat zosta¢ zdekonspirowany - zawyrokowat general. - Niech pan zaprzestanie
nastuchu na jego czestotliwosci.

- Chciatbym jeszcze sprobowaé. - Lansdorff pomyslat, ze milczenie Michaita musiato
przynie$s¢ Gehlenowi pewng ulge. Nawet teraz, po pieciu latach, samo wspomnienie o Hessie
napawalo Gehlena niepokojem. - Moze jego nadajnik ulegl uszkodzeniu. Albo miat jaki$
wypadek. Dajmy mu szansg.

- No dobrze. - Gehlen zgodzit si¢ niechetnie. - Prosze mnie na biezaco informowac.

Radiooperator Lansdorfa przez dwa miesigce probowatl nawigza¢ kontakt z

Michaitem, po czym Gehlen nakazat zamknigcie sprawy i uwazanie agenta za straconego.

Rozdzial 22



Strang wrocit do Europy samolotem Lufthansy, ktory wyladowal we Frankfurcie kilka
minut po 6smej rano. Czekajac na lot do Berlina, zatelefonowal do mieszkania Karin
Hartmann i poprosit ja o spotkanie.

- No dobrze, ale kiedy? Gdzie teraz jestes?

- We Frankfurcie.

- A skad si¢ tam, na Boga, wziale$?

- Mam przesiadke. Wiasnie wracam z Nowego Jorku.

- Skad?? Alez ty masz tempo. Nawet nie wiedziatam, ze wyjechate$ z Berlina. Kiedy
tu bedziesz?

- O dziesiatej pigtnascie.

- Niedobrze. Musze wyjs¢ o wpot do jedenastej i nie wiem, kiedy wrdce, ale chyba
do$¢ pdzno.

- Cholera. - Mieszkala w dzielnicy Tiergarten, kilka kilometrow od lotniska.
Niemozliwe, zeby zdazyt.

- Czy jedziesz z lotniska prosto do domu?

- Tak.

- W takim razie przyjad¢ i podwioze ci¢. Udaj¢ si¢ niedaleko miejsca, gdzie
mieszkasz. Porozmawiamy w samochodzie. Czy to ci¢ urzadza, Philipie?

- Zupetnie. Przylatuj¢ Pan Am’em.

- A wigc kwadrans po dziesiate].

- Tak jest. - Ciekaw byt jej reakcji na to, co miat jej do powiedzenia.

Gdy wyladowat na lotnisku Tagel, nie bylo jej jeszcze w hali terminalu, ale kiedy
wyszedt na zewnatrz pedzita juz od strony parkingu. Jej blond wlosy unosity si¢ i opadaty w
rytmie jej krokdéw, jasniejac w stoncu. Miata na sobie jasnoniebieska garsonke z jeansu i poly
rozpigtego zakietu trzepotaly, gdy biegta. Pomyslal, ze chetnie towarzyszylby jej,
dokadkolwiek dzisiaj szla.

- Przepraszam. - Stangla i dyszac uSmiechneta si¢ do niego. - MyS$latam, ze jest
wczesniej. Dlugo czekasz?

- Wlasnie przyleciatem.

- To dobrze. Chodzmy do samochodu.

Gdy podeszli blizej, zobaczyt jej biekitnego porsche.

- Jade spotka¢ si¢ z kim$ znajomym. - Usiadta za kierownica na nisko umieszczonym
fotelu. - Jedziemy na piknik do Grunewaldu.

- Szczgsciarz z tego znajomego. - Wyprowadzita pojazd tylem z miejsca postoju.



- Raczej z tej znajome;j. - USmiechnat sie.

- Dlaczego wyjechale§ do Nowego Jorku w takim pospiechu? Przepraszam. To
przeciez niedyskretne pytanie.

- Dostaniesz na nie dyskretng odpowiedz. Bylem tam, aby z kim$ porozmawiac. - Nie
czut si¢ najlepiej z tego powodu, ale musiat jej powiedzie¢ o Rossie.

- Rozumiem. - Skrecita na glowna droge z lotniska w kierunku potudniowym i
wigczyla si¢ do ruchu.

Widziat, ze odgadta, kogo odwiedzit w Nowym Jorku.

- Postuchaj, Karin. Ross nie zyje.

Spojrzata na niego z wysoko uniesionymi brwiami. Usta miala mocno zaci$nigte. Po
chwili z powrotem przeniosta wzrok na droge.

Strang obserwowat ja bez stowa. Czekat, az wie$¢ dotrze od jej $wiadomosci.

- Jak to sie stato, Phil?

- Kto$ zastrzelit go w jego wlasnym biurze.

- Boze! Ale dlaczego?

- Nie wiem. Chyba kto$ chciat czego$ od niego.

- Rabunek?

- Raczej nie. Byt torturowany 1i...

- Torturowany?

- Kto$ probowatl zmusi¢ go do mowienia, i zdaje si¢, ze uzyskat pozadany skutek.

- Co to moglo by¢, Philipie?

- Nie wiem. - Wolat nie méwi¢ jej o tym, czego byt pewien. W ogdle nie chcial, aby
dowiedziala si¢ o Rossie, ale przeciez nie mogt utrzymywac jej w niewiedzy.

- To musiat by¢ rabunek.

- Nie, Karin. Z jego biura nic nie zgin¢lo. Myslg, Ze kto$ chcial si¢ od niego czego$
dowiedzie¢ o tej kopercie Hessa.

Gwaltownie odwroécita do niego gtowe, odgarniajac dlonig wlosy z oczu.

- A co Joe mogt wiedzie¢ na ten temat?

- Byl zwolennikiem i wspotpracownikiem nacjonalistow.

- Joe? Bzdura. - Potrzasne¢ta glowa. - To niemozliwe.

- Rozmawiatem z jego ojcem, ktory mi o tym powiedziatl. Ojciec nazywa si¢ Rauss.
Czy wiedziatas, ze Joe zmienit nazwisko?

Patrzac przed siebie powoli pokrecita glowa. Nie dawata wiary jego stowom.



- To prawda, Karin. Jego ojciec wyemigrowat do Standw w czterdziestym 6smym.
Czy Ross mowit ci, ze ojciec byt kiedy$ adiutantem Hessa?

- Nie! - Az podskoczyla. - Na Boga, nie!

- Oboje bardzo interesowaliscie si¢ Hessem. Nie sadzisz, ze moégt ci o tym
wspomnie¢? O ile, oczywiscie, nie cheial ukry¢ swojego niemieckiego rodowodu.

- Chyba masz racjg.

- W czasie wojny jego ojciec duzo wycierpial od gestapo. Wie, co oznacza nazizm.
Dlatego zwalczal u Rossa jego przyjazn do nacjonalistow.

Jechali szybko przelotowg trasa w kierunku centrum miasta. W milczeniu patrzyta na
jadacego przed nimi volkswagena i co raz zerkala we wsteczne lusterko czekajac na
odpowiedni moment do wyprzedzania. Przycisngta mocniej pedat gazu. Samochod skoczyt do
przodu i wyprzedziwszy volkswagena powrdcit na poprzedni pas ruchu. Zwolnita.

- Nie moge uwierzy¢ w to o Joe - odezwata si¢. - Po prostu nie mogg.

- Czy duzo ci pomagat przy apelacji Hessa?

- Bardzo. Krazyt po Ameryce z petycja, ktorg podpisato wielu wplywowych ludzi.

- Czy to byl jego pomyst?

- Chodzi ci o apelacjg?

- Tak. - Nie bylo innej mozliwosci. To Ross, poplecznik nacjonalistow, musial ja
namowic.

- Rzeczywiscie, idea wyszta od niego. Jesienig zesztego roku napisat do mnie list z
propozycja wniesienia apelacji. Dlaczego pytasz?

- Tak sobie.

Zerkngta na niego szybko i znowu przeniosta wzrok na drogg. Jechali przez
Zehlendorf. Do mieszkania Stranga bylo juz niedaleko.

- Myslisz, ze to wszystko byto wczes$niej zaplanowane, prawda? - spytata. - Myslisz,
ze nacjonaliSci wykorzystali Joe, aby mnie naméwil do wszczecia postgpowania
odwolawczego. I mieli w tym ukryte wlasne cele polityczne.

- Jestem tego pewien. A gdy nie bylo rezultatu, wynajeli kogos, zeby zabit Hessa.

- Moze masz racj¢ - powiedziata cicho.

- Nawet na pewno. Prawdopodobnie Ross pomdgt im wykras¢ te koperte.

- Ale w jaki spos6b?

- Powiedziat im, Ze ja masz. Wtedy na lotnisku wcale nie dzwonit do ,,Ambasadora”.

Sprawdzilismy. Nie bylo od niego telefonu i nie zostawil w hotelu pantofli.



Zatrzymali si¢ przed blokiem, w ktorym mieszkat. Wylaczywszy silnik odwrdcita si¢
W jego strong.

- Duzo ostatnio pracowales.

- Bylo wiele do zrobienia.

- Naprawde uwazasz, ze Joe zginal z powodu koperty?

- Tak. Te wydarzenia nieprzypadkowo zbiegly si¢ w czasie. Najpierw koperta zostaje
skradziona, a zaraz potem on jest ofiarg morderstwa.

- No, ale jezeli nacjonalisci dokonali kradziezy z jego pomoca, dlaczego mialby
zgingc¢?

- Tego nie wiem. Nie mam pojgcia, co si¢ dzieje. Czy na pewno nie widziat zawarto$ci
koperty?

- Oczywiscie, ze nie! Przeciez juz ci méwitam! Nie otwieratam je;.

- Wiem. - Otworzyt drzwi. - Mitego pikniku.

- Juz mi si¢ go odechcialo. - Wigczyla silnik. - Ale jecha¢ muszg.

- Zadzwonige, jes$li dowiem si¢ o czyms, co moze ci¢ zainteresowac.

- Dzigkuje, Philipie. Oby to byly dobre wiesci.

- Postaram si¢. - Wysiadt.

Ruszajac pomachata mu jeszcze r¢ka, a on stat 1 patrzyt jak porsche szybko oddala si¢
w glab ulicy. Zadata bardzo dobre pytanie; gdyby tylko mogl na nie odpowiedzie¢. Nie
ulegato watpliwosci, ze Ross pomdgt nacjonalistom zdoby¢ kopertg, Dlaczego wigc go zabili
i torturowali? Czy ukrywat co$ przed nimi? A moze przed kim§ innym? Moze kto$ inny
torturami wymusil na nim wyjawienie czego$ o kopercie Hessa? A wigc kto jeszcze wiedziat

o jej istnieniu?

Rozdzial 23

Dom byl z czerwonej cegly, polozony w duzym ogrodzie i stat przy jednej z ulic
zamoznej dzielnicy na skraju Grunewaldu. Wysiadlszy z taksowki Strang ruszyl
wybetonowang $ciezka, ktoéra wiodla od chodnika do drzwi wejsciowych domu. Zadzwonit.

Drzwi otworzyta kobieta.

- Ja? - Byla wysoka, miala okolo trzydziestu pigciu lat i nosita bezowa, obcisly

sukienke z dzianego jedwabiu.



- Chciatbym si¢ widzie¢ z putkownikiem Goodbloodem. - Nic nie wiedzial o jego
prywatnym zyciu: czy to byta gosposia, Zona, a moze przyjaciotka. Miata jednak klasg.

- Czy on pana oczekuje?

- Dzwonilem dwadzie$cia minut temu.

- Pan nazywa sig...?

- Strang. - Kimkolwiek byta, Goodblood nauczyt ja, jak postepowac z obcymi, ktorzy
pukaja do drzwi. To bylo w jego stylu.

- Ach, tak! - USmiechne¢ta si¢ przyjaznie. - Prosze wejs¢, panie Strang. Maz czeka na
pana. - Wszedl do hallu, a ona zamkneta drzwi. - Jest w ogrodzie. Prosz¢ za mna.

Idac za nig przez hall patrzyt na jej fantastyczng figurg. Obecno$¢ takiej osoby w
domu Goodblooda zupetnie go zaskoczyta. Kto by pomyslat - stary Goodblood.

Za domem znajdowat si¢ obszerny trawnik otoczony ze wszystkich stron krzakami
r6zy. Dalej widnialy juz wierzchotki drzew Grunewaldu. Goodblood szedt w kierunku domu
od drugiej strony ogrodu. Byt w jasnych spodniach 1 rozpietej pod szyja czerwonej koszuli z
krotkimi rgkawami. Trzymatl si¢ bardzo prosto, jakby wcigz miat na sobie mundur. Jak
zwykle nosit swoje okulary w drucianej oprawie.

Jego zona poprowadzila Stranga przez trawnik.

- Walterze, jest do ciebie pan Strang.

- Jak si¢ pan miewa? - Goodblood patrzyt na niego zaintrygowany.

- Dzigkuje, dobrze. Przepraszam, ze zawracam panu glow¢ w niedzielne popotudnie.

- Nie ma sprawy. - Goodblood machnat bagatelizujaco rgka. - Dzien jak kazdy inny.
Ta dama jest moja zong. Gurdun, to jest pan Strang z naszej misji.

Mocno $cisnela jego dion. Byla wyzsza od Goodblooda o ponad pét glowy, w ogole
wigksza od niego.

- Moze porozmawiamy tutaj? - spytal Goodblood. - Ztapiemy przy okazji troche

stonca.

- Bardzo chetnie.

- Pozwolisz, ze oméwimy z panem Strangiem sprawy stuzbowe, kochanie?

- Oczywiscie. Mito bylo pana poznaé, panie Strang. - Odwrdcila si¢ 1 wrdcila do
domu.

Spacerujac tam i z powrotem po trawniku Strang opowiedzial, co przydarzylo si¢
Rossowi, 0 jego pronazistowskich sympatiach iroli, jakg odegral przy apelacji Hessa.
- Niech mnie diabli - mruknat Goodblood. - Wiec to wszystko bylo ukartowane przez

nacjonalistow?



- Tak.

- A wigc maja zwiazek z proba zamordowania Hessa. Chceieli, zeby opuscit wigzienie,
zywy lub umarty, czy tak?

- Nie mam co do tego watpliwosci, panie pulkowniku.

Goodblood potart oko, wsadzajac palec pod okulary.

- Muszg by¢ zdesperowanymi skurczybykami, zeby zrobi¢ to wszystko. Zamkneli
nawet usta Lichtiemu. Ciekawe, czy uwazaja, Ze ich sprawa jest tego warta.

- Jesli doprowadziliby do konfrontacji migdzy nami i Moskwa o Spandau, uznaliby to
za warte wszystkich popelionych czynow.

- Pewnie tak. Przeciez to szalency.

- Czy jest co$ nowego w sprawie zabojstwa Lichtiego?

- Zupehie nic - odpart Goodblood. - Teraz jednak postaram si¢, zeby policja cywilna
przyjrzata si¢ blizej niektorym liderom Partii Narodowej. Chcg wiedzie¢, ktory z nich miat
kontakty z Rossem. Wtedy moze uda si¢ ustali¢, kto jest w spisku. A potem dojdziemy jako$
po nitce do kigbka.

- Policja cywilna niechgtnie wykona to zadanie, panie putkowniku. Partia Narodowa
jest przeciez legalng organizacja polityczng.

Goodblood stanat i przyjrzat si¢ jednemu z krzakéw rézy. - Robota bedzie delikatna,
ale, do licha, morderstwo 1 jego usilowania sg dalekie od legalnos$ci. Musimy wiedzie¢, czy
oni za tym stoja. Policja bedzie zmuszona zajaé si¢ nimi. - Spojrzal na zegarek. - Pojade
chyba do misji i zatatwig t¢ sprawe.

- Jest co$ jeszcze. - Strang wolat nie mowic¢ zbyt duzo na ten temat. Przynajmniej na
razie. Goodblood stat i czekat.

- Ojciec Rossa opowiedzial mi o operacji wywiadowczej, w ktorag Hess byt
zaangazowany w czasie wojny.

- Wywiadowczej? - Goodblood unidst na niego wzrok - Czy to ma jakie§ wigksze
znaczenie?

- Jeszcze nie wiem, ale przyjrze si¢ tej historii i w razie czego dam panu znac.

Rozdzial 24

Kurfurstendamm jest wielkg handlowg ulica, ktdéra berlinczycy nazywaja Ku-damm. O

zmroku stawata si¢ ona szerokim pasem $wiatla, padajacego ze sklepowych wystaw, neondow,



przejezdzajacych pojazdow oraz latarn, ktore wyginaty si¢ lukiem wysoko w gore i zalewaty
ulice swoim blaskiem.

Kiedy Strang wysiadl z taksowki na rogu Ku-damm i Fasanenstrasse, na chodnikach
panowal popoludniowy ruch. Wielu przechodniéw wygladalo na turystow - przechadzali si¢ i
czgsto stawali przed wystawami. Strang wmieszat si¢ w tlum idagc w kierunku okraglych
stolikow ulicznej kawiarenki. Rozgladat si¢ w poszukiwaniu Klugera i po chwili dojrzat go
jak nadchodzit z przeciwnej strony, o glowa wyzszy od otaczajacych go ludzi.

Przy oknie restauracji, jako ostatni w rzedzie, byl wolny stolik. Strang usiadt przy nim,
ktadac dtonie na obrusie w bialo-czerwona krateg.

Kluger przeszedt miedzy rzedami stolikow, przyciagnat krzesto, ktére stalo obok i
zajal miejsce plecami do okna restauracji, tak, by méc obserwowac sasiednie stoliki.

- Mam nadzieje, ze to co§ waznego, jak na niedzielne popotudnie, Phil. Irena mowi, ze
zaczynasz by¢ powodem naszych klotni.

- Powtorz jej, ze moje poczucie humoru tego nic trawi.

Podszedt kelner w czarnych, obcistych spodniach. Sciereczka wytart mala
popielniczke. Zamowili piwo.

Kluger patrzyt jak odchodzi lawirujac miedzy stolikami.

- Czego dowiedziates$ si¢ od Rossa?

- Niczego. - Opowiedzial mu o stanie, w jakim znalazl Rossa i jego sekretarke.

- Boze moj! - Kluger chciat powiedzie¢ co$ jeszcze, ale zobaczyt podchodzacego do
nich kelnera z taca, na ktorej staty wysokie, smukte szklanki z piwem. Patrzyl niecierpliwie,
jak stawia je na kraciastym obrusie i odchodzi.

- Dlaczego byl torturowany, Phil? Kto chcial go zmusi¢ do méwienia i o czym? -
Kluger unidst szklanke i wychylit potowe jej zawartosci.

- Duzo o tym myslatem, ale nie mam pojecia. Wiem od jego ojca, z ktérym odbytem
dhuga rozmowe, ze pracowat dla nacjonalistow.

- Wigc to do nich dzwonit z lotniska. - Oblizujac wargi czubkiem je¢zyka Kluger
odstawil szklanke.

- Tak. Nie ma watpliwosci, ze wlasnie oni posiadaja koperte.

- Co, do cholery, moze w niej by¢?

- O tym réwniez duzo myslalem. - Strang pociagnat piwa.

- Ojciec Rossa opowiedziat mi co$ jeszcze o Hessie. - Przedstawil Klugerowi fakty
dotyczace Michaita.

Kluger siedzial w zamy$leniu krecac powoli szklanka na obrusie.



- Niech mnie diabli! Wigc ludzie Gehlena korzystali z ustug Michaita przez tyle lat i
nie wiedzieli, kim naprawde by1?

- Byl, byta albo byli.

- Fakt. Ciekaw jestem, kto to taki.

- Nie ty jeden.

Szklanka Klugera byta pusta, ale podniost ja do warg i odchylit glowe do tytu, aby
sptyneta ostatnia struzka piany.

- Chcialbym, zeby$ co$ zrobit, Dieter.

- O co chodzi?

- Od czasu wyjazdu Hessa do Anglikow, Michail, zawsze, byt pod kontrolg tego
samego cztowieka, oficera o nazwisku Lansdorf. Prowadzit go dla Abwehry, Oddziatu Armie
Obce ,,Wschod”, a po wojnie dla Organizacji Gehlena. Tak bylo do czasu, az Michait zerwat
kontakt. Sprawdzitem juz, ze Lansdorff pracowal w BND do sze$¢dziesiatego piatego, kiedy
przeszedt na wczesng emeryture. Byl wowczas wicedyrektorem w stopniu generata brygady.

Kluger wlozyl w usta gume. Zgnieciony papierek wrzucit do popielniczki.

- Masz na mys$li Ericha Lansdorffa?

- Tak. Znasz go?

- Niezupehie. Spotkalem go par¢ razy, ale wiem o nim do$¢ duzo. Toczyt z Gehlenem
prawdziwa wojng, gdyz obaj byli zadni wladzy. Dlatego wcze$nie odszedt. Cala afera byta
trzymana w tajemnicy, Gehlen okazal si¢ sprytniejszy, byt lepszym politykiem. Lansdorff to
stary, egoistyczny dran. Chciat zosta¢ szefem BND, nie mogt znie$¢ faktu, ze by podwladnym
Gehlena. Wiem to od jego syna.

- Znasz mlodszego Lansdorffa?

- Pewnie. Pracuje u nas, w bezpiece. Teraz jest w Hamburgu. Wlasnie dzigki niemu
poznalem jego ojca.

- Chciatbym spotkac¢ si¢ ze starym Lansdorffem i porozmawia¢ o Michaile.

- A ja miatbym zorganizowac¢ takie spotkanie?

- Wiasnie.

- Nie powinno by¢ z tym problemu. Mieszka pod Stuttgartem. Zadzwoni¢ do niego do
domu. Pewnie chciatbys, zeby do spotkania doszto jak najszybciej?

- Tak.

Po tylu latach o Rudolfie Hessie wiedziano juz prawie wszystko. Z wyjatkiem sprawy
Michaita oraz zawartosci koperty, ktérg zapieczetowat w czterdziestym szostym. Tak, musiat

dowiedzie¢ si¢ o Michaile, co tylko bylo mozna. I to szybko.
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Rozdzial 25

Rano Strang i Kluger polecieli do Stuttgartu. Wynajetym na miejscu samochodem
pojechali z lotniska na pohludnie, pod jasno $wiecace stonce. Lansdorff mieszkat okoto
trzydziesci kilometréw od miasta, w domu na wzgoérzu nad rzeka Neckar.

- Niezle si¢ tam urzadzit - rzekt Kluger. - Mam tylko nadziej¢, ze nie zapomniatem
drogi.

- Dobre sobie. Dlaczego nie sprawdzile§ jak tam dojechaé, zanim wyruszyliSmy z
lotniska?

- Spokojnie. Wiem, gdzie to jest, musz¢ sobie jedynie przypomnie¢ dojazd. Bylem tu
tylko raz, a w dodatku prowadzit jego syn. Powinienem byt bardziej uwaza¢. Dom nie rzuca
si¢ w oczy, bo Lansdorff lubi odosobnienie. Nikt w okolicy nie wie, kim jest. Zmienil

nazwisko na Schmidt.



- Do licha!

Kluger wzruszyt ramionami.

- On zawsze traktowatl swoja prace powaznie. Moze obawia si¢, ze kto$ go poszukuje
w zwigzku z czyms, co zrobil jako podwladny Gehlena. Nie wiem, czy nie ma troche racji.
Sam si¢ przekonasz. On ma niezly charakterek.

- Mieszka sam?

- Z corka imieniem Ingrid. To rowniez ciekawa historia.

- Dlaczego?

Kluger, zujac gume, tajemniczo pokrgcil glowa.

- Od dawna mieszkaja razem. On rozwiodt si¢ z zong dwadziescia lat temu i od tamtej
pory mieszka z Ingrid. Jego syn, Klaus, nie aprobuje tego.

- Pewnie niezle si¢ razem zabawiaja.

- I wlasnie z tym Klaus nie moze si¢ pogodzic.

- Dieter, w co my si¢ pakujemy?

Kluger zachichotat.

- Nie powinienem byt ci méwi¢. Wygladaja jak kazda normalna para.

- Sprobuje wiasnie tak o nich mysle¢.

- Tylko nie daj tego po sobie poznaé. Nie zwracaj si¢ do Ingrid inaczej niz Fraulein
Lansdorff.

- O Boze.

Kluger skrecit w waska droge, wzdluz ktorej rosty kasztanowce. Promienie stonca i
cienie lisci padaly na jej powierzchni¢ nieregularnymi cetkami. Po prawie trzech kilometrach
jazdy ujrzeli przed soba pozbawiong drzew, nastoneczniong przestrzen i par¢ drewnianych
domow o nisko schodzacych, spadzistych dachach.

- Tu bedzie problem - odezwat si¢ Kluger. - Pamigtam, Zze na drugim koncu wioski
droga rozwidla si¢, nie moge sobie tylko przypomnie¢, ktora odnoga prowadzi do Lansdorffa.

- Spytaj w wiosce.

Kluger zwolnit, rozgladajac si¢ dookota. Z jednego z doméw wyszedt m¢zczyzna. Byt
przed nimi i kierowal si¢ w te sama, co oni, strong. Kluger zwolnil, gdy przejezdzali koto
niego i wystawit glowe przez okno.

- Przepraszam.

Mgzczyzna spojrzat na niego przelotnie, nie zwalniajac kroku.

- Przepraszam pana - powtorzyl Kluger.



- Ja? - Idacy mezczyzna na chwile odwrécit do niego glowe. Kluger wskazat na
rozwidlenie drog migdzy drzewami.

- Ktora drogg do domu Schmidta?

- Na lewo - odpowiedziat me¢zczyzna. Nawet nie zaszczycit go spojrzeniem

Kluger cofnat si¢ do samochodu.

- Cholerny Szwab - mruknat. - W tej cz¢sci kraju mieszkaja zatwardziali szowinisci.
Jesli cig nie znaja, nie mozesz liczy¢ na ich pomoc.

- Lansdorft na pewno nie wybrat takiej lokalizacji przypadkowo.

- Jasne, ze nie. Miejscowi trzymaja si¢ od niego rownie daleko, jak on od nich.

Za wioska pojechali na lewo, wspinajac si¢ lekko pod gorg. Kluger powoli wziat jeden
stromy zakret, potem nastepny, za ktérym ujrzeli prosty i dlugi na jakie$s dwa kilometry
odcinek. Na szczycie wzgorza, w promieniach stonca jasniat czerwienig widoczny stamtad
fragment dachu.

- To tam - rzekt Kluger.

Zblizajac sie, dostrzegl coraz wigcej szczegd6tow domu: jasnozoétte Sciany, rzad okien
pod czerwonymi okapami, cato$¢ spadzistego dachu.

Gdy pozostalo im juz tylko okolo pigciuset metréw, zobaczyli czlowieka, stojacego
przed domem. Wylonit si¢ nagle w chwili, kiedy dotarli na wierzchotek pagorka, przez ktory
biegta droga. Rece trzymat przy twarzy, tokcie odstawaty mu na boki.

- To Lansdorff - odezwat si¢ Kluger. - Dran obserwuje nas przez lornetke¢ i to pewnie
od dobrej chwili.

Strang patrzyt na Lansdorffa, ktory nosit jasnor6zowa koszule z krotkimi regkawami i
biate szorty.

Na szczycie wzniesienia Kluger zjechat ostroznie na trawe. Wysiedli. Lansdorff szedt
im na spotkanie, a lornetka, ktorag miat zawieszong na szyi, podskakiwata mu na piersi.

- Dzien dobry, panie generale. - Kluger wyciagnat rgke. - Dzigkujemy, ze zgodzil si¢
pan na spotkanie.

- Witam, panie Kluger. Mito pana znowu widziec¢.

Kluger przedstawit Stranga, z ktorym Lansdorff rowniez wymienit udcisk. Miat
kanciastg dlon i1 grube, silne rami¢. Byl mocno opalony: twarz, ramiona, widoczna pod
rozpieta do pepka koszulg piers, gote nogi.

- Przejdzmy na drugg strone. - Wskazal reka ponad dachem. - Mozemy tam wygodnie

posiedzie¢ i porozmawiac.



Obeszli pokryty sztukaterig, pigtrowy dom. Wszystkie okna mialy czerwone, otwarte
okiennice. Z tylu znajdowalo si¢ duze, kamienne patio, a za nim trawnik i klomby z kwiatami.
Dalej zbocze przechodzito w lak¢. Podndze wzniesienia porosnigte bylo gestwing drzew,
spoza ktorych 1$nit zielenig i1 bigkitem Neckar.

- Pigkny widok, prawda? - powiedziat Lansdorff.

- Tak. - Strang przebiegt wzrokiem po calym zboczu i nie zauwazyt innych domow.
Dopiero po drugiej stronie rzeki stala migdzy drzewami pojedyncza chata. - Cicho tu i
spokojnie.

- To wlasnie mi si¢ podoba. - Lansdorff wskazal rekg krzesta stojace na patio. -
Chodzmy usigs¢.

Gdy podeszli blizej, z domu wyszta kobieta o upietych z tylu glowy blond wiosach.
Miata na sobie bardzo krotkie i obciste, biekitne szorty, odkrywajace dtugie, opalone nogi.
Wyzej byt kawatek gotego, brazowego brzucha, a nad nim zwigzane konce zoltej, meskiej
koszuli, ktéra luzno zwisata z jej ramion. Rekawy miata wysoko podwinigte.

- Pozwoli pan, panie Strang, ze przedstawi¢ mu moja corke. - Lansdorff wyciagnat do
niej rgke. Podeszta i stangta obok ojca. Ich dlonie pozostaly splecione. - Pana Klugera
zdazyla$ juz kiedys$ pozna¢, Ingrid.

- Owszem. Milo pana znowu widzie¢.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, Fraulein.

- A to jest Herr Strang.

- Bardzo mi przyjemnie, Fraulein Lansdorff.

Wocale nie przesadzat. Byla bardzo fadna i zgrabna, miata na oko dwadziescia osiem
lat. Z kolei sam Lansdorff nie wygladat na wigcej niz czterdzie$ci. Miat ciemne, zaczesane do
tylu wlosy bez §ladu siwizny, chociaz musiat juz mie¢ sze$¢dziesiat pi¢¢ lat.

- Zostawig pandéw samych - powiedziata. - Czy co$§ podac?

- Bardzo prosze. - Lansdorff zwrdcit sie¢ do gosci. - Czego si¢ panowie napijecie? A
moze przekasilibyscie cos?

- Poprosz¢ o piwo - rzekt Kluger.

- To samo dla mnie - dodat Strang.

- Doskonale! Ja tez si¢ napij¢. Trzy razy Lowenbrau.

Poszta do domu, a oni usiedli na wygodnych krzestach: Strang i Kluger obok siebie,

Lansdorff naprzeciwko, twarza do nich. Zdjawszy z szyi lornetke postawit ja obok na ziemi.



- Zapewne chce pan ze mng porozmawia¢ o mojej wojennej przesztosci, panie Strang.
- Lansdorff potozyl dlon na swojej szerokiej piersi. Byta pokryta ciemnymi wlosami, z czego
wydawatl si¢ bardzo dumny.

- Tak. Wojennej i powojennej. Interesuje mnie jeden z panskich agentow. Michait.

- A! - Lansdorff kiwnal powoli glowa. - Michait. Pamigtam doskonale. Ale dlaczego
moOwi pan o nim ,,agent”? Ja nigdy nie bytem tego pewien.

- Uwaza pan, ze pod tym pseudonimem ukrywata si¢ grupa?

- To wigcej niz mozliwe. Sadzac po ilosci i jakosci informacji, nabratem pewnosci, ze
to grupa. - Lansdorff spojrzat w kierunku domu, z ktérego wlasnie wyszta Ingrid niosac na
tacy trzy wysokie szklanki piwa. Kroczyla boso, pigknie wyprostowana.

Mgzczyzni przerwali rozmowe i czekali, az do nich podejdzie. Podala Klugerowi i
Strangowi wilgotne od chiodnej zawarto$ci szklanki, po czym stangta bardzo blisko
Lansdorffa, ktory biorac piwo, druga reka szybko i dyskretnie pogladzit ja po udzie.
Odpowiedziata u§miechem na jego usmiech i odeszta, a on patrzyt, jak idzie przez patio do
domu.

Kluger spojrzat na Stranga i znaczaco uniost brwi.

- Prosit - Lansdorff uniost szklankg.

- Prosit - odpowiedzieli. Powoli saczyli piwo. Strang pochylil si¢ i postawit swoja
szklanke na kamiennej posadzce.

- Przegladalem zapisy z operacji wywiadowczych. Michait pojawial si¢ na listach
agentow zawsze pod pseudonimem. Czy wie pan, kim naprawd¢ byl, czy tez byli?

- Nie. Nigdy tego nie wiedziatem.

- A pseudonim? Dlaczego wybrano wlasnie taki? Czy miat jakie$§ ukryte znaczenie?

- Nic mi o tym nie wiadomo. - Lansdorff postawil szklank¢ na ziemi i odchylit si¢ do
tytu. Delikatnie drapat si¢ palcami po owlosionej piersi. - Pewnie Hess miat jakis powdd, gdy
go wymyslal, ale nie mieliSmy Zadnego systemu przydzielania pseudoniméw agentom czy
grupom pracujacym w czasie wojny na terenie Rosji. Byly ich tysigce. Niewielka ilo$¢
stanowili Niemcy znajacy rosyjski, ale glownie byli to sami Rosjanie. Antykomunistyczni
uchodzcy, ktorzy uciekli jeszcze przed wojng oraz przeciwnicy stalinizmu. Ci ostatni oddali
si¢ w nasze rece w pierwszych tygodniach, po czym zglosili che¢ wspolpracy i powrotu do
ojczyzny w roli szpiegow.

- Znat pan jednak ich prawdziwe nazwiska.

- Zgadza si¢. - Lansdorff siggnal po piwo i napit si¢. - Michail byt wyjatkiem.

- Czy rozmawial pan na ten temat z porucznikiem Langkau?



- Langkau? - Lansdorff odrzucit glowe do tytu probujac skojarzy¢ nazwisko.

- Gunther Langkau. Byl oficerem sygnalowym, ktorego Hess wyznaczyt do
utrzymywania tacznosci z Michaitem.

- Tak jest! - Lansdorff strzelit palcami. Przypomniat sobie. - Oczywiscie. Gunther
Langkau. Po raz pierwszy uslyszatem to nazwisko juz po wojnie, w czterdziestym siddmym.
Mowiac $cislej, przeczytatem je w jednym z raportow, ktore nadchodzily z naszych centrow
repatriacyjnych. Przesluchiwano wowczas wszystkich, ktorzy wracali z Rosji. Byt wérdd nich
dawny adiutant Hessa, nazwiskiem Rauss. To wlasnie on wspomniat o Langkau. Pamigtam,
ze potem poszukiwali$my go. Tak. Przez wiele lat dreczylo mnie pytanie, kim byt Michait.

- Znalezliscie Langkau’a?

- Nie. Przejrzeli$my wszystkie kartoteki gestapo, jakie udalo nam si¢ zdoby¢. Okazato
si¢, ze zostal aresztowany dnia... - Lansdorff probowal przypomnie¢ sobie date, ale pokrecit
tylko glowa. - Nie pami¢tam, ale to bylo kilka dni po locie Hessa do Szkocji. W maju
czterdziestego pierwszego. Nie bylo zapisu o zwolnieniu Langkau’a przez gestapo, ani
jakiejkolwiek uwagi o jego dalszym losie. Niestety, gestapo czgsto tak postepowato.

- Ale to gestapo przekazato panu piecz¢ nad Michaitem, prawda?

- Zgadza si¢. Prawdopodobnie wycisneli informacj¢ o nim z tego biedaka, Langkau’a.
- Lansdorff pociagnat tyk piwa.

- Czy on mogt co$ wiedzie¢ o tozsamosci Michaita?

- Moze, ale podejrzewam, ze jedyng osoba, ktora znata prawdziwe nazwisko Michaila
byt Hess. To niesamowite. Ciekawe, ile tajemnic kryje si¢ jeszcze pod jego starg czaszka.
Warto by pozna¢ przynajmniej t¢ jedng. Wie pan, panie Strang, przypomnial mi pan co$, o
czym niegdy$ czesto myslatem. Ot6z Michait, ktory dla mnie zawsze byl raczej grupa
agentow, stanowit jedno z naszych najlepszych zrodet informacji. Moze nawet najlepsze.

- Naprawdeg?

- O, tak. Pamigtam, jak kiedy$ w czterdziestym trzecim, chyba w lecie, nasz szef,
wielki Gehlen, wprowadzil system warto$ciowania jako$ci meldunkéw. Bylo pie¢ stopni
oceniajacych meldunki: pewne, wiarygodne, mozliwe, watpliwe oraz nieprawdopodobne.
Raporty od Michaila zawsze otrzymywaty pieczgé ,,pewne”. Zawsze. Tyle, ze nie pos§wigcono
im nalezytej uwagi. - Lansdorff zacisngl usta z wyrazem goryczy na twarzy.

- Dlaczego tak si¢ dziato?

- Dlaczego? - prychnat Lansdorff. - Poniewaz nasz woddz, Adolf Hitler, byt
paranoikiem, ktory nie wierzyt w Zadne niepomy$lne meldunki. Nie pozwalal, aby cien

prawdy zakltocal jego chorg wyobraznig, zwlaszcza w dwoch ostatnich latach wojny, kiedy



ponosiliSmy same klgski. Szczesliwie dla nas, Stalin byl rowniez szalencem. Wiemy, ze
Rosjanie otrzymywali informacje z bardzo wysoko postawionego zrédla po nasza stronie,
kogo$ z Naczelnego Dowoddztwa, ktorego nie zidentyfikowaliSmy do dzis. Tak jak Hitler,
Stalin bagatelizowat wigkszo$¢ tych meldunkéw. - Myslat o tym przez chwile krecac glowa.
Dwa przypadki kliniczne, a ilu zabili ludzi?

- Sadzi pan, ze Michait pracowat w radzieckim Sztabie Generalnym?

- Drogi panie Strang, wierz¢ w to juz od dawna. Jako$¢ informacji w nieunikniony
sposob sugerowala, ze pochodzity one ze sztabu. Albo od wysoko postawionego polityka z
Komitetu Obrony, gdyz meldunki czgsto dotyczyly lotnictwa, a nie tylko armii ladowe;.
Wynikato z tego, ze Michail byt grupa oficerow sztabowych wojsk ladowych i powietrznych
lub politykiem majacym dostep do informacji z tych dziedzin.

Strang zauwazyt, ze Kluger wpatruje si¢ w Lansdorffa mocno skoncentrowany. Ta
hipoteza byta bardzo interesujaca.

- Ktora z tych mozliwos$ci wydaje si¢ panu bardziej prawdopodobna, generale?

Lansdorff dopit resztke piwa i odstawit szklanke.

- Jak juz mowilem, zawsze uwazalem Michaita za grupe i1 nie zmienitlem zdania w
trakcie naszej rozmowy. Raporty byly zawsze bardzo aktualne. Wiedzielismy o planach
Rosjan zaraz po ich powstaniu. Gdyby informacje pochodzily od polityka, zdazylyby sie¢
trochg zestarze¢, gdyz w drodze od sztabu musialyby przej$¢ przez calty system biurokraciji,
zanim dotartaby do dyplomatéw. - Podrapatl si¢ w piers. - Wedlug mnie, byta to grupa
wyzszych oficerow.

- Czy mozliwe byto zwerbowanie takiej grupy?

Lansdorff za§miat si¢ krétko.

- Mozliwe? Jak najbardziej, drogi panie. W Armii Czerwonej byla gleboka opozycja
przeciwko Stalinowi, w catym korpusie oficerskim, z powodu przeprowadzonej tam czystki w
trzydziestym sidodmym i 6smym. Ten paranoik uwazal, Ze oficerowie stawali si¢ zbyt silni,
wigc zamordowat ich okolo trzydziestu pieciu tysiecy, co stanowitlo polowe calego stanu
osobowego. Bylo to jedng z przyczyn naszych sukcesow w pierwszym okresie operacji
,Barbarossa”. Po prostu nie mieli wykwalifikowanych oficerow. Wracajac do tematu,
zwerbowanie ich bylo zupetnie mozliwe.

- I po wojnie wcigz pracowali przeciwko niemu?

- Oczywiscie. W czterdziestym siodmym, gdy odnawialiSmy kontakt z naszymi
wojennymi agentami, Michait zglosil si¢ natychmiast. Byt jednym z nielicznych, bo wielu z

pewnoscig zostatlo schwytanych, a inni sami zrezygnowali, straciwszy widocznie nadziejg, ze



zachod przyniesie im wyzwolenie - Lansdorff skrzywit usta w krotkim u§miechu - czy nawet
okaze takie intencje. Uznali wiec, ze nie bylo sensu dluzej ryzykowaé wiasnym zyciem.
Trudno ich o to wini¢. Lecz Michait od razu podjat wspodlprace z rownym zaangazowaniem,
jak w czasie wojny.

- I dziatat do dziesiatego marca 1952.

- Zgadza sig.

- A dlaczego zerwali kontakt wlasnie wtedy? Z powodu $mierci Stalina?

Lansdorff zamyslit si¢.

- Tyle, ze Stalin zmart dopiero w nastgpnym roku. - Wybuchnat nagle $miechem, lecz
natychmiast wyciagnat do Stranga r¢ke w przepraszajacym gescie. - Prosze mi wybaczy¢. Nie
chciatem.

Strang usmiechnat si¢ blado.

- No wigc, dlaczego zaprzestali dziatalnosci?

- Nie zrobili tego zaraz po zakonczeniu wojny, jak wielu innych. Pracowali dla nas
jeszcze przez ponad pieé lat. Nie uwazam tez, aby zerwali kontakt z wlasnej woli.

- Czyli zostali ujeci? - Lansdorff pogtadzit si¢ po piersi.

- Ujeci i rozstrzelani.

* %k %k

Kiedy odjezdzali, Lansdorff stat na szczycie wzgdrza odprowadzajac ich wzrokiem.
Spojrzawszy na niego we wstecznym lusterku, Kluger powiedziat:

- No 1 jak ci si¢ podobata lekcja historii?

- Nigdy nie zapomne, w ktorym roku zmart Stalin.

- Szkoda, ze nie widziate§ swojej twarzy, gdy wybuchnat §miechem. Myslatem, ze
rZucisz si¢ na niego.

- Miatem taka ochotg.

- Nie moja wina. Nigdy nie twierdzitlem, ze wyraza si¢ dyplomatycznie. Mowilem, ze
jest egoista. Sam chciale$ z nim porozmawiac.

- Warto bylo, Dieter.

- Sadzisz, ze on ma racj¢ uwazajac Michaila za grupe oficerow sztabowych armii
ladowej 1 lotnictwa?

- Jak moge nie zgodzi¢ si¢ z opinig generata Lansdorffa? Mial wiele lat na
przemyslenie tych rzeczy. Pewnie, Ze moze miec racjg.

- Zwerbowani przez Hessa. To niesamowite.



- Owszem. - Strang pomys$lat o kopercie Hessa. - A jesli wlozyt do niej liste z ich
nazwiskami?

Trzymajac dlonie na gornej czesci kierownicy, Kluger wyciaggat z opakowania kolejna
gume.

- Do koperty?

- To zupemlie mozliwe. W czterdziestym szostym w Norymberdze, kiedy przekonat
si¢, ze Rosjanie chca, aby zawist na szubienicy, nie miat juz nic do stracenia. Taka lista z
nazwiskami wysokich dowddcow wywotatyby w Moskwie prawdziwe trzgsienie ziemi.
Dzisiaj nie byloby inaczej, nawet gdyby ci agenci zostali rozstrzelani w pigecdziesigtym
drugim. Wyobraz sobie: taka grupa pracowala przeciwko ich krajowi przez wiele lat.
Prawdziwa bomba.

Kluger skoncentrowat si¢ na pokonaniu ostrego zakretu waskiej drogi. Dopiero po
chwili odpowiedziat:

- Jesli lista jest u nacjonalistow, moga przy jej pomocy wywola¢ wigksza aferg.
Opublikowanie jej nie tylko wywrdci Moskwe do goéry nogami. Doprowadzi rowniez do
wzrostu napigcia miedzy nimi a nami, Niemcami. Nie ma rdznicy, ze chodzi o wypadki
sprzed trzydziestu lat: wiedza, Zze czujemy do nich wcigz to samo, tak jak i oni do nas.
Mieliby$my powazny kryzys.

- Wiem, Dieter. Wiem, co moze nastgpic.

Rozdzial 26

General Igonin poprosit o kolejne zebranie si¢ Sojuszniczej Komendantury
Wojskowej Berlina w celu omowienia sprawy Hessa. Przedstawiciele panstw zachodnich
wyrazili zgodg, ale na godzine przed spotkaniem dowodcy garnizonéw brytyjskiego i
francuskiego udali si¢ do misji amerykanskiej, zeby porozmawia¢ z generatem Bensonem.

- Wszyscy wiemy, dlaczego Rosjanie chcg tego spotkania - powiedzial Benson. -
Zazadaja natychmiastowego powrotu Hessa do Spandau. Wiedzg juz, ze stan jego zdrowia
ulegt znacznej poprawie. Oczywiscie, nie zgodzimy si¢ na to tak fatwo.

- Absolutnie - odezwal si¢ Henshaw. Bourdais zdecydowanie pokrecit glowa.

- Nie ma mowy, Harry.

- Najlepsze, co mozemy osiggnac, to zgodzi¢ si¢ na kompromis - podjat Benson. - Nie

uda si¢ nam trzyma¢ go poza Spandau w nieskonczono$¢, chociaz, Bog mi swiadkiem, ze



bardzo tego zaluje. Chciatbym jednak, zeby$Smy jeszcze teraz ustalili, na jaki termin powrotu
Hessa do wigzienia mozemy si¢ zgodzi¢. BadZzmy realistami. Jest to kwestia najwyzej kilku
dni, o ile nie zamierzamy popada¢ w ostry konflikt z Moskwa.

- Grozba takiego konfliktu wcale mnie nie przeraza - powiedzial Bourdais. - I nie
powinna mie¢ wptywu na decyzje, ktdrg podejmiemy.

Henshaw u$miechnat si¢. Biegnaca przez policzek do kacika ust blizna wykrecita jego
twarz w krzywy grymas.

- Jestem pewien, ze wszyscy zgadzamy si¢ co do tego, Claude.

- Tak jest - rzekt Benson. - Powstaje pytanie: na ile mozemy sobie pozwoli¢ wobec
Rosjan, bez zbytniego uszczerbku dla nas samych. Powinni§my wyrazi¢ nasze stanowisko
bardzo zdecydowanie, ale nic ponad to. Musimy si¢ ogranicza¢ do stdw. Nie mozemy jednak
dopusci¢, zeby odcieli drogi dojazdowe do miasta, albo wykonali inne podobne posunigcie.
To bylaby za wysoka cena. W sumie chodzi przeciez tylko o to, czy Hess wréci do Spandau
za tydzien, czy tez natychmiast.

- Nie wolno nam kapitulowac¢ - wtracit si¢ Bourdais. - Po prostu nie wolno!

- Oczywiscie, ze nie - dodat Henshaw. - Harry na pewno nie to mial na mysli.

- Shusznie. - Benson nakreslit w notesie kolejng czarng kresk¢ i zamalowat
narysowang na jej koncu strzatke. - Chodzi mi o uzyskanie z nimi jakiego$ kompromisu,
ktéry pokazatby, ze nie pozwolimy, aby oni dyktowali nam swoje warunki. Chcialbym jednak
unikng¢ konfrontacji, ktora stanie si¢ nieunikniona, jesli zabrniemy tak daleko, ze Zzadna ze
stron nie bedzie si¢ mogta wycofa¢ bez straty twarzy. Rozumiesz, o co mi chodzi, Claude?

Bourdais pocierat dlonmi swoje biate wasy, czubkami palcow przygladzajac je na
boki. Niechgtnie skinat glowa.

Benson patrzyt na niego wyczekujaco. Chciat upewni¢ sig, ze Francuz nie ma zadnych
zastrzezen.

- Ale musimy im pokaza¢, ze nie kapitulujemy wobec ich zadanh.

- Nie obawiaj si¢. Jesli uznasz, ze nie wyrazg tego dostatecznie jasno, bedziesz mogt
doda¢ od siebie, co tylko zechcesz. Prosze jedynie, zebySmy nie wdali si¢ z Igoninem w
potyczke stowna, z ktorej trudno nam si¢ bedzie wycofa¢. Jesli mialoby to nastapi¢, chce by¢
przygotowany.

- Znasz moje uczucia do komunistoéw, Harry, mozesz by¢ jednak pewien, ze bede
rozsadny.

Benson kiwnal glowa.



- Wiem o tym. Ustalmy teraz nasze stanowisko wobec pozostania Hessa w szpitalu.
Na ile dni bedziemy nalegac? Peter?

- W zasadzie jest juz zupetnie zdrowy, prawda? - odpowiedziat Henshaw. - To znaczy,
gdyby musiat, mogltby wréci¢ bez zadnego ryzyka nawet dzisiaj?

Benson potwierdzit.

- W takim razie zaproponujemy zatrzymanie go w szpitalu jeszcze przez dwa dni. Czy
to jest do przyjecia? - Henshaw spojrzal na Bourdaisa.

- Zgadzam sig, ale uwazam, ze powinniSmy zacza¢ od propozycji zatrzymania Hessa
w szpitalu przez tydzien. - Bourdais wzruszyl ramionami. - Jesli potem ustgpimy i zejdziemy
do dwdch dni, Rosjanie uznaja to za sukces.

- Dobry pomyst - powiedziat Henshaw. - Potargujemy si¢ z nimi troche. Co ty na to,
Harry?

- Sam bym to zaproponowatl, gdyby zaden z was tego nie zrobit. Nie zasiadtbym do
batalii z Igoninem bez pola do manewru. Zaczniemy wi¢c zadaniem zatrzymania Hessa w
szpitalu jeszcze przez tydzien.

- Swietnie! - Henshaw uderzyt dlonmi o kolana. - A wigc idziemy?

* %k %k

General Igonin siedzial z pig§ciami opartymi o krawe¢dZz stotu, po obu stronach
mikrofonu. Sprawiat wrazenie czlowieka zdecydowanego na wszystko.

- Minglo juz sze$§¢ dni od czasu, gdy wigzieh Hess zostal przeniesiony do
amerykanskiego szpitala - zaczal. - Nasi straznicy, ktorzy tam sa, donosza, ze siada na t6zku 1
spaceruje po swoim pokoju. Nie zaprzeczy pan temu, generale Benson?

- Nie.

Igonin kiwnat glowa, zadowolony.

- Jak pan zapewne wie, wczoraj odwiedzit szpital radziecki dyrektor wigzienia. W
jego opinii Hess jest juz zupelie zdrowy i moze by¢ natychmiast odwieziony do Spandau.
Takie jest zadanie moich wladz i mam za zadanie przedstawic je panom.

Benson dorysowat wilasnie grot strzatki do nastgpnej grubej kreski.

- To nie wchodzi w rachubg, generale Igonin - powiedzial do mikrofonu.

- Ale nasz dyrektor twierdzi, ze Hess jest w pelni sil i moze opuscic¢ szpital.

- Juz pan to mowit. Czytalem dzi§ rano raport od mojego naczelnego lekarza
wojskowego. On wecale si¢ nie zgadza z opinig medyczng waszego dyrektora. - Takiego
raportu wcale nie bylo. - Uwazamy, ze Hess powinien zosta¢ w naszym szpitalu jeszcze przez

co najmniej siedem dni.



Igonin pochylit si¢ wolno do przodu, czujac zblizajace si¢ starcie. Obnizyl glowe
niemal do poziomu ramion. Przez chwile probowal oceni¢ determinacj¢ Bensona, Henshawa i
Bourdaisa.

- Ale nie ma pan zamiaru zatrzyma¢ Hessa w swoim szpitalu na czas nieokre$lony,
generale Benson? - spytal nie patrzac na Amerykanina. - Chyba nie dazy pan do tego?

- Oczywiscie, ze nie. Naszg intencja nie jest jednak takze odsytanie go do wigzienia,
jesli istnieje cho¢by najmniejsze zagrozenie dla jego zdrowia lub Zycia.

Igonin opart si¢ ze skrzyzowanymi na piersiach ramionami.

- Mowi pan, ze Hess powinien zosta¢ w szpitalu jeszcze przez caly tydzien?

- Tak jest - odpart Benson.

- A pozostali panowie zgadzaja si¢? - Igonin spojrzat na nich.

- To brzmi bardzo rozsadnie - rzekt Henshaw.

- Popieram - powiedziat krotko Bourdais. Igonin patrzyt na nich zimno.

- Hess ma w Spandau zapewniong zapewniong petng opieke medyczng. W tej sytuacji
moge si¢ zgodzi¢ na jeden dodatkowy dzien w szpitalu. Nie wigce;.

- To nie do przyjecia - ucigt Benson.

- Pan chyba nie moéwi powaznie - dodat Henshaw. Bourdais nie odezwal si¢, tylko
patrzyl na Igonina wilkiem.

- Nie moge wyrazi¢ zgodny na caly tydzien. Moi zwierzchnicy nie zaakceptowali
tego. - Probowat przemowi¢ im do rozsadku.

- Zdrowie Hessa powinno was obchodzi¢ w takim samym stopniu, co nas - rzekt
Benson. - Jestem pewien, ze wasz rzad nie chcialby naraza¢ go na niepotrzebne ryzyko.

- Oczywiscie, ze nie. - Igonin zastanowit si¢ przez moment, pochylony nad
mikrofonem. - Mégtbym si¢ ostatecznie zgodzi¢ na pozostanie Hessa w szpitalu przez dwa
dni. To moje ostatnie stowo.

Benson siedziat, jakby rozwazajac t¢ propozycje.

- Jakie jest stanowisko pozostatych panéw? Generale Bourdais?

- Zgadzam si¢, acz niechgtnie.

- Generale Henshaw?

- Podobnie.

- Poprosz¢ o pig¢ minut przerwy - powiedzial Benson. - Zadzwoni¢ do naczelnego
lekarza i uzyskam opini¢ w tej sprawie.

- Bardzo prosze - odpart Igonin.

Benson wyszedt do sekretariatu, skad potaczyl si¢ z lekarzem garnizonowym.



- Jaki wptyw na stan Hessa mialoby odestanie go do Spandau pojutrze? - spytat.

- Zadnego, sir. Jest juz zdrowy. Nie ma niebezpieczenstwa.

- Na pewno? Rosjanie naciskaja, zeby wracat do wigzienia, ale nie wyraz¢ na to
zgody, jesli istnieje cho¢by najmniejsze ryzyko. Juz im powiedziatem, Ze pan zaleca, by
pozostat w szpitalu jeszcze przez tydzien.

Lekarz zasmiat sie do telefonu.

- Jesli pan chce, moge im to powtorzy¢. Hessowi wyjdzie to tylko na dobre.

- Nie ma potrzeby, o ile pan ma pewnos¢, ze jest w stanie opusci¢ szpital za dwa dni.

- Bez zadnych obaw, sir.

- Dobrze, putkowniku. Umowmy sie, ze zostanie zabrany pojutrze o godzinie dsmej
ZEro Zero.

- Bedzie gotowy, sir.

Benson wroécit do sali konferencyjnej i zajal miejsce.

- A wigc, jesli pan nalega, aby Hess wrécit do Spandau za dwa dni, panski kraj musi
przyjac na siebie odpowiedzialno$¢ za jego zdrowie i zycie. Czy jest pan gotow przyjac takie
ryzyko?

- Tak. Mam na to upowaznienie mojego rzadu - odpart Igonin.

Benson kiwnal glowa.

- Rozkazatem, zeby Hess byt gotowy do opuszczenia szpitala pojutrze o 6smej rano.

- W porzadku, generale. To jest dla nas do przyjecia.

- Mamy jeszcze problem jego bezpieczenstwa w wiezieniu - odezwal si¢ Bourdais. -
Nie moéwig tu o jego zdrowiu, lecz zyciu. Wszyscy juz wiemy, ze usitowano go zamordowac,
lecz nie ustalono jeszcze sprawcy.

- Winny byt niewatpliwie pracujacy w kuchni Lichti, ktory nastepnie sam zostat
zamordowany - powiedzial Igonin.

- To jest jedynie hipoteza - odparl Bourdais. - Poza tym nikt z nas nie wierzy, aby
dziatal z osobistej nienawisci do Hessa. Na pewno kto§ mu zaptacit. To przeciez oczywiste
dla kazdego.

- Jesli pan jest tego pewny, generale Bourdais, zgadzam si¢ z panem - rzekt gladko
Igonin. - I zgadzam si¢ rOwniez, ze to musi by¢ oczywiste dla kazdego.

Benson zauwazyl, jak twarz Bourdaisa nabiega krwig. Powiedzial cigzko:

- General Bourdais méwi o realnym ryzyku. Wciagz nie wiemy, kto chciat zgladzi¢

Hessa. Lichti zostat tylko wynajety, zeby dokona¢ dzieta. Nie mam co do tego watpliwosci.



- Owszem, kto$ chcial zabi¢ Hessa - rzucit Igonin. - Mozemy si¢ jednak nigdy nie
dowiedzie¢, kim jest. Z cala pewnos$cig mojemu krajowi nie zalezy na $mierci Hessa.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - spytat ostro Henshaw. Jego blizna zarysowala sie
ostra kreska przy kaciku ust.

Igonin pochylit si¢ nad mikrofonem. Szerokie pagony na uniesionych ramionach
nadawaly jego sylwetce kanciasty ksztalt.

- Powiem wprost. Wasze trzy kraje od wielu lat byly gotowe zwolni¢ Hessa. I to
wasze kraje zyskalyby na jego $mierci oraz zachodnioniemiecki rezim, ktéry finansuje
funkcjonowanie Spandau. Przez cale lata naciskali§cie na mdj rzad, aby zgodzit si¢ na jego
uwolnienie. - Powoli tracil panowanie nad soba.

- Zachod bylby niezmiernie zadowolony, gdyby Hess opuscit wigzienie, zywy badz
martwy. - Lypnat okiem na Bensona.

- Moze $ledztwo prowadzone przez Amerykandow powinno si¢ skierowaé tam, gdzie
istnieje najsilniejszy motyw.

Twarz Bensona byta blada. Emanowalo z niej najwyzsze napigcie.

- Na panskie insynuacje nie moze by¢ zadnej odpowiedzi, generale Igonin -
powiedziat cicho. - Jesli nasze spotkanie ma by¢ kontynuowane, powinien pan odwotaé swoje
o$wiadczenie.

Bourdais i Henshaw w milczeniu czekali na odpowiedZ Igonina. Rosjanin opart si¢
wygodnie ze skrzyzowanymi na piersi ramionami.

- Oczywiscie, nie mam dowodow na poparcie moich stéw. I moze nie powinien ich
wypowiada¢ na obecnym etapie §ledztwa.

Nikt si¢ nie odezwal.

- I tak nie mamy juz dzisiaj o czym méwi¢ - dorzucit Igonin. - Pragne pandéw jedynie
poinformowac, ze moj rzad zinterpretuje zwloke w przeniesieniu Hessa do Spandau jako akt
Wrogosci.

- Powiedziatem juz panu, kiedy opusci szpital - rzekl Benson. - To chyba koniec

naszej dyskus;ji.

Rozdzial 27



Polecieli do Berlina wcze$niej rano. Strang wziat taksowke 1 kiedy dojechat do domu,
zastal w hallu czekajaca na niego Karin Hartmann. Widzac go zerwata sie i zaczeta biec po
marmurowej posadzce w jego strong. Z miejsca poznat, Zze co$ bylo nie tak.

- Och, Philipie! - Stang¢ta przed nim, probujac opanowac drzenie ust.

- Co sig¢ stato? - Potozyt dlof na jej ramieniu.

- Och! - Zblizyla si¢ 1 oparla twarz na jego piersi, obejmujac go w pasie.

Przytulit ja, gladzit delikatnie jej wlosy.

- Co sig stato?

- Odsyltaja go z powrotem.

- Kogo? Hessa?

- Tak.

- Kiedy?

- Pojutrze.

Cofnal si¢ o krok. Rekami ujat ja za ramiona.

- Jestes tego pewna?

- Tak, tak. - Nie ptakata, lecz oczy jej btyszczaty. Zacisngta mocno usta.

- Wejdzmy na gore.

Jadac windg stali obok siebie bez stowa. Kiedy szli juz korytarzem, przerwat
milczenie:

- Dhlugo czekatas na dole?

- Nie. Po6t godziny.

Otworzywszy drzwi puscit ja przodem. Weszli do pokoju dziennego.

- Czym chata bogata. Jestes$ glodna?

- Nie. Zjadtam lunch jeszcze zanim dotarta do mnie ta wiadomos¢. - Usiadta w fotelu i
pochylita sie, patrzac na czubki swoich pantofli.

- Sprawdze te informacje. - Podnidst stuchawke. - Kiedy nastapi przeprowadzka?

- Pojutrze. Zabieraja go ze szpitala o 6smej rano. To prawda, Philipie.

- Jednak sprawdzg.

Zadzwonil do biura Goodblooda w misji.

- Slyszatem, panie putkowniku, ze Hess wraca do Spandau. Czy to prawda?

- Owszem - w glosie Goodblooda brzmialo lekkie zdumienie. - Wywoza go ze szpitala
w $rode, 0 6smej zero-zero.

- Skad ten pos$piech?



- Domagali si¢ tego ci przeklgci Rosjanie. Dzi§ rano w Komendanturze odbylo si¢
specjalne spotkanie z ich przedstawicielem.

- A co z jego bezpieczenstwem, panie putkowniku? Przeciez nawet jeszcze nie
udowodnili$my, Ze to nacjonali$ci wynajeli Lichtiego. Ciagle sa na wolno$ci i moga wynajacé
kogo$ innego.

- Nie musi mi pan méwi¢ - westchngt Goodblood. - Zdaj¢ sobie z tego sprawe, ale co,
do cholery, mamy zrobi¢? Rosjanie sg poinformowani o ryzyku.

- O Boze - rzekt cicho Strang.

- To samo powiedziatem, gdy dotarta do mnie ta wiadomo$¢. A pan skad sie
dowiedzial? Wiem o tym dopiero od dwoch godzin i trzymamy wszystko w najscislejszej
tajemnicy.

- Rozmawiatem z kim$§ w szpitalu. Prosze si¢ nie obawia¢, panie putkowniku. Nie
byto Zadnego przecieku.

- Mam nadzieje.

Strang odlozyl stuchawke i spojrzal na nia.

- Skad o tym wiesz, Karin?

Podniosta wzrok.

- Od przyjaciela - odparta odchylajac si¢ do tyhu.

- Kto to jest? - Przysiadl na krzesle obok niej. - Decyzja w tej sprawie zapadla dopiero
dzi$ rano. Zandarmeria wie o tym zaledwie od dwoch godzin.

- Zadzwonit do mnie kto$ ze szpitala. Nie masz si¢ czego obawiaé. Ta osoba uwaza,
ze nie powinien wraca¢ do wigzienia. Nikt wiecej nie wie. Naprawdg.

Cofnat si¢ na krzesle. Mowita szczerze. Po prostu obawiata si¢ o Hessa.

- Podejrzewasz mnie o co$?

- Nie.

- Philipie, na mito$¢ boska, przyjechalam tu prosi¢ ci¢ o pomoc, a nie thimaczy¢ sig. -
Chwycita za poregcze fotela; aby wstac.

- Zaczekaj - wyciagnal reke. Zastygla w bezruchu. - O jaka pomoc ci chodzi?

- Nie chce, zeby wracal do wigzienia. Umrze tam. To nieludzkie, zgodzisz si¢ ze mng?

Nie odpowiedziat. O co tez chciata go prosic?

- Mozecie mu pomoéc. To bedzie tatwe, po prostu wywieziecie go z Berlina. Co

Rosjanie moga wam zrobic¢?



- Co tylko zechca, z aneksja Berlina Zachodniego wiacznie. - Widzial, ze mowila
zupetnie powaznie, ale przeciez to bylo niedorzeczne. - Nie wiem, co by zrobili, ale wiem, co
moga zrobic.

- Niech idg do diabta.

- Dobry pomyst, ale niepraktyczny.

- Phil, on byt w bardzo cigzkim stanie i z pewnos$cig jest ostabiony. Nie godzi si¢
zabiera¢ go ze szpitala juz teraz.

- Nie dopuscilibysmy do tego, gdyby$my mieli watpliwosci co do stanu jego zdrowia.

- Ale nie mozecie zagwarantowa¢ mu bezpieczenstwa. Kto§ probowatl go zabi¢. To
moze si¢ przeciez powtorzyc.

- Nie sadze. Bedzie teraz pod szczeg6lng opieka straznikdéw. - Taka miat przynajmniej
nadzieje.

Zsunela si¢ na brzeg fotela i wyciagnela do niego reke.

- Po co go tam odsyta¢? Jaki to ma sens?

- Zadnego sensu, Karin. Zrozum, nie wszystko jest jednak w mojej mocy. Spandau jest
pod kontrolg wojska, a ono podjeto wiasnie taka decyzje.

- No tak, ale to jest decyzja polityczna. Przeciez ty, CIA, mozecie wplyna¢ na rzad w
Waszyngtonie. - Jej oczy zaczynaty nabiega¢ lzami.

Westchnat cigzko. Nie mogt zrobi¢ Zadnej z rzeczy, o ktére go prosita. Jej zadania
byly zupeinie nierealne. Uderzyta pigécig w kolano.

- Przynajmniej przytrzymajcie go w szpitalu, az uda mi si¢ wystapi¢ z kolejna
apelacja. Zaraz si¢ za nig zabiorg. Jest chory, co zwickszy jego szanse. Blagam! Popro$ ich o
to!

Potrzasnat glowa nie patrzac jej w oczy.

- Do licha, Karin, nic nie moge¢ zrobi¢. Wzieliby mnie za idiote. - Wstat. - I mieliby
racje.

- Myslalam, Ze nie zalezy ci na opinii innych.

- Zalezy mi akurat tyle, zeby nie robi¢ z siebie durnia. A na takiego bym wyszedt
spetniwszy twoja prosbe.

Spojrzata na niego. Jej oczy nabiegly tzami.

- Na lito$¢ boska, jesli juz musisz, to ptacz - powiedzial cicho. - To napigcie robi si¢
nieznos$ne. Potdz sie, uspokdj.

Gwaltownie uniosla na niego wzrok.

- Co takiego?



- Pol6z sie 1 uspoko;.

- Mowisz to, bo mam ochote ptakac?

- Nie. Bo podobasz mi si¢ i ja chyba tez ci si¢ podobam. Bedzie nam dobrze.
Us$miechnela sie.

- Ty na moim miejscu tez nie bytby$ spokojny.

- Dostosuje si¢ do ciebie. - Zachichotata.

- No chodz. - Wstal i wyciagnat do niej reke.

Rozdzial 28

Wieczorem, kiedy lezeli obok siebie na t6zku, zadzwonit telefon. Siegnat reka 1 w
potmroku po omacku odszukat aparat.

- Stucham?

- Tu Dieter. Nie przeszkadzam?

- Troche, a o co chodzi? - Wzigt z malego stolika zegarek. Bylo dwadzie$cia po
dziesiate;.

- Zostal zastrzelony niejaki Becker, piszacy dla ,Der Kurier”. Byl u siebie w
mieszkaniu z dwoma czlonkami Partii Narodowej. Oni réwniez zgingli.

,Kurier” byl prawicowym, antyrzagdowym tygodnikiem.

- Czy to ma dla nas jakie$ znaczenie? - Wiedzial, Ze tak. Inaczej Kluger nie bylby tym
zainteresowany, a sprawg zajetaby si¢ rutynowo policja.

- Chyba tak. Jadg teraz do ,,Kuriera” pogada¢ z naczelnym redaktorem. Przyjedziesz?

- Tak. - Trzymajac stuchawke zapinal pasek zegarka.

- Wpadne po ciebie za dwadziescia minut.

- Czekam.

Kiedy odwrdcit si¢, Karin siedziata na t6zku.

- Cos sie stato, Phil?

- To sig¢ stato, ze muszg wyjsc.

Pogladzita go po plecach. Powoli odsunat si¢ i wstat.

- Przepraszam cig, Karin.

- Daj spokoj. Ubiore si¢. Jest tu §wiatlo?

- Uwaga na oczy. - Przekregcit kontakt. - Poczekasz tu, az wroce?

- A jak dlugo ci¢ nie bedzie?



- Nie wiem.

- To pojad¢ do domu. Mam jutro duzo roboty i musz¢ wczesnie wstac.

Ubrali si¢ 1 zjechali na dot. Otworzyta drzwiczki porsche.

- Moze ci¢ gdzie$ podrzucic¢?

- Dzigki, ale kto$ przyjedzie tu po mnie.

- Dokad jedziesz tak nagle?

- Dlaczego pytasz?

- Zeby cie zdenerwowaé - u$miechneta sig. - Nie oczekuje od ciebie zdrady
zawodowych tajemnic.

- Dziwna jeste$, Karin. - Patrzac na nig kregcit glowa. Usiadla za kierownicag i
wciagnela ostroznie nogi do $rodka.

- Zadzwon do mnie w wolnej chwili - powiedziata.

- A moze to ty do mnie zadzwonisz?

- Dobrze. - Zatrzasnela drzwi.

Patrzyt na oddalajace si¢ tylne §wiatta jej samochodu. Czekal na Klugera.

Po paru minutach zza rogu pokazaly si¢ reflektory. Gdy pojazd byt juz blisko,
rozpoznat srebrnoszare audi. Kluger zatrzymat samochdd i Strang wsiadt do $rodka.

- Kim s3 ci zastrzeleni nacjonalisci, Dieter?

- Hans Lotz, sekretarz partii oraz Werner Brandt, przewodniczacy komitetu
bezpieczenstwa.

- Niezle.

- Znate$ ich?

- Owszem. Z Brandta byt zimny dran. - Musial taki by¢, jako szef komitetu
bezpieczenstwa, czyli bojowki nacjonalistow. Mieli tam grupy wykwalifikowanych
bandziorow. - Jesli nacjonalisci wystali kogo$ po koperte Hessa, to wystali Brandta. Po co
pojechali do tego dziennikarza? - Znat odpowiedz, tak samo jak Kluger. Dlatego wtasnie tam
jechali.

- Phil, jesli w kopercie bylo co$, co wywolatoby konflikt z Moskwa, to Becker byt
wiasciwym czlowiekiem do rozdmuchania afery. Kazdy z ,,Kuriera” by to zrobit, ale Becker
byt najlepszy, jako cztonek Partii Narodowej i zagorzaly nazista.

- Kiedy dokonano morderstwa?

- Okoto trzy godziny temu policja pojechata do mieszkania Beckera i znalazla ciata.
Mieli sygnal od ,Kuriera”, Zze Becker nie odbiera telefonu, a miat stawi¢ si¢ w redakcji z

jakim$ artykutem.



- Jakim?

- Nie wiem. Tyle powiedziala mi policja. Pomys$lalem, Ze sami powinni$my pogadac z
redaktorem naczelnym. Moze powie nam co$ wigce;.

- Oby tak bylo.

Redaktorem byt dr Bruno Schenk, maty czlowieczek o tysej czaszce, w ktorej odbijato
si¢ biate $wiatlo jarzeniowek wiszacych pod sufitem w jego gabinecie. Pomieszczenie byto
gustownie umeblowane, w skandynawskim stylu. Na podtodze lezat ciemnobrazowy dywan.

Kiedy sekretarka wprowadzita ich do $rodka, Schenk stat przed wielka tablica czytajac
odbitke korektorska. Odwrocit si¢ i1 ujrzeli, ze jest mocno zdenerwowany.

Kluger przedstawil Stranga jako Rittera, swojego wspotpracownika z Urzadu Ochrony
Konstytucji. Uznali, Ze lepiej nie informowac¢ ,,Kuriera” o zainteresowaniu USA tg sprawg.

- To straszne. Biedny Becker. - Schenk siadt za biurkiem. Lokcie opart o blat. -
Powiedzialem juz wszystko policji. Wiem bardzo niewiele 1i...

- Szukamy innych $ladow niz policja, panie doktorze - przerwal mu Kluger.

- Oczywiscie. Rozumiem. Jesli tylko moge w czym$ pomdc... Czy zamordowano ich z
przyczyn politycznych? O to panom chodzi?

Kluger jakby go nie stuchat.

- Zadzwonit pan na policj¢ z prosba, zeby pojechali do mieszkania Beckera. Tak byto?

- Zgadza sig.

- Dlaczego pan to zrobil?

- Dzisiaj mija termin dostarczenia materialdw na kolejne wydanie tygodnika, a Becker
mial przygotowac dla nas artykul. Zatelefonowat wczoraj do mnie do domu i powiedziat, Zze
bedzie miat jaka$ sensacyjng histori¢. Obiecat by¢ tu z gotowym tekstem nie pdzniej niz
wczesnym popotudniem.

- Co to za sensacja? - Kluger zdjat papierek z kawalka gumy.

Schenk pokrecit glowa, niezadowolony, ze Becker nie dat si¢ pociagnac za jezyk.

- Mowit o jakiej$ politycznej aferze.

- Ktéra moze wywota¢ skandal w rzadzie, panie doktorze? - Kluger wrzucit papierek
do popielniczki Schenka i wlozyt gume do ust.

- Nie w naszym rzadzie. Powiedzial, ze wywola wielkg burz¢ w Moskwie.

Zadzwonil telefon. Schenk porwat shuchawke, a Strang 1 Kluger popatrzyli po sobie.

- Ja? Nie. Nie teraz. Powiedz mu, ze oddzwoni¢. W tej chwili jestem zajety. Nie tacz
zadnych telefondéw, az do odwolania. - Odlozyt stuchawke. - Przepraszam.

- Co jeszcze mowil Becker? Schenk pogtadzit si¢ po glowie.



- Ze ma to zwigzek z niemiecky dziatalnoécia przeciwko Rosji w czasie ostatniej
wojny. Nie zrobilo to na mnie wigkszego wrazenia i prositem go o wigcej faktow, zanim
przystapi do pracy, ale upart si¢, Ze przyniesie mi gotowy artykut. - Roztozyt bezradnie r¢ce. -
To wszystko. Powiedziat jeszcze, ze spowoduje awanture z Moskwa.

- ,,Z Moskwa” czy ,,w Moskwie”? - spytat Strang. Schenk az podskoczyt, zaskoczony,
ze Strang si¢ odezwal.

Cala uwagge skupial na Klugerze. Patrzyl na Amerykanina, nie zrozumiawszy pytania.

- Wczesdniej powiedziat pan, ze Becker przewidywat wielka burz¢ w Moskwie, a teraz
mowi pan o awanturze z Moskwa. No wiec, jak on to doktadnie wyrazit?

Schenk uniost brwi jakby kwestia nie miata Zadnego znaczenia. Wzrokiem poszukat
wsparcia u Klugera.

- Jak to bylo? - spytal Kluger.

- Powiedziat ,,w Moskwie” - zniecierpliwil si¢ Schenk. - Pamigtam. Bardzo si¢ tym
podniecat.

- Czy takie podniecenie bylo u niego czyms normalnym?

- Raczej nie. No chyba, ze mial jaka$ rewelacje. Byl dobrym i do$wiadczonym
dziennikarzem, cztowiekiem bardzo zdyscyplinowanym. Nie gonit za tanig sensacja, pisat
inteligentnie i z duzym nakltadem pracy. Byle co nie wprawiato go w ekstaze.

- Wydaje si¢, ze wczoraj miat jednak jakas sensacje - rzekt Strang. Schenk patrzyl na
niego bez stowa.

- Czy wspomniat panu, ze miat zamiar spotkac si¢ z kim$ z Partii Narodowe;j? - spytat
Kluger.

- Nie, nic takiego nie mowit. Mysli pan, ze Lotz i Brandt majg jaki§ zwiagzek z ta
sprawa?

- Po prostu pytam, czy czego$ o nich nie napomknat, panie doktorze.

Schenk pokrecit glowa.

- Nie. Wciaz nie mogg pojac, kto i dlaczego mogt go zamordowac.

- Wlasnie na te pytania szuka teraz odpowiedzi policja - odpart Kluger.

* %k %k

Wsiedli do audi zaparkowanego przed redakcja ,,Kuriera”.

- Co o tym mys$lisz? - spytat Kluger.

- Lotz i Brandt byli w posiadaniu koperty Hessa lub jej zawarto$ci 1 przyniesli to
Beckerowi. Jednak kto$ jeszcze musiat wiedzie¢ o ich spotkaniu.

Kluger przytaknat.



- Moze policja juz co$ odkryta. - Spojrzat na zegarek. - Mieli na to do$¢ czasu. Chcesz
z nimi pogadac?

- Pewnie.

* %k %k

Sprawe prowadzit niewysoki, trzydziestoparoletni sierzant o nazwisku Tillich. Miat
wspaniate, czarne wasy.

- Wszyscy zgineli natychmiast - powiedzial. - Kazdy z nich otrzymat jeden strzat w
glowe z pistoletu kaliber 9 milimetrow.

- Czy ustalono juz, kiedy nastgpita $mier¢? - spytal Kluger.

- Mniej wiecej dobg temu. Wczoraj wieczorem.

- Gdzie Becker mieszkal?

- W dzielnicy Hansa. Miat tam apartament.

- I zaden z sgsiadow nic nie styszal? - Kluger energicznie zut gume.

Tillich zaprzeczyt ruchem glowy.

- Dziwne, prawda?

- Owszem, dziwne, ze oddano trzy strzaly bez zadnego hatasu.

- Chyba, ze uzyli thumika - rzucit Strang.

- Wiasnie - zgodzit si¢ Tillich.

Kluger przedstawit Stranga, jalko pracownika CIA 1 Tillich ciekaw byt, dlaczego ta
instytucja interesuje si¢ jego sprawa. Nie pytal jednak, rozumiejac, ze i tak nie otrzymatby
odpowiedzi.

- Czy z mieszkania co$ zgingto? - odezwat si¢ Strang.

- Sladéw kradziezy lub przeszukiwania pomieszczen nie byto. Nie ruszono réwniez
ich portfeli, w ktorych mieli troche gotowki.

- Czy zanim Becker i pozostali dwaj zgingli, byli ranieni?

- Ranieni?

- Torturowani - wyjasnit Strang. Tillich nic nie rozumiat.

- Torturowani? Skadze. Po prostu zabito ich. Jedna kula w glowe i po wszystkim.
Koniec. - Strzelit palcami. - O, tak.

Strang spojrzal znaczaco na Klugera. Wszystko byto juz jasne. Kluger wstat.

- Dzigkujemy za pomoc, sierzancie.



- Czy panowie mogliby powiedzie¢ mi, dlaczego istnieje podejrzenie, ze denaci byli
torturowani? - Przenosit szybko wzrok z jednego na drugiego, w koncu zatrzymat spojrzenie
na Strangu.

- Moze morderca szukat czego$ i nie znalazt. Ale poniewaz nie zngcano si¢ nad nimi,
mysle, ze zdobyl to, a potem ich pozabijat.

- A czego mogt tam szukac?

- Nie wiem - odpart Strang. - To jeszcze jedna zagadka.

Kiedy znalezli si¢ w samochodzie, Kluger usiadl bokiem, plecami do drzwi i potozyt
rami¢ na oparciu fotela.

- O co tu, do cholery, moze chodzi¢?

- Nie mam pojecia. Ta zbrodnia przypomina wypadek z Rossem, tyle, ze jego oprawcy
poszukiwali informacji. Wydusili z niego, kto byt w posiadaniu koperty Hessa.

- Tak myslisz? I Ross im powiedzial?

Strang pokiwat glowa.

- Ktokolwiek go zabil, musial wiedzie¢ o jego zwigzkach z nacjonalistami.
Pozostawato im jedynie zmusi¢ go do zdradzenia, u ktérego z nich jest koperta. Potem kto$
zaniost ja Beckerowi.

- A dlaczego ci trzej zgingli?

- Aby zabra¢ do grobu tajemnice Hessa. Nic innego nie przychodzi mi do glowy. A
tobie?

- Tez nie.

- Tylko, kto za tym stoi, Dieter? Jezu! Nacjonali§ci wykradli kopertg, lecz kto mi ja
sprzatnal? Kto byt w stanie zamordowa¢ Rossa w Nowym Jorku, a teraz tych trzech w

Berlinie?

Wtorek 3 maja 1977

Rozdzial 30



Zwykle zasypiat bardzo szybko i spat przez siedem godzin. Jednak tej nocy lezat w
ciemno$ci przez dwie godziny, zerkajac co kwadrans na zegarek, aby sprawdzi¢, ile czasu juz
stracit bezskutecznie probujac zasng¢. Odczuwat pieczenie zaczerwienionych oczu. Kiedy w
koncu sen przeszedt, budzit si¢ jeszcze dwukrotnie, ponownie zasypial i ostatecznie wstatl o
wpot do szdstej, godzing wezesniej niz normalnie. Nie mogt przesta¢ mysle¢ o Rossie i tych
trzech innych, zamordowanych mezczyznach. Nie rozumial, w jaki sposéb kto$ skojarzyt
Rossa z koperta Rudolfa Hessa. Istnialo tylko jedno wyjasnienie, lecz bylo zupeinie
niedorzeczne. Mimo to, jedynie ono thumaczyto wszystkie zaistniale wydarzenia i fakty.

Stat pod zimnym prysznicem caty kwadrans. Od$wiezajacy strumien wody pryskat mu
w twarz, w pOlprzymknigte, zmeczone oczy. Wycierajac si¢ recznikiem stwierdzil, ze w
dalszym ciaggu czuje si¢ fatalnie.

Nalozyt ptaszcz kapielowy 1 usiadl w fotelu rozmyslajac. Czekat, az Karin Hartmann
wstanie. Nie chcial jej zrywac z 16zka swoim telefonem. O wpo6t do 6smej stracit cierpliwos¢ i
zadzwonit.

Jej glos zabrzmiat pelnig zyciowej energii.

- Nie zbudzitem ci¢? - Byt pewien, Ze tak nie bylo.

- Skadze. Wstatam p6t godziny temu. - Jezu, a on siedziat tu i czekat.

- Chce z tobg porozmawiac.

- Stucham cig.

- To nie na telefon.

- W takim razie przyjdz tu do mnie, albo moze do mojego biura.

- Wolatbym, abys to ty ztozyla mi wizyte.

- Niestety, nie moge, Phil. Mam dzisiaj duzo...

- Karin, to wazna sprawa. Bardzo wazna. - Milczata przez chwile.

- No dobrze, ale jestem jeszcze nieubrana. Moge przyjecha¢ najwcze$niej za
czterdziesci pig¢ minut.

- Czekam.

Powoli natozyt ubranie. Nie widziat powodu do pospiechu. Przyjechala prawie po
godzinie.

- Kiepsko wygladasz. - Dotkneta jego zmarszczek.

- Zmeczony jestem. - Podat jej dlon i poprowadzit do pokoju dziennego.

- Czuje, Ze co$ si¢ wydarzyto. Mam racj¢? - patrzyla na niego uwaznie.



- Niestety. - Opowiedziat jej o zamordowaniu dziennikarza z ,.Der Kurier” i dwoch
nacjonalistow, oraz ze prawdopodobnie odebrano im dokument Hessa. - Wtasnie dlatego
torturowano Rossa: zeby przyznat si¢, kogo informowat o istnieniu koperty. Kto$ wiedzial o
zwigzkach Rossa z nacjonalistami. Musieli trzyma¢ ich pod $cista obserwacja. Nawet ty nie
wiedziata$ o sympatiach politycznych swojego przyjaciela. A oni z pewnos$cia wysledzili, z
kim si¢ spotyka.

- Ale skad ktokolwiek mogt wiedzie¢, ze Ross ma informacj¢ o kopercie?

- Oto jest pytanie, prawda?

- No wiasnie.

- Co mu powiedziatas, pokazujac ja w swoim gabinecie?

Zastanowila sie.

- Czy wymienita$ nazwisko Hessa?

- Tak. Pokazalam mu koperte i dalam do przeczytania wypisang na niej instrukcje.
Dodatam, ze Hess zostawil ja mojemu ojcu w Norymberdze, i ze prawdopodobnie zawiera
jaki$ dokument.

- A potem spytatas, czy powinnas ja rozpieczgtowac, wobec faktu, ze Hess byt o krok
od $mierci?

- Tak bylo. Poradzit mi nie rusza¢ koperty. - Pokrgcita glowa. Zdawala sobie sprawe,
jak pochopnie zaufata Rossowi.

- Boze, ale bytam glupia.

- Wcale nie. Zresztg to teraz niewazne. Czy powiedziatas mu co$ jeszcze?

- Nie.

Jeszcze raz przypomnial sobie wszystkie fakty. A wigc pozostawalo tylko jedno
wyttumaczenie. Jedyne.

- Kto$ jeszcze o tym wiedzial, Karin?

- Jak to mozliwe?

- Styszeli twoja rozmowe z Rossem.

- Alez nie bylo tam nikogo, z wyjatkiem Grety, ktéra siedziala w sekretariacie.
Myslisz, Ze to ona...?

- Nie. Kto$ zatozyt u ciebie podstuch. - Nie odrywala od niego wzroku.

- To jedyny sposob. Przeciez kto$ slyszal twoja rozmowe z Rossem. Musieli weczes$niej
zalozy¢ nadajniki w twoim biurze, a zapewne takze w mieszkaniu.

- Czy wlasnie dlatego nie chciate$ odby¢ tej rozmowy u mnie?

- Dlatego.



- Jeste$ pewien tego podstuchu?

- Niezupetnie, ale tatwo bedzie to sprawdzic.

- Domyslasz sie, kto?

- Niestety nie. Moze zreszta zupetnie si¢ myle. Najpierw musze przekonaé sig, ze
mam racj¢. Chciatbym, Zeby nasi ludzie sprawdzili twoje biuro. Zgadzasz si¢?

- Oczywiscie. Jesli jest tam podstuch, musze o tym wiedzie¢. - Mys$lac o tym,
wzbierata w niej ztos$¢, ze ktos wbrew jej woli stuchat jej prywatnych rozméw.

- A mieszkanie?

- Co? Myslisz, ze tam rdwniez co$ znajdziecie?

- Tak. Kto$ obserwowalt, a przynajmniej podstuchiwat ci¢. Nie wiem tylko dlaczego.

Rozdzial 31

Karin Hartmann zadzwonila od niego do swojej sekretarki dajac jej wolne
przedpotudnie. Zaraz potem Strang poprosit telefonicznie Klugera o przystanie do biura Karin
ekipy u wykrywaczami urzadzen elektronicznych.

- A co si¢ stato? - spytal Kluger.

- Mysle, ze kto$ zalozyt tam podshuch.

- Cos$ takiego!

- To jedyna mozliwos$¢. Kto$ wiedzial, ze powiedziata Rossowi o kopercie. Musial to
podstuchac.

- Chyba masz racj¢. Kiedy maja si¢ zjawi¢ moi ludzie?

- Jak najpredzej. Chceiatbym, zeby sprawdzili rowniez jej mieszkanie.

- W porzadku, Phil. Bedziemy w jej biurze o dziesiatej. Pasuje?

- Jak najbardziej. - Odtozyt stuchawke.

- Kiedy to zrobig? - spytat Karin.

- O dziesiatej wejda do biura, a potem przeszukaja twoje mieszkanie.

Siedziata na krzesle. Nie mogta si¢ pogodzi¢ z faktami.

- Az trudno mi w to uwierzy¢.

- Wiem. Chodz, pojedziemy i zaczekamy na ekip¢ na miejscu.

Dotarli tam tuz po wpol do dziesiatej. Siedzieli w sekretariacie nic nie mowigc

$wiadomi ukrytych urzadzen podstuchowych. Par¢ minut przed dziesiata pojawit si¢ Kluger w



towarzystwie dwoch specjalistow, ktorzy wniesli walizeczki ze sprzgtem wykrywajacym
wszelkie urzadzenia elektroniczne.

- Zaczniemy chyba od tamtego pomieszczenia - powiedziat cicho Kluger wskazujac
obite skorg drzwi do gabinetu Karin. Strang skinat glowa.

Otworzyli obite drzwi, nastgpnie wewnetrzne, po czym ludzie Klugera wkroczyli do
wnetrza. Kann, Strang i Kluger obserwowali ich, stojac w przejsciu.

Jeden z mgzczyzn wyjal z walizki urzadzenie nadawczo-odbiorcze, postawit je na
podiodze, natozyt stuchawki i nacisnat wlacznik. Rozleglo si¢ buczenie. Jesli w biurze byla
jakas$ pluskwa, odebrataby ten sygnat i przekazala go dalej. Drugi z ludzi rozwinat przewody
z odbiornika. Przyczepiwszy do nich anteng, zaczal systematycznie omiatac¢ nig gabinet. Jego
kolega czekat przy odbiorniku na retransmisj¢ sygnatu przez urzadzenie podstuchowe.

Rézdzka przesuneta si¢ powoli nad biurkiem, ostroznie omijajac lezace na nim, rowno
poukiadane kartki papieru i akta. Zbadawszy lewa $cianke oraz szuflady, wsuneta si¢ pod
blat. Operator poprawil stuchawki, mocno skoncentrowany. Wtem syknal przez zgby i
pociagnal lekko przewdd. Trzymajacy anten¢ drugi mezczyzna zajrzat pod biurko.
Schyliwszy si¢ wyciagnat reke. Juz po chwili trzymat w niej miniaturowy nadajnik ze
sterczaca krociutka antenka. Rzucilt go Krugerowi, ktéory natychmiast wyrwal wystajacy
drucik.

- Ciagle odbieram sygnat - szepnat operator przyciskajac stuchawke reka do ucha. -
Musi tu by¢ jeszcze jeden.

Kluger dat mu r¢ka znak, zeby podjeli prace.

Przeszukali zastony, okna, otoczenie parapetu. Drugag pluskwe znalezli w jednej z
doniczek. Byta zakopana tuz pod powierzchnig ziemi; wystawata cienka antena, ukryta za
fodyga rosliny. Przekazawszy nadajnik Klugerowi zabrali si¢ za $ciany, obrazy, regaty oraz
podioge pod dywanem. Nic nie znalezli.

- Teraz sekretariat. - Kluger wskazat ruchem glowy drugie pomieszczenie.

Kiedy wyszli, Strang i Kluger usiedli z Karin Hartmann kolo jej biurka. Strang
przyjrzat si¢ jednemu z nadajnikéw. Byl produkcji amerykanskie;.

- Nasz wyrob.

- Ten rowniez. - Kluger potozyt na blacie druga pluskwe. Strang poczut na sobie
wzrok Karin.

- To jeszcze nic nie znaczy. Kazdy moglby kupi¢ sobie takg zabawke. Zwlaszcza
osoba, ktorej zalezalo na zmyleniu $§ladow i skierowaniu podejrzen na Amerykandw.

Kluger wskazat drucik.



- Ta antenka ma dosy¢ spory zasieg.

- Wiem, Dieter. Wazne jest teraz, od kiedy? Jak dawno temu zalozono podstuch?

- Boze. I pomysle¢, ze kto$ shuchat wszystkiego, co moéwitam - odezwata si¢ Karin.
Nie odrywata wzroku od miniaturowych nadajnikow.

Do gabinetu wsadzit glowe ktorys$ z radiowcow.

- Tylko jeden. - Pokazat go na dloni. - Byl pod biurkiem sekretarki.

- W ten sposob styszeli nazwiska osob, ktore skfadaly pani wizyty - rzekt Kiuger.

Zacisnela pigsci w bezsilnej ztosci.

- Teraz kolej na twoje mieszkanie, Karin - zdecydowat Strang.

Na dole on i Karin wsiedli do jej samochodu i ruszyli przodem, wskazujac droge
Klugerowi. Pojechali do Tiergarten.

Znalezli u niej dwie pluskwy: jedng w faldach zastony w saloniku; drugg w sypialni
ukryta pod stojacym obok t6zka stolikiem. Obydwie byty amerykanskie, tego samego typu, co
trzy znalezione wcze$niej. Kluger ustawit je rzgdem na lawie.

Karin siedziata nieco dalej na sofie, patrzac na nie z obrzydzeniem.

- Czy mamy szuka¢ dalej, Phil? - spytat Kluger.

- Nie. Dzigkuje ci, Dieter.

- W takim razie zwijamy si¢. Pogadamy pdznie;.

Karin odprowadzita ich do drzwi. Wracajac trzymata rece skrzyzowane na piersi i
dlonmi przyciskata tokcie do ciata jakby bylo jej zimno. Usiadla na sofie odwracajac wzrok
od lezacych nadajnikow.

- Kto to mogt zrobi¢? - odezwala sig¢ cicho.

- Na pewno nie nacjonali$ci. Mieli Rossa, ktory krecil si¢ koo ciebie. To im zupehie
wystarczalo.

- Ktokolwiek zostawit te nadajniki, zamordowat rowniez Rossa, prawda?

- Tak mysle. A takze Lotza, Brandta i Beckera. Mordercy majg dokument Hessa.

- Ale dlaczego Joe musiat zging¢? Skad wiedzieli, ze jest w to zamieszany, ze
pomagat w kradziezy koperty? Nic takiego nie wynikalo z rozmowy, w czasie ktorej
dowiedzial si¢ ode mnie o dokumencie.

- Byli w twoim gabinecie juz po kradziezy.

- Co??? - Tego juz bylo jej za wiele. A wiec kto$ jeszcze wilamat si¢ do jej biura!

- Przyszli 1 zobaczyli, Zze koperta znikngta. Wiedzial o niej tylko Ross, w takim razie

niewatpliwie miat udzial w kradziezy. To musialo si¢ sta¢ tego samego dnia, w ostatni



czwartek. Wrociwszy z lunchu stwierdzita§ brak koperty, a oni przyszli po nig wieczorem.
Nazajutrz Ross zostat zastrzelony w celu zdobycia dokumentu.

- Ale dlaczego? Po co? Wszystko to jedynie w celu zdobycia dokumentu?

- Nie widz¢ innego wytlumaczenia.

- Przeciez minglo juz trzydziesci lat, odkad koperta spoczeta w sejfie mojego ojca.
Jakg moze mie¢ teraz warto$¢? I dlaczego nie skradziono jej wczeséniej?

Wpatrywatl si¢ w nadajniki.

- Nie mam pojecia, Karin. - Chyba, ze nikt nie wiedzial ojej istnieniu, az do teraz. Czy
byto to jednak mozliwe?

- O czym myslisz? - spytala.

- Kiedy zlozyta$ Hessowi wizyte w Spandau?

- Przed apelacja. W styczniu.

- Mowit ci co$ o dokumencie?

- Tak. Nawet si¢ zdziwitam, ze pamigtal o nim po tylu latach.

- Co dokfadnie o nim powiedzial?

- Spytal, czy mam kopertg, ktora przekazal ojcu w Norymberdze. Bylo to nasze
pierwsze spotkanie i chciat si¢ prawdopodobnie upewnié, Ze ja otrzymatam.

- Tylko tyle?

- No tak. Odpowiedziatam, ze ja mam, na co on u$miechnat si¢, zadowolony. Ot i
wszystko.

Boze! Czy to mozliwe? Czy naprawdg tak to si¢ stalo?

- Gdzie odbyta si¢ wasza rozmowa, Karin?

- W sali odwiedzin. Tylko tam mozna si¢ z nim zobaczy¢.

- Pilnowali was straznicy?

- Tak. Zdaje si¢, dwoch.

- Skad byli?

- Nie rozumiem.

- Chodzi mi o ich narodowos¢. - Czul, ze chwycit jakas ni¢. Byt tego prawie pewien.

- Nie pamigtam. - Zmarszczylta na chwile czoto. - Nie. Nic z tego.

Patrzyt, jak si¢ zastanawia.

- Jeden byl chyba Francuzem. - Przypomniala sobie, ze Hess zwracat si¢ do ktorego$ z
nich po francusku. - A drugi... moze Anglik, nie wiem.

- Nikogo wiecej nie byto?

- Nie. Prawie na pewno.



- Czy ktory z nich mogt stysze¢, jak Hess moéwit o dokumencie?

Zdecydowanie pokrecita glowa.

- Niemozliwe. Sama ledwie go zrozumiatam, bo powiedzial to szeptem i bardzo
szybko. - Usmiechnela si¢. - Konspirator. Pochylil si¢ do mnie nad stolem i mowit predko
$ciszonym glosem. Rozmawiali§my przez kwadratowy otwdr w $cianie. Nikt nie mogt nas
podstucha¢. Spojrzalam nawet na jednego ze straznikow. Sprawial wrazenie
niezadowolonego, bo pewnie maja rozkaz przystuchiwaé si¢ uwaznie rozmowie.

- Nikt w Spandau nie pytat ci¢ potem o tres¢ stéw Hessa?

- Skadze. Zreszta i tak odmowitabym odpowiedzi.

Us$miechnat sie.

- Jasne. A jednak kto$ was styszat.

- Nie rozumiem.

- Oto dowod. - Wskazat glowa lezace na tawie nadajniki. Przeniosta na nie wzrok.

Myslisz, ze podtozono je po mojej styczniowej wizycie y Messa?

- Nie inaczej.

- I caly czas byly tutaj - powiedziata do siebie cicho. - Ale jaki to ma zwigzek z tamtg
rozmowg?

- Byl przy niej obecny kto$ jeszcze.

Rozdzial 32

Kiedy wyjasnit Goodbloodowi, co chciat zrobi¢, putkownik zdjat okulary. Upuscit je
na bibularz i zaczat przeciera¢ mocno oczy, jakby byl jeszcze zaspany, jakby nie rozumiat
sensu stow Stranga. Bez szkiet wygladat o wiele mniej grozZnie.

- Jesli naprawde chcialby pan to przeprowadzi¢, to jest pan kandydatem do zakladu
dla czubkéw. Przykro mi to mowi¢. - Goodblood podnidst okulary. - Do licha cigzkiego,
Strang. Nie mozemy tam wej$¢ ot tak, po prostu, i zrealizowaé panski plan.

- A jaki mamy wybor? Pozwoli¢ na kolejne morderstwo? Odesta¢ tam Hessa nie
wiedzac, kto za tym wszystkim stoi i da¢ sprawcy kolejng szans¢? Nastgpnym razem moze
mu si¢ powies¢.

Goodblood z namaszczeniem natozyl okulary, starannie umieszczajac wygiete druciki
za uszami. Koncentrujac na tej czynnosci calg swoja uwage chciat unikng¢ odpowiedzi na

argumenty Stranga.



- Musimy to zrobi¢, panie putkowniku, sprawdzi¢, czy moje przypuszczenia s3
shuszne. Z taka wiedzg zblizymy sie do wykrycia niedoszlego zabdjcy Hessa.

- Ale przeciez nie mamy wstepu do Spandau, nie méwigc o mozliwosci myszkowania
tam przez par¢ godzin. - Goodblood potozyl na blacie otwartg dion, dajac wyraz swojej
anielskiej cierpliwo$ci. - Nie ma tam juz nawet naszych wartownikow.

- A jacy s3?

- Zaraz, kto przejmuje kontrolg po nas? - Goodblood uniést na moment wzrok. -
Anglicy. Teraz oni pilnuja wigzienia.

- I wystali tam swoich wartownikow?

- Oczywiscie.

- Ale, na mito$¢ boska, przeciez Hess jest w szpitalu!

- Fakt, lecz Spandau musi mie¢ zawsze pelng obsad¢. RoOwniez przy bramie i na
wiezach. Pilnuja pustego wiezienia.

- Idiotyzm.

- Zgadzam si¢. Ale Rosjanie nalegali. Rozumie pan juz, dlaczego uwazam panski
projekt za szalefistwo?

- Czy sa tam jeszcze panscy ludzie z ekipy $ledczej?

- Tak.

- Mozemy wigc wejs¢ jako czlonkowie tej grupy. - Goodblood popatrzyl na niego z
powatpiewaniem.

- Anglicy zgodza si¢ na to, panie putkowniku. - Strang poczut na sobie jego peten
niedowierzania i ironii wzrok. - Poprosi pan ich o pozwolenie?

Postawa Goodblooda wcale go nie zaskoczyla. Zreszta, nie miat mu jej za zte. Jego
plan byl dzielem desperata, ale usprawiedliwialy go zajscia ostatnich kilku dni.

- Nie p6jda na to. Pomysla, ze stracilem rozum.

- Proszg, niech pan nie odmawia.

Putkownik siedziat nieporuszony ze $ciagnieta twarza.

- Co jest latwiejsze, panie pulkowniku: wej$¢ do Spandau i wykonaé robote, czy
wpusci¢ tam Hessa z nadzieja, ze zamach na jego zycie si¢ nie powtdrzy? Oto dwie
alternatywy. Lecz jesli zginie, zacznie si¢ szamotanina z Moskwa o to, czy maja prawo
wysyla¢ swoje wojsko, aby strzeglo pustego wigzienia.

Bardzo powoli, jakby nieswiadomie, Goodblood kiwnat glowa. Zaczynat rozumiec¢

konsekwencje $mierci Hessa.



- Co6z, w takim razie sprobuje. - Siggnat po telefon. - Zadzwoni¢ do brytyjskiego
dyrektora Spandau.

- Niech pan go tu $ciggnie. Przez telefon moze si¢ nie zgodzi¢. - Poczut ulge, ze
Goodblood dat si¢ naméwic.

W przeciwnym razie, poszediby wprost do generata Bensona, albo nawet polecialby
do Waszyngtonu.

- No dobrze. Zaproszg go tu. - Goodblood potaczyt si¢ z wiezieniem i poprosit
Brytyjczyka do aparatu. Po chwili odlozyl stuchawke. - Wszyscy dyrektorzy sa w szpitalu u
Hessa.

- Niech pan tam zadzwoni, panie pulkowniku. - Cholera, widziat, ze Goodblood
podchodzi do dzieta bez entuzjazmu.

- Porozmawiam z pulkownikiem McCubbinem. To amerykanski dyrektor Spandau.
Niech pogada ze swoim angielskim kolega i sprowadzi go tutaj.

Goodblood nakrgcit numer szpitala i poprosit do telefonu McCubbina.

- Dzien dobry, putkowniku. Méwi Goodblood z misji. U mnie w porzadku, a u pana?
To dobrze. Mam pewna sprawe do putkownika Dampiera. Nie, to nie na telefon. Bytbym
bardzo wdzigczny, gdyby zechciat pan przyprowadzi¢ go tutaj. Niech mu pan powie, Ze
sprawa jest pilna i bardzo wazna. Jak dlugo jeszcze zostaja panowie w szpitalu? Swietnie.
Doskonale. Bgde panu niezmiernie zobowigzany. - W wyrazng ulga Goodblood skonczyt
rozmowg. - Przywiezie go tutaj za kilkanascie minut. Byt zaintrygowany.

- Nie zawiedzie si¢, zeby tylko przyjechali.

Zjawili si¢ po dwudziestu minutach. McCubbin byt gruby, miat czerwong twarz o
niemal liliowych policzkach i niski glos. Przypominal dobrodusznego komiwojazera.

Dampier byt przeciwienstwem McCubbina, wysokim, chudym, blondynem. Jego brwi
byty tak jasne, ze prawie niewidoczne. Miat bladobfgkitne, $widrujace oczy. Na mundurze
nosil dwa rzedy baretek, nie rozstawal si¢ rowniez ze skorzang szpicruta.

- To pomyst pana Stranga, putkowniku Dampier - odezwat si¢ Goodblood. - Najlepiej
bedzie, jesli sam powie, o co chodzi.

Dampier przenidst spojrzenie na Stranga. Podobnie jak McCubbin, z niesmakiem
przestudiowat jego sztruksowa marynarke 1 fularowa, wzorzysta apaszke. Nawykt do
krytycznego postrzegania. Strang pomyslatl, Ze nietatwo bedzie go przekonac.

- W zesztym tygodniu, z biura adwokat Hessa, Karin Hartmann, skradziono dokument.
Lezat tam w sejfie od czterdziestego szostego roku. Hess przekazat go ojcu panny Hartmann,

ktory bronit go w Norymberdze, z prosba o ujawnienie tresci po jego $mierci. Przez wiele lat



dokument spoczywat spokojnie w sejfie, ale w ubieglym tygodniu zostat skradziony. Dzi$
rano przeszukaliémy biuro 1 mieszkanie panny Hartmann. W obydwu miejscach byly
miniaturowe nadajniki podstluchowe. Jestem pewien, ze kto$ zainstalowat je, aby dowiedzie¢
si¢ czego$ o dokumencie Hessa. Powstaje pytanie: dlaczego dopiero teraz, po tylu latach?
Powiedziala mi, ze Hess wspomnial jej o kopercie, kiedy odwiedzita go w wiezieniu cztery
miesigce temu. Sadzg, ze kto$ styszat ich rozmowe.

- W pomieszczeniu, oczywiscie, byli straznicy. - Dampier mowil cienkim, piskliwym
glosem, wyrzucajac z siebie krotkie frazy.

- Dwoch, jak twierdzi panna Hartmann.

- Wlasnie. Sg tam po to, zeby stucha¢ rozméw Hessa z odwiedzajgcymi.

- Wiem, panie putkowniku.

- Implikuje pan, Ze ktorys z nich przekazat tres¢ stow Hessa komus z zewnatrz?

- Wedlug niej, zaden ze straznikoOw nie styszat tego fragmentu rozmowy. Hess mowit
o dokumencie $ciszonym glosem i bardzo szybko. Panna Hartmann uwaza, Ze straznicy nie
mogli niczego ustyszec.

- Wigc co pan sugeruje? - Dampier powoli zalozyt noge na noge. Szpicrute trzymat
oburacz, opartg na udzie.

- W pomieszczeniu, w ktorym odbywaja si¢ widzenia musi by¢ podstuch.

Dampier chwycil mocniej szpicrute i wygiat ja w palagk. - O Jezu! - McCubbin
zahuczat nerwowym $miechem. Przenidést wzrok na Goodblooda, lecz ten obserwowat
Dampiera.

- Po co? - spytat ostro Anglik. - Po co kto$ ukrywatby tam nadajnik?

- Aby slysze¢, o czym Hess rozmawia z go§¢émi z zewnatrz - odpart Strang. - Nie
widze¢ innego wythumaczenia.

- A jakiez to rewelacje spodziewat si¢ ustysze¢?

- Powiedziat co$§ w styczniu i jestem pewien, ze wlasnie dlatego podtozono pluskwy u
jego adwokat oraz skradziono dokument.

- Wie pan, co on zawiera?

- Nie. Nie mam réwniez najmniejszego pojecia, kto i dlaczego dokonat kradziezy. Nie
watpie jednak, ze ci sami ludzie proébowali zgtadzi¢ Hessa, na wypadek, gdyby pamigtat tres¢
dokumentu.

Dampier uderzat si¢ lekko w udo. Odwroécit si¢ do Goodblooda.

- Jaka jest panska opinia, putkowniku? Jest podstuch, czy nie?

- Nie mozna wykluczy¢.



Strang zdumiat si¢. Glos Goodblooda pozbawiony byt juz sceptycyzmu i ironii sprzed
czterdziestu minut, kiedy rozmawiali o tym bez $wiadkéw. Instynkt tropiciela podpowiedziat
mu, zeby udzieli¢ poparcia wywodowi Stranga. A moze po prostu zadzialala tu zawodowa
solidarnos¢.

- Mysli pan, ze warto przeszukac salg spotkan? - spytal Dampier.

- Jesli pan Strang ma racj¢, to na pewno tak - odparl Goodblood. - Znalezienie
nadajnika moze dopoméc w wykryciu trucicieli.

- Czy t¢ robote wykonaliby panscy ludzie, ktorzy prowadza $ledztwo w Spandau?

- Nie, wystatbym dodatkowa ekipg¢ i dotaczylbym ja do tamte;.

- Rosjanie nie zgodza si¢. - Dampier wcigz postukiwal szpicruta w udo. - Nie ma
mowy.

- A czy musza o tym wiedzie¢, panie putkowniku? - wtracil si¢ Strang. Dampier rzucit
mu ostre spojrzenie.

- Radziecki czlonek dyrekcji pozostanie w szpitalu az do wieczora - stwierdzit
McCubbin. - Pilnuje przygotowan do przeprowadzki Hessa. - Wida¢ bylo, ze popiera projekt
Stranga.

- Ilu radzieckich straznikow jest teraz w Spandau? - spytal Strang.

- Tylko trzech. Reszta pilnuje szpitala. Wysylamy tam straznikow na zmiang, aby
zapewni¢ Hessowi pelne bezpieczenstwo przez calg dobg. Ci, ktérzy zostajg w Spandau
strasznie si¢ nudzg.

- Czy datoby sie odwroci¢ uwage Rosjan od sali spotkan na jaka$ godzing? - Strang
zwrécil sie do Dampiera.

- Tak, dalo by si¢. Czemu nie. - Rozwazal co§ w mys$lach przez chwilg, po czym
spojrzat na Goodblooda. - Kiedy panscy ludzie moga by¢ na miejscu? - Strzelit prosto z
mostu.

- W ciaggu godziny.

- Czy obydwaj panowie rowniez chca w tym uczestniczy¢? Strang dat znak
Goodbloodowi, ktory odpowiedziat:

- Tak. My dwaj i jeszcze dwdch moich ludzi.

- W porzadku. - Dampier dziarsko kiwngt glowa. - Dobrze. Zrobimy tak: jeden
straznik zawsze stoi przy bramie, razem z zotierzami. To nie b¢dzie Rosjanin. Powiem mu,
zeby panoéw oczekiwat i prositbym, aby pan, putkowniku, wysiadt i podat mu do sprawdzenia
legitymacje. Putkownik McCubbin i ja bedziemy pilnowali, zeby zaden Rosjanin nie zblizat
si¢ do sali, gdy bedziecie wykonywali swoja robotg. To zreszta malo prawdopodobne, bo



przez ostatni tydzien siedzg gldéwnie w swojej kwaterze. Jakby ktory$ kierowat si¢ w wasza
strong, postaramy si¢ odwroci¢ jego uwage. - Wykonat ostatnie, silniejsze uderzenie szpicrutg
w udo. - Bede si¢ zbieral, a panowie niech wszystko przygotuja. A wilasnie, lepiej, zeby
panscy ludzie zalozyli cywilne ubrania. Tak samo wyglada wasza ekipa §ledcza w Spandau.
Nie bedziecie si¢ rzuca¢ w oczy, zwlaszcza Rosjanom.

- Zastosujemy si¢ - odpart Goodblood. Dampier spojrzat na marynarke i1 apaszke
Stranga.

- Ten pan nie musi si¢ przebieraé. Juz teraz wyglada bardzo po cywilnemu. - Wstat i
wyprostowany wsunat szpicrut¢ pod lewa pache. - Idzie pan, putkowniku? - rzucit w strong
McCubbina.

McCubbin z wysitkiem podnidst si¢ na nogi.

Rozdzial 33

Pojechali we czterech: Goodblood i Strang zajeli miejsca z tyhlu, a przed mmi siedziato
dwoch specjalistow ze sprzetem do wykrywania podstuchu. Samochod nalezat do misji, lecz
nie byt oznakowany.

Skrecili z Wilhelmstrasse na wybrukowany kocimi tbami podjazd do wigzienia.
Kierowca zatrzymat auto o dwa kroki przed zielong brama, osadzong w wysokim murze.

Goodblood wysiadtl i nacisnagt guzik dzwonka, wyciagajac z kieszeni legitymacje. W
bramie bylo mate, kwadratowe okienko. Po chwili kto§ odsunat drzwiczki i za krata pokazata
si¢ twarz moze piec¢dziesiecioletniego straznika.

- O co chodzi? - spytat z amerykanskim akcentem.

- Jestem pulkownik Goodblood. - Unidst przed oczy straznika swoja legitymacije.
Tamten spojrzat na fotografie, potem na Goodblooda, porownujac zdjecie z oryginalem.

- W porzadku, panie putkowniku. Chciatbym zobaczy¢, ilu ludzi jest z panem.

Goodblood odsunat si¢ od okienka.

- Razem czterech? - upewniat si¢ straznik.

- Tak.

- Zgadza si¢. Putkownik Dampier uprzedzil mnie o panéw wizycie. Niech pan
taskawie wsigdzie do samochodu i powie kierowcy, zeby wjechat bardzo powoli i stangl zaraz

za brama.



Kiedy Goodblood zajat miejsce obok Stranga, skrzydta wielkiej bramy zaczely si¢
otwierac.

- Wjedz powoli i zatrzymaj si¢ tuz za brama, Jordan.

- Tak jest, panie putkowniku.

Pojazd wtoczyt si¢ na teren wigzienia i stangl w krétkim, mrocznym tunelu o
hukowatym sklepieniu. Brama zamkneta si¢ za nim. Przed drugg brama, u wylotu tunelu, stat
land rover armii brytyjskie;j.

Zblizyt si¢ do nich straznik w towarzystwie angielskiego porucznika, ktory
zasalutowat Goodbloodowi i spytat:

- Czy moge sprawdzi¢ dokumenty pozostatych panoéw, sir?

Strang 1 dwaj cywile pokazali swoje legitymacje, a oficer ze straznikiem dokonali
szybkiej identyfikacji. Po chwili straznik skingt glowa. Porucznik zrobit krok do tylu i
strzeliwszy obcasami ponownie zasalutowat.

- Wszystko w porzadku, sir. - Pokazal w stron¢ land rovera. - Kiedy tamta brama
otworzy sie, prosz¢ jecha¢ za moim pojazdem.

Kierowca Goodblooda dat znak, ze zrozumial. Straznik nie zapisat ich wjazdu w
dzienniku. Dampier rozkazal, aby nie bylo zadnego $ladu ich wizyty, ktéry Rosjanie mogliby
odkry¢. Nadat wigc po prostu zakodowany sygnal do otwarcia wewnetrznej bramy.

Brytyjski porucznik zasiadl za kierownicg land rovera i gdy przejazd byl juz wolny,
ruszyl. Odwracajac si¢ na moment zobaczyl, ze Amerykanie jadg za nim. Wynurzyli si¢ z
tunelu, obok uzbrojonej obstugi wewnetrznej bramy, i jeden za drugim pokonali dziedziniec,
stajac przed wejsciem do budynku administracji.

Wysiedli. Porucznik poprowadzit ich do $rodka i dalej, wysokim korytarzem az do
niewielkiego pomieszczenia, w ktorym stali rozmawiajac Dampier i McCubbin. Ludzie
Goodblooda wniesli swoje walizeczki z ekwipunkiem.

Porucznik wyprezyt si¢ shuzbiscie oddajac honory.

- Pulkownik Goodblood i towarzyszacy mu panowie, sir.

- Swietnie, ze pan juz jest. Dzigkuje, poruczniku. - Dampier odsalutowal mu
elegancko, ptynnym ruchem podnoszac dton do prawej brwi. - Moze pan odejs¢.

- Tak jest, sir.

- A wiec do roboty - odezwat si¢ ponownie Dampier, gdy porucznik zamknal za soba
drzwi. - Zaraz zaprowadze¢ panow do sali, w ktorej odbywaja sie¢ widzenia. - Podnidst z biurka
szpicrute i spojrzal na McCubbina. - Niech pan zajmie pozycj¢ w korytarzu i postara si¢

zatrzymac¢ rozmow3a Rosjanina, ktory przypadkowo moze znalez¢ si¢ w poblizu.



- Zajmeg sie tym. - McCubbin u$miechnat sie do Goodblooda i Stranga. - Zycze panom
powodzenia.

Dampier odczekat minute po jego wyjsciu i zdecydowanym ruchem umiescit szpicrutg
pod pacha, trzymajac lekko za koniec.

- Idziemy.

Ruszyli za nim korytarzem do sali odwiedzin. Pomieszczenie bylo male, o gotych
$cianach, ktorych dolna potowa miala kolor zielony, a goérna kremowy. Sufit byl bialy. W
jednej ze $cian znajdowat si¢ duzy, kwadratowy otwor, pod ktéorego dolng krawedzig
wmurowano w $cian¢ waski stolik. Po obu jego stronach, przy $cianie staty dwa krzesta.
Nieco z boku byt drugi stolik, z miejscem dla straznika, ktéory w czasie odwiedzin
przystuchiwat si¢ rozmowie.

Strang wsadzil glowe w otwor. Po drugiej strome znajdowata si¢ dokladna kopia
pierwszego pomieszczenia: identycznie ustawiony stolik, dwa krzesta oraz miejsce dla
straznika. W glgbi zobaczyt drzwi, przez ktdére wprowadzano Hessa.

Dampier przelecial szpicruta po obwodzie otworu.

- Kiedy$ byfa tu metalowa siatka, ale zdjeto ja przed wielu laty. Teraz jedynie stoliki
oddzielaja wigznia od goscia.

Goodblood rozejrzat si¢ uwaznie po obydwu cze¢sciach sali.

- Niewiele tu miejsc na ukrycie nadajnika - powiedziat do Stranga wyjawszy glowe z
otworu. - Gdzie pan proponuje zaczac?

- Jesli podiozono pluskwe, to tylko tutaj. - Zatoczyt reka krag, obejmujacy okienko w
$cianie i wmurowane pod nim stoliki.

- Dobrze. - Goodblood kiwnat na dwdch cywili. - Startujcie od tego miejsca - stuknat
w stoliki.

Stojac z boku patrzyli, jak jeden z technikow przesuwa antene detektora nad stolikiem.
Drugi, ze stuchawkami, czekat na sygnal retransmitowany przez ukryty nadajnik.

Juz po chwili, gdy antena omiatata z gory na dot bok stolika, operator nachylil sig,
nastuchujac intensywnie.

- Cos$ tu jest - powiedziat cicho i pokrecit lekko gatka strojenia.

Antena wjechala pod blat.

- Tutaj - stwierdzit zdecydowanie. Jego partner zajrzat pod stot.

- Zdaje si¢, ze znalaztem. - Odlozyt detektor, przykleknat i obiema rgkami siegnat
glebiej. - Mam. - Jego glos zadudnit spod stotu. Po chwili szarpnal mocniej i stanagt przed nim
trzymajac nadajnik z malutka antenka. Podat go Goodbloodowi.



- Niech mnie...! - zagrzmial Dampier.

- W petni podzielam - przytaknat Goodblood. - Miat pan racjg, Strang.

Nie odpowiedzial. Nadajnik znajdowat si¢ doktadnie pod Hessem, gdy nachylit si¢ do
Karin Hartmann i szeptat o kopercie.

- Made in USA - rzekt Goodblood wyrywajac drucik anteny z nadajnika. Dampier
natychmiast przeniost na niego wzrok.

- Tak jak te, ktore znalezliémy dzi$§ rano - dodal Strang. Transmiter miat spory zasigg:
jego sygnat mozna bylo odbiera¢ w promieniu kilkuset metrow.

- Nic wiecej nie stysze, sir - odezwal si¢ operator.

- Niech pan sprawdzi dokfadnie - rzekt Goodblood. - Musimy mie¢ pewnos¢.

Strang wiedzial, Ze to zbgdne. Chodzilo przeciez tylko o podstuchiwanie stow Hessa
w czasie widzen.

Antena omiotta reszt¢ pokoju, krawedzie otworu oraz drugie pomieszczenie. Bez
rezultatu. Wrocili do gabinetu Dampiera, po czym Goodblood odestat swoich technikow do
samochodu.

- Zawiadomie¢ pulkownika McCubbina, ze juz po wszystkim - powiedziat Dampier. -
Jedna chwileczke. - Wyszedt dziarskim krokiem na korytarz.

- Co pan o tym mysli? - Goodblood obracat w dioni nadajnik. - Kto, do cholery, mogt
go tam wsadzi¢? - $ciszyt glos, jakby urzadzenie bylo w stanie podstuchiwa¢ ich rozmowe.

Strang w zamys$leniu patrzyl na pluskwe. Nie miat watpliwosci, czyja to byta robota.
Juz nie. Ale jeszcze mnostwo pytan pozostawato bez odpowiedzi. Wskazat glowa drzwi.

- Powinni$my chyba poprosi¢ ich o pomoc. McCubbina i Dampiera.

- Mam nadzieje, ze potrafia.

- Ale nie tutaj. W naszej misji. - Strang omiott wzrokiem biuro. - Tutaj nie ma
pewnosci, kto shucha naszej rozmowy.

Watpit, zeby u Dampiera rowniez byt podstuch, ale czut si¢ troche nieswojo.

- Powiem im.

Weszli Dampier z McCubbinem. Mieli uroczyste miny.

- To powazna sprawa, panowie - odezwal si¢ McCubbin.

- Tak. - Goodblod zatoczyt reka kolo. Znizyl glos. - ChcielibySmy z panami
porozmawiacd, ale w naszej misji.

- Rozumiem. - Dampier rozejrzat si¢ po $cianach. - Czy teraz?

- Jesli to nie sprawi roznicy...

- Oczywiscie. Wezmiemy mo6j samochdd - powiedzial do McCubbina.



Pojechali za samochodem Goodblooda do misji. Na miejscu udali si¢ do jego
gabinetu.

- Czy sadzi pan, ze w Spandau moze by¢ wigcej ukrytych nadajnikow? - spytat
Dampier. Przez cala droge ta sprawa nie dawata mu spokoju.

- Raczej nie - odpart Strang. - Kto§ chcial stysze¢, o czym Hess rozmawia z
odwiedzajacymi. Dlatego podshuch zalozono pod stotem w sali, gdzie odbywaja si¢ widzenia.

- Jak pan mysli, kto zostawit te pluskwe?

- Mam nadziej¢, ze wlasnie panowie pomoga nam wyjasnic t¢ kwestie.

- Naturalnie - powiedziat Dampier. - Niech pan pyta.

- Czy straznicy maja wstep do tej sali bez ograniczen?

- Tak. - Dampier opart koniec szpicruty na skrzyzowanym kolanie. - Teoretycznie
kazdy z nich mogt wslizgnaé si¢ tam i1 zostawi¢ pluskwe. Ma pan na mysli jaka$ konkretng
grupe? Francuzéw, a moze Rosjan?

- Niekoniecznie, panie putkowniku. Kazdego mozna kupié¢. Tak jak Lichtiego.

Dampier uderzatl si¢ lekko w kolano. Niezbyt podobala mu si¢ sugestia, ze
przekupionym mogl by¢ ktorys z Brytyjczykow.

- Miat tam dostep kazdy z pracownikow, na przyklad sprzatacze. Trudno w to
uwierzyc¢, bo wiekszo$¢ z nich pracuje tam od lat. Sg lojalni, prawda putkowniku?

- Jak najbardziej - zgodzit si¢ McCubbin.

- Czy pod koniec zesztego roku nie przybyl nikt z personelu?

- Nie - zdecydowanie powiedziat Dampier. - Nie byto Zadnych zmian od wielu lat.

- A wartownicy? Czy zawsze s3 to ci sami ludzie?

- Oficerowie i podoficerowie z reguly tak. Znaja dobrze specyfike tej shuzby, wiec
cztery mocarstwa staraja si¢ nie zmienia¢ juz wyprébowanych w tych warunkach dowddcow.
Szeregowi zohnierze, oczywiscie, nie zawsze s ci sami. Musi pan jednak zrozumie¢... -
Dampier wycelowal w Stranga szpicrutg i opuscit ja, gdy Strang na nig spojrzat. - Zaden z
wartownikOw nie petni stuzby wewnatrz budynku wigzienia, wigc nie miatlby uzasadnionego
powodu, zeby tam wchodzi¢. Ich obowiazki ograniczaja si¢ do ochrony na zewnatrz: przy
bramie oraz na wiezach.

- Czy wejscie jednego z nich do $rodka i podlozenie nadajnika byloby niemozliwe? -
spytat Strang.

- Mozliwe, lecz wysoce ryzykowne. Musiatby jako$ usprawiedliwi¢ swoja obecnosc,

gdyby kto$ go zobaczyt.



McCubbin wyciagnat reke w strong Dampiera. - Chwileczke, putkowniku. Co$
przeciez bylo, pamigta pan? Czy nie chodzito o radzieckiego oficera?

Dampier zmarszczyt brwi.

- Tak. - Uderzyl szpicruta w otwartg dlon. - Przypominam sobie. Chyba w listopadzie
zesztego roku.

- Wlasnie - potwierdzil McCubbin.

- Co to bylo? - Strang zdziwil si¢ jak spokojnie brzmiat jego wlasny glos. Siedziat jak
na szpilkach, czut nadciagajacy przetom.

- Po budynku administracji spacerowal radziecki oficer, dowoddca ich strazy. Zauwazyt
go jeden ze straznikow, zdaje si¢, ze Francuz.

- Tak jest - potwierdzit McCubbin.

- Meldunek o tym wptynat do dyrekeji, ale uznaliémy, ze sprawa jest bez znaczenia.
Oficer byt nowy, wiec radziecki dyrektor nakazat mu, by wigcej tego nie robit.

- Oficer byl nowy? - spytat Strang. - Pojawit si¢ tam po raz pierwszy w listopadzie?

- Pierwszy i ostatni. Przez ostatnie dwa lata radzieckimi Zotierzami dowodzit kapitan
Sobennikow. Rowny facet. W marcu radziecka warta zjawita si¢ ponownie pod jego
komenda.

- Kim byt oficer, ktory zastagpit go w listopadzie? - Dampier chrzaknal, troche
zniecierpliwiony.

- Nie sadzg, zeby to mialo jakie$ znaczenie.

- Pamigta pan, pulkowniku, czy nie? - Nie mialo to wielkiego znaczenia, ale
postanowit podrazni¢ si¢ troche z Dampierem.

- Niestety. - Anglik trzepnat si¢ szpicruta w udo. - Moze pan?

- Nie - McCubbin pokrecit glowa. - Rozmawiatem z nim tylko raz, a raczej
probowatem rozmawiac¢. Nie znal angielskiego zbyt dobrze. Ale jego nazwisko znajdziemy w
wigziennych kartotekach.

- A ten Sobennikow dowodzit ich wartg od dwoch lat?

- Tak - odrzekt Dampier. - Nawet troche dluze;.

- Bez przerw na urlop, czy z jakich$ innych powodow?

- Zazwyczaj zolierze dostaja urlop w miesigcach, gdy nie peinig akurat stuzby w
Spandau. Nie jest to trudne, gdyz bywaja tam tylko przez jeden miesiac na cztery.

- Czy kto$ pytat Sobennikowa o powdd jego absencji w listopadzie?



- Ja go pytalem - powiedziat McCubbin. - Wyjasnit mi, ze zostal wezwany do
Moskwy. Chodzito chyba o jaki§ kurs dla dowddcoéw, ale nie jestem pewien. Zreszta nie
dopytywatem si¢. Czy widzi pan w tym co$ dziwnego, panie Strang?

- To zastanawiajace. - Spojrzat na Goodblooda. - Zgodzi si¢ pan ze mna, putkowniku?

- Nie zaprzeczg.

* %k %k

Kiedy Dampier i McCubbin wyszli, Goodblood zapytat:

- Mysli pan, ze nadajnik zostat ukryty przez tego radzieckiego kapitana?

- Zalozg si¢ o wszystko. Nie wiem, dlaczego zrobiono to dopiero w listopadzie, a nie
trzydziesci lat temu, ale nie mam watpliwo$ci, Ze to on.

- Chcieli podshuchiwaé, o czym Hess rozmawia z odwiedzajacymi?

- Panie pulkowniku, tylko wtedy Hess mogt zdradzi¢ jaka$ tajemnice: w czasie
prywatnej rozmowy z kim§ z zewnatrz. Rosjanie dowiedzieli si¢ o dokumencie i zechcieli go
przejac, nacjonali$ci nie mieli z catg aferg nic wspdlnego, poza faktem, ze kradli dokument,
gdy otrzymali cynk od Rossa. Ich udziat ogranicza si¢ do paru godzin. Od samego poczatku
za wszystkimi stali Rosjanie. To oni wynajeli Lichtiego, zabili go, zabili tez pozostatych.
Bardzo chcieli zdoby¢ ten dokument.

- I wedlug pana to wlasnie oni prébowali otru¢ Hessa?

Strang skinat glowa.

- Ale, na mito$¢ boska, dlaczego? Przeciez Moskwa pragnie, aby zyt jak najdhuze;.

- Zgadzam si¢ z panem, ze to nie ma sensu. Ale nikt inny, tylko oni w koncu
przechwycili dokument i chcieli zabi¢ Hessa w obawie, ze jeszcze pamigta jego tresé.

- Nic nie rozumiem. Co moze by¢ dla Rosjan wazniejsze niz utrzymanie Hessa przy
zyciu w Spandau? Dlaczego poszli na takie ryzyko, aby nie ujawni¢ zawartosci dokumentu?

- Myslg, ze jest w nim co§ o przedwojennej dziatalno$ci Hessa, z poczatkoéw
trzydziestego dziewigtego roku. Co$§ o grupie radzieckich oficerow, ktorzy pracowali dla
niemieckiego wywiadu. To jest wlasnie owa wielka tajemnica Rudolfa Hessa, panie

pulkowniku.

Rozdzial 34

Goodblood nie miat ochoty, ale Strang przekonal go, ze warto sprobowaé. Musieli
sprawdzi¢, czy istniata cho¢by najmniejsza szansa poznania prawdy, dowiedzenia si¢, co

sktonito Moskwe do podjecia tak ryzykownych operacji.



- Nie wierz¢ psychiatrom - moéwit Goodblood. - Nie mam do nich za grosz zaufania.
Bog mi $wiadkiem, Ze to nie wynika z jakich§ osobistych doswiadczen, ale po prostu ich nie
lubig. I uwazam, ze rozmowa z nim to strata czasu.

- Ja réwniez nie darzg ich specjalng sympatia, panie putkowniku, ale powinni$my
chyba porozmawia¢ z Edisonem. W zesztym tygodniu, gdy podejrzewali§my Hessa o probe
samobojstwa, Edison byt przeciwnego zdania. Miat racj¢. Teraz tez moze nam powiedzie¢ co$
ciekawego, w kazdym razie, chcialbym go wystuchac.

Goodblood patrzyt na niego sceptycznie.

- To wazne, pulkowniku. Zbyt wazne, by poming¢ szansg, jesli takowa istnieje.

W koncu Goodblood datl si¢ namoéwi¢. Teraz, gdy siedzieli w gabinecie Edisona, na
twarzy Goodblooda wcigz malowatlo si¢ powatpiewanie, ktorym jednak lekarz wcale si¢ nie
przejmowat.

- Chcieliby$my wiedzie¢, kapitanie, czy Hess moze to jeszcze pamigtac.

Edison odchylit si¢, splatajac dlonie z tytu glowy.

- Mowi pan, ze dokument powstat w czterdziestym szostym?

- Wtedy przekazat go swojemu obroncy. Napisany zostat chyba w Norymberdze. W
przeciwnym wypadku znaleziono by go przy nim przed procesem.

- I dotyczy wydarzen z trzydziestego dziewiatego?

- Tak.

Edison nabrat gleboko powietrza i1 pogtadzil wasy. Nie mial na sobie marynarki od
munduru i gdy wchodzili, Goodblood obrzucil go pogardliwym spojrzeniem. Nie aprobowat
jego podwinigtych rekawow, zdjetego krawata i rozpigtego kotnierza koszuli.

- Jesli napisal to w Norymberdze, powinien jeszcze pamigtaé tre§¢ - powiedzial
Edison.

Strang widzial, ze Goodblood bedzie kwestionowatl wszelkie jego wywody i
pozostanie nieprzekonany. Edison opart kolano o krawedz biurka i kotysat si¢ na krzesle.

- Na poczatku czterdziestego pierwszego Hess zaczat narzeka¢ na amnezj¢. Byt wtedy
juz od pét roku w Anglii. Wiec jesli pamigtat co$§ pie¢ lat podzniej, rownie dobrze moze
pamigtac i teraz.

- Wspomnial o dokumencie swojej adwokat cztery miesigce temu - odezwatl si¢
Strang.

Edison przestat si¢ bujac.

- Naprawde? Co jej powiedziat?

- Tylko spytat, czy wcigz go przechowuje...



- Mowil co$ o zawarto$ci?

- Nie. Chciat wiedzie¢, czy ma koperte, ktérg wreczyt jej ojcu w Norymberdze.

- To wszystko?

Strang potwierdzit.

- Wystarczy. - Edison ponownie uruchomit kolano. - Nie ma watpliwosci, ze pamigta
nie tylko dokument, ale i jego tres¢.

- Po trzydziestu latach, kapitanie? - Goodblood potart oko, gotéw rozesmia¢ si¢ w
kazdej chwili.

- Tak, panie putkowniku. - Edison wyczut ironi¢ w pytaniu, lecz nie zmieniajac
pozycji, usmiechngl si¢ tylko lekko. - Jesli po trzydziestu latach nie zapomnial o jego
istnieniu, to z pewnoscig pamigta, co w nim napisal.

- W takim razie prosz¢ mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie.

- Stucham, panie putkowniku.

- Jesli dokument opisuje jakie§ wydarzenia sprzed wojny, jakze mogt o nich pisa¢ w
Norymberdze, skoro stracit pamie¢ w czterdziestym pierwszym?

Jakby oczekiwat tego pytania, Edison pokiwal glowa, opuscit stopy na podtoge i opart
rece na biurku, przyjmujac oficjalng postawg.

- W zeszlym tygodniu, gdy rozmawialiSmy o Hessie z panem Strangiem, wyrazitem
opinie, ze wiekszo$¢ jego psychologicznych probleméw byla wyssana z palca. Cala ta
amnezja, o ile nie jest wytworem jego wyobrazni, wydaje si¢ by¢ bardzo selektywna.

- Naprawdg, pan tak mysli?

- Owszem, panie putkowniku. On postanowil zapomnie¢ to, co chcial. Bardzo mu z
tym wygodnie. Ale reszte z pewno$cig pamigta. Z relacji pandw wynika, ze 6w dokument
przechowuje w swojej pamigci bardzo pieczotowicie.

- Czy nie zechcialby o nim porozmawiaé¢? - Gdy tylko Strang wypowiedziat to
pytanie, dojrzat kacikiem oka, jak Goodblood odwraca si¢ gwaltownie w jego strong. Poczut
na sobie jego przeszywajacy wzrok. Mimo to, dodal: - Czy bylby sklonny zdradzi¢, co
zawiera dokument?

- Cigzka sprawa. Chyba nietatwo byloby go do tego naméwic.

- Dlaczego?

- Przez wiele lat miat wystarczajaco silng motywacje, by nikomu nie wyzna¢ prawdy o
dokumencie, a jednocze$nie nie zapomnie¢, co w nim jest. Jesli, jak twierdzi jego adwokat,
pragnat ujawnienia jego tre$ci po swojej $mierci, tym bardziej musial o nim pamigta¢. Caty

czas. Nie domysla si¢ pan, jakiego rodzaju wazne informacje zawiera?



- Ma chyba zwigzek z grupa starszych oficerow Armii Czerwonej, ktorzy pracowali
dla wywiadu niemieckiego w czasie wojny. Hess osobiScie zwerbowal kilku z nich w
trzydziestym dziewigtym.

Edison wysunat dolng wargg, si¢gajac nig do swoich jasnych wasow.

- Ho, ho - odezwat si¢ cicho. - Przekona¢ go, zeby co$ o tym powiedzial bedzie
trudno. Nawet bardzo trudno.

Strang ciagle czut na sobie badawcze spojrzenie Goodblooda.

- Czemuz to?

- No c6z, to czysta spekulacja, ale podejrzewam, ze w Norymberdze liczyt si¢ z
wyrokiem $mierci i dlatego prosit o ujawnienie dokumentu po egzekucji. Czul, ze Rosjanie
daza do takiego werdyktu i chciat si¢ na nich zems$ci¢. To byt jego motyw. Dokument
dotyczacy radzieckich szpiegéw, w dodatku starszych oficerow, zadziatatlby w Moskwie jak
prawdziwa bomba. Zwtlaszcza wtedy.

- Dzisiaj rowniez - dodatl Strang.

- Z pewnoscia. Hess takze musi zdawac sobie z tego sprawe, dlatego chyba nie bedzie
chciat rozmawia¢. Wezmy pod uwage jego psychike: ma silng osobowosé, jest tez bardzo
dumny. Pala zadza zemsty na Rosjanach, odpowiedzialnych za jego dozywotnig odsiadke.
Nienawidzi ich. Zyje tylko po to, by sie zemscié.

- A wiec mysli pan, Ze nie bedzie sklonny do zwierzen?

- Przez trzydziesci lat miat silny powod, zeby milcze¢. Musiatby pan da¢ mu réwnie
silng motywacje¢, aby przemoéwit.

% %k %k

Kiedy zjezdzali winda, Goodblood nie odzywat si¢. Podobnie, gdy szli przez hall,
obok salutujacych zandarméw. Strang czekat na to, ze w koncu wydusi z siebie, o czym tak
intensywnie myslat przez ostatnie dziesi¢¢ minut wizyty u Edisona.

Wyszli na zewnatrz i ruszyli wzdluz budynku szpitala. Po drodze mingli jeszcze
dwoch zandarmow, ktorym Goodblood odsalutowal niecierpliwie. Chceial jak najszybciej
znalez¢ si¢ w swoim samochodzie, bez chwili zwtoki. To bylo widad.

Za szpitalem przeszli obok rzedu zaparkowanych pojazdéw. Goodblood usiadl za
kierownicg 1 zatrzasngl drzwi, natychmiast tez odwrocit si¢ w bok, opierajac jedng reke na
kierownicy a drugg na oparciu fotela.

- No dobra, o co panu chodzito?

- Nie rozumiem, panie putkowniku.

- Niech pan nie zgrywa wariata. Dlaczego pan pytat, czy Hess zechce mowic¢?



- Poniewaz mam zamiar z nim porozmawiac.

Goodblood spodziewatl si¢ takiej odpowiedzi, ale nawet teraz, gdy ustyszat ja z ust
Stranga, nie mogt uwierzyc.

- Muszg to zrobi¢, panie putkowniku.

- Pan postradal rozum. Rosjanie nigdy nie pozwola, Zzeby pan go odwiedzil w
Spandau.

- Tutaj. - Strang pokazal ruchem glowy na szpital. - Tutaj mog¢ z nim porozmawiac.

- Przeciez pilnuja go takze radzieccy straznicy i to nie gorzej niz w wigzieniu. Nie
dopuszcza pana w poblize jego pokoju.

- A jednak, panie putkowniku. Mam plan.

- Nie ma, do cholery, czasu na zadne plany. Opuszcza szpital jutro rano. O dsmej zero
zero zabieraja go z powrotem do Spandau.

- Mimo to, mozna jeszcze co$ zrobi¢. Powinni§my przedyskutowaé te sprawe z
komendantem.

- Z generalem Bensonem? - Goodblood zsunat czapke z czola, patrzac na niego
dziwnie. Odchylit si¢, az tyt czaszki oparl si¢ o boczng szybe.

- Powiem mu o tym, czy pan chce, czy nie. Musz¢ porozmawia¢ z Hessem zanim
wroci do wigzienia. Przeciez chodzi o wielka stawke. Rosjanie zamordowali juz szesciu ludzi,
zeby zdoby¢ dokument, chcieli tez uciszy¢ Hessa. Musimy pozna¢ zawarto$¢ koperty,
dowiedzie¢ si¢, za czym Rosjanie gonili z takg determinacja.

Do rezydencji komendanta dotarli wieczorem, gdyz Goodblood musiat koniecznie
przebra¢ si¢ w swiezy mundur. Pojechali wiec najpierw do jego domu. Caty czas Goodblood
udowadniat Strangowi, jak bardzo pozbawiony sensu jest jego plan, jakie konsekwencje moga
wynikngé, gdyby Rosjanie ich na tym przylapali, a w koncu, co pomysli sobie o nich
poczciwy generat Benson.

Strang jednak upart si¢. Powiedzial, Ze nie bgdzie mial Goodbloodowi za zte, jesli ten
umyje rgce od calej sprawy, ale to i1 tak niczego nie zmieni. Goodblood nie musi si¢
angazowac, ani czu¢ winny, bo od poczatku to on, Strang, odpowiada za calg sprawe.

Goodblood postanowit jednak popsu¢ Strangowi szyki. Narzucit mu swoja obecno$¢
przy rozmowie z generalem Bensonem i wcale si¢ nie kryl, ze idzie tam po to, aby
zademonstrowa¢ Bensonowi swoja dezaprobate. Strang zauwazyl u Goodblooda chegé
pokazania si¢ swojemu dowddcy, bez wzgledu na okolicznosci. Nie podobala mu si¢ ta cecha,

nigdy i u nikogo.



Kiedy zadzwonili do drzwi Bensona i czekali Strang zobaczyl, jak Goodblood
pieczotowicie poprawia swoj wyglad: zacisnagt mocniej wezet krawata, obciagnat 1 wygladzit
poty mundurowej marynarki. ,,Zatosne”, pomyslat Strang.

Drzwi otworzyt kapral i ujrzawszy Goodblooda stanat na bacznos¢.

- Dobry wieczor, sir.

- Witam, kapralu. Przyjechali§my do pana generata.

- Tak jest, sir. Prosz¢ do $rodka. Zaraz pojde po adiutanta.

Znalezli si¢ w sporym, kwadratowym hallu, po czym kapral wprowadzit ich do
poczekalni, nieco z boku.

- Juz $piesz¢ po kapitana Wylie’a.

Strang opart si¢ plecami o marmurowy kominek, a Goodblood zasiadt w fotelu. To
bylo znamienne: gdy mogt usigs¢, nigdy nie pozostawal w pozycji stojacej, zwlaszcza w
towarzystwie mezczyzn znacznie wyzszych od niego. Strang miat nadzieje, ze putkownik nie
skomplikuje mu i tak trudnej rozmowy z Bensonem.

Wszedt kapitan Wylie i Goodblood przedstawil mu Stranga.

- W jakim celu chce si¢ pan widzie¢ z generatem, panie Strang?

- To delikatna i bardzo pilna sprawa, kapitanie. Przykro mi, ale moge¢ o niej
powiedzie¢ tylko generatowi.

- Mamy tu akurat dwoch senatorow z Waszyngtonu oraz naszego ambasadora w Bonn.
- Wylie spojrzal na zegarek. - Za kilka minut udaja si¢ na wspdlng kolacje. Szkoda, ze pan
wczesniej nie zadzwonil.

- To naprawde delikatna sprawa. Nie nadaje si¢ na rozmowe przez telefon.

- Od razu wida¢, ze jest z CIA, prawda kapitanie? - za§miat si¢ nerwowo Goodblood.

- Tak jest, sir. - Wylie ponownie sprawdzil czas. - Zawiadomi¢ generala o panskiej
prosbie, panie Strang. Moze wyjdzie do pana na par¢ minut, zanim zacznie si¢ kolacja.

- Mam nadzieje.

- Zaraz wracam, Sir.

Kiedy wyszedl, Strang znowu stanagl przy kominku, a Goodblood zajat swoje
poprzednie miejsce w fotelu. Nie patrzyli na siebie, nie zmienili tez ani sfowa. Strang modlit
si¢ w duchu, zeby Benson wyszedl do niego teraz. I tak bedzie tu czekat do skutku, az
dostanie si¢ przed oblicze generata.

Milczenie wydluzylo im czas oczekiwania, lecz nie minglo nawet pig¢ minut, gdy
przez otwarte nagle drzwi wszedt Benson. Goodblood poderwat sig.

- Dobry wieczor, sir. - Stangt na bacznos$¢.



- Jak si¢ pan ma, putkowniku.

Goodblood przedstawit mu Stranga.

- Mys$my si¢ juz kiedy$ spotkali, prawda, parne Strang?

- Tak, sir. Mniej wigcej rok temu.

- Moje kontakty z Agencja ograniczaja si¢ do sytuacji, gdy jesteSmy w klopotach.
Wylie powiedziat mi, Ze to pilna sprawa.

- Tak jest. Chcg porozmawia¢ z Hessem zanim wroci do Spandau.

Benson przyjat to spokojnie, bez widocznego zaskoczenia Powoli splott dlonie na
plecach.

- Pan, oczywiscie, wie, ze opuszcza szpital jutro o 6smej rano?

- Tak, sir.

- Dlaczego pan o to prosi?

Strang opowiedziat mu o dokumencie i akcji, jaka podjeta Moskwa, zeby go
przechwycic.

- Uwaza pan, ze on jeszcze pami¢ta, co w nim napisal? - Benson nie poddawat tego
faktu w watpliwos¢: po prostu ciekaw byl, czy pamig¢ starca wcigz sprawnie funkcjonuje.

- Psychiatra ze szpitala, kapitan Edison, twierdzi, Ze tak.

Benson przyjrzat si¢ uwaznie Strangowi, po czym przeniost wzrok na Goodblooda.
Putkownik zachowywat si¢, jakby widziat Stranga po raz pierwszy w zyciu.

- Rosjanie tez chyba mysla, ze pamigta, skoro probowali go sprzatnac - rzekt Benson.

- Zgadzam si¢ z panem, sir.

- To musi by¢ co$ bardzo waznego, jesli zdecydowali si¢ uciszy¢ Hessa na zawsze. Do
tej pory bylem pewien, ze daliby wszystko, byle tylko zyt wiecznie. Az trudno w to uwierzyc.
- Benson przeni6st wzrok na Goodblooda, czekajac na potwierdzenie.

- Mnie réwniez, sir - odpart pulkownik. Ani myslal patrze¢ Strangowi w oczy.

- Ale takie sg fakty, sir - powiedziat ostro Strang rzucajac Goodbloodowi nieprzyjazne
spojrzenie. - Cata akcja wymagata szybkiego tempa i fantastycznej organizacji. Dotarli do
tego cztowieka w Nowym Jorku juz nastepnego ranka po tym, jak otrzymat informacje, ktorej
potrzebowali. Podstuch w sali odwiedzin w Spandau podlozyt rowniez Rosjanin, nie ma co do
tego watpliwosci.

Benson skinat glowa.

- Jestem gotow przyjaé panska wersje za prawdg, panie Strang, i chcialbym panu
pomoc, ale nie ma sposobu, zeby mégt pan dosta¢ sie¢ do Hessa. Rosjanie si¢ nie zgodzg.

- Trzeba to zrobi¢ bez ich wiedzy, sir.



- Bardzo chetnie zrobilbym to za plecami tych drani. Lecz zorganizowanie spotkania
zabraloby troche czasu, ktérego nie mamy. Hess wraca do wigzienia o 6smej rano i nic nie
mozemy na to poradziC.

- A jednak istnieje pewien sposob, sir.

- Ma pan na mysli jaki$ konkretny plan, panie Strang?

- Tak.

- Shucham.

Sroda 4 maja 1977

Rozdzial 36

Dwaj uzbrojeni zolierze amerykanscy stali u wylotu korytarza, ktéry zostat
odizolowany od reszty szpitala specjalnie dla Hessa. Na zewnatrz jego pokoju siedziat jeszcze
jeden zandarm z karabinem opartym na kolanach. Naprzeciwko byly otwarte drzwi
pomieszczenia dla straznikdéw 1 jeden z nich, Francuz, spoczywat na krzesle w przejsciu i

obserwowat drzwi Hessa.



O szbstej dwadziescia rano jedna z pielggniarek wyznaczonych do opieki nad Hessem
przeszta obok wartownikow i ruszyta korytarzem do sali swojego pacjenta. Siedzacy przy
drzwiach Zotierz na jej widok powstal z u§miechem, a ona odpowiedziata mu tym samym i
znikneta w $rodku, starannie zamykajac za sobg drzwi.

Wartownik przeciagnat si¢ leniwie i wrocit do pozycji siedzacej. Odchylajac glowe do
tylu, opart karabin na kolanach, gdy wtem z umieszczonych we wszystkich korytarzach
glo$nikow rozleglo si¢ buczenie, a zaraz potem znieksztalcony glos wotajacej kobiety.
Wartownik nie mégl zrozumie¢ sensu stow, lecz wyprostowat si¢ i spojrzal w kierunku
wylotu korytarza, gdzie stali zandarmi.

Glosniki zamilkly. W tej samej chwili do korytarza wbiegta grupa lekarzy i
pielegniarek. Pchali przed soba wozek z noszami oraz stolik z potyskujaca aparatura.
Wartownik skoczyt na rowne nogi. Straznik z przeciwka takze wstat i wyjrzat na korytarz.

Jeden z lekarzy pchnat drzwi do pokoju Hessa, po czym cata grupa w biatych kitlach
pospiesznie weszta do srodka. Drzwi zamknely si¢ za nimi automatycznie.

- Co si¢ dzieje? - spytat straznik.

- Nie wiem - odparl Zotierz. Mocniej chwycil karabin. Pilnujacy wlotu korytarza
zandarmi patrzyli na niego. Twarze wszystkich wyrazaly petne zaskoczenie.

Pojawit si¢ drugi, angielski straznik. Ziewnat szeroko.

- Co jest, Henri? - spytat zapinajac koszule. Zagadniety wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojecia. Do Hessa wlasnie weszlo paru lekarzy. Anglik wybiegt na
korytarz 1 energicznie zapukatl do drzwi drugiej sypialni, naprzeciwko. Nie czekajac na
odpowiedz, wsadzit glowe do $rodka.

- Cos sie stalo Hessowi! - zawolal. Po chwili w drzwiach pojawit si¢ Rosjanin. Jedna
reke zdazyt juz wlozy¢ w rekaw koszuli, drugg przytrzymywat spodnie.

Wszyscy trzej straznicy stang¢li przed pokojem Hessa.

- O co tu chodzi? - odezwal si¢ Rosjanin.

- Sg u niego lekarze.

- Musimy tam wej$¢. - Rosjanin wepchnat koszule w spodnie.

Anglik wyciagnat reke.

- Chwileczke! Teraz nie mozemy. Nie wiemy, co z nim robig.

- Musimy zobaczy¢.

Rosjanin zrobit krok w strong drzwi, gdy te otworzyly si¢ nagle. Hess lezal na noszach
okryty kocem az po szyje. Oczy miat zamknigte. Pozostaty personel podazyt za nimi, ciggnac

za sobg stolik z aparaturg.



Rosjanin chcial ruszy¢ za nimi, gdy wtem z pokoju wybiegl jeszcze jeden lekarz.
Rosjanin chwycit go za reke.

- Co sig stato?

- Zapas¢. - Lekarz oswobodzit ramig z uscisku.

- A co to takiego? On za péttorej godziny opuszcza szpital. Co to jest zapasc?

- Jego serce przestato bi¢! - Lekarz wyminat go i chcial biec dalej, kiedy Rosjanin
znowu przytrzymal go za rekaw.

- Zaczekac.

Lekarzowi bylo juz tego za wiele. Gwaltownie wyrwal si¢ i1 spojrzal ostro na
pozostatych straznikow.

- Niech on mi zejdzie z drogi! Jesli si¢ nie pospieszymy, Hess wyjdzie ze szpitala, ale
prosto na cmentarz. PrzywrdciliSmy akcje serca: teraz musimy utrzymaé go przy zyciu. -
Wskazal kciukiem Rosjanina. - Wyjasnijcie mu to i1 niech si¢ trzyma ode mnie z daleka! -
Odepchnat Rosjanina i popedzit korytarzem. W chwile potem zniknat za zakretem.

Rosjanin skoczyt do biura, lecz Anglik byt tam pierwszy. Trzymat juz w dloni
stuchawke.

- Musze¢ zadzwoni¢ do mojego dyrektora! - krzyknat Rosjanin. - Daj mi telefon!

- Najpierw ja, Sergie;j.

Tamten chciat chwyci¢ aparat, lecz Anglik przezornie uskoczylt z nim do tytu.

- Daj mi go! - Nie krzyczat juz. Wrzeszczat.

- Po kolei! - Anglik trzymat telefon mocno przy ciele. - To nasz miesigc i putkownik
Dampier dowie si¢ o tym jako pierwszy.

- No dobrze, George. - Rosjanin nieco ochtonal. - Tylko si¢ pospiesz.

Na koncu korytarza Hessa umieszczono w windzie, po czym zesp6t reanimacyjny
zjechat z nim pigtro nizej. W pospiechu przewieziono go na oddzial intensywnej terapii. Za
podwdjnymi drzwiami, ktore jeden z lekarzy zamknat na klucz, stali plecami do $ciany czterej
amerykanscy zandarmi.

Dwaj lekarze popchngli nosze obok stolu operacyjnego i przez drugie drzwi wjechali
nimi do niewielkiego magazynu.

Tu czekat Strang, ktory na widok Hessa natychmiast wstat. Hess, oparty na jednym
fokciu rozgladat si¢ naokolo. Jego niebieskie, glgboko osadzone pod krzaczastymi brwiami
oczy byty prawie niewidoczne.

- Nie bylo klopotow? - spytat Strang lekarzy.



- Najmniejszych. Jeden ze straznikow, chyba Rosjanin, trochg si¢ zdenerwowal. Ale
nie bylo z nim wigkszych problemow.

- Ile mam czasu?

- Och, przynajmniej godzine. Jesli to okaze si¢ za malo, proszg da¢ mi zna¢. Bede na
zewnatrz.

Obaj lekarze wyszli zamykajac za sobg drzwi.

- Dlaczego tu jestem? - odezwal si¢ Hess niskim glosem. Spusciwszy nogi w dot
usiadt na noszach, ubrany byt w spodnie i rozpieta pod szyja koszulg. Wygladzit dlonmi biate
wlosy nad uszami.

- Herr Hess, nazywam si¢ Strang, jestem z Misji Stanéw Zjednoczonych. - Pokazal mu
swoja legitymacje. Hess obejrzat ja starannie. - Chcialbym z panem porozmawiaé. Moze tam
bedzie panu wygodniej? - Wskazat trzy krzesta stojace pod $ciana.

- Chyba tak. - Hess ostroznie zsunat si¢ na podloge i podszedt do krzesel. - O czym
chciat pan ze mng mowic?

- O dokumencie, ktory przekazatl pan swojemu obroncy w czterdziestym szdstym
roku.

Hess przyjrzat mu si¢ uwaznie. Usiadl

- Nie wiem o zadnym dokumencie. - Przysunat sobie drugie krzesto i z wysilkiem
uniost nogi, by je na nim polozy¢. Odchylit si¢ do tytu, czujny i ostrozny. Oczy schowaty si¢
gleboko w cief pod gestymi brwiami.

- Wspomnial pan o nim w styczniu. - Strang zajal miejsce naprzeciw Hessa. - W
czasie rozmowy z panng Hartmann, gdy odwiedzita pana w Spandau.

- Nie, nie pamigtam - pokrecit glowa. - Dlaczego sprowadzit mnie pan tutaj, zeby
zada¢ mi to pytanie?

Strang opart dtonie na kolanach i pochylit si¢ do niego.

- Herr Hess, to naprawde bardzo wazne. Niech pan sobie przypomni.

Hess siedzial wyprostowany ze skrzyzowanymi na piersi ramionami. Szczgke wysunat
do przodu.

- Przeniesli$my pana tutaj, by Rosjanie nie dowiedzieli si¢, Ze rozmawiamy. O 6smej
rano ma pan by¢ przewieziony do Spandau, jednak wcze$niej musiatem dowiedzie¢ sig¢
czego$ o tym dokumencie.

Hess siedzial w milczeniu. Nie patrzyt w jego strong.

- Herr Hess, wiem, ze jest w nim co$, co moze wywota¢ wielki skandal polityczny w

Moskwie.



Twarz starca drgneta. W kacikach jego ust pojawit si¢ nieznaczny usmiech.

- Mam racjg, prawda? - spytal Strang.

Hess odwrocit powoli glowe i spojrzal na niego.

- Tak, ma pan racj¢. Rosjanie beda musieli przetknag¢ bardzo gorzka pigutke, ale nie
moge panu powiedzie¢ nic wiecej. Wszystko odbedzie si¢ po mojej $§mierci i w ten sposob
zemszcze si¢ na nich. Gdyby nie oni, rzady mocarstw zachodnich juz dawno wypuscityby
mnie na wolno§¢. Ale Rosjanie mnie nienawidza, poniewaz bylem zastgpca Hitlera. W
Norymberdze domagali si¢ dla mnie szubienicy, a teraz pilnuja, zebym pozostat w wigzieniu
az do $mierci. - Uderzyl si¢ duzym palcem w pier§. - Jestem czlowiekiem
osiemdziesi¢ciotrzyletnim, a u nich wcigz nie ma litosci. - Z wyrazem uporu na twarzy
ponownie skrzyzowal ramiona. - Kiedy umre, tres¢ dokumentu zostanie ujawniona i dopetni
si¢ moja zemsta.

Strang widzial u starca determinacj¢ i pewno$¢ siebie. Czut si¢ podle, ze musial
rozwiaé jego plany.

- Herr Hess, panski dokument zostat skradziony - powiedziat cicho.

Hess siedziat przez chwile nieruchomo.

- To nieprawda - odezwat si¢ w koncu grubym glosem. - Niemozliwe.

- Niestety. Zrobili to Rosjanie.

Hess przygladat si¢ mu podejrzliwie wietrzac jaki§ podstep.

Strang wiedzial, ze szok bedzie duzy. Patrzyl z niepokojem, jak Hess przyjmuje zla
wiadomos¢.

- Zeby go zdobyé¢, zabili szesciu ludzi. Pana tez probowali otrué, gdyz mysla, ze
pamigta pan jego tresc.

Hess powoli pokrecit glowa.

- Nie. Nic nie pamigtam. Oni si¢ myla.

- Sg jednak przekonam, Ze jest inacze;.

- Czy to prawda? Czy to naprawde Rosjanie chcieli mnie otru¢?

- Tak. Radziecki oficer umiescil urzadzenie podstuchowe w sali odwiedzin. Styszeli,
jak pytat pan pann¢ Hartmann o dokument i potem chcieli pana zamordowac.

- To do nich podobne. Bydlaki.

- Niech pan mi powie, czego dotyczy ten dokument, Herr Hess. Jesli mozna tego uzy¢
przeciwko Moskwie, my to zrobimy. I zems$cimy si¢ za pana.

Hess spogladat na swoje stopy. Spoczywaly zlaczone na krzesle, obute w szpitalne

kapcie.



- Tam chodzi o Michaita, prawda? - spytat Strang.

- Co pan o nim wie? - Oczy Hessa zwrdcily si¢ na niego.

- Nic. Zadnych szczegdtow. Dlatego cheiatbym od pana ustysze¢ catg prawde.

- A jesli powiem, to obieca mi pan, Ze uzyje tego z maksymalnym skutkiem przeciwko
Rosjanom?

- Obiecuje. - Strang przysunat blizej krzeslo, zerkajac ponad Hessem na drzwi szafy,
gdzie ukryli mikrofon polaczony z magnetofonem. Za plyta sufitowa, doktadnie nad glowa
Hessa umiescili drugi mikrofon, tak na wszelki wypadek.

- Nienawidz¢ Rosjan z catej sity. Przez nich cierpi¢ od tylu lat. Nie dopuszczali do
mnie zony ani syna, przez co wszyscy musieliSmy cierpiec.

- Niech pan mi opowie o Michaile - powiedzial fagodnie Strang.

* %k %k

Od poczatku 1933 roku, kiedy wladze w Niemczech przejat Hitler, Stalin i inni
przywodcy partii komunistycznej zaczeli si¢ bacznie przyglada¢ wzrostowi niemieckiej potegi
militarnej. Bardzo szybko doszli do wniosku, ze predzej czy pdzniej musi dojs¢ do wojny
miedzy Zwigzkiem Radzieckim a zdecydowanie antykomunistycznym panstwem Hitlera. Tak
wigc pod koniec 1934, Stalin rozpoczal rozbudowe Armii Czerwone;.

Od czasow zakonczenia wojny domowej w 1920, Armia Czerwona miata w
spoteczenstwie dos¢ niski prestiz. Korpus oficerski utracil swoje wptywy na rzecz komisarzy
ludowych. Wraz z rozwojem sit zbrojnych, morale oficerow rosto, gdyz zyskiwali pewna
niezalezno$¢ od partii. Ws$rdd zdobytych przywilejow byl immunitet wykluczajacy
aresztowanie oficera przez stuzby cywilne bez zgodny komisarza wojskowego.

Jednak z rozbudowa Armii Czerwonej w Stalinie narastal niepokdj. Prawie
dwadziescia procent oficerow walczylo w wojnie domowej, a wielu z nich mialo wysokie
stopnie w armii carskiej. Wtasnie sposrod nich rekrutowali si¢ wyzsi dowodcy. Bardzo
nieliczni zawdzigczali swoja pozycje Stalinowi, dlatego nie mieli powodow, aby lojalnie sta¢
u jego boku. Nie mozna bylo na nich polega¢, gdyby doszlo do walki o wiladze z
opozycyjnymi grupami aparatu partyjnego.

W 1936 roku Stalin wiedzial juz, ze liczni dowodcy Armii Czerwonej popieraja
Nikotaja  Bucharina, przeciwnego stalinowskim metodom narzucania systemu
komunistycznego, opartym na masowych zsytkach i egzekucjach.

W styczniu 1937 Bucharin zostat aresztowany za zdradg. Przez cala wiosng Stalin
przygotowywat si¢ do rozprawy z korpusem oficerskim. 11 czerwca 1937 aresztowano

glownodowodzacego, marszatka Tuchaczewskiego oraz siedmiu innych, wysokich ranga



dowddcow. Jeszcze tego samego dnia stangli przed sadem za zdradeg, a nazajutrz zostali
straceni. Tak rozpoczela si¢ wielka czystka w Armii Czerwone;.

Przez reszt¢ 1937 roku i caty nastgpny masowo likwidowano oficerow, az rozstrzelano
potowe ich liczebnego stanu: tacznie 35 000 ludzi. Wsrdd nich byto wszystkich jedenastu
Wicekomisarzy Wojskowych, siedemdziesigciu pigciu sposrod osiemdziesigciu cztonkow
Najwyzsze] Rady Wojskowej, trzech z pigciu marszatkow, trzynastu z pigtnastu
komendantéw armii ladowej. Plutony egzekucyjne zdziesigtkowaly wszystkie szczeble
dowodztwa do poziomu brygady.

Wydarzeniom tym przygladat si¢ wywiad niemiecki. Ze Zwigzku Radzieckiego
docieralo jednak bardzo niewiele informacji. Przez cate lata dwudzieste, po sygnowaniu
traktatu w Rapallo, armie niemiecka i radziecka $cisle ze soba wspolpracowaty: niemieccy
oficerowie wyktadali w akademiach Armii Czerwonej, a radzieccy dowddcy ksztalcili si¢ w
uczelniach niemieckich. Hitler, zaciekly antykomunista, potozyl jednak kres tym praktykom.
Tak wigc przez caty 1937 rok wywiad niemiecki wiedziat o czystce w Armii Czerwone;j tyle,
co zdotal przeczyta¢ w gazetach. Wigkszos¢ agentow, jacy dla niego pracowali, stanowili
oficerowie, ktorzy zostali zlikwidowani. Teraz meldunki pochodzity niemal wylacznie od
bytych carskich oficeréw w Niemczech i Francji. Jednak pewnos¢ Zrddet, z ktorych czerpali
informacje, pozostawiata wiele do zyczenia.

Pewnego popoludnia w poczatkach wrzesnia 1938, stabo$¢ niemieckiego wywiadu
stata si¢ powodem jednego z niekontrolowanych napadoéw szatu Hitlera. W jego gorskiej willi
niedaleko Berchtesgaden, wokot dlugiego stotu w sali konferencyjnej czekata na niego grupa
wspoipracownikéw. Byli wérdd nich Hess, Goring, szef Abwehry - admiral Wilhelm Canaris,
oraz dowddca SS, Himmler.

Przez otwarte drzwi wszedt Hitler niosac dwie cienkie teczki. Wszyscy obecni
stangwszy na baczno$§¢ wyrzucili ramiona w nazistowskim pozdrowieniu. Hitler nawet na
nich nie spojrzal. Przeszedl na swoje miejsce przy stole i dopiero wtedy zaczal si¢ im
przygladaé. Strzelal spojrzeniem to w jedna, to w drugg strong. Szybkim ruchem
odpowiedzial na ich powitanie, tym samym zezwalajac im na opuszczenie wyciggnigtych rak.
Nie siadal, wigc i oni stali wyprostowani. Czekali.

Hitler zacisnat usta, wykrzywit je w podkowe pod czarnymi wasami, po czym spojrzat
na Canarisa. Otworzywszy jedna z teczek wyjat z niej kilka kartek z napisanym na maszynie
tekstem. Byt to raport Abwehry na temat Armii Czerwone;.

- To panskie! - Hitler potrzasnal kartkami trzymanymi w r¢ce wycelowanej w

Canarisa.



Biatowlosy, ubrany w galowy mundur admiral stat bez stowa. Patrzyl na szarpane
ruchami Hitlera papiery. Stowa Fiihrera brzmialy jak oskarzenie, nie jak pytanie, dlatego nie
odpowiadat.

Hitler rzucil mu raport i kartki poleciaty na podloge za plecami Canarisa. Nikt si¢ nie
poruszyt.

Z drugiej teczki Hitler wyjal raport wywiadu zagranicznego SS i machnat nim w
strong¢ Himmlera, ktory stat naprzeciwko Canarisa.

- To panskie, Himmler!

Dowoddca SS zmruzyt oczy za binoklami. Miat na sobie, jak zwykle, czarny mundur.

- Tak jest, Mein Fuhrer.

Hitler rzucit mu kartki.

Wszyscy zastygli w bezruchu. Stojacy po prawej stronie Hitlera Hess dojrzal na
policzkach wodza czerwony rumieniec gniewu. Pomyslat, ze byl on w peini uzasadniony. W
ciggu ostatnich szes$ciu tygodni sam dwukrotnie zwracat Hitlerowi uwage na konieczno$¢
usprawnienia dziatalnosci wywiadowczej w ZSRR.

Hitler wcigz przerzucal wzrok z Canarisa na Himmlera i z powrotem. Wtem odszedt
od stohu i zaczat wiciekle depta¢ strony raportu Himmlera, wciskajac w nie obcasy, szarpiac,
kopigc podarte strzepy na wszystkie strony.

- Oto, ile jest wart panski raport, Himmler! To si¢ nie nadaje do czytania, ale do
pucowania butow!

Himmler stal sztywno nie $miejac spojrze¢, co wodz robi z jego sprawozdaniem.

Hitler wrocit na poprzednie miejsce i przyciagnat krzesto blizej stolu. Usiadl dajac
znak, zeby rowniez zajeli miejsca, co tez natychmiast uczynili. Hess zauwazyl, ze mimo
ciezkiego oddechu Hitler odzyskuje panowanie nad sobg. Po chwili odezwal si¢ juz troche
spokojnie;j.

- Niech pan zrozumie, Canaris, i pan, Himmler, ze wiemy, co si¢ dzieje w Rosji. Ta
$winia, Stalin, morduje swoich oficerow. Musimy jednak wiedzie¢ dokladnie, jakie sg tam
straty. - Uderzyt piescig w stol. - Musimy! Za kilka lat bedziemy walczy¢ przeciwko
bolszewikom, to pewne. Jesli Stalin nie wyciat swoich oficerow w pien, jest dla nas niezbedne
poznanie stanu ich morale. To chyba zrozumiate, prawda?

- Tak jest, Mein Fuhrer - odparl Canaris.

- Zupeknie oczywiste, Mein Fuhrer - dorzucit Himmler.

- Jesli tak - Hitler znowu uderzyl w stot - dlaczego ja nic nie wiem na ten temat!

Canaris zdecydowat si¢ na odpowiedz.



- Miatem informatoréw wsrdd oficerow Armii Czerwonej, Mein Fuhrer, ale, niestety,
znalezli si¢ wérod tych, ktorzy zostali zlikwidowani przez Stalina. A ci, co przezyli, nie s3
zbyt chetni do wspolpracy. Obawiajg si¢, ze kazdy, kto probuje nawigza¢ z nimi kontakt, jest
agentem tajnej policji Stalina.

Hitler machnat niecierpliwie reka.

- Znam te wymowki. Stysze je juz od miesigcy. A pan, Himmler, poczgstuje mnie
takim samym alibi?

- Niestety, Mein Fuhrer. U mnie wystepuje doktadnie ten sam problem.

Hitler opart zaci$nigte pigsci na stole i pochylit si¢ do przodu. Znowu mierzyt
spojrzeniem na przemian Canarisa i Himmlera.

- To niedopuszczalne. Nakazuje wam przekaza¢ swoim ludziom, ze musimy wiedzie¢,
co si¢ dzieje w armii bolszewickiej. I to dokladnie! Nie bede dhzej tolerowat raportéw z
jakich$ zastyszanych w paryskiej kafejce wyznan zbiegltego carskiego generata, ktory
opowiada, co styszal od siostry meza swojego kuzynki w... - wskazat r¢gka na podarte szczatki
sprawozdania Himmlera - ... jakie§ krymskiej mie$cinie. Chce wiedzie¢, co si¢ dzieje w
Moskwie! - Krzyknat przy wtorze kolejnego uderzenia w stot.

Wieczorem Hess myslal o tym caty czas. Najpierw siedzac z tylu mercedesa w drodze
z willi do Berchtesgaden, potem w swoim prywatnym wagonie, jadac do Monachium.

Dziesig¢ dni pdzniej Ministerstwo Spraw Zagranicznych wydalo przyjecie na czgsé
nowego radzieckiego ambasadora. Po prawicy Hessa siedziat radziecki attache wojskowy,
pulkownik Starikow.

Dookota stotéw krazyli kelnerzy serwujac wino. Jeden z nich podszedt do Hessa z
butelka wody mineralnej i napehil jego szklanke. To samo nalat Starikowowi. Kiedy si¢
odalil, Hess spytat uprzejmie.

- Pan jest abstynentem, tak jak ja, putkowniku? - Tego wieczoru spotkali si¢ po raz
pierwszy, lecz Starikow zdazyt mu juz powiedzie¢, ze jest w Berlinie od pigciu tygodni.

- Tak jest, panie ministrze. - Starikow miat kwadratowa twarz i przycigte pod grzebien
wlosy.

- JesteSmy w mniejszos$ci, prawda?

- Na to wyglada.

- Panski poprzednik, general Gusiew, z calg pewnoscia nie nalezal jednak do naszego
klubu. - Hess popil wody, obserwujac Starikowa. Byli mniej wigcej w tym samym wieku:
czterdzie$ci cztery lata. Hess pomyslat, ze Rosjanin nie wyglada na uszczesliwionego. - Czy

zna pan generalta Gusiewa, putkowniku?



- Znatem go, panie ministrze.

- Jak to?

- Zahuje, lecz on nie zyje.

- Nie zyje? - ,,Pluton egzekucyjny” pomyslat Hess. - Alez byt tu, w Berlinie, jeszcze
dwa miesigce temu. Rozmawiatem z nimi i byt w petnym zdrowiu.

- Byl rowniez zdrowy, gdy umieral, panie ministrze. - W glosie Starikowa zabrzmiala
gorycz. - Nasi przywodcy polityczni uznali, Zze nadszedt jego czas. - Popit troche wody. - Byt
moim przyjacielem.

- Bardzo przykro mi to stysze¢, putkowniku. Naprawde.

- Dzigkuje panu.

- Wasza armia stracila w ostatnich miesigcach wielu $wietnych oficerow. Musiat pan
pozegnac¢ na zawsze wielu przyjaciot.

- Ma pan racj¢, panie ministrze. Zgingly tysigce wspaniatych ludzi, a w$rdéd nich moi
liczni przyjaciele.

Hessowi wydawalo si¢, ze Rosjanin miat ochot¢ o tym porozmawia¢, lecz tymczasem
wolatl nie zmusza¢ go do dalszych zwierzen. Skonczywszy positek wystuchali przeméwienia
ministra spraw zagranicznych Ribbentropa, ktory powital nowego ambasadora, oraz
odpowiedzi radzieckiego dyplomaty, w ktérej zapewnial naréd niemiecki o wiecznej
przyjazni rzadu i obywateli Zwigzku Radzieckiego.

Kiedy umilkty oklaski, Hess podjal rozmowe z innej beczki. - Pan, oczywiscie,
wybiera si¢ w przysztym tygodniu do Grafenwohr, na demonstracj¢ naszych czolgow,
pulkowniku? Obserwatorzy wojskowi ze wszystkich ambasad zostali zaproszeni na pokazowe
¢wiczenia Pierwszej Dywizji Pancerne;j.

- Oczekuje jej z najwyzsza niecierpliwos$cia, panie ministrze.

- Bede jechal do Norymbergii moja prywatng salonka. Byloby mi milo, gdyby
zechciat pan przylaczy¢ si¢ do mnie.

- Dzigkuj¢, panie ministrze. To bardzo uprzejmie z panskiej strony. Skorzystam z
zaproszenia.

W nastgpnym tygodniu, jadac do Norymbergii w salonce Hessa, Starikow opowiadat,
jak to jako mlody porucznik kawalerii w armii carskiej bil si¢ z Niemcami na frontach I
wojny swiatowe;j.

- To wielka tragedia, ze musieli§my walczy¢ przeciwko sobie - powiedzial Hess. - A
jeszcze wigksza, ze w czasie waszej wojny domowej sami musieliScie stawiaé czola

bolszewikom. Niestety, w osiemnastym roku nie mogli§my przyj$¢ wam z pomoca.



Starikow spojrzat na niego uwaznie i Hess przestraszyt si¢, ze za szybko poruszyl ten
temat.

- Moze nie powinienem tego mowic. Przeciez jest pan teraz oficerem Armii
Czerwonej. Ale moje slowa wyrazaja uczucia i mysli wielu Niemcoéw. Mowie zupehie
szczerze.

Starikow zerknat na drzwi w obu koficach pomieszczenia. Byty starannie zamknigte.

- Wiem o tym, panie ministrze. Gdyby wydarzenia przybraty obrot taki, jak pan méwi,
historia bytaby zupelnie inna. Stusznie pan jednak zauwazyl, Ze teraz jestem oficerem Armii
Czerwone;.

Hess pokiwat glowa nie spuszczajac z niego wzroku.

Z Norymbergii pojechali dalej mercedesem Hessa. W czasie innej jazdy na poligon w
Grafenwohr, Hess mowit glownie o pigknych krajobrazach i swojej mitosci do gor. Starikow
réwniez je uwielbial. Obydwaj pasjonowali si¢ rdwniez muzyka kameralng. Po niedlugim
czasie stwierdzili, ze maja wiele wspdlnych zainteresowan.

Przebywali w swoim towarzystwie przez caly okres ¢wiczen. Hess widzial, ze
niemieckie czolgi oraz oddzialy piechoty w akcji zrobity na Starikowie wielkie wrazenie. Po
zakonczeniu symulowanych walk, zagraniczni obserwatorzy zostali zaproszeni na ogledziny
sprzetu, a zwlaszcza czotgéw. Chodzili wzdtuz rzedow dywizyjnych lekkich czolgéw typu
Panzer I i Panzer II. Ich zalogi, w czarnych kombinezonach mundurowych, staly na baczno$¢
przed pojazdami.

- Jestem pod wrazeniem - powiedzial Starikow. - Pickne maszyny.

- Chodzmy - zaproponowat Hess. - Pokaze panu co$ jeszcze wspanialszego.

Pojechali samochodem do odizolowanej czesci bazy, dokad zwiedzajacy attache nie
mieli wstegpu. Samochod Hessa czterokrotnie mijal posterunki na biegnacej przez las drodze.
Mimo, ze wartownicy znali przeciez Hessa, przed podniesieniem szlabanu kazdorazowo
sprawdzali dokumenty jego i Starikowa.

Tuz za ostatnim punktem kontrolnym szofer skrgcil na potozony migdzy drzewami
parking. Po pigciu minutach dotarli do miejsca, w ktorym wycigto cze$¢ drzew, tworzac w ten
sposob rowna, kwadratowa polankg. Pod rozpigtym, brezentowym dachem stat tam czolg,
wigkszy od tych, ktore braty udzial w ¢wiczeniach. Nad brezentem umieszczono dodatkowa,
pokryta lis¢mi siatke maskujaca. Zwisata zaczepiona o najblizsze drzewo.

- Nazywamy go ,,Panzer III”’, pulkowniku. - Hess wyciagnat reke w kierunku czotgu -

Jesli pan ma ochote, prosz¢ go sobie obejrze¢ z bliska.



Obeszli pojazd dookola, po czym wspigli si¢ na wieze i1 zajrzeli przez wlaz do
whnetrza.

- Osigga predkos¢ czterdziestu kilometréw na godzine - odezwat si¢ Hess. - Posiada
dziato kalibru trzydziesci siedem milimetrow.

- Jest pickny. - Starikow zeskoczyl na ziemig¢ i stamtad przygladat si¢ czotgowi.

- ChodZzmy dalej - powiedzial Hess.

Idac droga mijali kolejne czolgi tego typu. Staly miedzy drzewami pod wiszacymi
sitakami kamuflujgcymi.

- Niech pan tam spojrzy!

Starikow zobaczyl jeszcze wigkszy czolg, ze znacznie pot¢zniejszym dzialem na
wiezy.

- Jakie to dzialo, panie ministrze? Siedemdziesiatka pigtka?

Us$miechniety Hess skinat glowa.

- Siedemdziesigt pig¢ milimetréw. Prosz¢ podej$¢ blizej. Oto ,,Panzer IV”. Ma taka
sama szybkos$¢ co ,trojka”, ale, jak pan widzi, jest znacznie lepiej uzbrojony.

Znowu weszli na pancerz. Obejrzawszy maszyne ze wszystkich stron, staneli
ponownie na ziemi. Hess widzial, ze radziecki oficer byt wstrzasniety.

- My nie mamy nic takiego - rzekt Starikow. - Zupehie nic.

- Przy pomocy tych czolgdw moglibySmy zrobi¢ to, czego nie zrobiliSmy w
osiemnastym roku - powiedziat Hess.

- Pewnego dnia moglibysmy wam pomoc przeciwko bolszewikom.

Starikow u$miechnal si¢ niepewnie, ale milczat.

- To kiedy$ musi nastapi¢, putkowniku. Obaj dobrze o tym wiemy.

- Tak, panie ministrze. - Starikow ciagle nie odrywat wzroku od czotgu. - To musi
nastapic.

- Zatem pytam: czy pan nam pomoze?

- Czego pan ode mnie oczekuje?

- Informac;ji.

Starikow nie odpowiedziat. Hess obawial si¢, ze Zle ocenit Rosjanina, cho¢ przeciez
rozumieli si¢ doskonale. Nie watpil, Ze si¢ zgodzi. Nagle poczul, jak atmosfera porozumienia
ginie bezpowrotnie. A co bedzie, jesli popehit blad? Starikow odwrdcit si¢ w strong, z ktorej
przyszli.

- Czy mogliby$my juz wroci¢, panie ministrze?

- Alez oczywiscie.



Szli rami¢ w ramie, mijajac stojace wsrdd drzew czolgi. Hess zalowal, Zze nie poczekat
troch¢ dluzej, aby lepiej pozna¢ Rosjanina. Moze wtedy przedstawitby mu swoja propozycje
inaczej, bardziej przekonywujaco. Zastanawial si¢, czy zaproponowaé¢ mu pienigdze, ale
wiedzial, Ze to byloby najwickszym bledem. Starikow zgodzi si¢ z przekonania, albo nie
zgodzi sie w ogole, bez wzgledu na wszystko inne.

- Nie jeste$my dzie¢mi - odezwal si¢ Rosjanin. - Obaj zdajemy sobie sprawg, co pan
mi zaproponowat. Jak moze pan oczekiwaé, ze zdradz¢ swoj kraj?

- Nie panski kraj, putkowniku. Jemu najwigksze zniszczenia przynosi Stalin. To on
jest naszym wrogiem, panskim i moim, wrogiem mojego kraju i panskich przyjaciot oraz
catego panskiego narodu. Pan dobrze o tym wie.

Bez stowa przeszli obok ostatniego czotgu, ukrytego na swoim stanowisku w
wykarczowanej, lesnej zatoczce. Skierowali si¢ w strong samochodu i czekajacego na nich
kierowcy.

- Jakie informacje chcialby pan otrzymywac? - spytat Starikow.

- Cokolwiek, putkowniku. Wszystko. Teraz najbardziej interesuje nas stan morale
panskich kolegéw, oficerow, zwlaszcza po tym, co zrobil Stalin.

- Jestem pewien, ze wszyscy oficerowie nienawidzg go tak samo, jak ja. Nie
potrafitbym nawet wyrazi¢, co do niego czujg.

- Chcieliby$my dowiedzie¢ si¢ o nich wszystkiego: kto zostat rozstrzelany, co mysla
ci, ktorzy przezyli, dostownie wszystko.

Starikow kiwnat glowa.

- Dobrze. Zrobig to.

Hess wyciagnat do niego reke. Rosjanin uscisnat ja mocno.

Przez nastepnych kilka miesigcy Starikow dostarczal Hessowi informacji, jakie
naptywaty z Moskwy do jego biura w ambasadzie, jakie otrzymywal w listach od przyjaciot,
lub tez pochodzace z oficjalnych komunikatow.

Na poczatku stycznia 1939, kiedy wspdlpracowali juz od prawie czterech miesigcy,
Starikow przestal Hessowi informacje, ze musi si¢ z nim zobaczy¢. Spotkali sie w
apartamencie berlinskiego hotelu ,,Aldon”, lokalu, ktorego uzywali juz na tajne konferencje.

- Mam nowing - powiedzial Starikow. - Nie wiem tylko czy jest dobra, czy zia.
Otrzymatem rozkaz powrotu do Moskwy.

- Kiedy pan wraca?

- Pod koniec miesigca.

- Czy to oznacza klopoty? - zmartwil si¢ Hess.



Nie chodzito mu tylko o ty, ze moze straci¢ cenne Zrddlo informacji. Lubit Starikowa i
szanowatl go.

- Nie wiadomo. Mam si¢ zglosi¢ do sztabu armii, ale to nic jeszcze nie znaczy. Mogli
tak powiedzie¢, zeby mnie $ciagnaé do kraju, a tam od razu postawig mnie pod $ciang.

- Niech pan zostanie, Igorze. Nie ma pan tam rodziny, w ogole nikogo. Wobec tego,
po co wracac? Bylby pan u nas bardzo wysoko ceniony. Zapewnitbym panu pozycj¢, na jaka
pan zashiguje.

- Dzigkuje, panie ministrze. - Starikow pokrecit gtowa. - Musze tam wréci¢. By¢ moze
nie ma powodéw do niepokoju. Gdyby chcieli mnie rozstrzela¢, nakazaliby mi stawi¢ si¢ w
Moskwie natychmiast, a nie daliby mi trzech tygodni na przygotowanie si¢ do egzekucji.

- Pewnie tak. - Hessa wcale nie przekonal wywod Starikowa, ktory sam rowniez do
konca nie wierzyt w to, co mowit.

- O ile nie postawig mnie pod $ciang, bede, oczywiscie, kontynuowal dostarczanie
panu informacji. Jesli wszystko pojdzie dobrze, bedzie pan mial ze mnie znacznie wigcej
pozytku, gdy zostang w Moskwie, niz gdybym ciagle przebywat tutaj.

- Ryzykuje pan jednak zyciem.

- Wielu moich przyjacidl juz je stracilo. A moje i tak jest pozbawione sensu, z
wyjatkiem pomagania panu i panskiemu krajowi, przeciwnikom Stalina i jego systemu.

- No dobrze. Jesli pan juz podjat decyzje, musimy omoéwi¢ sposdb komunikowania sie.

Ustalili czestotliwo$¢, czasy transmisji oraz szyfr. Hess powiedzial, ze w swojej
kwaterze w Pullach zainstaluje radiostacje, ktora bedzie obstugiwal zaufany, lojalny oficer.
Hess bedzie osobiscie kodowat i rozszyfrowywal wszystkie nadawane i odbierane informacje,
aby zapewni¢ Starikowowi maksymalne bezpieczenstwo.

Trzy tygodnie pdzniej Rosjanin wrocilt do Moskwy. Nie zostat rozstrzelany. Czystka
juz si¢ skonczyta, ale w korpusie oficerskim pozostato tak niewielu wojskowych, ze na wolne
miejsca nalezalo szybko promowa¢ nowych. Starikow otrzymal awans na generata majora i
przydziat do Sztabu Generalnego Armii Czerwone;.

Hess wybral sobie oficera sygnalowego w osobie mlodego porucznika nazwiskiem
Gunther Langkau. Dolaczyt on do osobistego personelu Hessa i odpowiadat za obstuge tajne;j
radiostacji, umieszczonej w podziemnym, strzezonym pomieszczeniu w Pullach.

10 kwietnia 1939 Langkau otrzymat pierwszy zakodowany meldunek z Moskwy.
Kiedy Hess go rozszyfrowal, okazalo si¢, ze byt podpisany imieniem, ktore ustalili ze

Starikowem jeszcze w apartamencie ,,Aldona”: Michail. Wybrat je Rosjanin, wlasnie tak



nazywal si¢ jego wuj, marszatek Tuchaczewski, jeden z o§miu dowoddcow, zgltadzonych przez
Stalina na poczatku czystki.

* %k %k

- [ to wlasnie general Starikow byt Michailem? - spytat Strang.

Hess potwierdzit ruchem glowy. Spogladal na swoje stopy, spoczywajace na krzesle.

- Tak, Igor Starikow.

- Czy on jeszcze zyje, Herr Hess?

- Nie sadzg. A jesli tak, to jest chyba bliski §mierci. Byl w moim wieku.

- Wigc to jest wlasnie historia, ktora zostataby ujawniona, gdyby zostat pan stracony w
Norymberdze?

- Tak. - Hess spojrzat na niego spod swoich gestych brwi, przechyliwszy glowe w bok.
- Nie zgadza si¢ pan ze mng?

- Tego nie powiedziatem.

- Ale widze, ze tak jest. Ciekawe, co by si¢ stalo z [gorem w czterdziestym szdstym.
To prawda. Moze wtedy jeszcze zyl, a moze nie. Nie wiedziatem. Niech pan jednak pamieta,
ze bylem na sali sadowej jako oskarzony o zbrodnie, ktore w calej historii $wiata nigdy
zbrodniami nie byty. Utworzyli prawa po fakcie, aby dopasowac je do popetionych czynow.
Dlatego zostalem zbrodniarzem, i myslatlem, ze umrg, bo tego domagali si¢ Rosjanie.
Owtadneto mng uczucie nienawisci i nieodparta ch¢é¢ zemszczenia si¢ na nich, na kazdym
Rosjaninie. Los Igora wcigz nie byl mi obojetny. Czesto o tym mys$latem, ale uwazam, gdyby
wowczas zyl, zaakceptowatby moje dziatanie i chetnie oddatby swoje zycie, aby zachwiaé
Stalinem i1 komunistami. A tak by si¢ stato, gdyby moj obronca opublikowal dokument. Igor
zrozumialby. Teraz prawie na pewno nie zyje i moje sumienie jest zupetnie czyste.

Strang ciekaw byl, jak Hess zareagowatby na wiadomo$¢, ze Michail dzialal jeszcze w
piecdziesigtym drugim roku. Od tamtej pory mingto jednak dwadziescia pig¢ lat. Hess miat
chyba racje, ze pewnie juz nie zyje.

- Czy on pracowat w pojedynke, Herr Hess?

- Skadze znowu! Powinien pan pozna¢ jakos$¢ jego informacji. Skupit wokot siebie
jeszcze innych oficeréw.

- Powiedzial panu, kim byli?

- Oczywis$cie! Przesylal mi nazwisko i zyciorys kazdego nowego. Mialo to dla mnie
duze znaczenie ze wzgledu na orientacj¢ w wartosci naptywajacych od nich informacji, tak,
naturalnie, ze znalem ich nazwiska.

- Pamigta pan jakies?



- Pamigtam je wszystkie! Nie byto ich tak wiele. Ich nazwiska, daty nawigzania
wspoOtpracy, stopnie wojskowe 1 jednostki nigdy nie opuscily mojej pamigci.

- Niech pan mi je poda.

Jeszcze po potudniu Strang wyladowat w Waszyngtonie i z zapisem calego
opowiadania Hessa pojechat do Langley. Mial sze$¢ nazwisk, lacznie z generalem
Starikowem 1 szukat ich w bankach informacji, gromadzacych biografie oficeréw radzieckich.
Dane pochodzity z wojennych kartotek niemieckiego wywiadu.

Hess powiedzial mu, ze generat Starikow zwerbowat pieciu dalszych cztonkow grupy
,Michail” w niecale cztery miesigce po rozpoczeciu dziatalnosci, a wigc do poczatku maja
1939. Generat Anton Kalinin ze sztabu wojsk lotniczych zostat zwerbowany czwartego
marca; major Aleksiej Fitatow, adiutant dowddcy Kijowskiego Okrgegu Wojskowego -
dziesigtego marca; putkownik Andriej Grossman, ze sztabu Pigtej Armii Piechoty - 6smego
kwietnia; putkownik Wiladimir Zamiatin ze sztabu Leningradzkiego Okregu Wojskowego -
trzeciego maja. Oficer sygnalowy, porucznik Nikolaj Boldin zostal mianowany adiutantem
Starikowa dziesigtego lutego, a do grupy przylaczyt si¢ dwudziestego 6smego marca, jako
radiooperator.

Strang odszukal najpierw dane o Starikowie. Okazalo si¢, ze stuzyl w Sztabie
Generalnym do dziesigtego sierpnia 1941. Potem zostal przeniesiony do Panstwowego
Komitetu Obrony - zespotu planowania strategicznego, ktory utworzono kilka dni po
rozpoczeciu inwazji niemieckiej. Odtad byl pod bezposrednimi rozkazami Stalina. W
Komitecie bylo od pigtnastu do dwudziestu wyzszych dowddcoéw wszystkich rodzajow wojsk.
W czterdziestym szostym roku, gdy komitet zostal rozwigzany, Starikow, juz marszatek,
otrzymal nominacj¢ na szefa Sztabu Generalnego. Zmart 14 marca 1953 na atak serca w
swoim moskiewskim mieszkaniu.

General lotnictwa Kalinin stuzyl w Moskwie do wrzesnia 1942, potem otrzymatl
dowddztwo nad sitami powietrznymi Frontu Battyckiego. Zginal w katastrofie lotniczej w
listopadzie 1944.

Major Fitatow pehit stuzbe¢ w Kijowskim Okrggu Wojskowym tylko do konca
czerwca 1941. W kilka dni po napasci Niemiec na ZSRR wystali go na potudnie, w okolice
Odessy, gdzie otrzymat komend¢ nad jednym z putkow. Po zdobyciu miasta przez Niemcow
walczyt dalej na Krymie, jako dowddca dywizji. Tam tez stracit noge w kwietniu 1942. Tego
samego roku 21 listopada zostal awansowany do stopnia generala majora i przeniesiony do

Sztabu Generalnego w Moskwie, w ktorym stuzyt do kofica wojny. Potem otrzymatl przydziat



do Berlina, jako jeden z komendantow wojsk okupacyjnych. Przebywal tam do 4 grudnia
1948, kiedy to przeszedt na emeryture, jako general porucznik. Obecnie mieszkat w Odessie.

Putkownik Grossman stuzyt w sztabie Pigtej Armii Piechoty do 9 kwietnia 1943,
kiedy dostat przydziat do sztabu Szostej Armii Gwardii Frontu Woroneskiego. 12 listopada
1944 przeniesiono go do 6smej Armii Gwardii. Zgingt w czasie szturmu Berlina w kwietniu
1945.

Putkownik Zamiatin przebywat w Leningradzie przez caty okres oblezenia. 31
stycznia 1944, cztery dni po zakonczeniu blokady, ze wzgledu na zly stan zdrowia
spowodowany wycienczeniem i glodem przeniesiono go do stuzby garnizonowej w sierpniu
1953. Od tamtej pory do teraz mieszkal w Wikowie nad Morzem Czarnym.

Jedynym czlonkiem grupy ,,Michail”, ktory wcigz czynnie shuzyl w wojsku byt
porucznik Boldin. Do $mierci Starikowa w 1952 byt jego adiutantem, a potem, juz jako
major, dostal si¢ do Naczelnej Administracji Wywiadowczej Sztabu Generalnego, czyli GRU.
Co robil przez nastgpnych pare lat - nie wiadomo. Dopiero 11 marca 1961 zostat szefem
jednego z najwazniejszych wydzialtbow w GRU - Pierwszego Departamentu,
odpowiedzialnego za wywiad zagraniczny. We wrzesniu 1970 zostal mianowany zastepca
dyrektora GRU. Miat juz wtedy stopien pelnego generata. 30 czerwca 1976 Boldin zostat
szefem instytucji.

Dyrektor CIA, Holmes, siedziat w swoim obszernym gabinecie na siddmym, ostatnim
pietrze budynku Centrali. Przeczytawszy raport Stranga oraz wydruki z biografiami cztonkoéw
grupy ,,Michait”, nacisnat guzik telefonu wewngtrznego.

- Niech pani poprosi do mnie Stranga. - Zamknat teczke¢ z dokumentacja.

Sekretarka wprowadzita Stranga do gabinetu.

- Przeczytalem to wszystko. - Holmes potozyt dlon na teczce. - Doszedt pan do
cickawych wnioskéw. A wigc okazuje si¢, ze to nie byla robota Rosjan. W kazdym razie,
niezupetnie.

- Nie, sir. Za wszystkim kryje si¢ Boldin. Byt osobiscie zainteresowany zdobyciem
listy nazwisk cztonkoéw grupy ,,Michait”, aby ochroni¢ wilasng skoére. Dla pewnos$ci chceial
réwniez sprzatna¢ Hessa.

- To niewiarygodne. - Holmes spojrzat na teczkg. - Kiedy zmart marszalek Starikow,
Boldin zdecydowat si¢ zerwa¢ z nami kontakt i siedzie¢ cicho. Tak po prostu. Przez wiele lat
musial zy¢ w ciggltym strachu, ze co$ kiedy$ wyjdzie na jaw i1 bedzie musiat odpowiada¢ za

zdrade.



- Jestem tego pewien, sir. Mysle, ze kiedy tylko zostat szefem GRU, przeszukat
tamtejsze kartoteki szukajac wzmianki o Michaile. Musiat znalez¢ raport z przeshuchan
adiutanta Hessa, ktore przeprowadzono w czterdziestym pigtym roku. Dowiedzial sig, ze
Michail zostal zwerbowany osobi$cie przez Hessa, ktory mogt wcigz pamietac. No i
zdecydowat si¢ nie liczy¢ na jego amnezje.

Holmes usmiechnat sig.

- Jestem pewien, ze na jego miejscu tez bym na nig nie liczyt.

- Ani ja. - Boze, ale ten Boldin musiat by¢ zdesperowany. - W lipcu kontrole nad
Spandau maja Rosjanie, ale pewnie za pdzno odkryt zwigzek Michaila z Hessem, by zdazy¢
co$ przedsigwzigé. Musiat czeka¢ do nastepnego ,rosyjskiego” miesigca, czyli listopada.
Wtedy jeden z jego ludzi zalozyt podstuch w sali odwiedzin. I tak wszystko si¢ zaczelo.

- Niech mnie diabli. - Holmes klepnat dlonig w teczke. - Szef GRU. A kiedys, dran,
pracowat dla nas.

- Chyba datby si¢ namowi¢ do podjecia przerwanej wspolpracy.

Holmes przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Wiemy przeciez, jak bardzo stara si¢ ukry¢ swoja przeszto$¢. Mamy go w garsci. Nie

bedzie si¢ stawial, bo nie ma wyjscia.

Poniedzialek 4 lipca 1977
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W moskiewskiej ambasadzie Stanow Zjednoczonych odbywalo si¢ przyjecie z okazji
Dnia Niepodleglosci. Wérod zaproszonych gos$ci znalezli si¢ cztonkowie radzieckiego rzadu i
aparatu partyjnego, a takze dyplomaci z przedstawicielstw innych krajow.

Strang stal z boku w wielkiej sali balowej w towarzystwie attache kulturalnego -
Scully’ego, obserwujac przybywajacych gosci. Obydwaj trzymali w dloniach kieliszki z
szampanem, ale mimo ze stali tam juz od dwudziestu minut, wypili tylko po jednym matym
tyku. Bez reszty oddawali si¢ lustracji przybywajacych.

Do sali wkroczyli radzieccy generatlowie z Zonami, a za mmi wysoki me¢zczyzna w
ciemnoszarym garniturze, ktorego Scully znat jako wysokiego oficera KGB. Mgzczyzna
zlozyt mu z daleka lekki uklon, na co Scully unidst kieliszek. Znat wszystkich wyzszych
oficerow radzieckiego wywiadu, a oni wiedzieli, ze jest szefem placowki CIA w Moskwie.

- Czy to Boldin? - spytat cicho Strang.

- Nie, to generat Samsonow z KGB.

Strang przygladat si¢ pilnie nowo przybytym gosciom.

- W Bogu nadzieja, ze przyjdzie.

- Bedzie tutaj - odpart Scully. - Dostanie go pan.

Strang pociagnat tyk szampana, ktory byl juz ciepty i bez gazu, ale nawet tego nie
zauwazyl. Obserwowat szerokie wejscie do sali balowej. Czekat na spotkanie z Boldinem
przez cate dwa miesigce. Holmes nie od razu zgodzit si¢ na jego przyjazd do Moskwy. Wolat,
zeby rozmowe z Boldinem odbyt Scully, gdyz takie rozwigzanie bylo najprostsze. W koncu
jednak ulegt. Rozpracowanie Boldina bylo przeciez zastluga Stranga, zgodzil si¢ wiec, zeby
doprowadzit sprawe do konca. Tak wiec poprzedniego dnia Strang przylecial do Moskwy.

Do sali balowej wszedl kolejny go$¢ - masywnie zbudowany, ubrany w galowy
mundur generat. Ponizej ozdobnych naramiennikow, na piersiach nosit trzy rzedy medali. -
Oto Boldin - szepnat Scully.

Boldin stanal niedaleko drzwi, rozejrzal po sali i kiwnal glowa Scully’emu. Przyszedt
sam. Scully widzial jego zon¢ tylko dwa razy, wiedziat jednak, Ze general spedza duzo czasu

w towarzystwie wysokiej urzedniczki z GRU.



Boldin dojrzal Samsonowa z KGB, stojacego w grupie kilku oso6b i natychmiast
odwrocit wzrok. Scully wiedzial, Zze nie zblizy si¢ do tej cze$ci sali. Migdzy obiema
radzieckimi organizacjami wywiadowczymi istniat silny antagonizm: wojskowy GRU
przeciwko politycznemu KGB. Rywalizacja ta byta juz u§wigcona wieloletnig tradycja.

- Nie ma co czeka¢ - odezwat si¢ Scully. - Zrobmy to od razu. - Ruszyli przez sale
petna gosci w kierunku Boldina.

- Dobry wieczor, panie Scully - Boldin z usmiechem wyciagnat do niego r¢ke. Byt
$redniego wzrostu, miat siwe, zaczesane do tylu wiosy.

- Dobry wieczor, generale - Scully podat mu reke.

- Prosze przyja¢ najlepsze zyczenia z okazji Dnia Niepodleglosci. I wielu nast¢gpnych
rocznic.

- Dzigkuj¢. Pozwoli pan, ze mu przedstawi¢: pan Strang.

- Witam pana. - Wymienni uscisk dloni. - Czy jest pan nowym pracownikiem pana
Scully’ego?

- Nie, panie generale. Przebywam tu jedynie z krétka wizyta. Przylecialem wczoraj z
Berlina.

- Urlop?

- Nie. Przybylem, zeby z panem porozmawiac.

- Naprawde? - Jedynag reakcja Boldina byto nieznaczne uniesienie brwi.

Scully rozejrzal si¢ w poszukiwaniu spokojniejszego miejsca.

- Moze przejdzmy kawalek dalej, generale.

Boldin patrzyl zaintrygowany, przenoszac co chwil¢ wzrok z jednego na drugiego
SW0jego rozmowce.

- Jesli pan sobie zyczy - powiedziat.

Przeszli pomigdzy stojacymi grupkami kobiet i m¢zczyzn. W sali bylo coraz wigcej
0sob. Po drodze Boldin wzial kieliszek szampana z tacy, ktora podsunat kelner.

Scully poprowadzit ich do oddalonego rogu pomieszczenia. Gdy staneli, Boldin
duszkiem wypit szmpana, co Strang uznat za pierwszy objaw napigtych nerwow.

- O czym chciatby pan porozmawia¢, parne Strang? - spytat Boldin.

- Ma pan pozdrowienia od Michaita, generale.

Boldin nie okazat prawie zadnej reakcji. Mrugnat tylko szybko, ale to bylo wszystko.
Strang pomyslat, Ze przyjat cios bardzo dzielnie.

- Michait? Co za Michail, panie Strang?

- Ten, ktoéry byl panskim szefem do pieédziesigtego drugiego roku.



- Prosz¢ wybaczy¢, ale obawiam si¢, Ze nie rozumiem.

- Rozumie pan doskonale, generale. Wiemy o Michaile wszystko od starego
mieszkanca Spandau.

- To chyba jaka$ pomyika. - Boldin starat si¢ moéwi¢ z przekonaniem.

- Zadna pomylka. Zyja jeszcze dwaj panscy starzy znajomi: generalowie Zamiatin i
Filatow. Ich nazwiska moga zosta¢ przekazane KGB. Szybko przyznaja sie¢ do wszystkiego i
wymienig rOwniez pana.

Boldin spuscit wzrok na swoj pusty kieliszek, po czym uniost go do ust, aby wypic
ostatnig krople. Spojrzawszy na Stranga, powoli nabral powietrza.

- Myslalem, Ze to juz skoniczone, ze po tylu latach jestem juz bezpieczny.

- Nasze bezpieczenstwo nigdy nie jest pewne, generale, bez wzgledu na mijajacy czas.
Hess nawet w wiezieniu otart si¢ o $§mier¢.

- I taka ma by¢ moja nagroda? Kiedy$ pracowatem dla waszego kraju, a teraz tak mi
si¢ odwdzieczacie?

- Nie pracowat pan dla nas, ale przeciwko Stalinowi, ktérego pan nienawidzit. To
wszystko. W rzeczywistosci walczyl pan o swoje idee. Wszyscy to robia: komunisci, nazisci,
czy nawet taki liberalny demokrata, jak ja. Gdy walka o wiladze konczy sie¢, pracujemy juz
tylko dla siebie, a nie dla idei.

- Czego pan ode mnie oczekuje, panie Strang?

- Chcemy, zeby pracowal pan dla nas, tym razem naprawdg dla nas.

Boldin obracat w palcach pusty kieliszek.

- Bedziemy bardzo dyskretni, generale, co =zapewni panu stuprocentowe
bezpieczenstwo. Jest pan dla nas zbyt cenny, abySmy dopuscili do jakiegokolwiek ryzyka.

- Zdaje sie, ze nie mam wielkiego wyboru.

- Zadnego wyboru, generale.

Wtorek 21 lipca 1987
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Boeing 737 nalezacy do British Airways zatoczyt duze koto, podchodzac do
ladowania na lotnisku Tegel. Strang patrzyl w okno. W dole widzial promienie slonca
odbijane w oknach biurowcow 1 dachach samochodow, ktore poruszaty si¢ szybko
zatloczonymi autostradami. Zaszto tu bardzo wiele zmian. Strang widziat Berlin po raz
pierwszy od dziesieciu lat i byl zdumiony ilo$cig nowo powstatych budynkéw. Miasto
nicustannie odradzalo sig.

Nie mozna bylo tego powiedzie¢ o paru ludziach, ktorych tu znal. Na przyktad Kluger.
Jego matzenstwo rozpadlo si¢ po dwdch szumnych latach. Teraz mieszkat i pracowal w Bonn,
jako zastgpca dyrektora Urzedu Ochrony Konstytucji. Przynajmniej zrobit kariere.

Po kontroli paszportowej przeszedt do hallu dla oczekujacych i w thumie dojrzat
Sheehana, stojacego przy punkcie wynajmu samochodow. Wygladal doktadnie tak, jak opisat
si¢ przez telefon: wysoki, szczupty, o wystajacych kosciach policzkowych. Mial na sobie
czarne ubranie, fasonem bardzo przypominajace mundur. Juz z daleka wygladat na
Amerykanina. To rzucalo si¢ w oczy. Kto§ powinien mu to powiedzie¢.

Strang podszedt do niego przeciskajac si¢ w tlumie. Na jego widok Sheehan
wyciagnat reke.

- Jestem Bill Sheehan. Witamy znowu w Berlinie, panie Strang. Dzigkuj¢, ze zechciat
pan przyjechac.

- Zaciekawitlo mnie to, co pan powiedzial przez telefon - odparl Strang. - Poza tym
pogoda w Londynie jest okropna, wigc pomys$latem, ze dobrze bedzie uciec stamtad, chocby
na par¢ godzin. - Pokazal ruchem glowy duze okna, za ktorymi $wiecito stonce. - Miatem
racje. Juz teraz czuje si¢ lepiej.

- Mam nadzieje, ze nie zepsuj¢ panu humoru.

- Jaréwniez.

- Woli pan porozmawia¢ tutaj, czy w samochodzie?

Strang popatrzyt na ludzi, ktérzy stali w kolejce po wynajecie aut.

- W samochodzie - zdecydowat.

Na zewnatrz Sheehan poprowadzit do stojacego na parkingu bialego BMW.

- Czy chcialby pan dokads$ pojechac? - spytal.

- Moze p6zniej, gdy opowie mi pan o co chodzi. - Strang zywil nadziej¢, ze Karin
bedzie w swoim biurze. Zwykte ryzyko, zwigzane z niezapowiedziang wizyta. Milo byloby
zobaczy¢ ja znowu.

Wsiedli do samochodu. Strang ocenit, ze Sheehan musial niedawno przekroczy¢

trzydziestke, byt wigc za mtody na szefa placowki CIA.



- Czy moéwi co$ panu imi¢ ,,Michail”? - spytal Sheehan. Strang przyjrzat si¢ mu
bacznie.

- A powinno? - ,,Co mogtlo si¢ sta¢?”, dodat w myslach. Bogu dzigki, ze Sheehan nie
wymienit tego imienia przez telefon. Nawet ich bezpieczna linia nie dawata zupeinej
dyskrecji.

- Wczoraj stary Rudolf Hess powiedzial jednemu z cywilnych, amerykanskich
straznikow, ze w koncu postanowit powiedzie¢ wszystko, co wie na temat Michaita. -
Sheehan patrzyt na swoja dlon, ktorg stukat lekko w kierownice. - Wyrazit tez nadzieje, ze
jego czyn nie przeszkodzi w niczym panu Strangowi.

- Cholera - mruknat Strang. Dlaczego Hess zdecydowal si¢ na to wlasnie teraz, gdy
jego sensacyjne oswiadczenie moglto wszystko popsué?

- Skad on znat panskie nazwisko?

- Rozmawialem z nim dziesi¢¢ lat temu. Najwidoczniej spotkanie to wywarlo na nim
duze wrazenie.

- A kim jest ten Michail?

Strang spojrzat na niego znaczaco.

- Przepraszam - rzekt Sheehan. - Nie musz¢ tego wiedzie€.

Strang pomyslat, ze przez dziesi¢¢ lat Boldin musiat dostarcza¢ CIA olbrzymig ilo$¢
materialdow wywiadowczych. On i grupa, ktorg utworzyt. Dziesi¢¢ lat temu, gdy Strang wrocit
z Berlina do USA, aby pracowa¢ w Langley, w grupie Boldina bylo jedenastu wyzszych
oficeréw, ze wszystkich rodzajow wojsk. Od tamtej pory przestat si¢ zajmowac ta sprawa,
chociaz pewnego razu rozmawiatl z oficerem, ktory utrzymywat kontakt z Boldinem. Od
niego dowiedziat si¢, Zze grupa znacznie si¢ rozrosta. Strang zapomniat o calej historii w wirze
codziennej pracy: najpierw pie¢ lat w Langley, potem trzy w Paryzu, jako zastepca szefa. Od
ostatniego lata kierowat placowka CIA w Londynie. Wiedziat tylko, ze Boldin wcigz
zajmowat stanowisko dyrektora GRU. Wedlug radzieckich kryteriow, jako
szes¢dziesigciokilkuletni mg¢zczyzna byt w najlepszym okresie swojej kariery. Utrzymatby to
stanowisko jeszcze przez wiele lat, pod warunkiem, ze Hess bedzie milczal.

- Takie wyznanie Hessa moze nam zaszkodzi¢. I to bardzo.

- O rany - szepnal Sheehan. - Nie wiedzialem, czy jego stowa miaty jakikolwiek sens,
czy tez staremu Hessowi pomieszalo si¢ w glowie. Nie bylem tez pewien, czy warto
zawiadamia¢ o tym Langley.

- Jak najbardziej warto. Ta informacja z pewnoscig ich zainteresuje.



Hess byl wcigz ogarnigty nienawiscig do Rosjan. Zostata w nim jedynie przemozna
zadza zemsty, ktora musiata narasta¢ przez ostatnie dziesie¢ lat. W koncu poczul, ze dhuzej
nie wytrzyma. Miat juz dziewigédziesiat trzy lata i ciagle przebywal w wigzieniu za sprawa
Rosjan. Nie mozna go bylo wini¢ za che¢ zemsty.

- Dlaczego straznik powiedziat panu o tym?

- Juz méwilem: jest Amerykaninem.

- Personel Spandau nigdy si¢ z nami nie kontaktowat - odparl Strang, przygladajac si¢
mu uwaznie.

Twarz Sheehana pozostata bez wyrazu.

- Ten straznik jest inny. Znajduje si¢ na naszej liscie ptac i to od kilku lat. Przejatem
go, kiedy tu przybywalem dwa lata temu. Jest bardzo cennym zroédlem informacji. Musiat
zosta¢ zwerbowany juz po panskim wyjezdzie.

- Musi pan dopilnowaé, aby Hess nie przekazat zadnej informacji na zewnatrz.

- Pan zdaje sobie sprawe, Ze to nie begdzie latwe. Szczelno$¢ izolacji Spandau od
$wiata ma wiele stabych punktow.

- Musicie je zlikwidowac.

- Wysle raport do Langley. Niech oni zdecyduja, co dalej robi¢. Czy teraz mozna pana
dokad$ podrzucic?

- Nie, dzigkuj¢. - Strang zapatrzyt si¢ na desk¢ rozdzielcza pojazdu. Bardzo chciat
zobaczy¢ si¢ z Karin, ale majac w glowie Hessa, nie mégt do niej jechaé. Wyczutaby, ze co$
jest nie w porzadku.

- Lece z powrotem do Londynu.

Poniedzialek 17 sierpnia 1987

Rozdzial 41

Po potudniu Strang wyszedt ze swojego gabinetu i zjechat windg H garazu ambasady.

Zasiadlszy za kierownicg ruszyl, mingt wartownikow z piechoty morskiej, po czym wydostat



si¢ na Upper Brook Street. Skrgcajac w Grosvenor Square wilaczyt radio. Podawano
wiadomosci.

- ... byly zastepca Hitlera zmart dzisiaj w Brytyjskim Szpitalu Wojskowym w Berlinie
Zachodnim. Miat dziewigcdziesiat trzy lata.

Strang objechat plac dookota i ruszyt z powrotem do ambasady.

- Nie wiadomo jeszcze, jaka byta przyczyna $mierci, ale Hess cierpiat na dolegliwos$ci
pluc, serca i1 zoladka. Przez ostatnie lata byl prawie niewidomy. Spedzil w wigzieniu ponad
czterdzie$ci lat.

Strang zjechat do garazu, wjechal winda na czwarte pigtro i ruszyt biegiem do
swojego gabinetu. Natychmiast porwat za jeden z telefonow. Obchodzac biurko w kierunku
fotela, poprosit centralg o polaczenie bezpieczng linig z Sheehanem w Berlinie Zachodnim.

Juz po chwili miat go przy aparacie.

- Jak to si¢ stato? - spytat Strang. Sheehan milczal przez chwilg.

- Wyglada na samobdjstwo. Jutro bedzie oficjalny komunikat, ktory to potwierdzi.

- W jaki sposob tego dokonat?

- Wyszedt do ogrodu w asyscie jednego straznika - powiedzial cicho Sheehan. - Jest
tam niewielka oficyna. Hess chcial by¢ przez chwile sam. Wigc straznik pozwolil mu do niej
wejs¢. Kiedy po kilku minutach zajrzatl do $rodka, Hess lezat z jakim$ elektrycznym kablem
zacisnigtym na szyi. Udusil si¢. Zabrali go natychmiast do Brytyjskiego Szpitala
Wojskowego, ale na reanimacj¢ bylo juz za pdzno.

Strang trzymat stuchawk¢ mocno w dioni.

- Kim byt straznik, ktory mu wtedy towarzyszyl? Amerykanin?

- Tak.

- Ten, o ktorym pan mi opowiadatl?

- Ten sam - odpowiedziat Sheehan. O Boze!

- Dzigkuje. - Strang odlozyl stuchawke i opart si¢ w fotelu. Problemy starego Hessa
juz si¢ skonczyly. Dhugo to trwalo, ale bylo juz po wszystkim. Boldin takze pozostal
bezpieczny, co mialo pierwszorzedne znaczenie. Kiedy$ Hess pewnie zgodzitby si¢ z takim

argumentem. Ale co naprawde myslal w ostatniej chwili swojego zycia?



